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PRÉFACE 



Je ne suis pas allé en Sardaigne pour y pré- 
parer l'unanimité du suffrage universel à un 
changement de nationalité, ni pour y visiter 
Uaribaldi dans sa sauvage retraite de Ca- 
prera(l). Je ne fais ni de la politique oflicielle 
ni de la politique de fantaisie. Je suis un simple 
curieux. Après m'être promené du Bosphore à 
la mer du Nord, j'ai voulu voir du nouveau, et 
comme l'Amérique était en proie à la grande 
crise qui l'agite aujourd'hui pour la renouveler, 
et que la Chine est un peu loin, je me suis con- 

(I) Au tnsmeat où je vîstlaisU Sardaigne le bruit d'une cqb- 
sion de celle Ile t la France, sans avoir aucun fondement, avait 
pris quelque consistaace. On «'en était entretenu au parlement 
italien et au parlement britannique et l'on avail fondé à Ca- 
gtiari un journal destiné A comballrc ce prétendu projel. 
1 
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tenté d'une promenade dans la Méditerranée. Je 
savais qu'il y avait, à quelques lieues de notre 
Corse, une lie presque inconnue, où la commo- 
dité des hôtels, la rapidité des chemins de fer et 
l'exactitude de la vapeur n'avaient pas encore 
gâté le paysage, supprimé l'imprévu et répandu 
partout une ennuyeuse uniformité. J'en avais 
déjà salué les rivages du pont du bateau qui 
■ m'avait ramené d'Orient. Je suis parti. 

Je n'ai pas trouvé seulement un beau pays à 
admirer. J'ai vu à l'œuvre une société en train de 
se transformer, un peuple qui a passé en vingt 
ans, de la féodalité, de la dlme, de l'organisation 
du moyen âge au régime des nations modernes. 
J'ai essayé de peindre ce double spectacle. Sans 
m'interdire les détails pittoresques, je ne m'y 
suis pas borné. J'ai exposé avec l'histoire de la 
Sardaigne, son état présent, ses mœurs, ses idées, 
ses aspirations, ses forces (1). J'en ai analysé la 

(1) Comme il a'j s encore de publiés que dei lambeaux de 
■tatiilique, il m'a fallu glaner un à un lei ren«eignemen(s et 
les cbifTres dans les convenatiansetdam les rapporls manuscrits 
on publiés des procureurs généraux, des prërets, des conseils 
provinciaux, des chambres de commerce et des diiférentet ad- 
mlnlstntîoiu publiques. 
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langue et commenté les chansons (1), et en la 
faisant connaître sous tous ses aspects, j'ai 
permis, je crois, d'en apprécier les ressources et 
d'en conjecturer l'avenir. 

(I) Dans un volume intitulé: Le Dialecte et les Chants pa^ 
lairesde la SordatgTie publié en 1864 et dont la Kconde édition, 
entièrement refondue, parait eo ce moment. Ce volume, quoi- 
que traitant un si^et distinct, est le complément nécessftire de 
celui-ci. 
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Située entre le 39* et le41*degré de latitude nord et 
entre 5 degrés 48 minut«8 et 7 degrés 30 minutes do 
longitude orientale du méridien de Paris, l'ile de Sar- 
daigne occupe à peu près le centre de cette partie occi- 
ilentale du bassin de la Méditerranée qui est comprise 
entre l'Espagne, la France, l'Italie et l'Afrique septen- 
trionale. 

Elle a environ 1480 kilomètres de tour, 268 kilo- 
niètres dans sa plus grande longueur et 144 dans sa 
plus grande largeur. Sa forme est celle d'un carré 
long. Des porta, des baies, des golfes nombreux ouverts 
le long de ses côtes la rendent de toutes parts acces- 
sible, et cinquante tlots, dont aucun n'a d'importance 
et dont quelques-uns ne sont que des écueils, lui ser- 
vent de ceinture. 

Bien qu'au premier coup d'œil, le massif de monta- 
gnes qui la constitue ne présente pas un système net- 
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temeut dessiné, on peut cependant distinguer dans sa 
charpente osseuse deux chaînes principales. La pre- 
mière et la plus importante est celle du Gennargentu 
qui, longeant la côte orientale, traverse l'île toute en- 
tière dans la direction (lu nord au sud. Semblable par 
sa nature granitique et schisteuse aux montagnes de 
Corse dont elle n'est que le prolongement, cette chaîne 
trouve au nord une sorte de contrefort perpendiculaire 
dans les montagnes du Limbarra, tandis qu'au centra 
et à l'ouest elle se complète par les diramations paral- 
lèles du Goceano, de l'Ogliastm et du Sarrabus (1). 

Ku face de cette zone granitique qui regarde l'Italie 
et qui est le produit d'un soulèvement très-ancien, une 
série de volcans éteints depuis une époque très-reculée 
ont constitué sur la cAte qui regarde l'Espagne une 
seconde chaîne composée de laves, de basaltes et de 
trachites entremêlés de plaines peu étendue.s. Cette 
chaîne coupée en deux par l'action des eaux qui ont 
donné naissance au golfe d'Oristano, s'étend au nonl 
le long de la mer dans la sauvage Nurraet se bifurque 
au sud, en regard de l'Afrique, après s'être brusque- 
ment abaissée pour former la délicieuse vallée de Do- 
mus-Novas. Deux rameaux s'y rattachent, analogues 
par la nature des rochfis d'origine ignée qui les consti- 
tuent. L'uD part du golfe d'Oristano, se dirige au sud- 
est, passe à Aies, qui lui donna son nom, et rejoint 
à Sardara les monts granitiques du Gennargentu; 

(l) Vuyïi U M«e joiola k c* volume. 
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l'autre, celui du Marghine, remonte vers le nord-est, 
et se relia d'un càté aux montagnes de laNurra tandis 
que de l'autre il va se pertlre par lies dernières pentes 
dans la mer de Corse. Entre ces deux zones bien dis- 
tinctes des granits à l'est et des basaltes à l'ouest s'é- 
tend une large bande de calcaire tertiaire qui est le 
produit d'un vastâ dépùt marin, et qui, traversant l'îl» 
dans toute sa longueur, constitue à ses deux extrémités 
les collines de Cagliarî et de Monte-Urpino, et celles 
qui séparent Porto-Torres de Sassari. 

Aucune de ces montagnes n'atteint une grande bau> 
teur. Tandis que le mont Rotondo, en Corse, a près de 
3,000 mètres, et que l'Etna, en Sicile, en a près de 
4,000, le pic le pliis élevé du Gennargentu n'en a que 
1,900, et voit, dès tes premiers jours de juillet, fondre 
la neige dont sa cimd se couvre pendant l'biver. Les 
autres pics ne dépassent guère \'i à 1,300 mètres (1). 
Couronnés, pour la plupart, d'épaisses forêts, ils sont 
partout entremêlés de riants vallons et de plateaux fer- 
tiles. Par une faveur bien rare de k nature, les plaines 
mêmes ne sont pas rares parmi tant de montagnes. 11 
y eu a d'assez étendues dans l'intérieur et sur les 
cùte-s, et celle qui, sous le nom de Campidano, va du 
golfe d'Oristano à celui de Cagliarî, n'a pas moins de 
cent kilomètres. 



{)) Voiai In hautani exucle dfs pics les plii.i ^Isvii ilo In Sardaigne : 
Brunco-Spina, GsnnlrgaDta, 1,917 milrcs-, l-imbuirs, 1,319; Monte d'O- 
liena, 1,338; IUki, 1 ,347 : VitiorU, I,S31: Scrpcdî, 1,07J; MoDta L'nîco, 
1,9S0; Ponte S«Tcr«, 9S3; Selts l-'nitelli, Mb'. 
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Des deux versants de la chaîne principale de la Sar- 
daigne, il descend un grand nombre de petites riviàres 
et de ruisseaux, et l'île serait très-arrosée s'ils avaient 
de l'eau. Malheureusement, il n'y en a guère que cinq 
ou six qui coulent toute l'année. Par reconnaissance, 
on leur a donné le nom de fleuves. Ce sont le Tirao, le 
Flnmendosa, le Cogbinas, le Fiume di Bosa, celui de 
Porto-Torrea et le Rio-Calai-itano. Le Tirso tient Je 
premier rang par son volume et par l'étendue de son 
cours. Sorti des montagnes granitiques de Budusà, qui 
font partie de la grande arête centrale, il se dirige 
d'abord au sud, puis, après avoir recueilli plusieurs 
petits affluents, il tourne à l'ouest, et, à travers une 
plaine fertile, conduit lentement à la mer ses eaux 
troublées. La route d'un kilomètre, qui mène de la 
ville d'Oristano aux bords du Tirso, est incessamment 
parcourue par une procession de femmes et de jeunes 
filles qui viennent pieds nus y emplir leurs amphores, 
et dont quelques-unes, autant par leur beauté sculptu- 
rale que par leur attitude, rappellent sans désavantage 
les figures des bas-reliefs antiques trouvés dans le voi- 
sinage. Le Coghinas sort des montagnes du Goceano, 
et, remontant en droite ligne vers le nord, à travers 
les vallées cenlralas de l'tle, vient se jeter dans la mer 
de Corse, à Castelsardo. Le Flumendosa, plus impé- 
tueux, est un peu moins long. Sauvage comme la ré- 
gion de la Barbagia, où il prend sa source, il court eu 
^uillonnant à travers les rochers qui l'enserrent; 
c'est un véritable torrent, et un torrent de 80 milles. 
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Il a souvent, à l'époque de la fonte des neiges, des 
crues terribles. Cepeudant, en se rapprochant de sou 
embouchure, il s'assouplit et s'apaise, et il répand aux 
environs de Muravera, on il forme une sorte de delta, . 
un limon fécond comme celui du NU. Il se dirige du 
nord au sud. Le Temo ou Fiume di Bo.sa coule à pleins 
bords dans un lit profond à trarvers un pays délicieux 
tout planté d'oliviers. C'est te seul des fleuves de Sar- 
daigne qui puisse porter de gros bateaux, et encore 
n'est-ce que dans la partie inférieure de sou cours. 
Malheureusement, son embouchure est à demi-fermée 
par une barre qui avait été construite comme défense 
en 1528, et que les sables charriés par le fleuve depuis 
trois cents ans ont considérablement renforcée. 11 fau- 
drait aujourd'hui des travaux difficiles et coûteux pour 
la dégager ; les navires n'y pénètrent qu'à grand'peine, 
et les eaux qui y séjournent pendant la saison chaude 
répandent à l'entour des émanations pestilentielles. 
Aussi le fleuve qui devait enrichir Bosa l'a-t-il dé- 
peuplé (1). I^ Fiume di Porto-Torres traine de même 
la peste avec lui, et n'a de remarquable que le pont ro- 
main sous lequel il passe peu avaut d'arriver à la mer. 
Le Rio-Calaritauo a pour tout méiite d'être le fleuve de 
la capitale; il vient se perdre daus l'étang de la Scafl'a. 
La Sardaigne n'est guère mieux partagée sous le 
rapport des fontaines jaillissantes que sous le rapport 
des rivières. Elle a, il est vrai, dans ses montagnes d<;s 

'D On cou<t.vi:t 111 tioiivuaii por: U IViin qui routera MÙ,<m tt. 
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sources nombreuses et excelleates, mais elles sont éloî- 
gnéâs de toute habitation, et les daims seuls et les ber- 
gers s'y viennent désaltérer, tandis que dans presque 
toutes les villes, surtout dans la partie méridionale de 
l'île, on est réduit, comme à Bosa, à Oristano, à Ca- 
gliari, à boire l'eau de pluie recueillie dans des citernes 
inlectes, ou l'eau saumâtre des fleuves (l). Les eaux 
minérales sont abondantes : il y en a de chaudes et de 
froides, de sulfureuses, de salines, de ferrugineuses, 
sans compter celles de Benetutti (bonnes à tous maux), 
dont le nom est fait pour rendre jaloux maint doc- 
teur. Quelques-unes présentent des restes de therme» 
romains, qui font la joie des antiquaires; mois au- 
cune n'a d'établissement i>our les baigneurs (2). Les 
malheureux qui s'y rendent s'abritent dans quelques 
vieilles églises ou dans des cabanes faites île branches 
d'arbre, s'ils ne préfèrent camper, comme au désert, 
sous la tente; ils vivent comme ils peuvent de ce qu'ils 
apportent. Ce régime n'est pas à la portée de toutes les 
constitutions. Tel y va souffrant qui en revient perclus. 
Les étangs et les marais ne manquent pas. Petits ou 
grands, un auteur en a compté 75, et sa liste n'est point 
complète. La plupart sont salés, les uns parce qu'ils 
communiquent directement ou par des infiltrations sou- 
terraines avec la mer, les autres par suite de la nature 
des terrains sur lesquels ils se trouvent. 11 y en a de 



(1) On va ameiier h Csglinri Teai 

(2) Cinq aùllo franci ont été voUa par ig connil proTÛioUl 4e Swuri 
pour oomnifiioeT nu tubliwnnmt àBenituit), 
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très-Tastes, comme les étangs de Cagliari et d'Oristano. 
Le poiasOD y abonde, surtout l'anguille, la dorade et le 
mulet, et de grandes troupes d'oiseaux aquatiques, hé- 
rons, âamands, viennent y prendre leurs quartiers 
d'hiver. Presque tous ces étangs produisent du sel. On 
eu a desséché qaelqaes-uns, mais cette entreprise, par- 
tout coûteuse, est en Sardaigue tout à fait improduc^ 
tive, et par suite impraticable, car elle ne livre à 
l'agriculture que des terres très -mauvaises, à des prix 
très-élevés, tandis qu'à coté on trouve en abondance 
d'excellentes terres à bon marché. 

La situation d'un pays, la constitution de ses mon- 
tagnes et de son sol, le régime de ses eaux expliquent 
déjà à demi son climat. Celui de la Sardaigue, en gé- 
néral tempéré, n'est guère caractérisé que par son in- 
constance. Tandis que d;in3 la région septentrionale il 
est doux comme celui de notre belle Provence, il a 
quelquefois, dans les provinces dénudées du midi, 
toutes les ardeurs des pays africains. La température 
moyenne de Cagliari est de 16 degrés centigrades, au 
lieu que dans les districts montagneux, on a vu le ther- 
momètre descendre jusqu'à 7 degrés de froid (1). Les 
mois de décembre et de janvier succédant aux pluies 
automnales, sont ordinairement secs, sereins et doux. 
he printemps n'est pas toujours sans rigueurs, et la 
végétation ne déploie toute sa splendeur que dans le 



(1) 11 n'y a pu BU, qn* j« Mobfl, il'eb*erv*tioiiB pr4ei(«a bitei dut» U 
(liflitTWitM pwtin da 111e. 
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mois de mai. Pendant Yété, les plaines basses suot al- 
ternativetneot brûlées par le soleil, qui les dessèche, on 
noyées de vapeurs épaisses qui s'exhalent des marais 
et des fleuves. Pendant l'hiver, elle» revenlissent, 
tandis que la neige brille sur les pica élevés ou s'a- 
masse dans les vallons. Ce qui fait défaut à l'tle, c'est 
l'eau ; les pluies sont rares et peu abondantes (1), et il 
faut en accuser les hommes autant que le ciel ; car ils 
ont barbarement dépouillé de tout arbre des régions 
entières, et voilà qn'à l'incurie des agriculteurs et aux 
incendies allumés par les bergers dans les forêts, il 
faudra ajouter bientôt peut-être la hache dévastatrice 
des spéculateurs. Heureusement les rosées abondent, 
et elles répandent chaque nuit une humidité bienfai- 
sante sur cette terre brûlée des feux du jour. Le ciel, 
comme dans tous les pays méridionaux, a parfois ces 
splendeurs et cet éclat merveilleux que les peintres et 
les poètes ravis reproduisent sur la toile ou dans leurs 
vers (2}. J'ai vu à Cagliari les étoiles briller d'une lu- 
mière aussi vive qu'à Naples, et plus d'une fois le so- 
leil, eu s'y couchant dans une mer enflammée, a res- 
suscité pour moi le magique spectacle que, plus jeune, 
j'avais admiré à Athènes, du haut de l'acropole. 

L'un des grands inconvénients du climat de la Sar- 
daigne, ce sont les vents. Ils sont violenta et fré- 
quents, et amènent souvent dans l'atmosphère et dans 

(1) Oa u'a pu mworé la quantité k l'ndiomètre. 

(3) • tl lamiM. 

Veitit pnipurro. 
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la tempëratai-e des perturbations subiten aussi dés- 
agréables que dangereuses. Celui qui domine est le 
maestrale, ou vent du nord-ouest. Il est parfois si im- 
pétueux qu'il brise et renverse des chênes sécalaires. 
Dans les régions les plus exposées à son influence, au- 
cun arbre ne peut s'enraciner et grandir, et ceux qui, 
par la flexibilité de leurs branches, lui résistent le 
mieux, se. courbent sous ses efforts, s'élèvent peu et 
ne poussent plus que d'un seul côté, horizontalement. 
Ce maestrale si terrible donne pourtant des jours purs 
et sereins; il dissipe les miasmes, il tempère la cha- 
leur de l'été ; on le désire plus encore qu'on ue le re- 
doute, n n'en est pas de même du sirocco (1); son in- 
fluence est toute délétère. En été, il apporte avec lui 
des bouffées brûlantes et des vapeurs humides. Il 
énerve les hommes et les animaux ; il dessèche les 
plantes et les fruits. Il serait insupportable dans les 
parties méridiouales de l'ile, od généralement l'ombre 
manque, si certaines heures n'y ramenaient presque 
toujours une douce brise de mer qui permet de respirer 
et de sortir. Le vent du nord souffle rarement, et n'est 
jamus bien violent, brisé qu'iLest dans sa marche par 
les montagnes de Corse; les anciens en avaient déjà 
fait la remarque (2). 

Depuis Cicéron et Martial, aucun écrivain de l'anti- 
quité ou du moyen âge n'a parlé du climat de la Sar- 

(1) Sad-Mt 

(2) •( szoliuU rtgnant aquilonibu* MUtri. 

(Cl-AVBIBIt.} 
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daigoe sans lui reprocher son insalubrité. Cette iusa- 
lubritë n'est que trop réelle mais elle n'est ni générale 
ni permanente. Elle se borne à certaines régions et à 
certaines saisons. L'été, les rivières et les ruisseaux 
tarissent presque tous à demi. Les lieux bas qu'ils 
ont inondés en hiver, ceux que la mer a submergés, 
les vallons, où, faute d'écoulement, l'eau des pluies 
s'est amassée, se changent en marécages. De là et 
des étangs répandus sur toute la surface de l'île, il 
s'exhale, sons les rayons d'un soleil ardent, des vapeurs 
méphytiques. Une foule de plantes, d'insectes, d'ani- 
malcules, se développant sur ce sol humide et chaud 
avec une extraordinaire puissance de vie, et mourant 
aussi vite qu'ils naissent, ajoutent par leur décomposi- 
tion de nouveaux éléments morbides à un air déjà 
vicié. Le pays est empesté, Yintempèrie j règne. On 
ne peut le traverser sans s'exposer à des fièvres terri- 
bles, tantôt intermittentes, tantôt continues, souvent 
pernicieuses, toutes diiSciles à déraciner. Cette insalu- 
brité ne disparaît pas 'toujours avec la saison qui l'en- 
gendre. Une fois l'atmosphère imprégnée de principes 
délétères, il faut les grandes pluies pour l'en purger, et 
dans tes années sèches ou voit l'intempérie, qui finit or- 
dinairement en octobre, durer depuis le mois de juin 
jusqu'à la fin du mois de novembre ou de décembre. Elle 
se prolonge d'autant plus longtemps et elle sévit avec 
d'autant plus d'intensité que le sol est plus bas, plus 
inculte, plus dépouillé d'arbres, plus couvert d'eau en 
hiver, plus échauffé par le soleil eu été. Redoutable 
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même à ceux qui, nés dans les pays empestés, la respi- 
rent poar ainsi dire dés le berceau, elle l'est bien da- 
vantage aux habitants des montagnes et aux étrangers, 
et ce n'est qu'au prix des plus minutieuses précautions 
qu'ils échappent à son influence. Malheur à eux s'ils 
ne se couvrent point assez la tête pour se mettre à l'a- 
bri des insolations, s'ils sortent avant le lever ou après 
le coucher du soleil, s'ils sont moins sobres que ne le 
veut Horace, si le soir, au lieu de s'enfermer au logis, 
portas et fenêtres closes, Us vont respirer l'air frais, si, 
entrainés parles plaisirs de la chasse ou du voyage et 
séduits par la beauté du ciel et la douceur du climat, 
ils passent la nuit en plein champ. Leur imprudence 
leur coûtera cher. 

Un quart environ de l'Ile de Sai'dajgne est malsain. 
Cette insalubrité tient aux mêmes causes que celle de 
la campagne de Rome, des marais Pontins, des rizières 
de la Lombardie, des maremmes toscanes. Elle dispa- 
raîtrait par l'emploi des mêmes moyens. Quand on aura 
donné de l'écoulement aux eaux stagnantes, desséché 
les marais, canalisé les rivières, multiplié les planta- 
tions d'arbres, il n'y aura plus d'intempérie, la sinistre 
mal'aria ne fera plus de victimes, et il n'y aura plus à 
certaines époques comme un manteau de deuil étendu 
sur cette lie de Sardaigne si riche et si bien dotée. 

Que lui manque-t-il, en effet? Elle a en abondance \e 
plomb, le fer, le cuivre, les fossiles combustibles. Elle 
a dans ses moutagnes des granits et des marbres qui 
n'attendent que la main de l'architecte et du sculpteur, 
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des sardoines et des calcédoines on, après l'antiquité, 
on pourrait encore graver des chefs-d'œuvre. Ses bois 
réunissent les essences les plus variées. Tandis que les 
chênes, les châtaigniers, les pins s'y disputent les hau- 
teurs, l'olivier, sur toutes les collines calcaires, y agite, 
comme dans notre Provence, son feuillage argenté, et 
le laurier-rose y fieurit, comme en Grèce, au bord des 
rivières desséchées. A coté des arbres et des fruits des 
climats septentrionaux, le figuier avec ses rameaux, ca- 
pricieusement tordus, l'aloès avec son feuillage métal- 
lique, le cactus avec ses raquettes épineuses, le palmier 
avec sa verte aigrette, y forment comme une vision de 
l'Afrique. Il n'y a point ailleurs de forêts d'orangers 
plus étenilues, plus productives, plus embaumées, et je 
n'ai vu que dans les environs d'Ostie, sous les grands 
piiiS'parasuU qui vont de Castel-Fusano an bord de la 
mer, des bruyères aussi hautes que celles qui y fleuris- 
sent au premier souffle du printemps. 

La Sanlaigue, qui n'a pas d'animaux nuisibles, à 
laquelle lu loup, la vipère sunt inconnus, posséda en 
abondance tontes les espèces qui peuvent satisfaire aux 
besoins et aux plaisirs de l'homme. Ses banifs à la forte 
encolure, aux jambes nerveuses et agiles, semblent 
créés tout exprès pour les pentes escarpées de ses mon- 
tagnes. Ses chevaux, moins rapides et moins beaux qiia 
ceux de l'.Vfrique , sont aussi infatigables, aust<i solides 
et ausHi sobres, X côté des chèvres sauvages, qui ont 
donné leur nom à l'île de Caprera, et des sangliers qui 
errent dans ses forêts, elle a de nombreux troupeaux de 
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moutons et de porcs gardés, parmi les lentisques et les 
pistachiers des plaines incultes, par des bergers qui 
improvisent des idylles comme au temps de Virgile, et 
qui jouent du même pipeau que ceux de Théocrite. 
Ses ânes, plus utiles qu'ils ne sont gros, portent, à 
cause des fonctions qu'ils remplissent, le nom bien ca- 
ractéristique de meunier, et il n'est si pauvre paysan 
qui n'en ait plusieurs. Le cerf et le daim n'y sont pas 
rares. Le lièvre et le lapin y pullulent, ete'le a con- 
servé le mouflon, sorte de mouton sauvage aux corcea 
recourbées, au pelage fauve comme celui du cerf, qui 
vit par troupes sur les sommets élevés. Ayant de nom- 
breux marécages, elle a en abondance tous les oiseaux 
aquatiques. Des escadrons de flamands aux ailes de feu 
y arrivent à la fin de l'automne. Depuis les grands 
aigles, les vautours et les fauconâ, jusqu'à l'humble 
alouette, toute la gent ailée y est représentée ; et comme 
si ce n'était point assez du rossignol commun de nos 
contrées, elle en a nne variété particulière au gosier 
non moins sonore pour charmer le silence de ses vastes 
solitudes. 

De cette île si riche, si favorisée par la nature, l'une 
des perles de la Méditerranée, voyons ce que les hommes 
en ont fait. 
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r LA CAvrAOKi. 



I. Caomabi. — Aiptol gdnânl. — Lm tom. — Lm mnrcMi. — Lit 
Iksboiirgii. — !• Cottllo, — tn pranMnadM. — Ct^iari rtt da 
U nur. — L«i moDiiiiieiit*. — La oathUrtls. — La Doit d* NolFl. 
- tel tgliMm. 

II. Samaxi." Lm jgliwi. — Les proraonadu, — La marebé. — Lm 
mot, — La fonialn* du Roaellu. — L'rau et Isa Inei. — T^s n- 

m. Oriitana,— Alghero. — Lei antrai petitet rillai, — A«p«ai péoi- 
Rtl de la campagne. — I.M rnEim, — Lci monlngaet. — Luplainaf. 
— Lm forlta d'orangcn. — Renand et Anuide. — La (s'itade ei l'a- 
moar de la campagne, — Lci Tilln». 



A la poiote méridionale de l'Ile s'ouvre ua beau 
goire doDt l'entrée n'a pas moins de 45 kilomètres. 
Cest sur l'un des bords de ce golfe, à cheval sur une 
longue arâte de calcaire jaunâtre qu'est bâtie Cagliari, 
Qitk& l'aspect d'une ville espagnole dans un pajsage 
aiiiewB: D'un côté elle regarde la mer et y baigne ses 
pio^ ^ l'autre, elle domine une vaste plaine dont 
«iHVIktW trois coltines en forme de cônes aigus rom- 
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peot la monotonie, et qui se rattache par des ondula - 
tions insensibles à un cercle de hautes montagnes. Elle 
se divise eu deux parties : le Castello, qui attire d'a- 
bord le regard, espèce d'acropole où le moyen âge a 
dressé ses tours crénelées, construit ses châteaux- 
forts, ses églises, ses courents, et groupé les demeures 
de ses barons, et la ville basse, réduite d'abord à la 
marine, et qui, peu à peu, eu se développant, a gravi 
les escarpements qui la séparaient des quartiers uo- 
bles, et suspendu, pour ainsi dire, aux flancs du Cas- 
tello les étages de ses rues sinueuses. C'est dans la 
viUe basse que sont les boutiques, les marchés, les 
métiers. 

Sauf les dimensions, toutes les maisons de CagUari 
se ressemblent. Elles ont des toits plats en forme de 
terrasse, et de larges et lourds balcons où l'on vient 
causer, se faire voir, écouter les sérénades. Des cordes, 
destinées à faire sécher le linge, sont tendues aux fe- 
nêtres et étalent aux regards indiscrets la misère se- 
crète de la grisette et du cavalière. Les rues sont 
étroites et montueuses, quelques-unes sont garnies 
d'escaliers, quelques autres sont dallées: le plus fçrand 
nombre est pavé en cailloux pointus, qui font le déses- 
poir des piétons. On y rencontre à. chaque instant de 
petits chevaux au pas sûr et rapide, montés par des 
cavaliers fauves et hardis, de lourds chariots à roues 
pleines, attelés de bœufs qui s'arrêtent à chaque porte, 
poitry distribuer l'eau saumâtre qu'on recueille daus 
leit -61160168 après les pluies, des confréHes vêtues de 
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rouge, de noir, de bleu, qui accompagnent un mort en 
terre, des bedeaux qui battent du tambour devant les 
églises pour annoncer les offices, des pêcheurs chargés 
de leur butin, des matelots avec leur long bonnet de 
laine noire ou rouge, des contadines dans leurs gra* 
cieux costumes, portant sur la tête une corbeille d'osier 
ou des chevreaux dans leurs longues besaces. 

La physionomie du marché n'est pas moins variée. 
Ces longues files de petites boutiques en bois, sem- 
blables à celles qui se dressent au jour de l'an sur nos 
boulevards, à Paris; ces beaux fruits du midi, les 
oranges, les grenades, les citrons offerts par de gra- 
cieuses filles aux yeux noirs; les poissons aux mille 
nuances qui chatoient sur l'étal comme dans un ta- 
bleau hollandais ; la foule bigarrée des acheteurs et des 
vendeurs ; tes paysans, avec leurs longs cheveux tres- 
aéa et leur jaquette en poau de mouton brodée de cou- 
leur vives ; les religieux en robe blanche ou noire ; les 
ouvriers an gilet rouge, mangeant des araignées de 
mer; de brunes paysannes vendant les petits pains de 
fieur de farine et les gâteaux dorés qu'elles ont pé- 
tris de leurs mains ; les groupes mobiles qui se défont 
et se reforment sans cesse ; les oisifs qui Mnent et qui 
causent, les contestations fréquentes, les altercations 
milëes d'injures, le bruissement général, tout cela 
compose un ensemble plein de charme, et fournît au 
voyageur plus d'une observation précieuse et plus d'un 
trait piquant. 

Pourtant, il y a plus d'originalité encore dans les 
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faubourgs, et la via sarde s'y montre mieux dans toute 
sa familiarité. Rien de plus curieux, par exemple, aux 
jours de fête ou de foire, que les cours de leuri au- 
berges, sorte de caravansérails où les paysans, sous de 
vastes abris en planches, attachent leurs chevaux, re- 
misent leurs voitures, ditballent leurs denrées. Il 'fau- 
drait, pour les peindre, le burin d'un Callot, le crayon 
d'un Doré, ou le pinceau de Breughel, avec un rayon 
du soleil sur sa palette. Vous diriez parfois d'un cam- 
pement de botîémiens. Une servante, à la gorge re- 
bondie sous son corset d'écarlate, plume des perdreaux 
à la porte de la loconda. Non loin d'elle, une enfant 
accroupie allume un réchaud avec un éventail en 
plume de dindes. Des étalons à longues crinières, ner- 
veux et fauves, broutent tristement quelques poignées 
de fèves. Dans un coin, un gamin déguenillé, aussi 
noir que le pouilleux de Murillo, et prêt à se livrer au 
même exercice, est assis uonchalammeot près de la 
corbeille d'osier qui lui sert de gagne-pain. Deux jeu- 
nes allés emplissent leurs amphores à un tonneau et 
les emportent ensuite sur leur tête, sveltes et élégantes 
comme celles que Raphaël a dessinées dans l'Incendio 
del Borgo. Un prêtre en soutane jaunie et râpée, de 
lourds éperons aux pieds, enfourche hardiment une 
jument rétive, et échange un dernier adieu rapide avec 
les amis qui l'entourent. Quelques paysans, avec la 
peau de mouton ou la burnous noir sur l'épaule, cau- 
sent avec des contadines en corsage blanc et en jupe 
jaune, et forment avec elles un groupe pittoresque. Le 
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soleil jette sur ce pâle-inéle grouillant une ardente lu- 
mière, et fait ressortir toute la laidsur de la maison 
délabrée. A deux pas, des figuiers tordent leurs bran- 
cfaea dans des champs bordés de cactus, et la mer 
montre à l'horizon ta silhouette sombre d'une barque 
de pécheur. 

Le Castello oSre un autre aspect et d'autres scènes. 
Là est l'université avec son cloître, ses collections, sa 
population studieuse d'élèves et de professeurs. Là les 
vieilles portes massives dorées parle soleil et couvertes 
d'inscriptions, rappellent, avec les siècles, qu'elles ont 
vu passer les dominations aragonaise et pisone, les 
luttes contre le Piémont, les souvenirs lugubres ou 
joyeux d'une société sans analogie avec la nâtre, mais 
non pas sans grandeur. Là le palais royal a abrité 
deux générations de rois en exil, entendu leurs re- 
grets, leurs plaintes, leurs confidences, trist« étape 
dans cette destinée singulière de la maisou de Savoie 
qui a touché en si peu de temps aux deux extrémités 
de la fortune, dépouillée, il n'j a pas cinquante ans par 
la France, et aujourd'hui appelée par elle à un si grand 
râle. C'est dans le Castello que s'élèvent les tours de 
l'Eléphant et Saint-Pancrace qui, après avoir servi de 
forteresses, servent maintenant de prison, et qui do- 
minent la ville de leur masse sombre comme pour 
marquer la place que tient encore le moyen âge dans 
la civilisation sarde. C'est aussi dans le Castello que 
sont les promenades. Celle du bastion est une terrasse 
étroite et dallée en marbre d'où l'on plonge sur tout le 
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golfe. Elle est triste, bieo qu'à certaines heures le beau 
monde s'y donne rendez-vous. Quelques arbres étiolés 
j luttent en vain contre la violence des vents, les éma- 
nations salines et riufertilité du terrain. Ils se courbent 
sans ^andir et donnent une ombre rare. D'autres pro- 
menades plus vastes serpentent sur les flancs de la col- 
line. Dans les parties hautes on a planté un grand nom- 
bre de poivriers en arbre dont le feuillage dentelé, les 
rameaux pendants et les belles grappes rouges contras- 
tent vivement avec la rusticité des pins maritimes aux- 
quels ils sont entremêlés. Çà et là des bouquets de rho- 
dodendrons, de jasmins et de roses réjouissent l'oeil, et 
des aloès hérissent les rochers calcaires deleurs pointes 
aiguës. De quel côté que le regard se porte, la vue est 
admirable. 

Je me rappelle toujours avec volupté les heures que 
j'ai passées assis au pied du palais, ayant derrière moi 
les maisons,' les églises du Castello suspendues au bord 
d'un rocher à pic à une hauteur de deux ou trois cents 
pieds, et soutenues au-dessus de cet abîme, par de 
puissants contreforts. Le faubourg de Villanova est en 
bas avec ses petites maisons aux tuiles grisâtres et ses 
jardins étroits où les pampres mêlent leurs feuilles jau- 
nies au feuillage sombre des orangers et des pins. Trois 
ou quatre coupoles basses et un clocher aigu, noyés 
d'ombre, s'j détachent en noir. Après ce premier plan, 
commence une plaine verdoyante plantée d'oliviers et 
d'amandiers, où plusieurs couvents profilent leur sil- 
houette et où de blanches villas s'entourent d'une cein- 
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ture de cyprès, comme si elles se cherchaient dans ce 
pays hrÛIant un frais nid d'ombre. Au-delà, une arête 
rocheuse parallèle à l'acropole de Cagliarî, porte sur 
.ses flancs dénudés, l'église de Bonaria et la carcasse 
démantelée de son cloître. Puis, après un dernier repli 
du golfe, où le soleil tremble sur une mer nzurée, l'ho- 
rizon se ferme par un rideau de montagnes d'un bleu 
sombre où, semblables i deux minarets gigantesques, 
se dressent les tours de Calamosca et de Saint-Ëlie. A 
gauche, de grands étangs salés brillent dans la plaine . 
comme des miroirs. Des rillages populeux, enrichis par 
le voisinage de la capitale, font une tache gris&tre aur 
le Tert du paysage et de hautes montagnes étagées, 
ruisselantes de lumière, teintes sur leurs arêtes de re- 
flets argentés et zébrées dans leurs replis d'ombres 
mystérieuses complètent le tableau, en lui servant de 
fond. 

Le panorama chimge suivant les heures et les lieux, 
sans cesser jamais, sous ce ciel ardent et pur, de mériter 
l'admiration du voyageur. Le plus enchanteur, à mon 
avis, est celui que présente Cagliarî, vu de la mer le 
wir, par une chaude et belle journée. On prend une 
barque et l'on se dirige lentement par une douce brise 
vers te fort de Calamosca. La ville a' étage en amphi- 
théâtre, les clochers aigus, les coupoles étincellent 
dans la lumière du couchant, et le Castello,- avec sa' 
ceinture de murs gris&tres, dresse sur les hauteurs le 
spectre de ses tours crénelées. On avance, on voit alors 
la promenade des battions se dérouler- sur les ftancs 



iDi Google 



S8 L'ILE DE SARDAIGNE. 

du palais et on aperçoit à l'autre extrémité les alléei 
du buon Cammino qui entourent la viMa triste et fa- 
rouche du mo^en âge, d'une verte ceinture. Le fau- 
bourg de Stampace se déroule humblement dans la 
vallée au pied de la ville haute. Le mont Urpino nu, 
triste, désolé, se teint de couleurs ardentes qui le 
transforment comme an manteau enchanté. Plus baa, 
sur un mamelon moins élevé, le couvent de Bonaria, 
avec ses murailles blanchâtres et ses palmiers qui ba^ . 
Jancent au vent, leur aigrette d'un vert sombre, rap- 
pelle l'Orient avec sa végétation et sa lumière ma- 
gique. On avance encore. On ne voit plus alors que le 
sommet du Gaatello. On a à sa droite les pointes déchi- 
quetées du promontoire Saint-Ëlie, les pentes ver- 
dojantes de la montagne, où le bagne Saint-Barthélemjr 
cache sa tristesse, et les deux forts qui couronnent la 
pointe du golfe. Le soleil descend à l'horizon ; la ville 
paratt plus petite et s'enveloppe d'obscurité. La mer, 
sur laquelle ta lune promène se» reflets argentés, ap- 
porte à l'imagination les idées d'infini qui sortent pour 
l'homme de tout ce qui est plus grand que lui. L'cmI jh 
voitplus que des masses confuses, etl'jLme, n'étant plus 
distraite par le spectacle de la nature, se replie en elle- 
même dans la pleine lumière de sa pensée ou dans le 
demi-jour volupteux de ses rêveries. On rentre chez 
soi pour y faire un mauvais souper et songer à la 
France, pour lire le programme d'une société en com- 
mandite ou une page de Dante. 
Cagliari n'a pas de monuments remarquables. Les 
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plus anciens sont en ruines. Les autres appartiennent 
ànne époque de décadence. L'église de Saint -François, 
qui date du quatorzième siècle, est dans un état de 
délabrement honteux. Les belles ogives des nefs et la 
rose du fronton ont été murées en partie et transfor- 
mées en affreuses petites fenêtres carrées. Le pavé 
manque par places. La chaire en pierre sculptée a été 
badigeonnée et les colonnes sont peintes en faux 
marbre. Les stalles en bois qui garnissaient les cha- 
pelles sont effondrées et les peintures des autels di^pa-, 
raissent sous la poussière qui les ronge. De vieilles 
toiles pourrissent dans un coin pèle-méle avec des 
chaises brisées. Ailleurs c'est la même incurie et le 
même défaut de goftt. 

La cathédrale a conservé de l'époque de la domina- 
tion pisane deux portes à plein-cintre dont tes orne- 
ments sont en partie empruntés à d'autres édifices plus 
anciens, et une tour carrée bàtîe en gros blocs régu- 
liers, tour sombre et noire qui sert maintenant de clo- 
cher et qui n'est pas sans caractère. Mais tout le reste 
a été rebâti au dix-septième siècle dans ce style pom- 
peux et décoratif qui a plus de solennité que de beauté 
et dont toute la grandeur est dans les dimensions. 
La coupole placée à l'intersection des bras de croix 
et de la nef principale est déshonorée par d'horribles 
peintures. Le chœur élevé de sept marches au-dessus 
du pavé des nefs est revêtu à'intarnature en marbres 
ronge, noir et blanc qui ont un vif éclat et orné de 
quatre lions déchirant leur proie, ouvrage en marbre 
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gris du quatorzième siècle. Une colouiie antique en 
porphjre rouge soutient la chaire, et deux ambons 
reposant chacun sur quatre colonnes de couleur et de 
style difTérents rappellent, sans les égaler, les chaires 
célèbres de Pise, de Prato et de Pistoie. Une vaste 
crypte servant de chapelle funéraire règne sous le 
chœur. C'est là qu'avait été eiisevelie la comtesse de 
Provence, et ses cendres j ont reposé longtemps avant 
de revenir à Saint- Denis ; triste jeu des révolutions qui 
vont semant partout les tombeaux de nos rois et les exi- 
lent doublement dans la vie et dans la mort, les Bona- 
parte à Rome, à Florence, à Ajaccio, à Sainte-Hélène, 
les Bourbons à Goritz, les d'Orléans en Angleterre. 

Dans l'un des bras de croix, on a élevé au dix- 
septième siècle un vaste cénotaphe au roî d'Aragon, 
Martin V, mort au quatorzième siècle, œuvre colossale 
en marbre de couleur, plaquée contre la muraille et qui 
rappelle certains tombeaux de doges à Venise. Le roi, 
en costume du seizième siècle avec la fraise et la cotte 
de mailles, est k genoux ayant à ses pieds sa couronne. 
Des anges éplorés, semblables aux génies antiques, 
symbolisent auprès de lui la douleur terrestre, tandis 
que la Foi et la Charité représentent les célestes espé- 
rances. Des soldats, à demi -courbés dans l'humble atti- 
tude des vaincus, ser\'ent de cariatides. L'église est 
très-riche en argenterie'. Elle a un devant d'autel et un 
tabernacle sculptés du commencement du dix-septième 
siècle, qui sans avoir la même valeur que les bas-reliefs 
admirables de l'autel du baptistère à Florence ou 
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ceux en or de Pistoie, sans avoir le même intérêt pour 
l'histoire de l'art que ceux de Venise et de Milan, mé- 
ritent cependant d'attirer l'attention, car le style lâché 
dans lequel ils soDt exécutés est plus supportable dans 
une œuvre d'orfèvrerie que dans uu édifice de grande 
dimension. Des chandeliers d'argent d'une époque plus 
ancienne sont placés de chaque côté du chœur, et une 
lampe du même métal, suspendue à la coupole par un» 
chaîne de fer, laisse filtrer la lumière à travers les élé- 
},'antes découpures de ses broderies. Mais la valeur des 
détails ne dissimule pas les défauts de l'ensemble. L'é- 
dîflce pêche par le stjle et il a besoin pour satisfaire le 
regard de la pompe du culte, des bannières déployées, 
du long cortège des prêtres, de la fumée de l'encens, 
des sons de l'orgue, de la présence d'une foule émue. 

J'avais visité bien des fois la cathédrale de Cagliari 
pendant le jour, je l'ai revue la nuit de Noël; aux 
flambeaux je lui ai trouvé un tout autre aspect. Le« 
cierges nombreux qui garnissaient l'autel en faisaient 
saillir toutes les moulures. Les plats d'argent ciselé 
qu'on avait étages sur un tombeau du chœur étin- 
celaient. La lumière qui tremblait dans les lampes 
descendait des vofites et glissait sur les marbres variés 
des balustrades. Les vieux lions qui supportent l'esca- 
lier du chœur avaient repris un air de vie ; leurs yeux 
lançaient des éclairs, ils semblaient se réveiller d'un 
sommeil de plusieurs siècles pour achever la proie 
qu'ils tiennent dans leurs griffes. Cette cathédrale es- 
pagnole avait un air de fête qui contraste vivement 
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avec l'aapect austère de nos cathédrales gothiques. 
C'était une fête aussi sur les visages; ils s'épanouis- 
saient au Heu de se recueillir. Chacun venait prendre 
sa part des joies de l'Église, s'enivrer de musique et 
de lumière. On causait sans scrupule et sans crainte ; 
quelques-ans s'unissaient au chant des prêtres ou aux 
mélodies de l'orchestre; la plupart laissident errer 
leur âme sur mille sujets. Cette confiance familière de 
l'homme dans la divinité a aussi sa grandeur, et sans 
abaisser Dieu, elle n'écrase pas l'homme sous l'idée de 
son néant. Aux habitants de la ville, quelques paysans 
s'étaient mêlés. Je remarquai une jeune fille vêtue du 
costume monacal que portent les femmes de Nuoro : 
elle araitde grands yeux bleus qu'elle promenait fière- 
ment autour d'elle, la bouche petite avec les lèvres 
fortes. Debout auprès du tombeau de Martin, 'elle était 
immobile comme les statues qui le décorent et cent 
fois plus belle. Raphaël ; eu donnant à cet œil an 
regard plus profond , en renouant de ses mains d'ar- 
tiste cette chevelure noire autour de ce front si pur, 
en adoucissant ce sourira, en appuyant un enfant 
contre ce sein pudique en eut fait une madone belle 
comme la Vierge à la chaise ou sublime comme la 
Vierge de Saint-Sixte. Les bedeaux allaient, venaient, 
tout préoccupés des cierges qu'ils devaient allumer, 
éteindre ; véritable race d'église élevée dans la sacristie 
et la crainte de Dieu et née souvent ici à l'ombre des 
cloîtres, car il est des pays où le célibat est une fiction 
comme ailleurs le mariage. 
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Dan^ lt!s autre:! églises de Cagliari on trouve, comme 
à la cathcOrale, à côté de riches incrustations en mar- 
bre de couleur, de vieilles gueuiUes suspendues aux 
murs et qu'on appelle des draperies. A chaque autel 
des tableaux mutilés par les étoffes qu'on y a clouées, 
ou d'horribles -statues en bois ou en cire, peintes et ha- 
billées. Je me souviens d'avoir vu à Saint-Éphise, aux 
pieds du Christ en croix, une vierge vêtue d'une robe 
de satiu noir à poiute, légèremeut décolletée, portant 
un tablier de dentelles et une mante espagnole, te cœur 
percé d'un poignard à manche de plomb. Deux sol- 
dats contemplaient avec admiration ce travestissement. 
L'homme inculte a mauvais goût. 



II 



Si Cagliari est le type de la région méridionale de la 
Sardaignc à laquelle elle sert de capitale, région tor- 
ride qui rappelle l'Afrique par la puissance de sa végé- 
tation et l'ardeur de son soleil, Sassari caractérise au 
contraire la région septentrionale de l'Ile, véritable 
prolongement de notre Corse, plus semblable par sea 
cultures et son aspect général à un lambeau déttché de 
la Provence qu'à une terre italienne. 

Sassari, malgré ses prétentions, ne ressemble guère 
à une capitale. Ses promenades datent d'hier, et ne 
donnent encore de l'ombre qu'en espérance. Ses mai- 
sons n'ont pas grand air, et ses institutluns, qui témoi- 
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gneiit d'iin effort digne d'admiration, ue smit «iicire 
qu'un cadre vide. Presque toutes ses anciennes églises 
ont été restaurées, et elles ne conservent que rarement 
les roses et leâ culouoettes qui étaient l'Iionneur de 
leurs façades (1). C« que leurs nefs peuvent avoir de 
beauté, leurs coupoles d'élégance, leurs stalles en bois 
de gracieuses arabesques, leurs marbres de richesses, 
est déparé par d'odieuses décorations en carton peint, 
par des draperies souvent en lambeaux, et par les 
fresques pitoyables dont les murs sont couverts ('«J). 

Le Castello est le seul mouument d'un caractère re- 
marquable et d'un aspect imposant. C'est un vaste rec- 
tangle flanqué, à chacun de ses coins, d'une tour car- 
rée. Sur le milieu de sa façade principale, une tour 
plus large et plus haute, servant de beffroi, se détache 
DU avant-corps. C'est dans cette tour que s'ouvre la 
porte principale défendue autrefois par une sarrazine, 
et devant laquelle stationne aujourd'hui une pacifique 
sentinelle. I^ Castello, avec les créneaux dont il est 
muni, les fenêtres étroites dont il est percé, et le» 
pierres énormes dont il est bâti, rappelle, avec les sou- 
venirs des temps anciens, des idées de force, de gran- 
deur et d'inégalité dont nous sommes heureusement 
bien loin. Situé dans la partie supérieure de la ville, 
il a servi successivement de forteresse aux rois d'Ara- 
gon, dont les armes figurent encore sur plusieurs de 
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ses paruis, de prison au tribunal de l'inquisition, et 
enfin de caserne. Il se liait autrefois à l'enceinte de- 
la ville, qui, de loin en loin, était munie de toura. Ces 
tours, au nombre de trente-six, ont presque toutes dis- 
paru ; il n'en subsiste plus que quelques-unes à demi- 
d^mantelées, et perdues dans les Ilots des maisons aux- 
quelles elles sont adossées. 

C'est sur la place du Castello que se tient le marché. 
Là, chaqae jour, les femmes des environs viennent ap- 
porter des légumes, des fruits, du gibier, de la volaille. 
Biles se rangent en ligne, s'accroupissent, étalent de- 
vant elles leurs marchandises dans de grandes cor- 
beilles, et attendent les chalands. Leurs costumes sont 
charmants. Elles portent presque toutes une jupe en 
laine, à mille petits plis longitudinaux, comme la tu- 
nique de la Diane hiératique de la villa Àlbani, nne 
chemisette fermée par une agrafe d'or ou d'argent, 
laissant coquettement entrevoir la naissance de la 
gorge, un corset lacé autour de la taille, et garni de 
boutons de métal, de larges manches ouvertes, et 
parfois nne petite veste. La jupe est le plus souvent 
jaune ou rouge, tantAt d'un rouge brun produit par la 
garance sauvage, tantôt écarlate ; le corset et la veste 
sont bleus ou noirs. Ainsi vêtues, ces contadines, avec 
leurs beaux cheveux, leurs petits fronts, leurs grands 
yeax, leur regard ardent et effarouché, la finesse ha- 
bituelle de leurs traits, ont un charme qui captive 
et fourniraient de délicieux modèles à un aquarel- 
liste. Valerio, qui a fait de si piquantes études sur let 
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types des populations danubiennes, trouverait eu Sar- 
daigne une riche veiné à exploiter, et nos peintres de 
genre, des scènes toutes composées, qui ne sont ni 
l'Afrique, ni l'Italie, ni l'Espagne. 

Il n'j a à Sassari que deux rues bien pavées; les 
autres sont pleines de trous et d'immondices. Quel- 
ques-unes sont si étroites, que deux personnes ont de 
la peine k j passer de front. C'est là qu'on trouve en- 
core ces taudis infecta où l'homme vit pour ainsi dire 
en cohabitation avec les animaux. Pas de Ut : femme, 
mari, enfant couchent par târre, sur des nattes. Dans 
UQ coin de la chambre, un petit &ne, les yeux bandés, 
tourne la meule qui écrase le blé de la famille. Pas de 
cheminée; un petit réchaud et une grille, voilà toute 
la batterie de cuisine. La vaisselle n'est pas moins 
simple. Elle se compose d'un plat unique dans lequel 
chacun pêche à sson tour un morceau, et d'une gourde 
où l'on boit i la ronde. L'oeil ne plonge qu'avec effroi 
dans ces tavernes hideuses, et il faut du courage aux 
soldats pour y passer, comme je l'ai vu, de longues 
heures à fumer et à boire, accoudés sur des tables boi- 
teuses. 

Il n'y a à Sassari qu'une seule fontaine, celle du 
Rosello. Un régiment d'ânes en distribue l'eau dans la 
ville. Ces petits ânes, rabougris et velus, ont tes 
oreilles coupées. Ils vivent dans la plus intime familia> 
rite avec leur maître, dont ils partagent souvent le lo> 
gis. En route dès le matin, ils vont, viennent latêt« 
pendante et l'air piteux, cherchant dan.'; les rues les 
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feuilles de cliou ou de salade que les cuisinières chari- 
tables }' ont laissées pour eux, et suivis de r&nier qui 
redresse à coups de bâton leurs plus innocentes distrac- 
tions. Ils ont sur le dos deux petits tonneaux. Lors- 
qu'on en enlève un, pour que l'autre ne roule pas, on 
leur attache une des jambes au b&t, et on les contraint 
à rester ainsi des heures en équilibre sans pouvoir ni 
prendre leurs ébats ni dormir debout, les malheureux I 
11 ne serait pas malaisé d'amener à Sassari quelques- 
unes des sources des environs. Il serait plus facile en- 
core de faire monter l'eau du Rosello dans la partie 
haute de ta ville, et de la distribuer ensuite dans les 
autres quartiers. Un capital égal à celui dont les habi- 
tants paient chaque année la rente aux àniers serait 
pour cela plus que suffisant. La charge de chaque àne 
est, en effet, de trente litres. Elle se vend un sou au 
rez-de-chaussée, deux ou trois sous au premier ou au 
second étage. Mettons la consommation moyenne de 
chaque habitant à six litres, ce qui est peu, quoiqu'il y 
ait quelques puits,etque]'habitu'ed'éconoiDiser»urla 
propreté soit générale, c'est une dépense quotî<1ienne 
d'au moins un centime et demi par tête, ce qui, pour 
une ville de vingt-deux mille habitants, représente 
par jour 330, et par an 1 20,000 francs. Pour la moitié, 
le quart peut-être de cette somme , on s'affranchirait 
du tribut qu'on paye aux Anters; mais que devien- 
draient les ânes (1) ? 

(1) On l'oMi^w «n M noment de ]« qa«ition M tout Mt espirtr qu'elle 
Mra pnMnpMmmt rteilne. 
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La vue qu'on a de Sassari lorsqu'on monte à l'un des 
dtagâa supérieurs des maisons situées dans la partie la 
plus élevée de la ville est aussi variée qu'étendue. On 
a devant soi la piazza et la via grande, pleines de 
paysans avec leurs costumes pittoresques et sales, 
d'oisifs promenant leur indolence ou leur ennui , de 
nourrices accroupies aux portes et allaitant leurs eu- 
enfants, d'&nes frétillants avec leurs barriques, de pe- 
tits chevaux maigres, velus et agiles, de gamins cou- 
rant, criant, vociférant, de marchandes portant sur la 
tâte dans des corbeilles des gâteaux et des fruits 
qu'elles offrent d'une voix glapissante, de gardes na- 
tionaux en blouse bleue, de garibaldiens en blouse 
rouge, de collégiens en képi, de prêtres au teint ver- 
meil, de capucins mal vêtus et populaires. Du milieu de 
cette foule bigan'ée, de ces conversations incessantes. 
sort unbruit confus, immense, qui ne cesse pas et qui est 
cent foia plus assourdissant que celui de nos boulevards. 
Aux balcons, le soir, des enfants, de gracieuses jeunes 
filles devisent antre elles, heureusps de leur jeunesse 
et dps regards qu'elles attirent, et donnent aux mai- 
sons un air de fête et aux rues une Ringulièro anima- 
tion. A travers l'échappée de la via grande, le regard 
rencontre, après les cliamps d'oliviers qui font à Sas- 
sari une si verte ceinture, une vaste lande sau» arbres 
où croissent l'asphodèle et le lentisi^ue, puis les admi- 
rables jardins clos de inurs ou de haies de cactns'qui 
embellissent les environs de Porto-Torres, et enfin 
l'île de l'Asinara, dont les contours azurés s'unissent 
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sans se conTondre avec te bleu du ciel et celui 
mer. 



Après Cagliari et Sassari, il y a peu de villes eu Sar- 
daigue qui soient dignes d'attirer l'attentioD du voya- 
geur. Oristano avec ses six mille habitants ne manque 
p.is d'animation. Elle a un air de richesse et de prospé- 
rité bien rare dans l'tle. Mais malgré ses dix-sept 
églises, ou ne saurait dire qu'elle ait beaucoup de mo- 
numents, et après avoir franchi la porte ogivale et la 
haute tour qui lui servent d'entrée, on n'y trouve plus 
rien à admirer. Le vieux palais des juges et la forteresse 
iiujourd'hui ruinés ont perdu tout leur caractère. L'ar- 
clievèché n'est qu'une maison spacieuse et solide, et la 
cathédrale, plutôt riche que belle, n'emprunte un air 
de grandeur qu'à son clocher hexagone en beau grès 
jaune qui pyramide à plus de trente mètres avec plus 
de solidité que d'élégance. La population est vigou- 
reuse, mais l'air empoisonné qu'elle respire lui fait 
subir de loin en loin de cruelles décimations. La plaine 
qui environne la ville, avec ses roseaux, ses marécages 
et ses brouillards, a malgré sa fertilité quelque chose 
de sinistre. Le Tirso qui l'arrose cache la Hèvre sous 
l'ombrage de ses rives, et en le traversant on songe 
en frémi.'iâant à ta barque d'Hébert et aux vers du 
Dante ; 
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Qu&l dolor Tara se dcgii sipedali 
Di V&ldichiBDa, tra luglio e setleinbrc, 
E di Sardegna et di Maromma, i mali 
Posscro in una Tossa, lulli insomlirc {!)! 



AIghero e3t une ville espagnole aux rues étroites, 
aux lourds balcons, aux maisons bien bâties, miiis dé- 
labrées, où l'on ne parle que le catalan. Sa position a 
quelque chose de fier et de coquet qui avait séduit Char- 
les-Quint, mais elle manque de vie. Les plaies du temps 
sont béantes sur tous ses murs, et elle a je ne sais quel 
air de tristesse et d'orgueilleuse déchéance. Sa vieille 
enceinte, sa porte fortiBée rappellent un passé plus 
grand que le présent. Des canons rongés de vert-de- 
grîs gisent sans emploi sur ses murailles, et ses bas- 
tions s'écroulent dans la mer. Il n'y a plus, sur ses 
remparts, que des promeneurs oisifs. Cependant son 
port délaissé par les grands vaisseaux est encore fré- 
quenté par les pêcheurs de corail et de sardines, et on 
y compte parfois jusqu'à trois cents barques. La nature 
est belle à .\lghero. La mer enserre la ville de ses flots 
bleus; le rocher qui domine le golfe entremêle pitto- 
resquement ses arêtes déchiquetées et nues aux champs 
couverts de cultures et de blanches maisons, et l'aspect 
sévère des dunes qui bordent la plage au nord est tem- 
péré par le.s bouquets de palmier éventail (2) qui éta- 
lant sur le sable gris leur vert feuillage. 



(1) /»f.r,«,. («Mo ïtf, «t 
l3) ChamcerQpB Lu oui lis. 
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Tempio, Iglesias, Ozieri ne sont que de grands vil- 
lages et empruntent tout leur charme an cadra dans 
lequel ils sont placés. H;\tons-nous donc de les quitter 
pour courir un peu la campagne. 

La campagne en Sardaigne a, comme dans le reste 
de l'Italie, ce charme triste que donnent les ruines. 
Parfois, dans les plaines désertes, on aperçoit à travers 
les grandes herbes, un tronçon de voie romaine, an 
vieux mur écroulé, des débris de thermes, l'emplace- 
ment où fut une ville. Ici ce sont les Noraghes, der- 
niers témoins des colonisations phéniciennes qui se 
dressent au flanc des collines et au pied desquels on 
voit la nuit reluire les feux des bei^ers. Là, ce sont de 
vastes nécropoles on l'on trouve côte à côte, ensevelies 
sous la même poussière, les débris des civilisations car- 
thaginoise et romaine. La vie tantôt s'est tarie, tantôt 
s'est transplantée. De pauvres villages végètent où flo- 
rissaient des villes importantes, et leurs basiliques trop 
grandes s'écroulent pierre à pierre. Des chèvres brou- 
tent parmi les colonnes tombées. Un pont antique sus- 
pend dans le vide ses arcades rompues, et de vieuxchà- 
teaux gothiques, perches sur les hauteurs comme des 
nids de vautours, rappellent, avec leurs tours grises et 
leurs donjons démantelés, le sort sinistre d'Ugolin (1), 
les fêtes, les tournois, les assauts, la vie tour à tour 
nide ou brillaute du moyen âge. 

Pourquoi faut-il que le présent réponde si peu au 

(I) CliiiMUx J'AqunrredUB; ûv Monrs.ilo, de CiocL'niio. 
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passé et que les champs las plus fertiles restent si sou- 
vent incultes, enyahia par les leatisques et les bruyères? 
Les villages, éloignés les uns des autres, ont un aspect 
misérable. Point d'animation, point de vie De rares 
cavaliers sur les routes. Nulle part le spectacle de l'ac- 
tivité et de l'industrie. Point de maison, point d'usine, 
éparse dans la campagne. J'aimerais mieux la solitude 
absolue ; elle laisserait mieux parler la voix des souve - 
nirs, elle s'harmoniserait mieux avec les ruines, et elle 
ouvrirait un plus libre accès dans l'âme à ces pensées 
de recueillement qui fortifient l'homme en lui appre- 
nant sa faiblesse. Entre une campagne solitaire et une 
campagne abandonnée, il y a la difr<ârence d'un en&nt 
nu à un enfant déguenillé. 

Et pourtant, tout ruiné qu'il est, ce pays est beau. Ses 
montagnes n'ont point été, comme celles de la Grèce, 
sacrées par le génie des grands poètes. Elles n'ont pas 
vu fuir les nym|)hes légères, ou passer Socrate, elles 
n'ont pas entendu retentir*Ia voix d'Homère, ni vibrer 
la parole de Déniosthènes. Mais pour être moins célè- 
bres elles n'ont pas moins de charmes. Elles ont gardé 
leur verte parure et les chênes y meurent encore de 
vieille.sse. Elles sont moins fîiiement découpées et bai- 
gnées d'une lumière moins pure. Elles ont quelque 
chose de plus sauvage dans leur structure et de plus 
cru dans leur coloris, mais elles ont plus d'ombre et de 
fraîcheur, des vallées plus vertes, des sources plus 
'abondantes, et moins belle.s à contempler, elles seraient 
plus douces à habiter. Quand le soir je les voyais aux 
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dernières heures du couchant se teindre de ces tons 
lilas qui, peu à peu, se fondent dans une ombre ar- 
gentée, et que, délivré du poids du jour, je respi- 
rais plus librement, je passais de douces heures à les 
contempler et, en m'y reportant par le souvenir, je 
ne puis m'empêcher de dire avec le poète : rus quojido 
te adtpiciam? belles montagnes, quand vous rever- 
rai-jeî 

Les plaines présentent le coup d'œil le plus varié. 
Les unes, comme dans le Gampidano d'Oristano, entre- 
mêlent les haies de cactus et les palmiers aux plus 
splendides moissons, et en automne, après la récolte, 
disparaissent sous un linceuil de poussière crayeuse. 
Les autres se conservent vertes, mais d'un vert pâle et 
mitladtf , elles sont couvertes de joncs, hérissées de ro- 
Neaux, semées de flaques d'eau limoneuse, parcourues 
par de maigres troupeaux et souvent noyées de vapeurs 
épaisses. Il y en a qui , aussi loin que l'œil peut s'é- 
tendre, n'offrent aux regards qu'une lande pierreuse où 
les moutons trouvent à peine de quoi vivre, ou une mai- 
gre végétation arborescente, des genêts, des bruyères, 
des chèvre-feuilles suspendantaux arbustes leurs lianes 
capricieuses. Puis tout à coup on voit se succéder, dans 
un cou l't espace, de grands chênes verts avec leurs bran- 
ches noueuses, des olivaies touffues, de riches vigno- 
bles, de gras pâturages. Il est rare que les plaines s'é- 
tendent à plus de cinq ou six lieues sans qu'un groupe 
de collines vienne en rompre la inonotomie, tantôt s'é- 
fageaiit en gra-lins, tanti'it s'cuivrant en gorges profon- 
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des, le plus s uvent s'inclinant mollement ponr donner 
naissancâ à uiie plaine nouvelle. 

Mais la merveille de la Sardaigne ce sont ses bois 
d'orangers, celui de Millis surtout (Ij. C'est une vraie 
forêt de grauds arbres, incessamment rafraicliie par 
des ruisseaux d'une eau limpide. La vigueur de la vé- 
gétation, le feuillage sombre qui s'harmonise si bien 
avec le bleu un peu cru du ciel, les branches qui plient 
sous le poids des fruits, le sol jonché de fleurs, l'odeur 
enivrante, tout parle à la fois aux regards, A l'ioiagi- 
nation, à tous les sens. On se rappelle les beaux vers 
du Tasse : 

Co' fîori etcrni, ctenm il frullo durs 
E mentre !>pun[a l'un, l'allro malura. 



Pendouo a un ramo, un con dorala spoglia 
I.'altro con venle, il nnïii e il pomn aniico. 

Et au chant des oiseaux ou rêve à l'enchanteresse 
que le poète avait placé dans ce séjour de volupté : 
« Qle est couchée sur le gazon et son amant sur son 
« sein. Sa gorge n'est qu'à demi-voilée et ses che- 
« veux flottent au gré du vent d'été. Elle languit 
« d'amour et la sueur qui perle sur ses joues brûlantes 
« en augmente l'éclat. Semblable au rayon de lumière 
« qui travei-se l'onde, un sourire plein de trouble et 
Il de volupté brille dans ses yeux humides. Elle se 
tt suspend à lui; lui, doucement l'attire, et visage 

(1) Ceux il''gt«sUi et da Domu^ aow wnt wlniinblM. 
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« contrç visage. leurs yeux avidement se repaissent 
« l'un de l'autre. Puis elle s'incline ; tour à tour sur 
« ses jeux, sur ses lèTres elle ceuille des baisers, et 
« alors un soupir si profoud sort de ta poitrine de 
« Renaud qu'on croirait que son âme s'est envolée 
« pour aller s'unir à celle d'Armide (1). » Puis rap- 
pelé à la réalité par une orange qui tombe ou par 
une branche qui vous fouette le visage, ou par un 
ânier qui jure, on se dit qu'il serait doux de passer là 
sa vie, de s'y faire moine, de s'y enfermer avec des 
livres dans la solitude et de consacrer ses jours à l'é- 
tude de soi-même et de Dieu, au milieu des splendeurs 
inspiratrices de cette belle nature, loin du tracas des 
affaires et des petitesses du monde. On se le dit, et 
l'on remonte ensuite à cheval, on poursuit sa route et 
au premier bateau on repart pour Paris ou pour Lon- 
dres. 

Les Sardes font comme les étrangers, ils admirent 
les beautés de leur campagne, mais ils ne s'y fixent 
pas, ils la laissent arfx paysans. On pourrait compter 
les villas (2] ofi quelques grands seigneurs viennent au 
printemps se reposer des plaisirs de l'hiver et goûter 
les charmes d'une vraie vie rustique. Là, au milieu des 
portraits et des souvenirs de leurs ancêtres, entourés 
d'une population qui est leur clientèle héréditaire, ils 
sèment les bienfaits et donnent une impulsion féconde; 



(1) Tauo. ( 

(1) L«s iHlu Boyl, Laooni, ViUah«Tmo:!n, < 
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mais ils n'ont, jusqu'à présent, que trop peu d'imita- 

teura. 

D'oïl Tiennent cette désertion des champs, cette dé- 
cadence des Tilles? L'histoire va nous l'apprendre. 
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Toutes les origines sont obscures, parce que tous les 
débuts sont humbles et qu'aux premiers âges d» ï'ha- 
manité tousles progrès outété lents. L'enfant deveDu 
Homme ne se souvient plus de son berceau. Les peuples, 
quand ils se sont fait une place dans le monde et dans 
l'histoire, ne savent plus d'où ils vienneitt, et croyant 
se grandir dans le présent en s'illustrant dans le passé, 
ils se cherchent sur la terre ou dans le ciel des aïeux 
imaginaires. Je veux ëcarterles actions, pour gracieu- 
ses soient-elles, et n'admettre sur les premiers temps 
et sur les premiers habitants de la Sardsdgne, que les 
foits généraux sur lesquels te témoignage des choses 
est d'accord avec celui des hommes. Pour les époques 
reculées, il n'y a pas de langage plus véridique que 
celui des monuments. Où l'histoire est muette, a dit le 
poète, les tombes parlent. 
. Prendre une pierre, la choisir longne et aigaS et U 
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dresser sur le sol, c'est la façon la plus grossière et la 
plus simple dont rhomme puisse exprimer.nne idée 
qui remplit son âme ou perpétuer le souvenir d'un fait 
qui l'a frappé. C'est aussi par là qu'il débute. Ces pier- 
res levées, -que les archéologues appellent ordinaire- 
ment Uen-hir, n'appartiennent pas exclusivement aux 
pays du Nord. Ou en a découvert un certain nombre 
en Corse. Il 7 en a à Malte, dans le Ronssîlloo, aux 
iles Baléares. Il y en a également en Sardaigne. La 
plupart y gisent à terre ; quelques-unes cependant sont 
restées debout. Le plus ordinairement elles sont vier- 
ges du ciseau. Celles qoi ont été taillées ont reçu la 
forme d'un cylindre ou d'un c6ne avec des reliefs figu- 
rant des mamelles. Il y en a d'isolées, il y en a de 
groupées. On en a mesuré une qui avait plus de vingt 
pieds de haut et de douze pieds de circonférence à sa 
base, etily en ade plus élevées. 

A côté de ces pierres levées, on trouve en Sardaigne 
des monuments moins grossiers, mais fort anciens 
aussi quoique évidemment postérieurs, auxquels on a 
donné le nom de tombeaux des géants. Ces tombeaux de 
dimensions différentes sont tons à peu près semblables 
pour la disposition. Un hémicycle formé d'un ou de 
deux rangs de pierres superposées leur sert d'entrée. 
Au milieu de cet hémicycle se dresse une stèle de 
forme conique composée d'une, de deux, et même de 
trois pierres taillées au ciseau, et ayant à sa partie in- 
férieure au raz du sol une ouverture à peine assez 
grande pour laisser passer le corps d'un enfant. Cette 
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ouverture donne accès et laisse pénétrer le regard 
dans une fosse ayant 5 à 10 mètres de long et 1 mè- 
tre à 1 mètre 70 de large, dont les côtés sont formés de 
murs à pierres sèches, et qui est recouverte de larges 
dalles. Quoiqu'ils en diSerent en plus d'un point, la 
ressemblance de ces monuments avec certains Dolmen 
est frappante. Or les Dolmen et les Men-hir étant con- 
sidérés comme l'œuvre de la race celtique, l'existence 
des pierres levées et des tombeaux des géants en Sar- 
daigne autorise à conclure que des Celtes s'y sont éta- 
blis. A quelle époque? on ne saurait le dire, mais il est 
probable qu'ils y ont été portés par le même courant 
d'immigration qui les a amenés en Bretagne, en Ar- 
morique, en Ibérie et dans l'Ile voisine de Corse, où 
l'on retrouve leurs traces non seulement dans les mo- 
numents mais dans le type d'une partie de la popula- 
tion (1). 

Après les Celtes, la Sardaigne fut peuplée par les 
Phéniciens, dont l'influence devint bientôt et resta 
prépondérante. Ces hardis navigateurs, qui semèrent 
des colonies sur toutes les côtes de la Méditerranée 
et jusque sur celles de l'Océan, n'oublièrent point 
de s'établir dans une ile qui pouvait leur servir de 
point d'union entre leurs possessions d'Afrique, d'Ibérie 
et de Gaule. La Sardaigne avait des ports nombreux 
et commodes , de vastes pâturages aa bord de la 
mer. Ils y fondèrent des villes, ils en exploitèrent les 

|lj \'oyaz Mcrimce, Vnjingr m C»tt», 
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richesses naturelles, ils y transplantèrent leurs lois, 
leurs arts, leurs institutions, leurs dieux. Ils y trans- 
portèrent en même temps que des artisans et des ma- 
rins toute une population pastorale. Plus tard de nou- 
Teauz immigrants appartenant à la même race vinrent 
en grand nombre de Lybie, renforcer ce premier noyau 
de cotons et prirent plus complètement possession du 
pays. Sardus, leur chef, donna son nom à l'tle, et les 
honneurs divins qui lui furent rendus, le temple qal 
lui fut consacré au cap délia Frasca, les statues qui 
lai furent élevées, les médailles frappées en son hon- 
neur, son image et son nom répétés si souvent sur les 
pierres, sur les baa-reliefs, sur les vases peints, dans 
les inscriptions, sont une preuve éclatante de l'étendue 
et de la durée du gouvernement qu'il fonda. * 

Les colonies lybio-phéniciennea ont écrit en traits 
ineffaçables l'histoire de leur prépondérance en Sar- 
daigne dans deux sortes de monuments, les norafrhes 
et les idoles. Lesnoraghes, faits de pierres le plus sou- 
vent brutes, quelquefois taillées au ciseru, mais tou- 
jours régulières et disposées en assises, ont la forme 
d'un cbae tronqué et se terminaient en terrasse. Ils 
sont en général placés dans des lieux élevés, et il a 
fallu des efforts considérables et des engins perfection- 
nés pour réunir et hisser les gros blocs qui entrent dans 
leur construction. Ils sont quelquefois elliptiques, le 
plus souvent circulaires, et de loin ils présentent l'as- 
pect de tours à signaux. Ils se composent intérieure- ' 
ment de une, deux et même trois chambres superpo- 
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sées fonuaiit chacune un étage. L'escalier qui conduit 
aux étages supérieurs est ménagé dajis l'intérieur du 
mur. La aeale ouverture qui donne accès dans le mo- 
nument est ordinairement si basse qu'on a de la peine 
à s'y glisser en rampant. Cependant elle s'élève et s'é- 
largit quelquefois assez pour permettre à un homme 
d'y passer debout. On a compté en Sardaigne près de 
trois mille noi^ghes, et ils étaient sans dout« autrefois 
beaucoup plus nombreux. La plupart sont aujourd'hui 
en ruines et ne conservent plus que les pierres de leur 
base. Ils sout tantôt isolés, tantôt échelonnés à des dis- 
tances régulières, sur le penchant d'une colline, comme 
âe petits fortins. Quelques-uns sont entourés d'un mur 
d'enceinte, d'autres ont autour d'eux, en manière d'ou- 
vrage avancé, une ceinture de noraghes plus petits ; 
enfin, quelques autres, inégaux alors de grandeur, se 
lient ensemble de façon à se flanquer mutuellement et 
à former par leur agrégation un seal monument. Tel 
était celui de Domus-Novas. Il se composait à l'étage 
inférieur de dix chambres et de quatre cours communi> 
quant par onze portes ; quatre portes y donnaient accès 
du dehors. Les noraghes étaient des tombeaux vrai- 
semblablement destinés à la sépulture des chefs, des 
membres de leurs familles et des hommes les plus con- 
sidérables de chaque tribu ; on y atrouvé des squelettes, 
des armes et des idoles. Il est probable qu'on y célé- 
brait à certains jours des cérémonies religieuses. Il en 
est ainsi chez presque tous les peuples, l'idée de la 
mort et l'idée de Dieu sont partout inséparables. Les 
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noraghea n'existant qu'en Sardaigne et n'ayaut de si- 
milaires que dans les talajota des lies BalëarsS, il eftt 
été difficile par leur simple inspection de déténtiiiiér 
leur origine. Heareasement la tradition et l'histiitré 
s'accordent à en attribuer la construction à un* racé 
orientale et phénicienne, et comme il n'y a paa de can- 
ton oil il ne s'en rencontre, il eu ressort clairement que 
les Phéniciens se sont répandus et ont dominé dfths 
rtle de Sardaigne tout entière. 

Contrurement à ce qui a lieu pour les noraghes, les 
idoles sardes ont été découvertes presque toutes dans 
la Barbagia; mms il n'y a là rien de contradictoire. On 
sait, en effet, qu'elles y ont été transportées et cachées 
par leurs derniers adorateurs, lorsque le christianisme 
étant devenu la religion dominante, ils furent obligés 
de se réfugier dans les montagnes pour échapper aux 
persécutions. Ces idoles reproduisant souvent des 
figures d'animaux qui n'ont jamais appartenu à notre 
continent, comme l'antilope et le singe, ont évidem- 
ment une origine orientale, et quand on les examine 
avec attention, on ne tarde pas à se convaincre que, 
parmi les peuples orientaux, elles ne peuvent être 
attribuées qu'aux Phéniciens ; car elles représentent 
toutes les divinités et toutes les idées mythologiques 
de ce peuple, modifiées plus tard sous l'influence 
des Lybiens et des Carthaginois, qui avaient eu à 
i'Orig^e la même religion. Considérées sous le rap- 
port artistique, les idoles sardes ne ressembleni en 
rien aux ouvrages égyptiens, étrusques, grecs, n>- 
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mains. Elles se distinguent par un défaut absohi de 
régularité dans les formes. On les prendrait pour des 
caricatures ou pour d'informes essais sortis de la main 
d'un enfant. Elles ont le corps aplati et mince. la fi- 
gure allongée et sans expression, les yeux saillants et 
fixes. Elles représentent ordinairement des dieux, des 
guerriers ou des prêtres. Pour quelques-unes, il est 
difficile de se prononcer entre le prêtre et le singe, au- 
cun concile archéologique n'ayant encore décidé la 
question. On en trouve qui ont la tète nue et rasée 
comme les Uominicains ou couverte d'une petite ca- 
lotte, comme nos ecclésiastiques au lutrin. Quelques- 
unes rappellent la figure du bon pasteur portant une 
chèvre sur ses épaules, symbole que le christianisme 
empruntai l'ari; romain, et que les Romains avEÛent 
hérité eux-mêmes de l'antiquité la plus reculée. Quel- 
ques-unes sont ornées d'une queue aussi longue que 
l'avait rêvée Fourier; quelques-unes vêtues à la 
Louis XIV et coiffées du bonnet phrygien. Beaucoup 
ont le phallus proéminent. Ce qu'il y a de plus remar- 
quable, c'est qu'où trouve dans plusieurs d'entre elles 
quelques parties du vêtement dontjes Sardes de nos 
jours font encore usage ; la mastrucca, les courtes bra- 
guettes rattachées à la taille par une forte ceinture, le 
bonnet rond retenu par une longue mèche de cheveux 
tressés qui s'enroule autour de la tête comme chez les 
bergers de la Gallura. Les idoles sardes sont en bronze ; 
les plus hautes n'atteignent pas un pied. Il y en a en- 
viron deux cents au musée de Cagliari. Le cabinet des 
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médailles à Pari» et le musée de Lyon en possèdent 
quelques-unes. Aux renseignements qu'elles nous four- 
nissent, OD poarrait croire que les inscriptions phéni- 
ciennes trouyées dans l'ile doivent ajouter quelques 
lumières. Il n'en est rien pourtant, car jusqu'à présent 
elles sont restées une énigme ; et la plus célèbre, celle 
de Nora, qui a été lue couramment par une dizaine de 
savants, ne compte pas moins de versions que d'in- 
terprètes (1). 

Après les invasions orientales, il y en eut plusieurs 
autres en Sardaigne, mais le fond de la population et 
de la civilisation sarde ne fut point changé, l'élément 
lybio-phénicien continua à dominer, et les éléments 
nouveaux qui s'y vinrent greffer s'absorbèrent en lui 
sans laisser de marques profondes de leur influence. 

(1) M. ds Boni, MT*tit orienUIiite àt Farm», doniM un* premitre in- 
terprétât ion de l'iiucription dd Nor* duo* Isa ÉpkimirldflUliralTiiiUlloint 
«n 17T1. Ed 1B31, le gindral Albert delU Mamton, ajant oompari la 
planche donnta par de Roui avec l'original, et Bj'ent conilatâ Je notable* 
di&tr-inceB, prit on calque exact de rintcripl ion. el la communiiiua k l'abM 
Arri, loa collègue k l'Acadimie ilea unenceideTnriD.t'elai-ci propou une 
DODTeUavBreion qui fut iot^rée dan* leiMém. de cetia académie, t.xxSTili, 
p. 5W flt niiv. [IB34;. GsMniai en donna nne interprétation toute diffé- 
tant* dan* aon ouvrage intitulé : Scripturm, lingvxqu» FhxnlcîK inDnii- 
mmla qaotquot lujKTiunf. Llirxia 1S3T. U. Benariui Jahrltchtr fur 
iclucurAaflIichc A'r.Iifc {juillet 11:137] an propoaa Jf.ni venionadiSÏTcntet. 
En IB3S, l'abbé Arri ré,iliqaa fc cei deux tavant* dnus te premier volulue 
de U Mooade lérie des Mémoire) de l'Aoadémie du science* de Turin 
(1849), p. S5I. Depuii, M. £l. Qunlnmtre, M. Morcn, M. Riccardl 
d'Oueglis, M. I.«Qoi, la docteur Jmlaa, ont iuterpniLé ceite inacriptioa 
chacnu d'une fafou différente. Le 6 février IH^, M. l'ablid Piviifoi* 
Bonrgade, aumônier d« la chapelle Suint-Loui* de Ciinbage, terivii k 
H. le chanoine Spaoo, directeur du Bulllino archnlogico lardo [anno 1*, 
Biim. S, p. 43^1), UH lettre dan* laquelle il proposa un« nouvelle intei* 
piéiatioD da l'inecription. Il croit j reconnaître le* nom* de Satdn* Pater, 
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Ce furent rilément étrusque et l'élémeut grec On a 
retrouvé la trace du premier dans les nécropoles et 
les mines de l'antique Tbarros (1), et j'aime à croire 
qne le second survit dans ces danses gracienses mêlées 
de chants que conduisent encore aux jours de fête, les 
habitants des montagnes, sans parler de cette influence 
mystérieuse, d'autant plus pénétrante qu'elle est, pour 
ainsi dire, insaisissable , que les Grecs ont fait raj'on- 
ner autour d'eux comme une atmosphère lumineuse 
et vivifiante partout où ils ont mis le pied. 



II 



Pendant que la Sardaigne, colonisée par ces races 
diverses et livrée à ce travail de fusion d'où sortent tes 
nationalités, grandissait ainsi dans l'indépendance, au 
moment où Bias (3) la signalait aux Ioniens réduits en 

de MU filt Kogar, <la son petiu&li SoKb e; d« «on arrière-petit-fili Caintn 
qui aurait fait poser la picne. La mime annic, le 33 DOvetnbru, k l'oe- 
oaioD de l'ouverture eoleuueUe de l'Académie archéologique da Rome, le 
pire Seoclii lui une dinaen&tioa dan» laquelle il tignala l'inioriptiini da 
Kors oomme uue de cellea qui aunient été tracée! en trè»<Qeieiii earao- 
tËces phénJcieD». Elle senùt écrite, d'aprte loa apinion, en vers tétraMtva, 
cominaU funenae onttedra di SaD-Marco de Vesiee. Plotréoemment, on 
autre jùeuiLe, le pire Garrnci, a proposé une nonvelle interprétatiaii. 
Selon lui rinscriptiou de ï^ota ne lerait paa trë»-aiicieiiiie. Elle aarait écrite 
au canctfcree aamonéeoa (comme d'autraa in>crlptioui de Malte], J'em- 
pranlo m» renaeignementB à l'ouvre du comte de la Mannora, lllnéraftt, 
ton. I, p. 237. 

Oii aait qu'il a été trouvé en Sardaigne une îoicription trilingue, latins, 
grecque et phénicienne, commentée dane les llémolrti di ÏAcadéittU itt 
teitncH dt Tariti (t. XX, lérie 2), par ÏIM. G. Spano et Amédée Pejron, 
et tout récemmont, par Gildemeister AA^ni'iAM JTuttuni 1BS9, 1" liv, BoDn. 

(1) Wôliiii delC anlka çitlà ai Tarrt», dcl onn. G. Spano, 1B91. 

(2) Hérodote, 
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servitude par Cyrus, comme un asile où ils pourraient 
retrouTer leur liberté perdue, en face de ses rivages, 
et en regard l'une de l'autre, deux villes, deux puis- 
sances rivales, Carthage et Rome, s'élevaient, l'une 
par le commerce, l'autre par les armes, et allaient 
bientôt se la disputer comme une proie, comme une 
des positions maritimes et militaires les plus impor- 
tantes de la Méditerranée. 

Les Carthaginois commencèrent à dominer en Sar- 
daigne environ cinq siècles avant Jésua-Christ. Ils ren- 
contrèrent, dès le premier jour de leur établissement, 
la plus vive opposition dans les anciens habitants, aux- 
quels les rattachait pourtant la communauté de leur 
origine phénicienne, et il leur fallut de grands eS'ort<i 
et beaucoup de temps pour en triompher. Fixés d'a- 
bord sur le littoral, où ils fondèrent Sulcium et agran- 
dirent Karalis (Cagliari),. ce ne fut que lentement et 
après plusieurs victoires mêlées de revers qu'ils sou- 
mirent l'intérieur du pays, et ils ne pénétrèrent jamais 
dans les montagnes où s'étaient réfugiés les llîens et les 
Balares (1), et où devait se former, dans les habitudes 
d'une résistance constante et d'une vie sauvage, cette 
population indomptable et impatiente de toute autorité 
qui y subsiste encore aujourd'hui. Leur gouvernement 
fut d'abord dur et cruel. Il s'adoucit à mesure qu'il 
se consolida , et fut marqué , vers la ttn , par une 
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grande prospérité agricole et quelque éclat litté- 
raire. Il reposut sans doute sur les mêmes bases 
que celni de la métropole, car il y avait des suffëtes en 
Sardùgne comme en Afrique, et on a cru trouver 
deux sufiëtes sardes parmi les ambassadeurs qui vin- 
rent à Babylone rendre hommage à Alexandre le 
Grand, à son retour des Indes. 

Pendant longtemps les Carthaginois écartèrent avec 
un soin jaloux les étrangers de la Sardaigne, et consé- 
cutivement à un siècle et demi d'intervalle, ils réussirent 
à conclure avec les Romains deux traités (1) par l&squels 
ceux ci s'interdisaient d'aborder dans l'île, à moins 
d'y être forcés par une bataille ou par une tempête, et 
s'engageaient h ne jamais s'y arrêter plus de cinq 
jours. Mais quand Rome fut devenue une puissance 
maritime, elle s'affranchit de ces conditions que la né- 
cessité seule lui avait fait subir, et, maîtresse de la 
Sicile, elle chercha à son tour à s'emparer de la Sar- 
daigne. La lutte fut longue; d'habiles généraux s'y 
signalèrent des deux côtés, et, au bout de vingt-cinq 
ans, l'issue en restait encore indécise, lorsqu'un évé- 
nement inattendu vint la terminer en faveur de Rome: 
De grands troubles ayant éclaté dans ses provinces 
africaines, les soldats que Carthage avait en Sardaigne 
se mutinèrent, car c'est toujours dans les désastres 
que les troupes mercenaires font défaut , et que les 



(I) La pntsicr e«t de r«a 50B, le «econd il« l'an 348 muA J^. De font 
lou leideni iti.* rd.vbe, liv. tll, n. 3»>34. 
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troupes nationales puisent un redoiiblem«itt d'énergie 
et de courage, parce que les unes croient le moment 
venn de rançonner la puissance qui les paye, et les an- 
tres de défendre jusqu'à la mort, avec le sol de la pa- 
trie, tout ce qu'elles oi.t de précieux, tout ce qui les 
attache à la vie, les souvenirs de leur passé et les es- 
pérances de leur avenir. Rome profita habilement des 
embarras de sa rivale, fit de grands préparatifs, arma 
en h&te une flotte, et Cartbage alors, ne pouvant sou- 
tenir nne nouvelle guerre , consentit à céder, après 
l'avoir possédée environ deux cent cinquante ans, une 
tie qu'elle avait déjà en réalité perdae, et qu'elle se 
sentait impuissante à reconquérir. 

Les Sardes livrés, il restait à les dompter et à les 
assimiler. Ce fut une œuvre difficile et il fallut plus 
d'un siècle avant que Rome réussit à leur fùre accepter 
docilement son joug, et à les faire entrer en coopéra- 
teurs pacifiques dans te courant de sa civilisalion. Plus 
d'une fois les premiers magistrats de la république, les 
consuls, passèrent en Sardaigne à la t£te d'armées nom- 
breuses et en revinrent avec des trophées assez sanglants 
pour obtenir les honneurs du triomphe. La lutte revd- 
tit toutes les formes, batailles rangées, sièges de vil- 
les, hostilités sourdes aboutissant à des explosions sou- 
daines, expéditions de guérillas, renaissant de leur 
étouffement même. Tantôt les légions se heurtaient par 
grandes masses contre les bataillons ennemis, tantôt 
elles se divisaient en colonnes mobiles pour en pour- 
suivre les débris dans les montagnes, ou pour réduire 
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les tribus iiidocUes, qui reprenaient de nouveau les ar- 
mes après leur passage. Il y eut un moment après 
Cannes, quand la fortune de Rome dépendait d'une der- 
nière victoire et semblait prête à pâlir devant l'étoile 
et le génie d'Annibal, où la Sardaigne fit un suprême 
effort. Soutenue par Carthage elle se souleva toute en- 
tière comme un seul homme, mais elle ne réussit point 
à s'affranchir. Vingt-cinq ans plus tard une nouvelle 
prise d'armes aboutit à un nouvel échec. Les Sardes 
furent battus dans dix rencontres, décimés, condanuiés 
à d'énormes contributions, obligés de livrer des otages, 
et traînés en grand nombre comme esclaves snr les 
marchés de Rome, esclaves dont personne ne voulait 
car ils conservaient jusque dans les fers des attitudes 
d'hommes libres, sur le front une fierté farouche, et 
dans le cœur, avec un inexorable regret de la liberté, la 
qoif de la vengeance. Dès lors tout fut fini. Pendant les 
guerres civiles qui désolèrent les derniers temps de la 
République et les premiers temps de l'Empire, lorsque 
Marius et Sylla, Pompée et César, Auguste et Antoine 
Toyidentles provinces se partager entre eux, la Sardai- 
gne fiit ballottée d'un maître à l'autre, mais elle ne re- 
mua point; elle ne fit aucune tentative pour recouvrer 
son indépendance. Dès lora elle n'eut plus de vie et elle 
n'estplus nommée que de loin eu loin dans les histoires. 
Vingt ans après Jésus-Christ, quatre mille juifs y sont 
çQvojés pour combattre les brigands des montagnest 
et avec le secret espoir qu'ils ne résisteront pas au 
climat, victimes désignées d'une ]K)litique qui poursuit 
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moÎBs eD eux une reli^on qu'une nationalité. Un peu 
plus tard l'affranchi qui a tué Agrippine et qui a pré- 
paré par 363 calomnies le sacrifice d'Octavie & Poppée, 
de l'impératrice à la courtisane, y vient jouir des fa- 
veurs et fuir la disgrâce du divin Néron. Quand le 
voile qui couvre la-Sardaigne s'entr'ouvre, c'est pour 
nous montrer quelque sombre épisode des sombres an- 
nales de l'Empire, puis le silence se fait de nouveau 
sur elle. 

Comme la plupart des pa^s conquis par Rome, la 
Sardaigne avait été réduite à l'état de province ; elle 
n'avait point obtenu comme la Grèce de conserver son 
organisation, ses lois, ses magistrats. Elle était gou- 
vernée par un préteur et momentanément, dans les 
circonstances difficiles, par un consul. Les fonctions 
du préteur duraient un an. Il réunissait dans ses mains 
tous les pouvoirs, car on semblait n'avoir mis la liberté 
au centre de l'Ëtat que pour fortifier le despotisme 
dans les membres. II commandait la force armée, 
dirigeait l'adminintration, interprétait les lois, prenait 
des arrêtés. Ces arrêtés n'étaient point toujours con- 
formes à la législation générale faite par le Sénat pour 
les provinces. Ils se contredisaient, ils variaient sou- 
vent à cause du renouvellement périodique des pré- 
teurs, et l'on comprend assez combien il était difficile, 
au milieu de ces contradictions etde cette mobilité, aax 
administrés d'obtenir justice, aux gouvernants de ne 
pas se laisser aller à l'arbitraire. Cette confusion dimi- 
nua sous l'Empire lorsque l'édit qui régla le sort des 
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provinces, en laissant aux prêteurs le droit d'interpré- 
ter la loi, leur enleva celui de la fairo, et cessa tout à 
f^t lorsque Caracalla ayant donné à tous les habitants 
des provinces le titro de citoyen, la jurisprudence 
comme la loi devinrent partout nnifonnes. Mais le bé- 
néfice pour les administrés fut plus apparent que réel, 
l'administration restant toute-puissante et échappant à 
tout. contrôle. 

A partir du règne d'Augoste, les provinces furont 
divisées en deux catégories : celles qui, à cause de leur 
importance militaire, étaient gouvernées par l'empe- 
TOur, seul chef de l'armée, elles prenaient le nom de 
proconsulaires, et celles qui étaient abandonnées au 
Sénat et qui s'appeluent proprétoriannes. La Sardaigne 
fut soumise alors à un proconsul qui commandât aussi 
en Corse. A partir de Constantin, le proconsul devînt 
un pneses ou préfet, relevant du préfet du prétoire 
d'Italie. Mais préfets, préteurs, proconsuls, les noms 
seuls changeaient, les attributions restaient les mêmes. 

Les préteurs avaient auprès d'eux un substitut ap- 
pelé légat et le nombreux personnel qu'exigeaient leurs 
hautes et multiples fonctions, des tribuns, des soldats, 
des centurions, une chancellerie, ce que nous appele- 
rions des bureaux, des interprètes, des licteurs, des 
courriers, des anispices, un médecin, une petite cour 
de jeunes gens. Ilsemmen«ent rarement leur femme, 
cela était considéré comme contrure aux règles d'une 
bonne administration ; la province leur fournissait une 
concubine. Ils étaient ordinairement choisi» dans l'or- 
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dre des sénateurs (1). Ha rendaient la justice suivant 
lea cas, tantôt seuls dans leur cabinet, tantôt solen* 
nellement dans les basiliques, entourés de leurs asses- 
seurs. Ils avaient le droit de condamner à mort. On leur 
permettaitderecevoirdes présents deleurs administrés, 
tout en leur recommandant de le faire avec discrétion. 
La charge la plus importante après celle de préteur 
était celte du questeur, sorte de receveur général de 
toutes les contributions de la province. 

Danslespremiers temps delà République, les préteurs 
n'étaient pas payés, ils recevaient seulement une in- 
demnité pour irais de logement et de Voyage. Plus tard 
leurs exigences croissant sans cesse, les lois intervin- 
rent; mais ces lois, renouvelées sous César, sous Au- 
goste, sous Alexandre-Sévère, prouvent, par leur fré- 
quence même, leur impuissance. Elles accordaient aux 
préteurs vingt livres d'argent, cent pièces d'or, deux 
chevaux, deux mulets, deux habits de parade, deux 
habits pour la maison, un pour le bain, des chariots, un 
cuisinier, une concubine. Mais ils étaient bien loin de 
se contenter de cette riche dotation. Ils pressuraient les 
provinces comme des pachas , violant toutes les lois et 
quelquefois toutes les pudeurs, allant à la fortune par 
toutes les voies, et revenant ensuite à Rome gorgés d'or 
pour y b&tir ces palais et ces villas dont la science 
cherche aujourd'hui tes traces avec amour, sans trop se 



(I) Qtwod Ift pTDTimM itait praprilmritDDe, U prMeor tuùt tw^ura u 
léMtmr dMgiit par la aort. 
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soucier des larmes et des douleurs qu'ils ont coûtas. 
On réclamait eu vain contre ces criants abus. Les pré- 
teurs a^ant parmi leurs juges des complices, des pa- 
rents, des clients, des successeurs disposés à les imiter, 
échappaient presque toujours à une condamnation. La 
Sardaigne eut comme la Sicile son Verres ; mais le 
Verres sardâ, Scaurus, au lieu d'être accusé, fut dé- 
fendu par Cicéron, et l'éloquence de son avocat le fit 
acquitter (I). Dans la longue liste des préteurs qui gou- 
vernèrent l'île, Caton l'ancien est le seul qui montra 
d'éminentes vertus. D'une justice inflexible et égale 
pour tous, toujours accessible à tout le monde et i toute 
heure, n'allant jamais qu'à pied, et n'ayant qu'un seul 
serviteur, s'occupant des intérêts agricoles du pays avec 
la perspicacité d'un homme qui nous a laissé sur l'éco- 
nomie rurale un des livres les plus attachants de l'anti- 
quité, 11 conquit par sa simplicité et son zèle la plus lé- 
gitime popularité. C'est pendantsapréture qu'il connut 
et s'attacha le poète Ennius, originaire de l'Italie méri- 
dionale, mais établi depuis plusieurs années en Sar- 
daigne, et qui, servant de trait>d'union entre les deux 
littératures grecque et latine, a transporté le premier 
dans l'idiome des descendants de Romutus quelques- 
unes des beautés de la langue d'Homère. A côté de 
Caton il faut nommer Tibérius Gracchus qui, dans une 
charge moins haute, celle de questeur, sut aussi se 
concilier tous les cœurs. Son influence était si grande 

(1) Un antn piétmii da StrdMgne, Albntio», Ait dMnida par JvIm Cter. 
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•B SardaîgDe qu'elle éveilla un instant les ausce^ibi- 
lités de la République et lui fit imputer comme vp crime 
tons les servioea qu'il avait reodas, mais il n'eut pai 
de peine à se justifier, et, revenant brusqueinent à 
Rome, la vertu, égale & son éloquence, deux mérites 
aussi puissants dans un État libre qu'ils sûnt ai)apMti 
et funestes sous un prince absola, lui vinrent »4f rés 
du peuple un éclatant triomphe (1). 

Sans parler des exactions des préteurs et des autr^ 
fonctionnaires, les contributions légales qu'aequittlût 
la Sardaignë étaient fort élevées. Sous la Républiqn», 
quwd le régime des impôts n'était pas le màme poijr 
toutes les provinces, elle payait en nature ou en argent 
la dîne de tous les produits de son sol. A cette Feder 
vanee a' joutait l'obligation pour chaque propridt»ire 
de livrer â l'Etat, pour les besoins de l'année, une quan- 
tité de blé proportionnelle â sa récolte, à un prix dé- 
terminé toujours inférieur au prix réel ; et la redevane» 
en blé, mais rachetable en argent qui était due au pré^ 
tour, et qu'il avait soin de rendre le plus lucrative poa- 
aihle en aondamnant le propriétaire à l'alternative, oq 
de oenduipe son blé à d'énormes distances du liau de 
fHNtdnotion, ou de payer pour le rachat du transport une 
somme très^levée. La perception de ces divers impôts 
était confiée aux publicains dont le nom devint et reata 
ai odieux. 



(l)L*^«(wnnd«TiMnusGraccbut Mtdatu Aniu-tisU*, Noet, atticar., 
1. X\i 12. — Voyez ausei : Bar. Mnouo, Sioria ii Sardtgna. 1" vnlnniBi 
p. M. 
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Sous l'Empire, le sjrstème tinancier chaugea. Un ca- 
dastre général ayant été dressé, chaque province fut 
imposéeàune somme déterminée, et cliaqae propriétaire 
dut payer une partie de cette somme proportionnée à 
l'étendue et à la nature de ses propriétés. A cet impôt 
fonoier, payable d'abord en produits du sol et plus tard 
en argent, s'iyoutaientles annones qui lui étaient pro- 
portionnelles et qui éttùent toujours payées en nature, 
en blé, eu bétail, en fourrage, et une contribution per- 
sonnelle ou capitation, frappant tous ceux qui n'étaient 
pas propriétaires, et atteignant indirectement les pro- 
priétaires qui devaient l'acquitter pour leurs colons et 
leurs esclaves. A partir de Caracalla, quand le droit de 
cité eut été dans un but fiscal donné à tous les habi- 
tants des provinces, il leur fut permis de tester et ils 
payèrent un droit de succession. Toutes les sources, 
toutes les manifestations de la richesse furent atteintes. 
n y eut un impôt sur le revenu appelé chrysargire, une 
patente pour toutes les professions, jusqu'aux courti- 
sanes et aux entremetteurs, un impôt sur l'exploitation 
des mines dont on ne connaît pas bien l'assiette, un im- 
pôt sur les portes, des droits de mutation, des droits de 
douane appelés portoria, qui, après avoir été au temps 
de Cicéron d'un vingtième de la valeur des objets, plus 
tard ne furent plus que d'un dixième ; enfin, pour ter- 
miner cette longue liste, l'or coronaire, offert ou 
exigé à l'occasion de chaque événement réputé heu- 
reux pour l'empire ou pour la famille impériale. Chez 
nous, on illumine; chez les Romuns on payait, ce qui 
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derait considérablement diminuer l'enthousiasme, sur- 
tout s'il s'agissait des noces honteuses de Néroti ou 
d'une yictoire de Caligula dans le Cirque. 

Outre tes impôts payes à l'État, les habitants de la 
Sardaigne aviûent à leur charge les travaux publics 
exécutés dans l'île, la construction et l'entretien des 
aqueducs, des ponts, des routes. Ils devaient céder aux 
soldats de passage le tiers, et aux voyageurs de distinc- 
tion ou aux fonctionnaires élevés qui leur faisaient 
l'honneur de descendre chez eux, la moitié de leur lo- 
gement. Toutes ces chapes éttùent de beaucoup aggra- 
vées par la rigueur et tes abus de la perception. 

Il y avait eu d'abord en Sardaigne, comme dans 
toutes les provinces, une distinction entre les colonies et 
les municipes. Gagliari (Karalis) et Sulcis étaient des 
municipes, Torres et Melis des colonies. Plus tard, ces 
distinctions disparurent et le régime municipal fut éta^ 
bli sur les mêmes bases dans toutes les villes. Tous les 
propriétaires, s'ils n'étaient exemptés par leur rang on 
par une fonction militaire ou religieuse furent enrégi- 
mentés dans les curies, rendus 'solidairement respon- 
sables des impôts, et obligés d'accepter les différentes 
magistratures municipales entre lesquelles se répartis- 
saient la juridiction civile, la gestion des finances, la 
police des villes, l'inscription dans les registres muni- 
cipaux des principaux actes publics, onéreuses et sou- 
vent ruineuses fonctions pour lesquelles ils n'avaient 
d'antre compensation que d'insignifiants privilèges. On 
laissait ainsi subsister tons les rouages d'un État libre. 
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mais on lu annulait en les faisant aboutir i un seul 
Motre d'impulBion, et on supprimant à tous les degrés 
toute initiatÎTe dans les citoyens. 

Cependant, malgré ce despotiame, la domination ro- 
maine eut des résultats heureux pour la Sardaigne, et 
par l'ordre et la paix qu'elle ât régner, par les travaux 
utiles qu'elle exécuta, elle contribua beaucoup au 
déreloppement de la richesse et de la prospérité pu' 
bliques. La population s'accrut rapidement et ne s'élera 
pas, saivant les calculs les plus modérés, à moins de deux: 
millions d'habitants. C'est là sans doute un chiffre ap* 
proximatif, mats si l'on se souvient du grand nombre 
de prisonniers qui furent faits et des morts qui succom- 
bArent dans les différentes expéditions des Sardes con~ 
tre les Romains, si l'on tient compte du témoignage des 
auteurs anciens, et entre autres de celui si important 
dfl Polybe, qui s'accordent tous sur la densité de la po- 
pulation de la Sardaigne, si on a présent k l'esprit le 
grand nombre de villes sardes importantes que cita 
Ptoléméo, et les amendes considérables auxquelles 
quelques-unes de ces villes furent condamnées, si l'on 
réfléchit qu'il s'agit d'un territoire de deux millions 
cinq cent mille hectares, ce chiffre de deux millions 
d'habitants ne paraîtra point exagéré. 

En même tempsque la population, l'agriculture avait 
f^t de grands progrès. On sait combien la question de^ 
subsistances tenait de place dans les préoccapatioiis des 
Romains et quels embarras elle leur causa dés l'époque 
la plus brillante et la plus prospère de la République. 
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Sous l'Empire, las difficultés s'accrurant. La capitale 
était un gouffre de 4 à 5 millions de consommateurs ; 
l'armée augmentait sans cesse, la plèbe, qui avait ré- 
clamé les loia agraires exigeait du paiu, et les lati/m- 
(^.aTecIacultureserTile, allaient ruinant les terres en- 
Italie. La Sardaigne devint alors un des greniers de la 
métropole ; tous les auteurs, Polybe, Varron, Horace, 
StraboQ, Valère-Maxime, SiliO^Italicus, Elian, Pm- 
dence, Ctandien, esprits bien divers et à des dates bien 
éloignées, en vantant sa fertilité, parient des quantités 
considérables de blé qu'elle envoyait à Rome, et quand 
elle tomba avec la Sicile aux mains des Vandales, Sal- 
yien s'écria que les veines de l'État étaieat coupées. 

Si Rome exigeait beaucoup, elle donnait beaucoup. 
Bien des siècles ont passé, bien des barbaries se 
sont succédé en Sardaigne depuis qu'elle a cessé d'y 
dominer, et cependant la marque de sa main puis- 
sante et les traces de sa domination sont encore par- 
tout. Sans parler des ustensiles, des vases en verre, 
des bagues, des serrures, des congés de soldats, des 
bijoux, des médailles qui forment déjà d'importantes 
oollectioiis, bien qa'on ait commencé hier seulement à 
les recueillir, elle a laissé de vastes nécropoles, des 
tombeaux ornés de bas-reliefs, des ruines de thermes, 
des mosaïques, qui contrastent par leur grandeur avec 
la petitesse du présent. Elle avait jeté des ponts sur 
tous les fleuves, elle avait amené de l'eau par des aque- 
dan dans toutes les villes ; elle avait creusé à Ca^iari 
des citernes immenses placées à des niveaux différents. 
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se déversant les unes dans les autres, réservoirs si 
utiles dans un climat si sec et sur un sol si aride. Nom 
montre encore les ruines de son petit théâtre, Porto- 
Torres, sa basilique et son temple de la Fortune. Ca- 
gliarî avait un vaste amphithéâtre creusé dans le roc 
qui pouvait contenir vingt mille spectateurs et qui se 
transformait en naumachie au moyen d'une diramation 
del'aqueduc-.les gradins sont en partie conservés et les 
vomitoria presque intacts semblent pleins encore sons 
leurs voûtes sonores d'ombres sinistres. On trouve à 
Antas un temple de construction romaine au milieu 
d'une forêt de chânes verts ; les arbres ont pous.<ié à 
travers les colonnes, et les chapiteaux gisent à terre, 
où ils sont rongés par la mousse. 

Mais de tant de monuments, ceux par lesquels Rome 
avait le mieux marqué son empreinte en Sardaigne 
étaient les routes. A la fois militaires et commerciales, 
elles lui servaient à maintenir le pays dans l'obéis- 
sance, aie préserver d'une invasion et à amener aux 
ports d'embarquement les blés qu'elle exportait. C'é- 
taient de véritables constructions composées d'un pre~ 
mier lit de pierres solidement maçonnées, établi à une 
profondeur d'un mètre, d'un Ht intermédiaire de terre 
et de sable, et d'un pavé en larges dalles. Elles avaient 
quinzeàvingt pieds de large. Elles formaient un réseau 
très complet qui dans ses parties connues peut servir 
de guide et d'exemple aux travaux qu'on exécute ou 
qu'on projette. Une première route, suivant le littoral, 
.servait à Tîle de chemin de ceinture. Deux routes cen- 
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traies la traversaient dans toute sa longueur. Elles 
étaient les artères principales auxquelles venaient 
s'embrancher les voies secondaires, qui aboutissaient 
dans les ports ou qui rayonnaient à l'intérieur. 

Sillonnée ainsi de voies nombreuses, visitée par les 
légions, peuplée de colonies, la Sardaigne ne se dis- 
tiogoaplus du reste de l'Empire, dont elle était une 
province, et elle devint si profondément romune que 
Ra langue est restée, de tous les dialectes italiens, la 
plus voisine du latin vulgaire. Et la langue est peut- 
être le signe le plus durable des nationalités. 



III 



Pendant les convulsions qui troublèrent les derniers 
temps de l'Empire, et les ébranlements qui suivirent 
sa chute, la Sardaigne subit plusieurs révolutions et 
plusieurs changements dans son organisation inté- 
rieure ; mais le fond de sa civilisation demeura tou- 
jours romain, et sous les différents mattres qui l'as- 
servirent, elle gardaintact son caractère. 

Soumise vers le milieu du cinquième siècle par les 
Vandales, qui aspiraient à remplacer en AfHque et 
dans la Méditerranée l'ancienne république cartha- 
^noise, elle resta sous leur domination pendant qua- 
tre-vingts ans (1). Les Vandales étant ariens persé- 
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cutèrent cruellement tes Sardea catholiques. Beaucoup 
d'ecclésiastiques subirent le martyre, et dès lors com- 
mença pour eux cette école de sonffraoce où ils se 
trempèrent pour des lattes plus terribles contre les 
Arabes et cette association aux âouleurs du peuple et 
à ses sentiments, qui leur valut nue si légitime auto- 
rité. Le clergé commanda longtemps en Sardaigne, 
parce qu'il fut longtemps le premier à souffrir et le 
premier à combattre. 

Le gouvernement des Vandales, en face d'une popu- 
lation vaincue mais non domptée, resta, autant qu«F 
permet de le savoir la pénurie des documents, essen- 
tiellement militaire, Une armée superposée au pays le 
pressurait, et chaque capitaine, dans le district qui lui 
était confié, exerçait une autorité absolue. Il en fut de 
mAme sous les Goths, dont la domination éphémère ne 
dura que deux ans. Lorsque la Sardaigne revint soua 
l'antorité des empereurs grecs, d'importantes réformes 
furent tentées dans son gouvernement ; le code JuS- 
tinien y fut introduit ; le nombre des employés fut 
lilé, ainsi que le chiffre de leurs appointements; la 
vénalité des charges, qui était an abus toléré, non une 
institution, fut interdite; les firais de chancellerie et 
de justice furent soumis à un tarif, et afin de suppri- 
mer les perceptions arbitraires on facilita, dans un 
grand nombre de cas, le recours à l'autorité impériale. 
Mais ces réformas ne tardèrent pas à être annulées par 
la faiblesse chaque jour croissante de l'Empire, et les 
autorités militaire et civile qu'on avait voulu séparer, 
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par une pente naturelle dans des temps si agités, &r- 
rÎTÂreDt à se concentrer dans ane seule main. Dès Ion 
l'administration prit les deux caraotères de tous les 
despotismes qui tombent, l'impuissance et la dureté. 
On en sentit tout le poids, sans en sentir las bien&its. 
n n'7 eut plus de contràle. Les officiers impériaux ne 
mirent plus de limites à leurs exactions et à leurs 
vexations, et l'on vit des empereurs ne cherchant plus 
qu'une chose, de l'argent , parcourir les provincei pour 
les dépouiller, et enlever jusqu'aux vases sacrés et aux 
objets d'art (I). 

An milieu de ces souffrances, l'Êglide fut l'asile des 
pei^les. Le Pape accueillait sous sa tutelle paternelle 
tons ceux que César abandonnait, répondait à leur 
voix, surveillut les fonctionnaires grecs, réclamait 
contre eux auprès de l'empereur, et, à la place de^ 
autorités laïques qui s'affaissaient, renforçait la hié- 
rarchie, c'est-à-dire l'autorité ecclésiastique. Saint Gré- 
goire, ce grand pape dont on trouve la main dans tous 
les événements de son siècle, repoussant les invasions» 
convertissant les barbares, développant, précisant le 
dogme, et préparant par l'exercice d'une immense 
autorité morals la souveraineté temporelle du Saint-: 
Siège, saint Grégoire intervint, plus que tous ses sucr 
cuseurs, dans les affaires de la Sardaigne, j fortifia 
l'autorité eoclésiastique, en soumettant les six évéf 

iT (IJpODilM riuUc et la !t*i4ni|ne. 
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ques de l'tle à la suprématie de l'archevêque de Ca- 
gliari, y développa l'unitÂ nationale par l'unité reli- 
gieuse, en réussissant à convertir les derniers païens 
de la Barbagia, et, par son attitude eBergique, par la 
couâance qu'il sut inspirer au clergé et aux habitants, 
par son habileté et sa prévoyance, contribua piiissam- 
ment à la préserver de la cruelle domination des Lon- 
gobards. 

' Cependant, entre la tyrannie de Bysance et la pro- 
tection utile mais insuffisante des papes, les Sardes 
.souffraient. Ils imitèrent les autres provinces qui, peu 
à peu, les unes violemment, les autres sans secousse, 
se détachaient de l'Empire, et, vers la fin du septième 
siècle (1], ils chassèrent les officiers et les soldats im- 
périaux, proclamèrent leur indépendance et se don- 
nèrent un gouvernement national. Ce gouvernement 
promettait à la Sardaigne une ère de prospérité ; mais 
il était à peine inauguré que de cruelles invasions vin- 
rent ruiner les légitimes espérances qu'il avutfait con - 
cevoir. 

Les Arabes s'établirent dans l'île au commencement 
du huitième siècle et la gardèrent sous leur domina- 
tion pendant soixante-dix ans (2)- Chassés en 778 par 
un soulèvement général de la population, ils ne tar- 
deront pas à y reparaître, et pendant tout le cours du 
nsuvième et du dixième siècle, ils ne cessèrent de la 



(l)Entn6aeetS9S. 
(3) TOe-TTB. 



iDi Google 



HISTOIRE. T7 

d^lftr de leurs incursiona. Au commencement du 
onzième siècle, ils en devinrent de nourean les maîtres, 
et ils n'en furent dèâoitiTement expulsés qu'en 1053 
par tes Pisans et les Génois, qae les Sardes, après 
d'héroïques mus inutiles efforts, avaient appelés à leur 
secoors. 

Il est facile d'imaginer les souffrances infligées aux 
vaincus par an vainqueur féroce, animé du plus violent 
' fanatisme et exaspéré par une indomptable résistance. 
Les témoignages contemporains nous montrent les 
Arabes portant partout le fer et la flamme, violant les 
églises et les couvents, enlevant les vases sacrés et les 
religieuses, envoyant au harem ou aux galères les pri- 
sonniers qu'ils ne massacruent pas, et ne liùssant aux 
chrétiens pour y adorer leur Dieu d'autre sanctuaire 
que leur propre cœur. Un grand nombre de villes pais- 
santes furent alors ruinées et commencèrent à déchoir 
poar disparaître ensuite, Terres, Sulcis, Tarros, Cor- 
nas, Osea, Fausania, Longone, Forotrajano. Les Arabes 
détruisirent sans rien édifier, parce que leur domina* 
tion fut on perpétuel combat et ne fut jamais définiti- 
Tament assise. Ils passèrent sur la Sardaigne comme 
des oiseaux de proie, sans y laisser, comme en Espa- 
gne, dans l'agriculture et dans les monaments, l'em- 
preinte de leur civilisation et de leur génie. Ils n'eurent 
aucune influence directe sur les institutions, les cou- 
tumes, les lois, la religion, la langue des Sardes, parce 
que le joug militaire qu'ils firent peser sur eux ne se 
transforma jamais en gouvernement régulier et ac- 



iDi Google 



ri L'ILE DE SARDAIGKE. 

cepté. Leurs inyasioBS eurent pour effet de dépeupler 
les cites et les villes maritimes, de refouler la popula- 
tion à l'intërieur, de fortifier ses instincts guerriers et 
d'accroître sur elle l'iuflnenca de la religion et du 
clergé, en bisant de la croix le drapeau de la patrie 
contre les envahisseurs. Le clergé, en effet, fut admi- 
rable dans cette latte patriotique : oliaque prêtre se fit 
soldat, chaque ëvéque donna une partie des revenus 
ecclésiastiques pour repousser les ennemis. Les con- 
ciles devinrent des conseils de guerrA, et la défense de 
la foi se confondit avec celle de la terre natale. 

Les Sardes et les Arabes vécurent ainsi en taae l'un 
de l'autre, l'arme au bras, se combattant sans cesse, 
les uns aspirant à la délivrance, les autres à l'aoliève- 
ment de leur conquête, et séparés par un abtme infiran- 
chisaable, la différence des religions. Du reste, les 
Arabes n'occupèrent jamus que les villes et les pro- 
vinces du littoral, et les Sardes, retirés à l'iutériear et 
dans les montagnes, y conservèrent dans leur isolement 
leurs anciennes institutions. Rien ne fut cliangé dans 
leur hiérarchie civile et politique. Les judîoata eonti- 
hnèrent k subsister, le plus souvent indépendants les 
uns des autres, quelquefois même en lutte, et ne reve- 
nant que rarement, et seulement sous la pression de la 
nécessité, à l'organisation primitive qui subordonnait 
à l'un d'entre eux les trois autres. 

La Sardaigne une Ibis délivrée ne Fut pas rendue 
complètement à elle-même. Lee Génois et les Piaans, 
ses libérateurs, les papes, qui avaient indirectement 
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travaillé à sa délivrance , aspirèrent à devenir sop 
nultare*. La politique des Qénois et des Pisans était 
de la tenir constamment divisée, afin de la mieux dér 
mtBer et de a'exolure mutuellement, afin de dominer 
seuls. La politique des papes était d'opposer toujouiv 
les Ôénois aux Pisans, d'appuyer toujours le parti le 
plus fttible contre le parti le pins fort, afin de se réaer^ 
vep l'occasion d'intervenir. Successivement ballottée 
entre oes influences et ces autorités rivalei, la Sar- 
daigne n'avait rien de âxe dans sa situation et ne Ait 
jamais oesiplétement libre ni complètement dépen- 
dante. 

Elle continua À être divisée en quatre judioats, Troii 
des anciennes familles de juges furent remplacées pw 
des Avilies pisanes. Celle qui régnait à Cagliavi y 
eeaeerva la couranne. En fait, les juges restaient héré- 
ditaires, quoique en droit leur pouvoir fut viager. Au 
décès de chaque )uge, il y avait une élection par les 
grands, le clergé et le peuple, élection qui, sauf qnel- 
qnes cas fort rares, n'était qu'une vaine formalité et w 
bornait à une aoolunation ou à une coufirmatien. Le 
fils succédait ordinairement au père. Cependant les 
juges pouvaient désigner pour leur suocessear up autre 
membre de leur famille. Les femmes n'étaient peint 
eiolues du tr6ne : te pins grand juge de Sardaigiie a 
été une femme, Ëléonore d'Arborée. 

De même que la transmission, l'exeroice du pouvoir 
«'était pas soumis à des règles fixes. Quand Qénei on 
Pise étaient fbrtes, leur protectorat devenait tré*- 
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pesant. Sans mterrenir jamais dans le détui de l'ad- 
ministration, elles réduisaient alors les juges à n'être 
plus pour elles que des instruments; elles les liaient 
par des coDTentions politiques et militures; elles exi- 
geaient d'eux des concessions commerciales importan- 
tes; pour les tenir dans une dépendance plus étroite, 
elles leur faisaient des prêts d'argent pour lesquels 
elles prenaient hypothèque sur les revenus de l'État, 
et pour appuyer leurs exigences elles envoyaient de 
loin en loin en Sardaigne des flottes avec des troapes 
de débarquement. Les juges ne sortaient jamaôs de la 
position subordonnée de vassaux; Us payaient tribut à 
la république sous le protectorat de laquelle ils étaient 
placés et lui devùent te service militaire en temps de 
guerre; ils lui envoyaient même en temps de paix 
chaque année à leurs frais un certain nombre d'hom- 
mes d'armes. Pise en recevait vingt-cinq, et afin de 
bien constater sa suzeraineté, elle envoyait un ambas- 
sadeur spécial pour les réclamer. La demande avait 
lieu publiquement, en présence d'un notaire qui en 
dressait acte, et le juge était menacé, dans le cas on il 
n'obéirait pas, de la confiscation de tous ses biens et 
de la perte de sa couronne, comme coupable de for- 
faiture. 

Pour tout ce qui n'était pas politique, les juges 
avaient une complète liberté; ils réunissaient dans 
leurs nuuns le pouvoir militaire, le pouvoir adminis- 
tratif et le pouvoir judiciaire. On constate fréquem- 
ment leur intervention dans les jugements. Aux re- 
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veDus de leurs propriétés particulières, ils ajontaient 
ceux des domaines appartenant à la couronne et le pro- 
duit des impôts indirects. La constitution de la pro- - 
priété ne permettait pas l'établissement des impôts 
directs. Les judicats étaient divisés en un certain nom- 
bre de districts, à la tête desquels étaient des cura- 
teurs , curaiore» , chats de curies ou tribunaux , qui 
avaient des fonctions exclusivement judiciaires. 

Le grand mai c'était la guerre, une guerre inces- 
sante. Les juges, tantôt enrôlés sous les drapeaux de 
leurs patrons, épousant leurs querelles, tantôt luttant 
pour leur propre compte, par ambition personnelle, 
pour agrandir leurs États. Les Papes et les Empereurs 
donnant tour à tour l'investiture d'une ile qui ne leur 
appartenait pas, l'empereur Fcédéric-Barberousse ven- 
dant le titre de roi à un juge vaniteux et insolvable qui 
restait pendant huit ans en prison pour dettes, et au- 
dessous des guerres politiques, qui naissaient de tant 
de causes diverses, les petites guerres locales entre 
fiefs, entre chàtellenies, entre villes, le peuple ne pou- 
vant rien gagner à aucune d'elles et en portant tout le 
poids, soumis aux exactions, aux violences, aux injus- 
tices de tous les partis, et comme résultat final la des- 
truction de l'unité nationale et la naissance de rivalités 
qui n'ont fait que se fortifier avec le temps et sont de- 
venues un âéau pour l'île. La situation cependant était 
bien meilleure que sous les Sarrazins ; la prospérité 
reparaissait et l'on trouve cités alors dans les chro- 
niques comme habités un grand nombre de bourgs et 
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Ab liéaX dans tesquAls plus tard, sous la dominatiou 

ftnigonaiM, le vide se ât. 

Les différents judicats n'eurent pas la mâme duràè. 
Celui d'Arborée survécut à la domination italienne de 
QAdM At de Pise, et subsista jusqu'en 1428, époque A 
lft(|U«ll4 il devint le marquisat d'Oriataao. Celui de Ca- 
gliari dura jusqu'en 1270. Les Pïsana le partagèrent 
alors en plusieurs parties qu'Us donnèrent en fiefs aux 
comtes de ta Gherardesca, aux Visconti et aux Massa (1), 
on qa'ilB administrèrent directement en y entretenant 
dw obfttetains, du juges, des gouverneurs pour les 
ports, des directeurs pour les salines, des soldats et des 
offlolen. Vers la fin du treizième siècle, le judicat de 
Oallura se décomposa aussi en un certain nombre de 
seigneuries, et celui de Terres ou du Loguâoi-o avait 
pris an plus tôt encore, une partie passant aux mains 
de deux familles génoises, les Doria et les Malaspiae, 
et l'autre partie formant lo territoire de la république 
de Sessari. 

Oette petite république de Sassari est un exemple 
Onlque en Sardaigne, et eu présence des conâits sans 
cesse renaissants qui déchirent l'ile, elle nous présente 
le spectacle éphémère, mais consolant, d'une ville gou* 
vernée par de sages institutions, aspirant i la paix, 
réglant elle-même ses propres affaire!, ne voyant pan 
des ennemis dans les étrangers, et ayant comne les 
autres républiques italiennes des lois civiles et une 
constitution fort en avant de ion siècle. 



(1) Familles pîunct. 
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A qudi tient cotte supériorité des républiques ita- 
liennes sur Ift plupart A»? gouTernemeots contempo- 
rains? A deux causea, suivant moi; d'abord à fie i^ue lea 
traditions ronudaes prédominent che2 elles, et elles y 
prédominent, non-seulement parce qu'elles sont sur leur 
sol natal, mais parce que la féodalité, essentielleaidtlt 
germanique de sa nature, ; est affaiblie et impuissante, 
et, ensuite, à ce que les lois, ayant été fïtites par le plus 
grand nombre, au lieu de l'être par le plus petit, la 
liberté y a été plus grande qu'ailleurs. La liberté n'y 
a jamais été complète et n'y a pas été durdile parée 
qu'on n'y a pas assez respecté l'individu et qu'on l'a bSf- 
criflé à l'État. Mais le gouvernement étant fleldi du 
grand nombre, le grand nombre au moins ayant la puis- 
sance avait la liberté, tandis que, partout aillenrSi en 
Europe, où ane aristocratie militaire faisait seule les 
lois, elle en excluait toute liberté et toute égalité, ne 
voulant pas ruiner elle-même sa propre puissance. 

La constitution de Sassarï (1) conciliait asseï sage- 
ment la liberté avec l'autorité. Un de ses caractères 
sMllants, c'était la défiance envers le pouvoir exécutif 
et les garanties prises contre tout arbitraire. Le grand 
conseil en était le rouage principal. Composé de cent 
citoyens, il se recrutait lui-même par l'élection, exer- 
çait le pouvoir législatif, nommait à toutes les fonctions 



(1) Catte coDititntiou a été publiée il y s qoelqnea ■□D^« par M. Pal' 
qoalc Tala, btee rin* iDtnMlneiion et des Dotes remarquable*, M fbna* le 
premier T(^m« d'un ircouril d« moDumsnta de l'IiUtoire <le Sardaigne, 
•lui mnlheimtuemeDt n'a pa* 4t4 coiiliiiué. 
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publiques, disposait des revenus de la commune, et 
choisissait dans son sein, pour veiller aux adaires cou- 
rantes, une commission permanente et périodiquement 
renouveléede seize membres nommésotKiffls.âomiciliéa 
dans les diSërents quartiers de la ville. Le pouvoir 
exécutif et le pouvoir judiciaire étaient réunis dans 
les miùns d'un podestat nommé par Gènes et Génois. 
Cette nomination était le signe et n'étiùt point toujours 
le seul de la dépendance de la république. Le podestat 
avait on secrétaire nommé par le grand conseil et un 
lieutenant ou substitut; il restait un an en fonction et 
recevait 000 livres (1). Il avait à sa disposition une 
force armée. Il était autorisé à prendre des arrêtés dans 
les circonstances urgentes, mais à la condition que ces 
arrêtés fussent conformes aux statuts de la commune. 
Il ne pouvait ni faire le commerce, ni recevoir des pré- 
sents ; il lui était défendu d'accepter ou d'ofirir à dtoer, 
excepté dans les grandes fêtes. Il était soumis au con- 
trôle des syndics, qui avaient le droit de le condamner 
à réparer pécuniùrementles dommages qu'il avait cau- 
sés. Les syndics étaient au nombre de huit. Ils surveil- 
laient les différentes administrations, l'emploi et ta ren- 
trée des deniers publics et devaient recevoir toutes les 
plaintes contre les malversations et les concussions des 
fonctionnaires et contre l'inconstitutionalité des actes 
du grand conseil ou du podestat. Le podestat jugeait en 



(1) C« tnûlcment dx 600 Uttm itait mmi ilevi, k une ^oque ob lu 
CouTonae ds Saidaiimc diait V'>ndn« H,000 livrta par ranpaiiptr Fridërtc 
au jaga Bariaone. 
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s'adjoignant un certain nombre de jurés. Les juréa 
étaient nommés par quatre notables choisis eux-mêmes 
par le podestat et les anciens. Il y avait deux juridic- 
tions. La haute-cour, composée de dix-sept jurés, se 
réunissant une foisparsemaine, jugeant certaines cau- 
ses réservées et servant de tribunal d'appel pour les 
causes ordinaires, on l'appelait Conma-ifayfraor*, et les 
couronnes ordioures, composées d'un plus petit nombre 
de jarés et se réunissant trois fois par semaine. 

Contrairement à un usage alors général, il était per- 
mis aux étrangers, excepté aux Pisans, par suite de 
leur rivalité avec Gènes, de posséder des biens sur le 
territoire de la république de Sassari; en cas de mort 
du propriétaire, le podestat conservait jusqu'au com- 
plet règlement de la succession la garde et l'adminis- 
tration des biens vacants. Nous voilà bien loin du droit 
d'albinage. Ce qui n'est pas moins remarquable, c'est 
de trouver dans la législation de la république on sys- 
tème d'inscriptions hypotbéctùres, fort rudimentaire 
sans doute, mais très-sage , et qui prouve une assez 
grande activité dans la transmission de la propriéié. 
Tonte hypothèque pour être valable devait résulter 
d'un contrat écrit, fait en présence du podestat et du 
conseil des anciens. Chaque année on publiait la liste 
de toutes les hypothèques. Les lois criminelles étaient 
douces pour l'époque. La plupart des peines étaient 
pécuniures. La peine de mort n'était prononcée que 
dans des cas très-rares, et n'était point aggravée par 
des supplices. La commune indemnisait tous ceux qui 
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dtaient toUs sur son territoire. Pour rendre pouibl» 
M Bystême d'assurance publique et prévenir les atten- 
tat! contre les personnes et les propriétés, elle avait 
organisé une garde urbaine. Tous les citoyens devaient 
en faire partie, et avaient à tour de r6te des services 
de nuit à faire ; le port d'armes et les rassemblements 
vnaiB étaient interdits, et des règlements de police, 
qoe nous trouverions aujourd'hui arbitredres et qui 
n'étaient alors que sages, assuraient la sécurité. 

Si l'organisation politique était en bien des points 
différente, l'organisation sociale était la même dans 
la république de Sassari et dans les jndicats, et sous 
ce rapport la Sardaigne tout entière , pour ta pé- 
riode qui s'écoule entre la chute de l'empire romain et 
l'avènement de la maison d'Aragon, est semblable à 
l'Italie méridionale, sauf des nuances que la pénurie 
des documents ne permet pas de préciser. La situation 
des hommes et des choses, la constitution de la pro- 
priété, la hiérarchie des classes sont analogues dans 
les deux pays. 

La féodalité existe en Sardaigne comme en Italie. 
Elle n'y a pas été importée par les Germains; elle y 
est née à la fois du rayonnement, de la puissance 
d'expansion que toute institution fortement enracinée 
possède et des besoins du temps. Au moyen &ge, la sou- 
Teraineté se morcelait partout, parce qu'aucun gouver- 
nement n'était assez fort pour porter le poids d'une vaste 
autorité. Chaque ville, chaque portion de territoire sen- 
tait la nécessite de se défendre elle-mime, «t le chef 
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(^D'elle s« donnait on qui s'impos&it à elle, pour na pu 
rester isolé et faible, se cherchait des protecteur, con- 
tractait envers eux dea obligations. De U sortaient les 
vassalités, les inféodations. Le premier exemple d'inféO" 
dation que l'on trouve en Sardaigne est de l'an 1024 ; 
mais il est certain qu'il y en a eu de bien antérieures. 
Peiït-étre ont-elles commencé aussitôt après l'établis- 
sement du ^ovememont national. Les princes qui ré- 
glaient dans les quatre judicats auront senti le bewin 
d'avoir une armée à leur disposition, de récompenser 
et de garder sous leur main les hommen influents qui les 
avaient aidés à délivrer le pays. Ils leur auront donné 
des villes, des districts, des chftteau^i à défendre, en 
leur concédant des droits de juridiction et des privi- 
lèges et en exigeant d'eux le service militaire. Quand 
les Pisans et les Génois prirent pied dans l'ile, ils y 
régularisèrent ce premier essai de système féodal et le 
soumirent à la même organisation que dans le reste de 
l'Italie 

La hiérarchie des classes était la même que sur la 
continents. La clergé avait dans ses évéques etdfms les 
aatres dignitaires de vrais barons, et par là composait 
une partie de ta haute noblesse, des optimates. En 
même temps il formait une classe à part, dans laquelle 
le clergé inférieur était soumis au haut clergé pap 1« 
double lien de la hiérarchie féodale et de la hiérarchie 
ecclésiastique. La classe des nobles embrassait toute 
l'échelle dea vassalités, lies simples hommes Itbrw 
avaient à peu près complètement disparu. En revancht 
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les catégories s'étaient multipliées parmi leis classes 
serviles et l'accès de la liberté étut devenu pour elles 
moins difficile. Les emphjtéoses, les précaires, le colo- 
nat, l'esclavage marquaient les degrés divers de cette 
sujétion, depuis le point où elle se réduisait à un cens 
et à des obligations réelles jusqu'à celui où elle abou- 
tissait à l'enchaînement de l'homme à la glèbe. Ce 
n'est que vers la an du quatorzième siècle que l'escla- 
vage disparut de la Sardaigne. Il existait encore à l'é- 
poque de la publication des statuts de la république de 
Sassari, qui eut lieu en 1316. 

Tous les hommeslibres étaient appelés à faire partie 
de la milice. Les ouvriers des diSéreitts métiers étaient 
organisés dans les villes par corporations. Cette orga- 
nisation, qui eut ailleurs une influence politique, n'en 
avait point alors en Sardaigne. Elle datait des Romains 
et avait traversé en se modifiant plusieurs siècles. Les 
statuts de la république de Sassari contiennent les rè- 
glements d'un certain nombre de corporations. Chaque 
métier avait ses consuls ; le prix des mArchandisas et 
des travaux était fixé par im tarif; la qualité, la na- 
ture des travaux indiquées dans les plus petits détails. 
Le clergé était très-puissant; il avait acquis une 
grande et légitime influence en se faisant le cham- 
pion de l'indépendance nationale, et il possédait des 
biens et des immunités considérables; il s'eSbrçait, 
comme partout, de développer de plus en plus ces 
immunités; il ne liûssait échapper aucune occasion 
de protester contre les tailles, les redevances, les exac- 
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tioDS que les curateurs cherchaient sous toutes les 
formes à lever sur les personnes de condition plus ou 
moins dépendante établies sur ses domaines; il vou- 
lut bien concourir aux dépenses de TÉtat dans cer- 
taines circonstances, mais à titi-e de don ; il ne voulait 
pas payer d'impAt, et pour se défendre des empiéte- 
ments laïques il excommuniait (Ij. 

liCs mœurs des ecclésiastiques étaient comme cellex 
'la temps, assez grossières. Le concubinage était fré- 
quent parmi eux, et les statuts de la république de 
SasRari entrent à ce sujet dans de tristes détails. Les 
canons du concile de Sainte-Juste ne sont guère plus 
édifiants. D'après ces canons, les enfants nés du curé 
d'une église et d'une femme libre doivent appartenir 
par moitié à l'église et par moitié au seigneur du lieu ; 
si un prêtre a des relations avec une esclave, qui n'est 
point à lui, et que le propriétaire de l'esclave, averti 
far l'évèque n'y mette pas ordre, l'esclave, ainsi que 
ses enfants, passeront par moitié dans les mains de 
l'évèque et dans celles du prince ; enfin, si un prêtre a 
des enfants de sa propre esclave, cas enfants devien- 
dront la propriété de l'églîse, et l'esclavecelle de l'évè- 
que. Ce D'était là rien autre qu'une réglementation du 
désordre. Peut-être y aurait-il eu, pour le diminner, 
un moyen meilleur que d'en faire profiter ceux qui 
étaient chargés de le réprimer. 



(1] ConoUe de S^M-JmM, «Insi nimmù à caun de l'église où il Ait 
tcnn, 1236. — En 1022 le* prétention» <ln clergé •ÏMient 1m tolmes, oomne 
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IV 



Parmi let évéuemeBts qui peuvent influer iur la vie 
d'une nation, il n'en est pas de plus fertil* en con«4- 
quences que celui qui la fait passer des nuina d'un 
maître à celles d'un autre. Si surtout la nation n'est 
point parvenue à l'âge viril, si elle est encore à une 
époque de jomation et de transition, arrêtée dans sa 
route, elle se trouve arrêtée aussi dans son dévelop- 
pement. Les germes de grandeur qu'elle portait eu 
elle avortent, ses forces se dissipent dans un dou- 
loureux travail d'assimilation et au lieu de s'élever elle 
languit et s'affaisse comme la jeune plante qui, étouffée 
sous l'ombrage des vieux arbres, au Heu de crottre 
droite et vigoureuse, végète et se tord pour allercber- 
cher à travers leurs rameaux un rayon de soleil. 

Ce fut un grand m^beur pour la Sardaigne, qu'ita- 
lienne par sa situation, par ses origines, par sa civili- 
sation naissante, et appelée à le redevenir, elle ait été 
ainsi tout d'un coup détournée du courant de sa desti- 
née, et attachée pour quatre siècles à l'Espagne, dont le 
gouvernement, après, l'avoir traitée rudement d'abord 
pour la réduire, se contente ensuite, au milieu des 
soucis d'un vaste empire de l'exploiter comme une pro- 
vince lointeine. 

Dès l'an 1326, où elle devint espagnole, jusqu'à l'an 
1720, où elle fut réunie au Piémont, la Sardaigne ao 
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prit part à aucun événement ioaportant; sou histoirs, 
pendant cette longue période, n'est que l'histoire de ses 
mœura, de ses institutions et de ses maîtres. Et cette 
histoire est courte, car nulle part en Europe l'immobi- 
lité n'a été aussi complète. Aucune société n'est restée 
pendant cinq cents ans aussi semblable -j. elle-même que 
la société sarde, et hier encore elle avait toute la phy- 
sionomie du mojen âge. L'ordre légal qui y avait 
été établi au lendemain de la conquête, s'étfùt complété 
plutôt qu'iln'avait changé. Les gentilshommes catalans, 
valençais, aragonais qui, après avoir soumis la terre, se 
l'étaient partagée, conservaient en grande partie leurs 
&e&> et s'ils ne formaient plus par leurs établissements 
dans l'île un réseau de capitaineries destinées à la 
maintenir dans l'obéissance, ils gardaient encore toute 
leur prépondérance dans le gouvernement 

Ce gouvernement libéral et excellent au quatorzième 
siècle, était devenu déplorable au dix-huitième. Ne 
s'étant pas transformé avec le temps, n'ayant adopté que 
quelques améliorations de détail, il ne répondait plus 
aux besoins nouveaux. 

Sa base était double : d'un côté les Certes, c'était la 
part du paye, de l'autre le gouverneur ou le vice-roi. 
c'était la part de la couronne. 

Les Certes étaient un parlement où les trois ordres 
de la nation avaient chacun leur représentation. L'ordre 
ecclésiastique était représenté par les archevêques, les 
évèqaes, les abbés de tous les couvents et un chanoine 
pour chaque chapitre. Il avait pour président-né l'ar- 
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chflvéqae d« Cagliari et, en son abaence, le plus ancien 
rivÂqufl. L'ordre militaire se composaitde tous les nobles, 
qu'ils fussent ou non possesseurs de fiefs. Il avait à sa 
tête le plus ancien des ducs habitant Cagliari et, en son 
absence, le plus ancien marquis. L'ordre rojal com- 
prenait tes députés des villes. Chaque ville avait le sien, 
c'était invariablement »on premier conseiller, lie chef 
rie l'ordre royal était le premier conseiller de la capi- 
tale. Quand les trois ordres étaient convoqués ensemble 
ils formaient, par leur réunion, le Parlement nu )es 
Cortès. Quand ils siégeaient isolément, ils ^'appelaieni 
les Ëtats (1). L'état militaire se réunissait souvent senl. 

DanR le principe, les Cortès devaient être a'tsemhléeis 
tous les trois ans ; plus tard elles ne le furent plus que 
tous les dix ans, et ily avait un siècle qu'elles n'avaîenf 
pas fonctionné, lorsque la fusion complète de la Sar- 
daigne avec le Piémont amena leur suppression. Outre 
les sessions périodiques il y en avait d'extraordiniùres 
chaque fois que le gouvernement sentait le besoin de 
faire un appel au pays, de lui demander des sacrifices 
et de se fortifier par son adhésion. C'était le roi qui 
fixait l'ouverture, la clôture et la durée des sessions. 

Les Cortès votaient les impôts. Aucun impôt ne 
pouvait être perçu ni augmenté sans leur approbation. 
Elles discutaient les projets de lois qui leur étaient pro- 
posés par la couronne, ou qu'elles proposwent à la cou- 
ronne, et ces projets, présentés ensuite au roi sous 

(l) Gli SlaniMiti. 
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forme d« suppliques, étueut convertis en lois ou c&pi- 
toli lorsqu'ils avaient été revétas de son approbation. 
A l'origine chaque membre avait le droit d'initiative ; 
mais au seizième siècle (1} ce droit fut réduit à des li- 
mites très-étroites. Ponr les membres de l'ëtat ecclé- 
siastique et de l'état militaire, il n'y avait pas de 
mandats impératifs. Les membres de l'ordre royal re- 
cevaient au contraire du conseil aaquel ils appartenaient 
des instructions écrites. 

Les Certes siégeaient à Cagliari. Les trois ordres dé- 
libéraient quelquefois ensemble, quelquefois séparé- 
ment, quitte ensuite à se mettre d'accord pour tontes 
les décisions collectives. A l'ouverture de cliaque ses- 
sion, on nommait une commission de six membres pour 
vérifier les titres de ceux qui panùssaient pour la pre- 
mière foisau Parlement. Une autre commission de seize 
membres était chargée de répartir les impôts votés, 
entre les difiîérentes classes de contribuables. Une troi- 
sième commission devait examiner sommairement les 
plaintes qui étaient portées par les États ou par des 
particuliers contre les officiers royaux, les rejeter ou 
les soumettre au Parlement. l«s membres de cette com- 
mission s'appelaient pnmteura. Ils étaient nommés 
comme ceux des autres commissions, moitié par les 
États, et moitié par le président. Leurs fonctions étaient 
des pins importantes. Elles consacraient le principe de 
la responsabilité des fonctionnaires devant le paya, res- 

llj 1811. 
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ponsabnité souvent illusoire à cause de la complicité 
morale des deux premiers ordres et de rimpuinaance du 
troisième, mais qui aurait pu devenir effective avec le 
développement des institutions. Le Parlement ne pou- 
vait procéder à la discussion des affaires avant de s'être 
prononcé sur la validité des réclamations etdespl&intes 
qui lui étaient présentées. 

Tribunal administratif en même temps qu'assemblée 
législative, les Cortèa étaient surtout un pouvoir con- 
servateur. En effet, la noblesse et te clergé y avaient 
seuls de l'infiuence. Les campagnes n'y étaient repré- 
sentées que par les barons, c'est-à-dire par leurs op- 
presseurs ; et comme il n'y avait pas en Sardaigne de 
tiers enrichi par l'industrie et le commerce, et par 
conséquent indépendant et progressif, la représenta- 
tion des villes ne se composait que d'avocats et d'em- 
ployés intéressés presque toujours au maintien d'un 
ordre de choses dont ils vivaient. Dans ces conditions, 
les Cortès ne songeaient guère qu'au maintien et à 
l'extension des privilèges des ordres. Elles avaient été 
àl'origine l'expression des besoins du paya. Ne s'étant 
pas transformées, elles cessèrent bientôt de l'être, et 
si elles s'opposèrent souvent à l'accroissement des 
impôts, elles n'en provoquèrent jamais ni une équitable 
répartition, ni un emploi fécond; elles ne prirent ja- 
mais l'initiative de créations utiles. Le r6te actif dans 
le gouvernement apparteuEdt au vice-roi. 

Le vice-roi représentait le souverain et concentrait 
dans ses mains à des degrés divers tous les pottvoii-s. 
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Chef de l'ftrméeatâe l'adiainUtration, il l'était austi 
dft la magistrature. Il ne pouvait aospeudre Is ootifa de 
lajnstice, mais les causes une fois jugées 11 avait le 
droit de grâce. Ses fonctions ne duraient jamais que 
trois ans. C'était trop peu pour s'attacher au pays et 
pour apprendre ile connaître; aussi, étrangers & la 
fois et aux hommes et aux choses, les vice-rois ue 
voyaient que par les jeux d'autrui, o' est-à-dire voyaient 
ma] et loin de songer à se créer des obligés et des 
amis ]Utrmi leurs administrés, la plupart les exploi- 
talent sans merci dans leur intérât et dans celui de 
leurs flatteurs. Dans les premiers temps qui suivirent 
la conquête aragonaise, ils n'avaient été que des oom- 
nanduita Inilitairea investis d'un pouvoir sans limites 
•t ila n'avaient qu'un simple assesseur. Plus tard leurs 
fonctions se multiplièrent; on créa auprès d'eux un 
chef de la chancellerie royale dont ile devaient prendre 
les avis, et un avocat du fisc chargé de l'administration 
flnaacidre ; mais leur autorité pour s'exorcer dans une 
B(dière ptm étendue ne fut guère moine arbitraire ; elle 
n'avait pas de frein légal. 

Philippe II essajii de lui en donner un par la créa- 
tion de V'mdiente royale (I). Cour de justice, établie à 
Cagliari, l'iuidience royale devait former, en mime 
tempe, une sorte de conseil de gouvernement (2). Les 
vice-rois ne pouvaient prendre aucune décisi(Hi itnpor- 



(1) 1M4. 

(2) 1373, VoyeiPraniniaKi'Af, th. lV,cii;>. l.ut 
atttklii ordiiU gov, dtUa Sii,nligiia. DUcorto. 
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tante, sans l'avoir consultée. Elle les remplaçait en cas 
d'absence, et partageait avec eux le droit de présenter 
aux fonctions civiles et ecclésiastiques qui étaient ré- 
servées à la nomination de la couronne. L'audience 
royalA fit quelque bien; elle introduisit plus de matu- 
rité et de sagesse dans l'expédition des affaires secon- 
daires et provoqua quelques réformes utiles dans la lé- 
gislation. Hais elle n'était point constituée assez forte- 
ment pour contrôler efficacement, et elle fut une digne 
impuissante contre les débordements du despotisme. 
Facile à acheter ou à annuler, elle n'arrêta jamais que 
les fiùbles, s'inclina toujours devant les forts, et n'em- 
pêcha pas le gouvernement de la Sardaigne d'être aussi 
arbitraire et aussi corrompu que celui de Naples et de 
Milan. 11 n'était pas rare de voir les vice-rois trafiquer 
de la justice. Tendre l'impunité, aliéner à leur profit les 
droits de la couronne, compromettre la sécurité de 
l'ile en accordant à prix d'argent des ports d'armes qui 
êtsdentune véritable autorisation de brigandage (1), et 
quand ils avaient ainsi préparé le désordre, prendra des 
mesures cruelles pour le faire cesser et recourir à ce 
procédé sommaire de l'état de siège, qui n'est qu'une 
injustice légale (2). Il était moins rare encore de les 
voir détourner les deniers publics et pressurer le pays 
pour s'enrichir de sa misère (3). L' audience-royale se 
voilait la face en ramassant l< 

(1) Duo d'ÂTallano. 

(S) Dno de San Germauii. Lutte iiupeDiiion lii 

(S) CuTdipal TtîvuIeUi. 
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Dans l'ordre judiciaire l'audieDce réalisait un pro- 
grès plus réel que dans l'ordre politique. L'affer- 
missement de la domination espagnole et le dévelop- 
pement de la féodalité avaient en effet amené un 
véritable recul dans l'organisation de la justice en 
Sardaîgne. A l'origine, cette organisation était em- 
preinte d'un caractère très-libéré. Les juges étaient 
choisis parmi les habitants notables (1); c'étaient de 
vrais jnrés. Ils étaient présidés par un officier de la 
couronne qui dirigeait les débats et prononçait les 
arrêts. Les accusés et les plaidants avaient la faculté 
de se faire assister par un avocat, et quelquefois de se 
fùre représenter. Les allégations des deux parties une 
fois recueillies et écrites, un secrétaire en donnait lec- 
ture et requérait un jugement conforme aux lois et aux 
usages. Il y avait là, soûs une forme rudimentaire, une 
sorte de ministère public à côté du jury. Tous les chefa- 
lieuz de canton d'une certaine importance avaient un 
tribunal unsi constitué. Ces tribunaux de première ins- 
tance prenùeut le nom de couronnes ordinaires. Au- 
dessus venaient les couronnes de semaine ; elles sié- 
geaient au chef-lieu du judicat ou de la province, et ser- 
vaient à la fois de cour d'appel pour les couronnes or- 
dinaires et de tribunal réservé pour les causes les plus 
importantes. Au sommet de la juridiction, la cour des 
auditeurs, composée des conseillers du prince, consti- 
tuât dans certains cas un tribunal supérieur, et faisait 

(j) Pnhi honitin. 



iDi Google 



-se X'ILE.DE SABDAIGKE. 

«omparaitre chaque année devant elle tous les of&oiers 
de judicattm pour entendre d'eux nn rapport et leur 
adresser des conseils, des encouragements ou des re- 
proches. Enân, au bas de l'échelle, les majors de jus- 
tice, ayantdes fonctions analogues i celles de nosjuges 
de paix, étaient chargés de juger sommurement et i 
l'amiable les affaires cÎTiles de peu d'importance, et de 
commencer l'instruction des délits. Le développement 
de la féodalité troubla cet ordre si simple, qui eût été 
excellent si la pratique eût répondu à la théorie, et 
amena la confiscation de la justice au profit des barons 
et au détriment des justiciables. Chaque canton ent 
alors un juge, ou délégué, nommé par son seigoenr. 
Ces délégués devaient posséder certunes connaisaaBDes 
juridiques et ne pouvaient être déposés sans inoti£s 
graves; mus malgré ce semblant d'inamovibilité, ils 
n'en restaient pas moins l'homme du baron, l'agent de 
ses volontés, l'interprète de ses désirs, et manquaient 
de l'indépendance nécessaire pour être justes. De là 
des iniquités nombreuses, tout le cortège d'abus qu'a 
toujours engendré la féodalité et qu'on signale par^ 
tout à cette époque en Europe. 

La création de l'audience royale ne supprima pas 
ces abus, mus elle les atténua. Elle ne fit pu cesser 
comjttétement , mais elle diminua l'irresponsabilité 
tyrannique des petites juridictions féodales ; elle ouvrit 
aux appels une voie plus large et plus sûre, et fit pla- 
ner au-dessus des inégalités des justices locales l'im- 
partialité de la justice royale. En mettant en lumière 
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la poaToir central, elle eo favorisa le progrès, et elle 
fit pénétrer dans l'esprit des masses, avec le nom du 
souverain, l'espérance d'un régime plus équitable et 
pins doux. Hais elle portait elle-même dans son orga- 
nisation an vice irrémédiable qui devait l'empêcher de 
produire tout le bien qu'on en avait espéré. Investie à 
la foid de fonctions gouvernementales et de fonctions 
judiciaires, elle ne pouvait servir efScacement ni le 
gouvernement, ni la iustice; car lorsque la justice est 
appelée i faire partie du gouvernement, elle ne tarde 
pas i être absorbée par lui, c'est-à-dire à disparaître ; 
il &ut qu'elle soit séparée du pouvoir pour lutter con- 
tre ses tendances envahissantes et oppressives , et 
qu'elle soit indépendante dans sa i^hère pour l'être 
dans ses arrêts. Cette confusion d'attribution était, du 
reste, générale à cette époque, et n'a disparu que len- 
tement. La séparation des pouvoirs comme la division 
du travail est le fruit des civilisations avancées et 
n'appartient qu'aux pays riches et aux nations libres. 
L'audience royale, le vice-roi et les Certes qui, 
dans des mesnres diverses, prenaient part au gouver- 
nement de la Sardaigne, s'y partageaient aussi le pou- 
voir I^islatif. La législation sarde se composait des 
chapitres ou capitulaires des Cortés (1), c'est-à-dire des 
propositions faites par les trois ordres du royaume et 
revêtues de la sanction des souverains ; des pragma- 
tànaw ou décrets oi^niques rendus par le roi pour 

(L)0>pItoUd«UeConi. 
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l'interprétation des capitnlaires ou pour l'éclaircisse- 
ment d'anciennes lois générales ; des édita royaux re- 
latifs à des matières administratives ; des arrêtés pris 
par les vice-rois pour le règlement des affaires coa- 
rantos, arrêtés qui, une fois approuvés par l'audience 
royale, prenaient le nom de pregoni et avaient force 
de lois ; et enfin de la carta de Logu. La carta de Logu 
était le Code donné en 1395 au judicat d'Arborée par 
la célèbre Éléonore. En 1421 elle devint, à la demande 
des Cortés, le Code général du royaume, et elle était 
si bien adaptée aux besoins du pays que, gr&ce à la 
constance des mœurs et à l'iminobilité des idées, elle 
est restée non pas intacte, mais debout pendant quatre 
cents ans. Plusieurs de ses dispositions étaient encore 
en vigueur il y a moins d'un quart de siècle, et les 
bases sur lesquelles elle avait organisé la police pré- 
ventive et répressive ainsi que l'armée ne cbangèrent 
ni sous le gouvernement espagnol, ni sous le gouver- 
nement piémontais. 

La responsabilité des délits commis dans une com- 
mune incombait à cette commune. Si un vol avait lieu 
sur son territoire, et que le voleur ne fût pas découvert, 
c'était à la commune d'indemniser le volé. Si un 
meurtre était commis, et que le meurtrier rest&t in- 
connu , la commune devait une compensation à la 
famille dn mort. Un certiùn nombre d'habitants étaient 
chargés de faire la police, et en cas de négligence soa- 
min i une amende. II y avait en outre une garde rurale 
chaînée de veiller sur les récottes, et qui plus tard de- 
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vint sous le nom de baranceUeria une véritable garde 
nationale formant une compagnie par canton. Le ser- 
vice était d'un an. Tous les propriétaires payaient une 
cotisation proportionnée à l'étendue de leurs proprié* 
t^, moyennant qaoi on les garantissait de tous dom- 
mages. 

L'armée était nationale. Après la conquête arago- 
naise, il y eut pendant quelque temps en Sardaigne des 
troupes espagnoles ; mais à partir du règne de Charles- 
Quint, sauf quelques circonstances exceptionnelles, il 
n'y eut plus que des milices. Tous les Sardes, sauf les 
exemptions habituelles et les épurations nécessaires, 
devaient en faire partie. Le service était gratuit. Les 
miliciens s'équipaient et se nourrissaient à leurs frais. 
Ils jouissuent seulement de quelques franchises per^ 
sonuelles. Deux fois par an ils se réunissaient pour 
être passés en revue et faire la petite guerre. Quelques 
compagnies d'élite, exercées une fois par mois dans leur 
canton, formaient un noyau solide prêt à se rassembler 
au premier appel. Au seizième siècle, les milices sardes 
composaient un effectif de trente mille fantassins et de 
dix mille cavaliers. Pour mieux assurer la défense de 
llle, on l'entoura, en 1587, de cent trente-buit tours, 
contenant chacune une petite garnison. Os tours, ca- 
pables de résister & un coup de main, s'appuyaient 
mutuellement. Elles étaient placées sous le commande- 
ment d'un commissaire général de l'artillerie. 

Le syatâme financier était loin de valoir le système 
militaire. Les rois d'Espagne avaient, comme li>us 
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les princes d'autrefois, ce dédain apparent pour l'ar- 
gent, qui devait être le premier acte de foi d'un gen* 
tilhomme, mais qui amenait plus d'embarras sérieux 
et de procédés mesquins qu'il n'inspirait de nobles sen» 
timents. lia firent en Sardaigne ce qu'ils faisaient 
ailleurs. Les barons catalans, valençais, itragonaîs, qui 
avaient aidé à la conqnâte, reçurent des fiefs considéra- 
bles. Après la oonquéte les concessions, loin de se ra- 
lentir, prirent une plus grande extension. Ferdinand le 
Catholique dépouilla les quelques seigneurs italiens qni 
aTuent oonserré des terres pour donner leurs seigneu- 
ries àdes Espagnols. QiBfles-Quint prodigua les gr&MS 
avec l'insouoiance d'un monarque pour lequel la pe- 
tite île de Sardaigne n'était rien comparée àla grandeur 
de son empire et à l'immensité de ses convoitises. On 
alla jusqu'à autoriser te procureur royal à donner lui • 
même des fiefs, et il était bien tard, il ne restait plus 
de grandes possessions à ta couronne lorsque Philippe II 
mit un terme à ces largesses ruineuses. Ce n'étaient 
pas seulement les terres qui avaient été aliénées, he 
trésor avait fait argent de tout; il avait vendu aux 
communes et aux particuliers des exemptions, des pri- 
vilèges, des titres, et pour une somme modique une fols 
payée, cédé les pêcheries de thons et la pâohe des 
étangs, qui eussent été pour lui une source annuelle 
de revenus considérables. Privé ainsi de ressources 
précieuses, ses revenus consi»taient uniquement dans 
le donatif voté par les Cortès ordinairement pour dix 
ans, dans les fiefs qui étaient restés on qui avaient 
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fait retour à ta couronne, dans le monopole de la 
neige, dans le prodait dea mines et dans les droits 
d'importation ou d'exportation. Tout cela fonnidt un 
budget de recettes assez peu élevé, et les Tices de 
l'administration financière ne permettaient pas d'en 
tirer un grand parti. Le désordre, en effet, était per- 
manent et les malversations n'étaient pas rares dans 
cette administration. Le prooareur royal qui en ët^i 
le chef, les deux magistrats qui, au-dessous de lui, 
se partageaient la perception et la dépense, suivaient 
l'exemple des vice-rois, et depuis les hauts fonction- 
naires jusqu'aux petits employés l'incurie et la cupi- 
dité étaient générales. Avec une administration vivant 
ainsi d'expédients et insouciante de tout progrès, l'tle 
de Sardaigne végétait dans l'immobilitiS. Manquant de 
routes, n'ayant pas de postes & l'intérieur ni de com- 
munications régulières avec la métropole, abandonnée 
à elle-même et rançonnée par ses maîtres, elle s'était 
appauvrie et dépeuplée. Elle supportait pourtant sa 
misère sans impatience; car la possession du bien est 
nécessaire pour avoir l'idée et pour éprouver le besoin 
du mieux, et les défauts de son gouvernement étaient 
si conformes à sa nature, si bien adaptés à son carac- 
tère et si invétérés, qu'elle s'y était pliée comme à 
une nécessité et attachée comme à une tradition. Il y 
avait longtemps d'ailleurs qu'elle ne considérait plus 
son gonvememeht comme étranger. ËUe s'était fait* 
Espagnole de cœur comme d'habitude. Les bourgeois 
parlaient espagnol et avaient feit traduire dans cette - 
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langue les statuts de leurs villes. La littérature était 
toute espagnole. L'assimïlatiop avait eu lieu prompte- 
meot, parce que la civilisation sarde à peine naissante, 
n'ayant pas une grande force de cohésion, n'avait pas 
pu opposer une longue résistance, et parce que l'assi- 
milation, s'étaut bornée aux classes gouvernantes et 
aux classes aisées, avait été déjà accomplie à moitié 
après la substitution radicale d'une aristocratie espa- 
^ole à une aristocratie italienne. Les habitants des 
campagnes, en effet, qui formaient le fond de la popu- 
lation, ne comptaient pour rien dans la politique ; ils 
ne connaissaient que leurs maîtres immédiats, les ba- 
rons, et 'ne participuent en rien à la vie nationale. 
Confinés dans leur ignorance et impénétrables dans 
leur isolement, ils sont restés ainsi des siècles sans 
que les plus grands événements aient eu prise sur eux 
et en 1825, l'illustre comte délia Marmora parcourant 
rtle y rencontra un syndic arriéré de cent ans, qui se 
croyait encore sous la domination espagnole. 



Quand la Sardaigne passa sous le sceptre des princes 
de Savoie (1) leur premier soin fut de s'attacher tes 
hautes classes qui seules avaient une importance poli- 
tique, lia leur laissèrent donc tous leurs privilèges, 
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respectèreot tous les abus et ne touchèrent ni au gou- 
Temement ni à t'administrstioD. L'ordre ancien resta 
debout tout entier; on mit un peu plus de régularité 
dans les finances; on augmenta le nombre des em- 
ployés et on divisa leurs attributions pour rendre plus 
rapide l'expédition des affaires; mais ces améliora- 
tions de détail ne changèrent rien à l'ensemble. Les 
Etats restèrent de plus en plus annulés et impuis- 
sants, on se contenta de leur demander la proroga- 
tion du donatif. On ne réunit plus les Cortès. L'au- 
dience royale, absorbée par les affaires judiciaires qui 
s'étaient beaucoup accrues, eut une part de plus en 
plus restreinte au gouvernement. Le vice-roi con- 
centra tout dans ses mains. Tout pajrtait de lui pour 
revenir à lui. Il avait l'initiative de toutes les me- 
sures et la décision de toutes les questions. Une 
aussi vaste autorité ne pouvait manquer d'entraîner 
beaucoup d'abus. Pour les prévenir on tenta di- 
verses combinaisons. On créa auprès du vice-roi un 
secrétaire d'état qui plus tard devint le chef de bu- 
reaux importants'. Mais le despotisme, pour être divisé, 
pour avoir des bras plus nombreux, n'en était pas 
moins le despotisme. On fît à Turin des règlements 
fort sages. On décida que le secrétaire d'État soumet- 
trait chaque jour au vice-roi les affaires qui s'étaient 
présentées la veille. Le vice-roi devait, séance tenante, 
prendre l'avis du régent et décider quelle solution il 
fallait leur donner ou quelle marche il fallait leur im- 
primer. Mais un règlement ne peut subsister s»ns un 
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coQtrdle actif et incessant lorsque ceux qui j sont son- 
mis ont intérMi l'éluder, et ils l'éludent lorsque, irres- 
ponsables devant tout autre pouvoir que devant leurs 
supérieurs hiérarchiques, Us sont seuls appelés à 
rendre compte à ces supérieurs de la façon dont Us 
l'exécutent. Le conseil composé du secrétaire d'Etat et 
du régent, au lien d'être le modérateur du vice-roi n'en 
fut guère que le complaisant ou le complice. On iosti- 
tna un conseil d'Etat composé d'une des chambres de 
l'audience royale et chargé de donner son avis dans 
toutes les affaires gouvernementales et administrati- 
ves (1] , mais n'étantqu' un comité consultatif il ne pouvait 
qu'éclairer sans contrôler, et comme il était subordonné 
aux vice-rois il ne tarda pas à être annulé par eux. Les 
réformes essayées dans l'ordre politique n'eurent donc 
pour efiet que de consacrer l'omnipotence du vice-roi. 
Elles eurent un résultat plus heureux dans l'ordre 
judiciaire. Car tandis que l'excès de concentration était 
le défaut organique du gouvernement, tout ce qui ten- 
dait au contraire à centraliser la justice en Sardidgne 
ét^t alors un progrès. Un premier pas dans la voie de 
la centralisation avait été fait sous le gouvernement 
espagnol par la création des deux cours de Cagliari et 
de Sassari. Mais ces deux cours (2) avaient des fonc- 
tions trop diverses pour suffire aux appels ; souvent 
d'ailleurs elles se trouvaient trop éloignées des justi- 



(1) 1795. 

(2] Od In appelait !• ro^alf andïnic» et U ro^«l« pa> 



iDi Google 



ciables. Le pays n'ayant pas de routes, les habitants 
reculaient devant les dépenses d'un long voyage «t 
d'un cofttcux séjonr k la ville ; et la plus grande partie 
des afialres était tranchée par les délégués, instru- 
ments dociles des barons, qui n'avaient nul souoi et 
nallfl connaissance de la loi, qui chargés de répartir et 
de percevoir les impAts, tenant ainsi le peuple dans la 
dépendance par tous les intérêts de sa vie, avaient trop 
d'autorité snr lui pour ne pas étouffer toutes ses récla- 
mations, et qui, si les réclamations parvenaient i se 
foire jour et ai l'appel avait lieu, pouvaient aisément 
fcire appuyer leurs arrêts par leurs patrons et inflaan- 
eer les décisions de la cour par les rapports qu'ils lui 
présentaient. Les iniquités de cette justice étaient fla- 
grantes. On ne les supprima pas, mais on les diminua 
par la création des préfectures. Il y eut d'abord quinie 
préfectures en Sardaigne; plus tard elles furent in- 
duites à dix. Chacune d'elles étmt un centre à la fols 
militaire, administratif et judiciaire. Les préfets étaient 
juges de première instance pour la ville où ils sié- 
geaient et les chefs-lieux de canton qui en dépendfdent. 
et jugeaient en appel pour les autres localités de leur 
ressort. Par une condescendance aux usages féodaux 
qu'explique la puissance conservée par la féodalité, ils 
devaient se pourvoir de lettres de délégation de la part 
des barons. Chacun d'eux avait auprès de lui un avo* 
cat fiscal faisant les fonctions de ministère public, et 
tous deux formaient, avec le commandant militaire, nne 
sorte de triumvirat auquel était dévolu le pouvoir éco - 
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nnmiiiue, c'est-à-dire la faculté de prononcer des juge- 
ments sommaires en dehors des formes et d«3 lois, 
jogements, du reste, qui ne pouvaient être exécutés 
avant d'avoir été sanctionnés par le roi. Les préfets 
joignaient à leurs fonctions judiciaires quelques fonc- 
tions administratives et surveillaient les intérêts des 
villes spécialement en matière de finance. Malgré la 
confusion de leurs attributions leur institution avait 
été un progrés réel, car elle mettait les populations en 
contact direct avec les représentants da la couronne 
et préparait, avec la ruine de l'autorité féodale, l'éga- 
lité des sujets devant le roi et devant la loi. Elle était 
en petit pour la Sardaigne ce qu'avait été la création 
des parlements pour la France. 

Ainsi, les vice-rois réussissant à annuler toute auto- 
rité rivale de la leur, et à concentrer dans leurs mains 
la direction de toutes les affaires, la couronne éludant 
ou refusant obstinément la réunion des Cortès pour 
conserver jusqu'aux apparencesdu pouvoir absolu, les 
États préoccupés avant tout de maintenir et d'étendre 
les privilèges des ordres, le pajs tout entier jaloux de 
garder le monopole des emplois pour ses nationaux, 
croyant par là assurer son autonomie, voulant l'union 
monarchique, mais ne voulant pas de fusion avec les 
provinces continentales et ne s'apercevant pas que la fu- 
sion avec un peuple plus avancé, plus riche, plus civi- 
lisé serait pour lui le meilleur moyen de s'élever et de 
s'enrichir, telle est la situation de la Sardaigne sous le 
gouvernement du Piémont. Elle s'obstine dans son iso- 
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lement, elle s'endort dans son inertie, et elle ne fait 
pas un pas; l'agriculture ne se développe pas, le com- 
merce reste stationnaire et l'activité intellectuelle est 
nulle. 

Lorsque, dans le dernier quart du dix-huitième 
siècle, le soufBe puissant qui agite et qui va trans- 
former l'Europe, vient l'efâeurer-en passant, elle tres- 
saille à peine, car le mouvement des idées ne l'a pas 
préparée à nn changement social, et les esprits ne sont 
point ouverts à l'espérance d'une rénovation. Le peuple 
n'entrevoit la république française qn'â travers les 
bombes dont l'amiral Truguet couvre inutilement Ca- 
gliari et à travers les boulets que le lieutenant-colonel 
Napoléon Bonaparte envoie se perdre contre l'ildt de la 
Madelana. Il a une vague idée des victoires et des cri- 
mes de la Révolution, mais il n'en soupçonne pas la 
grandeur et n'en comprend pas les principes ; fl reste 
indiSérent ou hostile. Les privilégiés s'irritent et trem- 
blent. Quelques rares avocats et quelques professeurs 
accueillent avec une joie timide les idées nouvelles. 
Seul, un homme habile, énergique, audacieux, désinté- 
ressé, aimant son pajs, quoiqu'il y ait fait naître la 
guerre civile, conçoit le projet d'en changer l'état so- 
cial en mdme temps que l'état politique-. Il songe à 
faire de la Sardaigne une république, et se flatte que la 
France secondera et fera aboutir ses desseins. Il ne dé- 
couvre point son but, et, profitant habilement des cir- 
constances, il groupe autour de lui le double mouve- 
ment qui agite alors le pajs. Dans le nord les habitants 
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Tonlaùnt se rendre indépeadants du gouvememeot d« 
Cagliari, et les paysans s'aETrancliir de leurs seigneurs, 
Il M nnt à la tète des mécontenta et organise un vaste 
soulèTement. Mais la confiance qui le soutient l'aveugle. 
Il ne calcule pas que des troupes indisciplinées ne tien- 
nent qu'un instant contre des troupes réglées, et qu'il 
Ëuitsavoir profiter de cet instant, il ne pressent pas que 
la jalousie provinciale, qui a été une des causes du mou- 
vement, en fera aa^ la faiblesse, et tandis qu'un coup 
d'audace lui eut peut-être assuré un triomphe au moins 
passager, il se perd en quelques heures par son hésita- 
tion. Les campagnes qui détestaient leurs liens, mais 
qui n'osaient encore les briser, rentrent ^rès une effer- 
vescence éphémère, frémissantes mais inertes sons le 
joug des vieilles lois, et peu après, les derniers gronde- 
ments de l'orage s'apaisent, et les choses reprennent 
leur train accoutumé. 

Un moment, quand les rois de Piémont, dépouillés 
par la France de leurs états continentaux, se réfugièrent 
enSardaigne. une grande espérance traversal11e,stron 
vit toutes les classes se presser à l'envi auprès du Sou- 
verain, persuadées qu'une ère nouvelle allait commen- 
cer pour leur patrie. Mais cette illusion ne dura pas. 
Ces pauvres princes, victimes d'une révolution, avaient 
pris en déJAnce et en haine les idées et les classes qui 
ailleurs sapaient et renversùent les trônes, et confon- 
dant les intérêts de leur peuple avec ceux de leur cou- 
ronne, ils croyaient que tout mouvement serait on 
ébranlement et que toute réforme minerait les bases de 
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la société civile. Ils se cramponnèrent au passé avec 
une sorte d'ardeur désespérée et se raidirent dans 
l'absolutisme. Les iafluences aristocratiques devinrent 
de plus en plus dominantes dans l'île. Grades, fonctions, 
privilèges, honneurs de cours, délais pour pa^er leurs 
dettes, rigueurs pour faire rentrer la dime (1), toutes 
les faveurs furent prodiguées àla noblesse et au clergé. 
On riva de nouveau les chaînes féodales. On renou- 
vela la défense des mariages entre nobles et non no- 
bles (2), l'ordre militaire et l'ordre ecclésiastique furent 
gorgés et annulés, le parti populaire tenu en bride «t 
suspect. Les commandants militaires obtinrent un 
pouvoir discrétionnaire, délivrèrent à leur fantaisie 
des mandats d'amener, infligèrent sans jugement des 
punitions sommaires [3), et pendant qu'à Tnriu on pro- 
clamait les droits de l'homme, ne se firent pas faute de 
mener les Sardes à coups de bâton et de nerfe de 
bœuf (4). Le despotisme aboutit peu à peu à ses con- 
séquences extrêmes ; quelques hommes de cour fini- 
rent par disposer de tout, et l'on vit jusqu'aux gens de 
service du palais devenus le canal des grâces, en tenir 
bontique ouverte. Les princes honnêtes, maisaveugles. 



(1) Uni dronlura da tccritain d'ËUt, da 81 joillat ITM, r 
mnz joKealooaai de {kintons IcBnsfforti pour Ikira TCUtnr Udtno, «tda 
"g— 1*» Im babilants qni la nfnMDt p*i wprit d'ofpoBitioD, •an qn'il Imr 
■oit ioBJgt Im pein«a «orporallm qne ddtcnniiKn li bOD pUiair d* S» 

(S) 1806. 

(3) Pbim geoDOtnioh*. 

(4) Litldnl. Un Mattt de IBoa owidamna « k p«iD« -da UUaa pour da 
limplM ooDtmventioiu aax IoLb de douane. 
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ignoraient ces abus, mus pour en être les complices 
involontaires, ils n'en étaient paa moins les complices 
responsables. Car c'est à eux que remontut le premier 
tort, celui de se livrer tout entiers i une cohue de ser- 
viteurs âdàles sans doute, mais corrompus et men- 
diants. 

Aux vices du gouvernement et des gouvernants s'a- 
jouta pendant cette triste période le déficit croissant des 
finances et la progression constante des impôts. 

C'était à la Sardaigne seule en effet à subvenir main- 
tenant à l'entretien des troupes et à celui de la cour. 
EUe avait cru gagner beaucoup à la présence de ses 
rois, elle n'y gagna guère que de payer chaque année 
un supplément de trois & quatre cent mille livres (I), et 
si c'était peu pour sa fidélité, c'était beaucoup pour sa 
bourse. On tripla le donatif (2), on puisa dans toutes 
les dusses particulières ayant une dotation spéciale, 
telles qne la caisse des ponts et chaussées, la caisse des 
tours do littoral, la caisse de l'ordre supprimé des Jé- 
saites, et on finit par les épuiser (3). On compromit l'a- 
venir pour suffire an présent, on décréta un impAt ex- 
traordinaire sur le revenu à répartir entre les barons, 
les ecclésiastiques, les employés et les propriétures des 
villes principales, impôtprogressifétabli sur une échelle 
qui variait de trois à vingt pour cent (4] ; on essaya 
avec l'assentiment des Etats un emprunt forcé qui ne 



(1) Livra wden d'aniiTOS 8 ftasM. 
(3) ITW. - (S) ISOO-lBOt. — (4) L8M. 
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put être réalisé ^1), on obtint du pape la uréation d'une 
caisse spéciale destinée à l'extinction delà dette et dont 
la dotation devait consister dans un prêlèTement fait 
pendant vingt-cinq ans sur les revenus dn clergé (2). 
En dépit de tous les efforts, le déficit ne faisait qu'aug- 
menter et tons les services étaient en souffrance. En 
1809, le Trésor s'empara des ressources des évéchés et 
des bénéfices vacants, et les dettes anciennes furent 
coiLSolidées à la charge du Mont de rachat de les 
éteindre lorsque les circonstances le permettraient. 
Knfin, dans tes années suivantes, toutes les reâsources 
étant taries, on fut obligé pour payer la solde des 
troupes de suspendre les travaux publics les plus ur- 
gesits (3) . L'armée déjà si faible fut réduite, et la petite 
flotte destinée à défendre les côtes contre les iuvasîoiilj 
des Barbaresques fut désarmée (4). Le ciet lui-même 
se mit de la partie, et comme si ce n'était point assez 
de l'état social le plus déplorable, la Sardaigne eut à 
supporter coup sur coup la peste (5) et la famine [6]. 
Le blé manquait. Cest en vain qu'on en prohiba l'ex- 
portation et qu'on défendit aux familles d'en avoir chez 
elles au-delà du nécessaire. Les mesures administra- 
tives et coërcitives ne comblaient pas le déficit de la 
récoite. On essaya de fixer les prix, mais en dépit du 
tarif les prix montaient toujours, et on alla jusqu'à 
exiger pour une mesure de blé la quantité de terre que 
ce blé eût pu ensemencer. Les campagnes furent dé' 

(1) 1W5.— (2) ieo6. — (3) leio.— (4) IHli.— (â) Ko ISW «tau JHM 
il y eut d«iiz épidémi«9 MrriU», — (•) 1812 at 1810. 
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pouillées pour l'approvisionnement de Sassftri et de 
Cagliari. Beaucoup de gens furent réduits i se nourrir 
d'herbes. Les petits propriétaires mangeaient leurs 
chanipsen une année, et l'on vit des troupes de paysans 
affamés se réunir dans les villas, les parcourir en de- 
mandant du pain d'un ton lugubre, hÀres, exténués, 
sans abri, sans espoir, mourant de fùm. Le roi en- 
gagea le subside qu'il recevait de l'Angleterre pour 
faire venir du froment de Malte. Mais les efforts les 
plus généreux ne purent conjurer la détresse publique, 
et dans un moment de désespoir le peuple accusant 
le gouvernement de tous ses maux ee souleva ; ou fut 
obligé d'étouffer la révolte dans le sang, et dès-lors il 
y eut comme un voile lugubre étendu sur cette lie si 
riante et si riche. 

Les rois de Sardaigne, en la quittant, la laissaient 
pluspauvre,plu6désolée, plus abattue qu'ils ne l'avaieut 
trouvée. Une fois rétablis dans leurs Etats contineatauxi 
ils ne firent rien pour la tirer de la misère. Ils avaient 
tout oublié et ils n'avaient rien appris. Ils croyaient 
que la restauration de leur trâue devait être la restau- 
ration des anciennes idées, et ils ne songefùent qu'à, 
relever de ses ruines l'édifice que la Révolution fran- 
çaise avait renversé. La Sardaigne fut abandonnée de 
nouveau au caprice des vice-rois, et ses blessures ne 
se cicatrisèrent point. 

Cependant le temps marchait et entr^uait dans ta 
voie des réformes les monarchies les plus attachées au 
passéet les f^us rebelles au progrés. Un prince, que la 



iDiGoogic 



JIlsTOlEiE. ni 

Providence réservait à de hautes destinées et qui de- 
vait être à la fois l'iaitiateur et le martyr de l'indépen- 
dance italienne, Charles -Albert, entreprit avec ardeur 
la réorganisation de la Sardaigne. Son règne marqae 
véritablement pour elle le point de départ d'une ère 
nouvelle (1). Sans se départir d'abord de son autorité 
absolue, il supprima la féodalité en rachetant les flefs, 
reconstitua la justice en la séparant de l'admiiiistration 
et du gouvernement, donna aux communes une exis- 
tence légale par la création de conseils municipaux, 
décréta l'égalité devant la loi, prit de sages mesures^ 
pour arriver à la constitution de la propriété parfaite, 
fit ouvrir des routes, établit des communications régu- 
lières avec le continent, réorganisa les milices, favo- 
risa les lettres et introduisit le système décimal. C'é- 
taient là de grandes choses et faites rapidement. Mais 
pour qu'elles n'avortassent pa^, il fallut que l'esprit 
même du progrès passât dans la cœur du pays, que 
touslesbabitanta fussent intéressés à maintenir et à dé- 
velopper les réformes décrétées, et que le nouvel état 
social eut pour corollaire et poar tip^ui une nouvelle 
organisation politique. Le pas la plus important restait 
à franchir; il fut franchi par le décret du 30 no- 
vembre 1847, qui prononça l'nnion et l'assimilatioD de 
la Sardaigne avec les ËtaU continentaux, et par le Sta- 
tut du 4 mars 1848 qui lui donna la liberté. 
Ia fusion des provinces n'est pas moins importante 

(1) 1H31-184». 
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dans n& pays qu« la fusion des classes. Leur ègn- 
Viii devant la constitation est, pour la politique, ce 
que l'égalité des individus devant la loi est pour la jus- 
tice. Quand les provinces sont séparées par des bar- 
rières administratives et par des lignes douanières, 
elles ne tardent pas à l'être aussi par les intérêts ; 
leurs jalousies naturelles s'enveniment, chacune d'elles 
marche à son pas, et l'I^tut tiraillé dans des sens divers 
perd en force ce qu'il perd en unité. Au contraire, si 
on fait entrer tontes les provinces d'un État dans la 
même voie, elles montent pen à peu au même niveau. 
l<es faibles se fortifient au contact des fortes, et, se 
soutenant mutuellemeiit, elles progressent avec plus 
de rapidité. Séparée du continent, la Sardaigne était 
comme une branche dans laquelle ne monte plus lu 
sève. En l'y réunissant, on lui a infusé une sève uou- 
velle. 

Ayant ainsi l'égalité, il ne luT manquait plus pour 
s'élever à toute la hauteur de ses destinées qu'une 
chose, la liberté. Elle en jouit depuis quinze ans. 
Courbée pendant de longs siècles sous le régime du 
bon plaisir, elle connaît enfin le règne des lois Tout 
est soumis chez elle à des règles fixes, La presse, dé- 
gagée de toute censure et de toute chaîne, bien que 
naissante et inexpérimentée) y devient l'organe chaque 
jour plus accrédité et plus puissant des vœux et des 
espérances du paye. Les élections y sont une réalité, 
bien que le droit de sufirage y soit fort étendu. Les 
députés y ont un droit précieux d'initiative qui leur 
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permet de provoquer toutes les améliorations. utfliï^jtt 
àe se dire les représentants actifs de leurs cooci'* 
tojens. L'administration est intégre, parce qu'êlls est 
contrôlée et responsable, et le gouTernement, fortifié 
par ce régime salutaire (yni ne compromet que lea 
faibles, acquiert chaque jour une influence plus pror 
fonde, une popularité plus étendue, des âévouemente 
plus nombreux. 

Stimulée ainsi par de nobles exemples et dégagée 
de toute entrave, la Sardaigne a fut en quinze anx 
d'immenses progrés. Qu'elle ne se laisse point mainte- 
nant emporter par trop d'impatience; qu'elle ne s'en- 
gage pas dans des tentatives irréfléchies au bout des- 
quelles elle ne trouverait que des mécomptes. Après 
avoir été si longtemps immobile, il ue faut point se 
précipiter, car le temps est pour toutes les choses lin- 
maines la condition du succès, et tout progrès a sa 
gestation. La Sardaigne s'est déjà à demi relevée de 
l'abaissement où l'isolement et l'absolutisme l'avaient 
fait descendre. Qu'elle persévère; qu'elle porte une 
main hardie sur les vices et les abus que la liberté lui 
découvre et que le despotisme aggravait en les cachant ; 
qu'elle apprenne à compter chaque jour davantage sur 
elle-même et sur elle seule, et, gr&ce à la richesse 
de son sol et à l'énergie de ses habitants, elle ne 
tardera pas à occuper une des places les plus brillantes 
dans le faisceau des autres provinces italiennes, hitr 
fies rivales, aujourd'hui ses sœurs. 

En étudiant sa situation actuelle et en exposant l.t 
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côodlttôn que les institutions nouvelles y ont faite à la 
noblttise, au clergé, à la propriété, nous retrouverons 
les réformes les plus importantes qu'elle a accomplies 
ou qu'elle est en train d'accomplir dans son état social, 
la suppression de la féodalité, ta suppression des 
dîmes, la suppression des ademprivi. 
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SUPPRESSION I>E I.A FEODALITE ET CONSTITUTION 
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Le système féodal existait encore en Sardaigne il y 
n vingt-cinq ans. Il n'y a pas été renversé violemment 
dans un moment d'efiervescence par le peuple soultiv/- ; 
il a été supprimé légalement par la royauté, comme 
t)ii4> institution asé<! et qui a fait son temps. C'est là 
nn événement bien digne d'attirer l'attention Ae l'his- 
toire Ce n'*ist rien moins, en effet, que le pHS.<«a&;e 
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subit d'une société entière de rancien au nouveau ré- 
gime, une révolution accomplie en pleine paix, sans 
orages et sans secousses. Cette révolution, il est vrai, 
a eu pour théâtre un petit pays. Mais elle a eu lieu de 
notre temps et sous nos yeux. On peut la suivre dans 
tontes ses phases et l'étudier dans tous ses détails ; 
elle met en regard sur le même temùn, et pour ainsi 
dire en face l'un de l'autre, le moyeu âge et le monde 
moderne, et en nous les faisant mieux comprendre, 
elle nous permet de mesurer plus exactement la dis- 
tance qu'il y a de l'un à l'aitre, etelle nous fisdt appré- 
cier à sa vraie valeur le progrès qu'a réalisé en Europe 
la destruction de la féodalité. 

Après avoir beaucnup déclamé contre le régime 
féodal, on a été conduit par une réaction inévitable et 
également excessive & en entreprendre l'apologie. 
N'ayant plus i le craindre, on a oublié les mîsàrea et 
les iniquités qu'il tr.itne après lui, et on l'a jugé non 
plus sur ses résultats, mais à travers le prisme de la 
itistance, les fictions des poètes et l'admiration souvent 
banale des archéologues. Les cliantsdes trouvères, les 
exploita des chevaliers, les passions rêveuses des châ- 
telaines, les splendeur.s des cathédrales ont dissimulé 
à bien des yeux les dures inégalités de la hiérarchie 
sociale, l'abaissement des classes rurales, les injustices 
du servage. Des ro:nanciers par amour de l'art, des 
écrivains spirituels par amour de la nouveauté, ont 
essayé de rébabiliter une époque à laquelle auaim 
d'eux n'aurait voulu revenir, et beaucoup de sots sont 
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venus à la snite, heureux d'adopter un paradoxe qui en 
les séparant de la Toule, leur permettait de se croire 
des gens d'esprit. Quelques bourgeois, surtout, se sont 
signales par leur ardeur dans c«tte petite croisade. 
Parvenus de la veille, Us ont déployé toute leur co- 
lère contre les révolutionsqui les avaient émancipés et 
ont vanté sans trop la connaître une constitution aris- 
tocratique dans laquelle il n'y eut ptis eu do place pour 
leur roture. Ne pouvant avoir de la noblesse ni les glo- 
rieuses traditions, ni les honneurs, ils ont voulu au 
moins s'en donner les ridicules. 

Cette réhabilitation posthume du Moyen-Age a tou- 
jours été , elle est plus que jamais une fantaisie sani 
danger. Aucun homme d'Etat, aucan historien sérieux 
ne s'y est jamais associé. Le bon sens public la re- 
pousse comme une injure et les progrès constants de ta 
démocratie lui donnent chaqui; jour le plus éclatant 
démenti (1). Pourtant si en dépit de ces enseignements, 
en dépit de l'histoire et de l'opinion et malgré cette 
répulsion unanime du peuple qui est un arrêt irrévo- 
cable, quelques esprits sincères étaient encore tentés 

(I) Ja Hodditf tst nna fbnM d« goaTHnisiiiant qni oonMpaod à un 
eertsin Mai locial, à tu oertaùi iagri de aivilùatiwi, et qna toai Iw 
peuples tniTCnent k un mom«at de leur histoire. Ou U tniurg dan* 
l'antiqulll, *n maywi Ig* et di dm jonn, noa*Mal«gi*nt tn Enrape, 
niitii obu lit Anbei, ohei lu nigrM du Mntn de PAlViqua, dMti l'Inde, 
en CliEoa. (Voytt 1m beaux MimoIrtM lur la CUnr, de H. le oomte d'Ei- 
Mytw, 18M.} FriM en ■Ue.cDtm*, elle a m mMtn eomiM M* diftnU, 
■t elle Tant oont tbii mlsox que la datpoliiine, oai alli q'MouA pai né- 
MMalMDont comme lui tau 1m gittat» de UbmU et de pregrie. J« ne 
Val pf Jugte loi dont manlira ahwliM i }• nu mit amtiDM d* bi foa* 
panr k ce qu'on appelle le nonnaa nëglme, 
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de croire aux bienfaits de la féodalité, qu'ils aillent en 
Sardaigne. Le régime féodal vient à peine i'y être sup- 
primé. T^on-senlement les pliùes qu'il tenait ouvertes 
n'ont pas eu le temps de se refermer, non-seulement 
les résultats désastreux qu'il avait produits ne sont pas 
effacés, mais la propriété est encore soumise à une 
partie des entraves dont il la tenait liée. Lui-même 
n'a pas disparu toutentier. Il est ruiné, mais ses ruines 
sont encore âelxiut. Qu'ils l'étudient sans passion, ils 
ven-ont à quelle décadence it a conduit le pays et ils se 
convaincront par un nouvel exemple qu'eu toutes 
choses, la liberté seule est féconde, qu'elle est l'unique 
instrument du progi-èset que pour l'agriculture comme 
pour l'industrie et le commerce, affrancliir c'est affer- 
mir et développer. Partout et toujours les peuples les 
pins libres ont été les peuples les plus riches, les plu.s 
puissants, les plus heureux. Donner la liberté à un 
pa_)'s, c'est laisser à toutes ses forces dans toutes les di- 
rections, toute leur puissance d'initiative, c'estsolliciter 
tous les esprits à réaliser dans toutes les voies, tout ce 
dont ils sont capables. Il ne se peut pas qu'un arbre 
auquel ou ouvre un libre accès vers le soleil ne pousse 
pas des jets plus vigoureux et n'ait pas une croissance 
plus rapide et une floraison plus complète que celui 
qu'on émonde, qu'on taille et qu'on tient à l'ombre. 

Ce qui a fait au Moyen-Age la supériorité de l'Italie 
sur les autres Etats européens, c'est que la féodalité y 
était constituée moins fortement, que les obstacles dont 
fille entravait ailleurs l'initiative individuelle v ont été 



iDi Google 



SLTPliESSIOS DE r.A FÊODAIJïE. 1,'S 

plus vit« brisés et que les classes populaires n'y étaient 
pas aussi impitoyablement rivées aux occupations ser- 
viles et trouvaient un accès plus facile vers la richesse 
et les foBctions politiques. Quand les institutions d'an 
paya réduisent la plus grande partie des habitants à 
l'inaction et à l'impuissance , elles l'afTaiblissent et 
l'abaissent. Les sociétés ne s'élèvent qu'en élargissant 
les bases sur lesquelles elles reposent. Il n'y a qu'un 
moyeu de civiliser les hommes c'est de les détacher de 
leurs intérêts immédiats pour les rattacher à de grands 
intérêts^ de les arracher anx étroites préoccupations 
locales pour leur inspirer des idées générales, d'agi'un- 
dir ritorizou de leur pensée, de les mettre en contact 
et en solidarité avec un plus grand nombre d'iioiniiie:^ 
et de choses, de leur donner l'amour et la capacité de 
la vie publique, de transformer les marchands, les 
agriculteurs, les ouvriers en citoyens. La féodalité loin 
de suivre cette voie s'en détourne. .\u lieu d'abaisser 
les barrières, elle les renforce et les multiplie, au lieu 
d'unifier les nations elle les divise, au lieu d'élargir 
la sphère des idées et des intérêts, elle la rétrécit et, 
non contente de tout localiser, elle immobilise tout, les 
personnes et les institutions, en sorte que non-seule- 
ment les hommes ont un cercle plus petit pour agir, 
mais peuvent à peine se mouvoir dans ce cercle étroit, 
et le progrès, le mouvement général de la société ne se 
composant que de la somme des mouvements et des 
progrès particuliers, la civilisation ne marche pas. 
Il n'y a jamais, quelle ([ue soit la forme des gouver- 



iDi Google 



116 L'ILK TiV. SAHDAiUKi;. 

iiements, qu'une élite iieu nombreuse iiui gouverne. 
Mais plus OD rend facile à cette élite les moyens de 
se recruter et plus on donne à la fois [l'éclat et de 
furce à un pays. La prédominance exclusive de la dé- 
mocratie a parfois de grands dangers. Elle en pré- 
sente pour la liberté comme pour l'ordre. Mais à une 
époque où l'ariEtocratie était toute- puissante, la facilité 
laissée à l'élément démocratique de se produire a donné 
à Pise, à Gènes, à Milan, à Florence, à la plupart des 
républiques italiennes, une grandeur et une prospérité 
sans égale. La longue dun'e dn régime féodal a, au 
contraire , condamné la Sardaigne à l'impuissance 
d'abord, et plus tard à la décadence. Ce n'est pas l'in- 
telligaice qui faisait défaut à la race. Énergique et 
ardente, il ne lui a manqué que les occasions d'agir, 
un théâtre où elle pât déployer son initiative et sa 
vigueur. Ce n'est pas la fertilité qui manquait au sol, 
c'est la liberté qui a manqué au travail, et si la cam- 
pagne est en partie déserte, si la moitié des terres sont 
incultes, si la population est clair-semée, si l'industrie 
et le commerce sont languissants, si la culture intel- 
lectuelle est peu répandue, il faut en accuser surtout 
la persistance du régime féodal et les entraves qu'il 
met partout au progrès. 



II 

Ce régime, qui commenta à se développer eu Sar- 
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daigne an onzième siècle (1), u'y devint général qu'au 
quatorziàme. Les rois d'Aragon s'étant rendus mattrea 
de rile laissèrent à titre de Sefs aux petits souverains 
d'Arborée et à quelques grands barons italiens la partie 
du territoire que ceux-ci possédaient avantla conquête, 
et distribuèrent la reste aux gentilshommes espagnols 
qui les avuent accompagnés. Les investitures furent 
faites conformément aux usages italiens (3). Les flefs 
devaient se transmettre de m&le en mâle par ordre de 
primogéniture, et en cas d'extinction de la ligne directe 
fsûre retour à la couronne. Ce ne fut que plus tard, et par 
suite de gr&ces particulières qu'on permit à quelques 
barons, à défaut d'héritier mjLle, de laisser teurseigneu- 
rie à leur fille, ou d'en disposer en faveur d'un collaté- 
ral ou d'un étranger. Dans ce dernier cas, l'agrément 
du nouveau feudataire par le roi était toujours obliga- 
toire. Les fiefs éteient indivisibles. Qu'ils fussent com- 
posés d'un ou de plusieurs villages, qu'ils fussent res- 
tés dans les limites de la concession originelle, ou qu'ils 
se fussent agrandis par suite de concessions nouvelles, 
ou d'achats, aucune parcelle, aucun droit ne pouvaient 
en être détachés. 

Les obligations des barons sardes envers leur souve- 
rain variaient dans le détail, mus au fond elles éteient 
analogues pour tous et pouvaient se réduire a trois ; 
l'hommage et la redevance qui en éteit le signe, le ser- 



(1) T*ru la Uvn 11. 

(S) SrcKniliim fflorem llalix, l«lh Wt In fbnnuU. 
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vice Biilitaii'e, des contributions extraurdiriaire^ en 

hommes et en argent dans certaines circonstances 

déterminées. 

Les droits des barons sur leurs vassaux étaient de 
deax sortes : les droits utiles, qui comprenaient les im- 
positions, les prestations, les redevances, et dont la 
nature et la quotité variaient suivant les lieux et les 
conventions particulières, et les droits de souveraineté, 
qui comprenaient l'administration et la justice. Les 
seigneurs ne prenaient guère pour règle de leur admi- 
nistration que leur bon plaisir, et grâce à la troupe i\v. 
satellites armés dont ils viraient entourés ne truu> 
valent guère d'obstacles à leur volonté. Les com:iiuue.s 
dépendaient d'eux presque complètement. Ils en choi- 
sissaient les conseillers et les régents parmi leurs créa- 
tures, et jusqu'au dix-huitième siècle le pouvoir mu- 
nicipal fut à leur discrétion. Les plus grandes villes 
seules, Cagliari et Sassari, échappaient à leur étreinte 
grâce aiix concessions de la couronne et encore ne ' 
laissaient- ils passer aucune réunion des États sans se 
plaindre de cette atteinte portée à leurs privilèges. 

Quelques barons avaient le droit de justice en ma- 
tière criminelle comme en matière civile. Ils avaient 
alors, à côté du tribunal nommé par eux, des prisons, 
des exécuteurs, des gibets. Sur les terres allodiales, le 
seigneur avut deux degrés de juridiction; sur les 
terres iniéodées il n'en avait qu'un seul. Entre tant de 
justices, le plus souvent rivales, les coupables échap- 
paient aisément. 11 leur suffisait de passer d'un canton 
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dans un autre pour trouver l'impunité. Poursuivis par 
un baron, ils se réfugiaient auprès d'un autre et ache- 
taient sa protection en se donnsjit k lui. L'appel au roi 
fut un remède longtemps inefficace. Peu fréquent d'a- 
bord, il ne commença que bieu tard à être respecté, et 
les seigneurs ne manquaient jamais, chaque fois que les 
officiers royaux saisissaient dans une baronie les 
hommes accusés par la voix publique d'un crime ou d'un 
délit, de protester contre cette intervention qui dimi- 
nuait le prestige de leur autorité aux yeux de leurs 
vassaux et enlevfùt à leurs propres officiers de Justice 
une partie de leurs émoluments. 

Or&ce à l'éloignement de la couronne, les seigneurs 
sardes conservèrent longtemps une grande indépen- 
dance, et leur autorité sur leurs vassaux, malgré plu- 
sieurs interventione de la royauté (1), ne diminua que 
lentement devant les progrès du pouvoir royal. Une 
seule fois, eu 1795, sous l'influence des principes qu'a- 
vait proclamés, et des transformations qu'avait accom- 
plies la Révolution française, leurs vassaux se soulevè- 
rent; une troupe de paysans s'empara de Sassari, des 
curés prêchèrent dans les campagnes une croisade 
contre la féodalité, et un grand nombre de communes 
se liguèrent pour demander le rachat des droits féodaux 
et la suppression, dans l'intérêt des justiciables et dans 
Tiutérét de la couronne, des justices féodales. Cemou- 
Tunent échoua parce qu'il était prématuré, qu'il fut mal 

(1) Rotammuit Mwi Don Padn IT M Mtw Philippe IV . 
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conduit, qu'il uu fut point unanime et que la coiiroiiiie 
ne s'; associa pas. Menaçant un instant, il s'apaisa an 
bout de quelques jours et les choses reprirent leur 
immobilité, et les paysans leur joug jusqu'en 1836. 
Cette longue durée du régime féodal en Sardaigne 
n'a rien qui doive surprendre. S'il y a vécu plus qu'ail- 
leurs, c'est qu'il n'a pas été battu en brèche par les 
deux puissances qui ailleurs l'ont renversé, la royauté 
et le tiers-état La royauté n'ayant pas son siège dans 
l'ile, ne s'est jamais appliquée d'une manière persévé- 
rante à y abaisser le pouvoir baronal. Et, à vrai dire, le 
tiers-état n'existait pas. Il n'y avait pas en Sardaïgne 
de grandes villes où l'esprit public pût se former ; il n'y 
avait pas de classe enrichie par le commerce et l'indus- 
trie, devenue indépendante en devenant riche, qui par 
sas lumières fût ouverte au courant des idées nouvelles, 
qui se passionn&t pour elles, qui les répandtt par la pa- 
role et par les livres, et qui créât ainsi une opinion 
publique. Et quand il y eût eu des tribuns ou des écri- 
vains pour propager les grands principes de liberté et 
d'indépendance, il eût manqué un peuple pour les com- 
prendre et pour les suivre. La population était disper- 
sée sur un vaste territoire et vivait par petits groupes 
isolés qu'il était difficile d'atteindre, sur lesquels il 
était difficile d'exercer une influence, car elle était 
presque tout entière incapable de lire et incapable de 
comprendre là langue littéraire. La Sardaigiie formant 
ainsi un petit monde à part où les idées européennes 
arrivaient difficilement, se répandaient lentement «tue 
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reiicoHtniiflnt point un terrain favorable pour fructifier, 
il est naturel que la société y soit restée immobite 
et que le régime féodal s'y soit maintenu jusqu'à nos 
jours. 

Mauvais partout, ce régime eut eu Sardaigne dea 
conséquences plus funestes encore que dans d'autres 
Etats, précisément parce qu'il y dura plus longtemps, 
et que les maux qui durent s'enveniment et devien- 
nent plus difficiles à guérir En subordonnant le droit 
à la force, il habitua le pays à ne plus croire au droit, 
a ne compter que sur la force, et il substitua le règne 
du fusil à celui des lois. En entretenant longtemps de 
petites guerres intestines entre les seigneuries, et en 
empêchant jusqu'à nos jours la constitution de la pro- 
priété parf;ùte, il ne permit ni à l'agriculture, ni au 
commerce, ni à la richesse de se développer. Il mit 
un obstacle invincible à l'accroissement de la po- 
pulation et perpétua ainsi la misère, l'abaissement et 
l'inertie. 

Au moment oii il Ait supprimé, la noblesse sarde se 
composait des barons possesseurs de âefs, des nobles 
ayant un titre, mais n'ayant pas de fiefs, et enfin des 
cavatieri. Les cavalieri étaient très-nombreux, cette 
disrinction ayant été à toutes les époque» accordée avec 
une grande facilité et vendue à très-bas prix. Les uns. 
c'étaient ceux de la première catégorie, faisaient pré- 
céder leur nom du titre don. Le barreau et la magi»^ 
itature en étaient peuplés. Les autres ne pouvaient 
placer qu'après leur nom le titre de cavalieri. ' Ilr- 
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avaient encore un pied dans U roture et le plus sou- 
vent n'étaient que des paysans enrichis. Tous les 
nobles, quel que fAt leur rang, avaient des privilèges 
qui leur étaient communs. Ils étaient exempts de la 
corvée. Ils étaient jugés an criminel par leurs pairs, et 
au civil, ils n'étaient pas justiciables des tribunaux or» 
dinaîres, mais du vice-roi ou de la royale audience. Les 
barons possesseurs de fiefs étaient tous, sauf deux ou 
trois familles, d'origine espagnole. Ils descendaient 
des gentilshommes castillans, aragonais et catalans 
qui, au quatorzième siècle avaient conquis le pajsetse 
l'étaient partagé. La plupart s'étaient fixés dans l'tle, 
mais quelques-uns des plus riches avaient fini par re- 
tonrneren Espagne. En 183G, sur 376 fiefs, six sei- 
gneurs espagnols en possédaient 188, trente-six sei- 
gneurs sardes en possédaient 156, et 32 appartenaient 
au roi de Piémont. 

Lesfiefs n'étaient pas très -importants. Ils l'étaient 
beaucoup moins qu'en Sicile, où avec un territoire 
un peu plu» étendu et une population trois fois plus 
considérable, seize cent mille habitants au lieu de 
cinq cent mille, leur nombre était moindre à la fin 
du dix-huitième siècle et ne s'élevait qu'à trois cent 
quarante trois. Les paysans étaient libres. Ils n'étaient 
point attachés à la glèbe, ni immobilisés dans une sei - 
gneurie, ils pouvaient quand bon leur semblait quitter 
leur baron; ils étaient seulement soumis à des rede- 
vances. Ces redevances variaient presque dans cha- 
que fief. On en a cnmptétreizecent quatre-vingt quinze 



iDi Google 



SUPPRESSION HE LA FÈORAIJTÈ. Il» 

Mpècas dans le rojaume de Naples (1). Sans parler du 
chocolat dû à son excellence le vice-roi par le âef de 
Mandas (3), il j eo avait aassi ud très-grand nom- 
bre en Sardaigne. Elles étaient dedeux sortes, person- 
nelles et territoriales. La plus importaote des redevan- 
ces personnelles était la capitation appelée testatico on 
su feu. Elle était dû par tous les vassaux au-dessus de 
dix'huit ans. Mais elle n'était pas égale pour tous, elle 
variait par tête et par an de un à deux francs en argent, 
de un à deux starelles de froment, de un demi à un 
starelle d'orge (3). Les propriétaires riches, les petits 
propriétaires et les pauvres formaient trois classes dont 
la cote était différente. Le plus souvent les personnes 
incapables de payer étaient exemptes ; mais quelque- 
fois tous les habitants de la commune étaient considérés 
comme solidaii-ement responsables, et on reportait sur 
les riches la part des indigents. Outre la capitation, Ips 
vassaux étaient soumis à d'autres obligations person- 
nelles. Ils devaient, sur la réquisition du seigneur, as- 
sister à ses grandes chasses pour l'aider à traquer le 
gibier. Ils payaient pour les frais d'administration et 
de justice les droits dits de chancellerie, d'huissier, de 
geôlier et de bourreau. Ils étaient tenus de porter sou- 
vent à de grandes distances les lettres du seigneur, et 
de conduire à son domicile les produits de ses terres : 
c'est ce qu'on appelait le droit de portadiga et les coman - 

(t) VojM l'onvrtge do WiniipMre. 

12) C« droit «tait de WO liinK •n^d*-'', 'witi-nviion I,»>nrrnnr4. 

(3j Le naielle nw 20 litrtH. 
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lUtmtfiûi doTtùnicaU \\). Enâa s'ils étaient mariés, ils 
étaient aoumii à la redevance de la gallina, considérée à 
tort par quelques auteurs comme la représentation d'un 
ancien droit beaucoup plus dur, le droit du seigneur. 
~ Les redevances territoriales étaient en général pro- 
portionnelles à la quantité de terres occupée par cha- 
que vassal sur le territoire du fief. Elles variaient dans 
chaque seigneurie. L'une des plus importantes était 
la portadia ou les laJtares de carte. C'était une redevance 
lîtrale à la moitié ou à la totalité du blé qui était semé 
par le vassal. Dans les cantons qui produisaient du fro- 
ment, les autres grains ne payaient pas. Dans les can- 
tons qui ne prodnisaieut pas de froment, le seigle, 
l'orge et les fèves étaient soumis à ta taxe. Les iahoret 
de carte avant d'avoir été convertis en une contribution 
en nature, avaient été une corvée personnelle, qui 
obligeait le vassal à donner au seigneur une journée de 
travail avec teus les breuft de labour qu'il possédait, 
ou avec la pioche s'il n'avait pas d'attelage. Cette cor- 
vée s'était conservée dans quelques parties de l'île sous 
le nom de roadia. Les terres cultivées en vignes 
pa_yaient une contribution tantf'it en raisins tanttit en 
vin. Dans les district-» où dominait le pâturage, les re- 
devances réelles avaient une autre assiette ; mais elles 
n'éteient pas moins variées. Les principales étaient le 
droit de deghino, prélevé sur chaque troupeau composé 
au moins de dix tètes, le droit sur le bétail vendu à la 

(1) Lo portaJigii iSmit udï rjd«vmioe ù ]» lois rM.\a et pereonnslle. 
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boucherie, le droit sur les fromages, le droit sur tes 
abeilles, le droit de glandée, le droit de pâture appelé 
erbagiu ou erbaticu. Dans quelques âefs, chaque pasteur 
devait au seigneur une tête de bétail par an. C'était le 
peguade fogu, c'est-à-dire la bête destinée à la cuisine. 
Les barons, s'ils avaient des droits, avaîentaussi des de- 
voirs envers leurs vassaux. En cas de disette ils dévident 
venir à leur secours. C'était pour eux plus qu'une obli- 
gation morale, c'était une obligation légale. Les en- 
fants naturels nés sur leurs âefs étaient à leur charge, 
ce qui ne laissait pas d'entretenir en eux un zàle ar- 
dent pourle maintien des bonnes mœur^. Enfin quand 
un paysan de leur seigneurie était mis en prison, \\a 
devaient pourvoir à son entretien jusqu'à ce que Ir ju- 
gement eût été rendu et exécuté. 

Les seigneurs, pour percevoir leurs droits et com- 
mander les corvées sur leurs fiefs, avaient un major de 
justice, qu'ils choisissaient sur une liste présentée par 
cinq prud'hommes, et qu'ils ne pouvaient renvoyer samt 
de justes motifs. Ceux qui résidaient en Espagne se 
fûstùent représenter dans l'ile par deux agents, l'un 
chargé de rendre pour eux la justice, le bailli ou ré- 
gidor, l'autre chargé d'administrer la seigneurie, le 
podataire. Ces deux fonctions, quoique fort distincte», 
étaient souvent réunies dans la même main. Elles 
étaient ordinairement remplies par un cavalière, qui 
avait le titre plutijt que les connaissances de docteur 
en droit. En cas de réunion des États, le podataire 
pouvait y représenter son seifjiieur. 
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A tous les maux inhérents au régime féodal, s'en 
ajoutait un autre, rabseutéisme. Car non-seulement 
les barons espagnols, qui possédaient plus de la moitié 
des fiefs, ne venaient jamais en Sardaigne, mais les 
barons sardes eux-mêmes n'habitaient guère sur leurs 
terres. N'y résidant pas, ils ne s'en occupaient pas, n'y 
faisaient aucune amélioration, aucune dépense produc- 
tive, et n'avaient avec leurs vassaux aucun de ces 
liens étroits que crée toujours le contact habituel des 
existences et la solidarité des intérêts. Tout était laissé 
à la merci d'agents inférieurs qui se livraient sans 
crainte aux plus criantes extorsions, et à côté de la con- 
tribution due au seigneur en prélevaient toujours une 
supplémentaire pour eux. La justice n'étant point 
rendue par des magistrats indépendants et éclairés in- 
clinait presque toujours ses balances du cùté des riches 
et des puissants, et quand elle ne se vendait pas à beaux 
deniers comptants, s'inspirait de la volonté du baron, 
au lieu de n'obéir qu'à la loi. 

Il y avait eu successivement quelques améliorations 
secondaires. Mais des abus si invétérés exigeaient une 
réforme radicale. 

Ce fut Charles-Albert qui l'accomplit. Il commença 
par supprimer les juridictions féodales tant civiles que 
criminelles (1) , créa des tribunaux dans chaque arron- 
dissement et dans chaque canton, et soumit ainsi tout 
le pays à la justice royale. Provisoirement, les officiers 

(1) Èdil du l*'jiiiii 1836, 
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(le justice des barons furent maintenus sur leurs sièges 
à titre de juges rojaux. La noblesse n'avait pas assez 
de force pour songer à résister. Il y eut à peine quelques 
réclamations, et elles se calmèrent sur la promesse du 
roi que les feudataires recevraient une large compen- 
sation pour les privilèges surannés qu'on leur enlevait. 
Ce premier pas fait, d'autres plus importants suivirent. 
Le gouvernement demanda aux barons, et en leur 
absence à leurs agents, un état exact de leurs fiefs, des 
droits qui y étaient attachés et des revenus qu'ils en 
avaient tirés pendant les douze ou quinze dernières 
années. Les communes durent fournir parallèlement un 
état des redevances féodales auxquelles elles étaient 
soumises (1}. Une commission instituée àCagliari(2) 
futchargéedevériâer les déclarations des deux partie», 
(le vider les différends qui pouvaient naître de leurs 
prétentions. contradictoires, d'évaluer en argent le re- 
venu brut des seigneuries, leur revenu net et les dé- 
penses qu'entraînait pour chaque seigneur l'exercice de 
sa petite souveraineté. Dans le cas, où soit le feuda~ 
taire, soit la commune ne seraient pas d'accord avec la 
commission, ils pouvaient en appeler au conseil su> 
prême de Sardaigne siégeant à Turin (3). Le gouver- 
nement avait cru d'abord pouvoir faire accepter aux 
barons, en échange de leurs droits féodaux, une compen* 
sation en terre. Il espérait guérir ainsi le mal de l'ab- 

(1) Eilit royal iln 19 U^ccmlire 1&33, Buivi d'an prrgone ia 6 jan- 
lier 1836. 

(3) f^itd«JDinltl3T. 
(3) t.iit dll30jnin)B3B. 
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«entrisme, inspirer aux classes riches le goût de l'agri- 
euUure et faire passer une grande partie du -territoire 
sous le régime de la propriété parfaite. Mais les barons 
qui ne voulaient devenir ni spéculateurs ni agriculteurs, 
parce qu'ils savaient qu'ils ne trouveraient pas en Sar~ 
daigne d'acquéreurs pour leur revendre leurs terres ni 
d'ouvriers pour les exploiter, refusèrent cette combi- 
naison. Il fallut alors leur offrir une compensation en 
. argent (1). A cet effet, on inscrivit au grand-livre une 
rente annuelle de576,000 livres piémontaises ou francs, 
dont 480,000 devaient être servies aux feudataires et 
dont 96,000 devaient ét.-e employées à l'amortissement 
du capital. L'Etat avançait et garantissait cette rente. 
Mais pour se récupérer, il établissait sur les communes 
un impôt proportionné à la fois à leurs ressources et 
aux cliarges dontelles se rachetaient, impAt auquel 
tous les propriétaires sans exception devaient être 
soumis. Cette contribution des communes était divisée 
en deux parts : l'une représentant les anciennes rede- 
vances payées en nature aux feudataires fut décla- 
rée rachetable, l'autre correspondant aux privilèges 
seigneuriaux, aux droits de justice et d'administration, 
c'est-à-dire aux charges perpétuelles de la souveraineté 
qui passaient des mains des barons aux mains du gou- 
vernement royal, fut déclarée perpétuelle (2). La partie 
susceptible d'être rachetée pouvait l'être moyennant 



(IJ Ëdit du 21 AoQi 183H. 

(3) OHonduice» du 11 décembre ISJtl, dus 11 n 
183», «t du 21 laai 1S40. 
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une somme égale à vingt fois la contribution annuelle 
à laquelle elle correspondait. Par exemple, si la somma 
totale de la contribution imposée à la commune était 
de 100 francs, que la part rachetable fut de 76 et la 
part perpétuelle de S5, la commune pouvait s'exonérer 
de la première partie en versant en une seule fois un 
capital égal à 20 foia 76 francs, soit 1,500 thincs, et 
elle continuait à payer perpétuellement 35 francs par 
an i l'Etat (1). Les communes n'usèrent pas de la fa- 
culté de rachat qu'on leur avait donnéff et leurs an- 
ciennes redevances se trouvant converties en un impôt, 
elles gardèrent vis-à-vis de l'Etat les droits qu'elles 
avaient anténeurement vis-à-vis des barons. Les 
barons conservèrent leurs titres. Deux ou trois accep- 
tèrent en échange de leurs droits des concessions de 
terres en pleine propriété, ou des terres destinées à ac- 
croître leurs anciens flefs, et à constituer un majorât 
plus considérable. Mais la plupart exigèrent de l'argent. 
On leur donna une rente perpétuelle équivalant aux 
redevances qu'ils percevaient. Cette rente fut soumise 
aux mêmes règles que le fief et transmissible comme lui 
par ordre de primogéniture. Seulement chaque baron 
put disposer du tiers du capital qu'elle représentait. Par 
exception, deux barons obtinrent «lénie la disposition 

(t) Iji poiitrlbulloD Iniposéd ■ ehaqnB nommiinc Tut mrenient ^Is ii 
la «ommc slloufa aa r*ud>Uini. L't'.in( Tuiuili la BOulte, l'nr l'itm^iU, 
poDT la Commiii» da Villaciiiro, le fcndatairc fiit In-^rit bar le Vittv d« la 
d«tl« publique pour une r«nlt de 12,51» rrann. La oostrlbuKon itnpo>»e 
k la comiDuna n« fut qan da 4,Si)4 francs t maii l'^rt n'^t^t preiqne j*. 
midi ao**! grand. 
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de la moitié de ce capital. La somme totale nécessaire au 
rachat représentait, à cinq pour cent, un peu moins de 
12 millioQs divisibles entre quarante feudataires dont 
la plupartavaient plusieurs fiefs. Aucun feudataire n'eut 
à recevoir une rente de plus de 50,000 francs Cette lé- 
gislation du reste était à peine en vigueur qu'elle fut 
modifiée. Les majorais ayant été abolis en Piémont et 
la Sardaigne avant été soumise aux mêmes lois, les an- 
ciennes propriétés nobles et les rentes inscrites en 
faveur des feudataires furent déliées de toute entrave. 
Le propriétaire peut maûnteiiant en disposer librement. 
Il n'y a plus de droit d'aînesse et les parties disponibles 
sont àpeu près les mêmes qu'en France. 

La suppression du régime féodal accomplie en un 
instant en Sardaigne, par une suite de simples décrets, 
montre assez combien ce régime avait conservé peu de 
vitalité. Elle devait avoir sons tous les rapports les plus 
heureuses conséquences, et cependant dans le principe 
elle fut loin d'être populnire, et le peuple l'apprécia 
d'autant moins qu'il en avait espéré davantage. Les 
barons y trouvaient un bénéfice évident, car ils échan- 
geaient contre des redevances précaires et payées en 
nature, des revenus certains régulièrement payés en 
argent et ordinairement supérieurs, et ils ne perduent 
guère que le vain titre de seigneur qui leur donnait 
plutôt une satisfaction d'amour-propre qu'une réelle 
autorité. Mais le peuple, en voyant les mêmes juges 
maintenus provisoirement sur leurs sièges, ne comprit- 
pas en quoi la justice royale valait mieux que la justice 
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féodale et, le plus souvent, ignora mâme qu'il y eût eu 
substitution de l'une à l'autre. Car, pour lui, c'étaient 
les juges qui constituaient la justice, et c'étaient eux 
qu'il détestait, plus encore que le système dont ils 
étaient les représentants. Ce fat bien pis pour les impôts. 
On les trouva plus lourds que les redevances qu'ils rem- 
plaçaient, et ils pouvaient le paraître en effet, d'abord 
parce qu'on n'y était pas babitué et, qu'à poids égal , les 
taxes les plus anciennes sont les plus aisément sup- 
portées, et ensuite parce qu'ils devaient être payés eu 
aident au lieu de l'être en nature, et que l'urgent était 
rare dans les campagnes privées de marchés, de voies 
de communications et île débouchés. 11 y eut donc des 
murmures, et, il faut le dire, des regrets. La suppres- 
sion de la féodalité n'eu était pas moins un grand acte. 
Klle aiTachaitla Sardaigne à l'étreinte de l'ancien ré- 
gime, elle la faisait entrer dans le courant de la vie 
moderne, et elle était pour elle la condition nécessaire 
de tous les progrès ultérieurs, le premier pas dans la 
voie de la renaissance (1). Il restait seulement à la 
compléter par une réforme non moins importante et 
plus difficile à réaliser : la reconstitution de la prrt- 
priété foncière. 

(1] Sui U aiMwUa commémorai Ive ila l'uboliiiuu ils la fJoUaliiù, ou • 
gravé avec niaon t Sa, digaa moramU. 
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fMê». 
V. . Cmip d'œil téUmpectif et renimi 



I 



Les peuples cominenceat toujuans par jouir collecti- 
vement de la terre. Divisés en familles, en tribus, ils 
s'emparent d'ua territoire, y vivent d'abord au hasard 
du gibier qu'ils traquent, des troupeaux qu'ils promè- 
oeut de pâturage en pâturage, puis, un beau jour, lors- 
qu'ils sont las de lever ainsi leur tente à chaque saison, 
de poursuivre sans relâche une proie incertune et de 
pousser à l'aventure leurs bœufs à demi-sauvages à 
travers les forêts et les landes, ils s'arrêtent dans un 
Heu de leur choix, s'y fixent, y bâtissent des cabanes, 
y ensemencent quelques champs, et de nomades deve- 
nus sédentaires commencent une existence nouvelle, 
moins précaire, et moins rude quoique plus laborieuse. 
L'appropriation collective a ainsi deux degrés : elle est 
d'abord exclusivement pastorale ; plus tard elle devient 
peu à peu et progressivement agricole. Mais, dès que 
ce premier pas est franchi, d'autres suivent. Car lors- 
que l'homme s'est mis à cultiver, il ne tarde pas à vou- 
loir cultiver pour lui seul. Lorsqu'après avoir trouvé 
un terrain à sa convenance, il l'a labouré et planté, 
qu'il y a créé une valeur et mis l'empreinte de sa per- 
sonnalité, il n'entend pas que ce terrain rentre dans le 
domaine commun. H le garde pour lui et les siens. Il 
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le déclare sa chose, sa propriété. La propriété particu- 
lière naît fÙQsi d'un démembremeut de la propriété col- 
lective, soit pastorale, soit agricole, et elle se développe 
à ses c<)té8 et à ses dépens, en s'y substilaant chaque 
jour davantage, sans toutefois s'y substituer complète- 
ment. Le peuple, la tribu avait créé la propriété collec- 
tive en s'emparant d'un territoire abandonné ou in- 
culte; l'individu crée la propriété particulière, en oc- 
cupant et en cultivant le premier d'une façon suivie un 
lambeau sans maître de la propriété collective. 

Mais ce droit de premier occupant ne peut pas s'exer- 
cer toujours sans être soumis à une règle. Quand la 
population s'est accrue, que les liens qui en unissaient 
les différents groupes se sont resserrés et que la société 
a pris une forme plus stable, les terrains non appropriés 
qui ont été chaque jour en diminuant ne pourraient 
sans inconvénient être soustruts au domaine collectif 
par le premier qui aurait la fantaisie de s'y établir. Ils 
cessent alors d'être considérés comme n'appartenant à 
personne. On les regarde comme appartenant à cet 
dtre moral qui s'appelle l'Etat et qui représente la to- 
talité des habitants. C'est l'Etat qui est chargé de les 
donner, de les vendre, d'en disposer dans l'intérêt de 
tous les citoyeus, pour le plus grand développement 
de la richesse et de la prospérité communes, et ceux 
qui veulent les acquérir sont obligés de s'adresser ilui, 
de ae faire investir par lui, de prendre envers lui des 
engagements. Il en est ainsi partout où il y a un gou- 
vernement, quelle que soit la nature de ce gouverne* 
10 
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ment. Car c'est là un de ces principes de droit naturel 
qui sont dans la nécessité des choses et qui s'imposent 
à toutes les sociétés. 

Il n'en était pas autrement en Sardaigne. La pro- 
priété collective, qui k cause du petit nombre d'habi- 
tants y avait une grande extension, comparativement 
aux propriétés particulières, y était regardée comme 
appartenant à l'Etat. Et lorsque l'Etat devint féodal 
et que les prérogatives de la souveraineté furent di- 
visées entre les seigneurs, elle fut, comme tous les 
autres droits, démembrée. Dana les parties de l'Ile qui 
ne furent pas inféodées, le rot, comme seigneur suce- 
rain, conserva la libre disposition des terres inoccu- 
pées. Mais, dans les Sefs, ces terres passèrent entre les 
mains des barons, qui en devinrent les maîtres et les 
dispensateurs. Les barons ce pouvaient pas songer à les 
cultiver ou à les faire cultiver pour eux-mêmes; les 
bras manquaient. Pour en tirer parti, ils en concédè- 
rent la jouissance à leurs vassaux dans des limites et 
moyennant des redevances déterminées, et il se forma 
ainsi entre eux et les habitants des flefs, des rapports 
qui se réglèrent peu à peu par l'usage et avec le temps 
* finirent par devenir des droits. 

Le feudataire commençait par prélever pour lui- 
même le temûn qui lui était nécessaire. Ce prélève- 
ment opéré, il était tenu d'accorder à ses vassaux 
l'usage de toute la partie du domaine féodal qu'ils 
pouTfdent soit cultiver avec leurs bras, soit ftûre paître 
par leurs animaux. Les vassaux ne pouvaient rien ré- 
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clamer au-delà. Il leur était interdit, par exemple, de 
réunir des troupeaux étrangers à leurs propres trou- 
peaux pour se faire concéder des pâturages plus éten- 
dus. Quand le seigneur avait satisfait à leurs besoins 
légitimes, il était libre de disposer à son gré de l'excé- 
dant des terres féodales, et de les concéder soit à titre 
d'usage, soit en pleine propriété (1). 

Ces droits d'usage, cette faculté de s'approprier les 
produits du sol, indépendamment de tout droit de pro- 
priété sur le sol mime, s'appelaient en Sardaigne adem- 
prùno. L'ademprivio s'exerçait dans les forêts en y 
coupant le bois nécessaire pour la construction des 
maisons, pour la confection des instruments d'agri- 
culture, pour le obauSage et pour les autres usages 
domestiques, en y faisant du cbarbon, en y cueillant 
tes glands, les écorces, les feuilles, en y mettant les 
porcs, eu y ensemençant les endroits dégarnis d'ar- 
bres. Dans les terrains défrichés, l'ademprivio s'exer- 
çait par la culture qui alternait avec le p&turage et 
dans les terrains incultes, par le pâturage, par l'ex- 
traction de la chaux et de la marne, et par la récolte 
de certains produits naturels tels que les plantes tinc- 
toriales (2). Dans certains fiefs, les vassaux avaient 
presque tous ces droits, dans d'autres, ils n'en avaient 
qu'un ou deux ; ils payaient naturellement des rede- 
vances différentes suivant l'étendue des jouissances qui 
leur étaient concédées. 

l\, Pnvmatif uM^ tit. 41, cip. V, «.<• 1; tit. 42, cap. UI, a» 4. 

(9) Tof •> la rapport da H. Boggie an pad«m«Dl piémonUis eu IBSl*. 
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Les ademprivi, n'étaient nés ni à la mâme époque 
ni de la même fa^-oa. Les uns avaient été concédés li- 
brement par les seigneurs intéressés à augmenter la 
population de leurs Sefs. D'autres n'étaient que ta con- 
firmation de droits d'usage antérieurs à l'établissement 
de la féodalité. D'autres avaient été achetés à beaux 
deniers comptants par les villages. Enfin il était arrivé 
quelquefois que des épidémies, des guerres aviùent 
dépeuplé des districts entiers. Les fendataires alors 
avaient fait appel aux habitants des commune^ voisines 
et leur avaient offert, moyennant une faible redevance, 
l'usage des terres abandonnées et désertes. C'est ainsi 
qu'au commencement du quinzième siècle, les com- 
munes de Gavoi et d'Ovodda s'étaient partagé le terri- 
toire de la commune détruite d'Oleri. La plupart des . 
ademprivi s'étaient réglés peu à peu par l'usage, 
s'élargissent ou se rétrécissant suivant les empiéte- 
ments réciproques du seigneur ou des vassaux. Quel- 
ques-uns cependant avaient une charte écrite, par 
exemple l'Ogliastra dont les communes avaient acheté 
au quinzième siècle les droits d'ademprivio dans les 
forêts du marquis de Quirra. 

L'ademprivio n'était pas une emphytéose, car l'em- 
phytéose dure un temps déterminé, tandis que l'a- 
demprivio créùt un droit perpétuel de jouistance. 
Ce n'était pas non plus un usufruit, car les adempri- 
vistes ne jouissaient le plus souvent que d'une partie 
des produits du sol. Enfin ce n'était pas une co-pro- 
priété, puisque les ademprivistes payaient une rede- 
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vance au seigneur, et que toute redevance, eu droit 
féodal, impliquait la reconmûssance du domaine direct 
en farenr de celui auquel «lie ^tait payée. C'était une 
servitude établie au profit d'une commune et devant du- 
rer autant qu'elle , se développant à mesure que le 
nombre des habitants de la commune augmentait, mais 
rapportant en retour au seigneur une rente de plus en 
plus élevée et toujours proportionnelle à sa propre 
extension , servitude telle que lorsque l'ademprivîo 
était complet, dans toute la partie de la terre sur la- 
quelle elle s'exerçait, elle mettait à néant tous le^ 
droits du propriétaire, et que si elle s'exerçait sur tout 
le fief, la propriété du feudataire n'était plus au fond 
qu'une fiction. 

Les deux droits les plus importants d'ademprivio, le 
droit de pâturage et le droit de culture, avaient donné 
naissance à une multitude de rapports aussi compliqués 
que difficiles à régler. Le territoire de la Sardaigne 
étant très-vaste, relativement au nombre des habitants, 
le pâturage qui n'exige qu'un petit nombre de bra« y 
prédominait, et comme il est de sa nature envahissant et 
destructeur, il avait fallole circonscrire. On avait donc 
divisé le communal on deux parties destinées à être 
tour à toor cultivées ou Imssées en pâture (1). Quant 
aux propriétés particulières, en vertu d'une tolérance 
tacite, elles étaient soumises au pâturage, lorsqu'elles 

ils Viiliuoiii, lu wooiida Mini da Pa- 
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n'avaient pas de récoltes sur pied, et afin de s'y sous- 
traire lorsqu'elles étaient cultivées, elles avaient fini 
par adopter le même assollement que la partie du com- 
munal dont elles étaient voisines ou dans laquelle elles 
étaient enclavées, en friche quand le communal était 
en Mctie, ensemencées quand il était ensemencé. Car 
autrement il leur eût été impossible de se défendr» 
contre les dévastations du bétail errant. Ainsi, par la 
force même des choses, tous les terrains d'une com- 
mune, à moins qu'ils ne fussent enclos, étaient assu- 
jettis aux mêmes servitudes et aux mêmes entraves, et 
il u'j avait guère plus d'avantage à en être proprié- 
taire qu'à en être adempriviste. 

A c<>té des ademprivi , il s'était produit d'autres 
concessions, les cussorgie. Deux besoins d'ordre dif- 
férent y avaient donné naissance. Si dans une com- 
mune, les terrains destinés au pâturage étaient plus 
vastes qu'il n'était nécessaire, le feudataire en dis- 
traywt souvent quelques parcelles et les concédait à 
titre d'établissement pastoral fixe. Il agissait de même 
lorsque pour éviter des luttes entre l'élément pastoral 
et l'élément agricole, il voulait cantonner certaines fa- 
milles de pasteurs. Ces concessions de pâturages s'appe- 
laient cussorgie. Elles se donnaient souvent aux agents, 
aux serviteurs, aux intendants du baron, quelquefois à 
des gens étrangers à la commune. Comme elles dimi- 
nuaient l'étendue du communal, elles ne pouvaient 
être faites sans l'asseutiment des ademprivistes. Maïs 
le baron supposait toujours cet assentisgement et ne le 
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demandait guère. Elles n'étaient pas données gratuite- 
ment, mais cédées moyennant un prix de tente peu 
élevé, ou une redeTance très-faibte. Proportionnées 
dans leur étendue à la quantité de bétail possédée par 
le concessionnaire, l'entretien de cette quantité de bé- 
tail était la condition de leur maintien. Quelques-unes 
avaient cooserré leur caractère primitif et étaient res- 
tées exclusivement consacrées à la pâture. Mais d'au- 
tres s'étaient transformées avec le temps et avaient 
changé complètement de nature. Le concessionnaire 
avait bâti une cabane sur sa cussorgia, avait défriché 
à l'entoiir un lambeau de terre ; ses héritiers, hommes 
ou femmes, héritant de l'ensemble de ses droits, chacun 
d'eux les avait exercés séparément, chacun avait b&ti 
(le son côté ane cabane, avait fait à son tour un défri- 
chement, planté, grefié des arbres. Le terrain concédé 
originairement à une seule famille, s'était peuplé, 
était devenu le siège d'une agglomération considéra- 
ble, et chaque famille y avait son établissement, son 
stazzo (1). La lande avait été de loin en loin cultivée et 
l'on y avÉÙt vu surgir de véritables hameaux faisant 
partie d'une commune et quelquefois érigés en com- 
munes. 

Comme la cussorgia était prise sur le territoire sou- 
mis à l'ademprivio, les droits des cussorgiali ne détrui- 
saient pas le droit antérieur des ademprivlstes. Dans 
tes communes où la population s'était augmentée et 

(1) Cm établÙMinmU s'kppelUnl miiiBi fiirrianlorgiii. 
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eorichie, et où, par suite des appropriations successives, 
les terres soumises à l'ademprivio n'étaient plus suffi- 
santes, les ademprivistes eRTahissaient à leur tour les 
cussor^e concédées exclusivement à titre de p&ture 
ety entreprenaient des défrichements appelés en sarde, 
novali ou narboni. La jurisprudence avait consacré la 
légitimité de ces occupations; mais elle exigeait que 
les terrains occupés, pour âtre valablement acquis, fus- 
sent entourés d'une hùe ou d'un mur suffisant pour 
les défendre. Et en fait, c'était le seul moyen d'y pro< 
tégerles récoltes contre l'invasion du bétail. 

En deux mots, voici quel était l'état de la propriété 
en Sardaigne avant la suppression de la féodalité. Les 
terres pouvaient se diviser en deux classes, les terres 
féodales, et les terres non féodales. Les terres non féo- 
dales étaient celles qui ne dépendaient pas des sei- 
gneurs, qu'elles appartinssent à des particuliers ou à des 
communes ; elles n'étaient pas très -étendues. Les terres 
féodales étaient celles dont les seigneurs avaient à la 
fois le domaine utile et le domaine direct, ou bien le 
domaine direct seulement, le domaine utile apparte- 
nant dans des mesures diverses à des communes ou à 
des particuliers. Le roi possédait un certain nombre de 
terres féodales. La jouissance des terres féodales, quand 
elle était exercée par une commune, s'appelait adem- 
privio. Cette jouissance, quand elle était restreinte au 
droit de pâture, et exercée par un particulier, cons- 
tituait une cuasorgia. L'ademprivio était tantôt très- 
étendu, tantôt très-peu. Il comprenait quelquefois la 
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jouissanca de tous les fruits du sol, quelquefois il se 
bornait à un seul droit très-peu important, le droit de 
glandée, par exemple dans une forêt ; il entraînait tou- 
jours avec lui une redevance. Les cussorgie étaient de 
deux sortes, celles qui étaient restées dans les limites 
des concessions primitives et qui étaient destinées à la 
pâture d'une certaine espèce et d'une certaine quantité 
de bétail pendant une époque de l'année et sur un es- 
pace de terrain déterminés, et celles qui s'étiùent trans- 
formées plus ou moins en établissements agricoles per- 
manents, et étaient devenues le noyau d'une agrégation 
plus ou moins considérable de population. Toutes les 
terres, à moins qu'elles ne fussent closes, étaient sou* 
mises à la vaine pâture ; et toutes, qu'elles fussent des 
propriétés particulières ou qu'elles fussent sujettes à 
l'ademprivio, étaient condamnées au mâme assolement, 
à la même alternance de culture et de Jachère. C'était 
une nécessité qui dérivait de la prédominance dans 
l'ile du système de ta pastorizia, et de l'étendue consi- 
dérable des communaux, comparée aux terrains privés. 
Il n'eût pas été possible de conserver une récolte dans 
un champ, lorsque les champs voisins étaient laissés à 
la merci du bétail errant. 



II 



La suppression des âefs ne changea rien à cet état 
de choses. L'État reprit seulement la place des barons, 
et les communes continuèrent à exercer sur les terres 
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autrefois haronales et désormais domaniales leurs 
droits d'ademprivi, en payant, au lieu des anciennes 
redevancea en nature, une redevance en argent. Tous 
' les anciens abus subsistèrent Un million d'hectare» 
sur 2,400,000 continuèrent à être soumis à la jouis- 
sance commune, c'est-à-dire furent à peine cultivés 
on restèrent incultes. On ne cultive bien que les 
terres qu'on possède, parce qu'on profite alors des 
améliorations qu'on y réalise, et quand on peut jouir 
de tous les fruits du sol sans en avoir la propriété, on 
ne fait nul effort pour devenir propriétaire. C'est ce 
qui avait lieu en Sardaigne. Tout le monde usait ou 
plutôt abusait de ces biens immenBes qui, appartenant 
à tout le inonde, n'appartenaient à personne. Le sort 
décidait chaque année de la distribution des parties 
du territoire communal qui devaient être cultivées. 
Les cultivataurs changeaient sans cesse, n'acquéraient 
nulle connaissance des terrains, connaissance qui exige 
des observations longtemps répétées et une pratique 
persévérante, et ils ne pouvaient demander au sol les 
récultes qui lui étaient te mieux appropriées et en ex- 
ploiter utilement les forces productives. L'agriculture, 
dépourvue ainsi de tout esprit de suite, et enfermée dans 
un cercle inflexible, par suite de l'alternance régulière 
du pâturage et dit l'ensemencement, se traînait sans 
cesse dans la même routine et ne faisait aucun progrès. 
Sur les terrains de propriété privée , excepté ceux qui 
étaient clos, les conditions agricoles ét^ent les mêmes, 
et la ser^'itude du p&turage s'opposait à toutes les 
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créations qu'aurait pu faire naître le stimulant de l'in- 
ti^rét personnel. Soumises au métayage annuel ou tra- 
vaillées à la journée par des ouvriers à gage, nulle 
plantation ne s'y faisait, car elles eussent été détruites 
par le bétail errant; nul bâtiment d'exploitation ne s'y 
élevait, nulle amélioration ne s'y produisait. On pou- 
vait presque dire des Sardes de nos jours ce que César 
dît des Qaolois de son temps : « Ils ne s'adonnent pas 
« à l'agriculture. Le fond de leur nourriture consiste 

«en lait, en fromage et en viande Chaque année 

« les chefs distribuent aux familles réunies en corps 
«. ce qu'il leur faut de terres (1). » 

Ce défaut complet d'industrie et d'initiative, cette 
inertie absolue, cette absence d'efforts, cet abandon de 
la terre à ses forces naturelles, tout venait de la com- 
munauté des terres. 

Des rêveurs qui n'étaient jamais sortis de leur ca- 
binet ont célébré les bienfaits du communisme et ont 
pioposé d'aller sur de lointains rivages réaliser les 
chimères qu'ils avaient imaginées. Pour dessiller les 
yeux de leurs adeptes ou de leurs dupes, il n'était pas 
besoin de nouvelles et coûteuses expériences. A défaut 
de l'histoire, qui montre partout les progrès de l'ap- 
propriation corrélatifs aux progrés de la civilisation, 
à défaut des voyages lointains qui nous fout voir que 
c'est toujours par la jouissance collective que débutent 
les sociétés, et que tant qu'elles s'y arrêtent, elles lie 

(1) Cntr. Btll. Qall., lib. VI. 
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parviennent pas à un nWeau élevé , l'exemple de la 
Sardaigne était là, en pleine Europe, à deux pas, sous 
no3 jeux, et eût sufS à éclairer les plus prévenus. Uo 
vrai communisme y existât sur une grande échelle et 
dans les conditions les pins favorables au succès. Les 
terres étaient d'une admirable fertilité. Chacun pou- 
vait jouir, moyennant une rente peu élevée, de toutes 
celles qu'il pouvait travailler ou f^re paitre et ac- 
quériùt, en pleine propriété, celles qu'il cultivait d'une 
façon suivie. Qu'en est-il résulté? Il y avait si peu 
de peine et il y avait si peu de pro&t à devenir pro- 
priétaire, qu'on n'a pas cherché à le devenir. On n'a 
fait ni efiorts, ni progrès. Kt si, en dehors de cer- 
taines disettes, la communauté a empêché l'indigence, 
elle aaussî empêché tout développement de la ricliesse. 
Il ne s'est pas formé de nouveaux capitaux ; loin de là. 
La décadence et la misère ont envahi le pays. La po- 
pulation, de 2 raillions d'habitants est successivement 
tombée à 350,000, et n'est remontée que lentement au 
chiffre de 580,000, où elle est maintenant. Des villes 
ont disparu. Les campagnes, étant incultes, sont deve- 
nues désertes. Les habitants étant moins nombreux et 
moins riches, le commerce est tombé à rien, et des 
ports, autrefois visités par de nombreux vaisseaux, ont 
été comblés par le t«mps et abandonnés. Cette déca- 
dence tient à plus d'une cause, mais elle tient, avant 
tout, à la persistance de la féodalité et à la constitution 
de la propriété foncière, qui en était la conséquence. 
On peut voir en effet i l'œuvre, l'un & côté de l'autre. 
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en Sardaigner les deux régimes de la communauté et 
de l'appropriation des terres, et juger les résultats 
qu'ils ont produits. Partout où la terre est restée com- 
mune, elle est restée inculte, sans valeur. Partout oà 
elle a été appropriée, divisée entre les habitants, sous- 
traite à la servitude des ademprivi et de la vaine pâ- 
ture, elle a répondu avec une fécondité remarquable 
aux efforts de l'homme, et elle a pris ce splendide et 
joyeux aspect que présentent les environs d'Ozieri et 
de Sassari, avec leur verte ceinture de jardins et de 
champs d'oliviers. C'est la différence du àésevt à une 
oasis enchantée. 

Aussi la lumière est complète maintenant. Tout le 
monde, dans l'ile, est d'accord sur la nécessité de faire 
passer la terre de l'indivision à l'appropriation, et d'as- 
seoir la propriété sur sa base définitive. Chacun sent 
qu'il faut que l'homme s'attache au sol par les liens les 
plus forts et les plus durables, pour que le sol prenne 
toute sa valeur, pour que l'agriculture se substitue k 
la pastorizia, pour que la richesse tei:rîtoriale se déve- 
loppant, la population augmente et le commerce prenne 
de l'essor. Tons les hommes distingués, tous les corps 
constitués, tous les conseils d'arrondissement et de 
département se sont prononcés de la façon la plus éner- 
nique contre le mainten des ademprivi, et ont été una- 
nimes pour reconnaître qu'on ne pouvait espérer au- 
cun progrès économique et moral en Sardaigne, tant 
que leur suppression u'auniit pas eu lieu. 
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Mais si tout le monde est d'accord sur le principe, 
on ne l'est guère sur les moyens d'exécution. Autant le 
bat à atteindre est cltùr autant les voies qui y mènent 
«ont obscures et embarrassées. Ce n'est pas une mince 
affaire, en effet, que de translormer complètement le 
régime de la propriété, c'est-à-dire l'une des bases sur 
lesquelles la société repose et que d'accomplir eu pleine 
paix, par l'action seule des lois, une de ces réformes 
radicales qui, le plus souvent, ne se dégagent que de 
l'effervescence et du bouillouneraent des révolutions. 
Le problème est difficile et complexe. Pour le résoudi'e, 
il faut à la fois de la prudence et de l'audace. Mais il 
faut avant tout le bien poser, en saisir le nœud et le 
dégager des questions accessoires qui le compliquent. 

11 s'agit de rompre avec le passé ; ce n'est donc pas 
dans le passé qu'on doit chercber une solution. L'éty- 
mologie et l'histoire ne seraient ici d'aucun secours. 
L'origine des ademprivi importe peu. Sans changer 
de nom, ils se sont transformés et développés avec 
le temps , et ils ne représentent plus aujourd'hui 
les mêmes faits qu'il y a trois siècles. Si l'on 
voulait tenir compte des empiétements divers aux~ 
quels ils ont donné lieu et remonter au droit pri- 
mitif, on s'engagerait dans un labyrinthe sans issue; 
on se trouverait en présence de prétentions contradic- 
toires entre lesquelles il aérait impossible de se pro- 



iDi Google 



CONSTITUTION DE LA PROPRIETE FONCIÈRE. 1S9 
noncer. La situation présente est assez complexe sans 
la compliquer encore par des revendications posthumes. 
On doit s'y tenir et l'accepter comme le point de dé- 
part nécessaire, comme la base essentielle de toute so- 
lution. 

Les communes d'un côté, l'Etat de l'autre, comme 
héritier des feudataires, se trouvent en présence. Les 
habitajits des communes ont des droits d'usage sur les 
terres autrefois féodales maintenant domaniales, et 
peuvent, moyennant une redevance, s'en faire délivrer 
chaque année toute l'étendue qui est nécessaire à leurs 
besoins. L'Etat perçoit la redevance, fixe l'étendue des 
concessions et garde le domaine direct. C'est ce double 
droit contradictoire qu'il s'agit de supprimer comme 
incompatible avec les exigences de la société moderne 
et contraire à tout progrès. Ce droit est sanctionné par 
l'histoire, reconnu par lajuriaprudence. Si l'on ne con- 
sultait que la jurisprudence et l'histoire, on serait con- 
damné à le laisser debout. Mais la loi naturelle en au- 
torise et l'intérêt général en exige la suppression. 
L'Etat et les communes s'entravent réciproquement; 
ils souffrent également de cette sorte de promiscuité à 
laquelle se trouve réduite la propriété. Il faut qu'une 
liquidation, qu'une transaction ait lieu entre eux pour 
que la terre, dégagée des liens qui la tieiment captive, 
puisse être échangée, vendue, transmise librement et 
acquière toute sa fécondité et toute sa valeur. 

Comment doit se faire cette transaction î Sur quelles 
bases doit-elle porter pour que l'Etat, les communes, 
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les particuliers qui prétendent des droits opposés sur 
les mêmes terres soient équitablement dédommagés et 
se trouvent satisfmts? Des plans fort divers ont été pro- 
posés (1). 

Le plus radical consiste à céder aux communes en 
pleine propriété tous les biens sur lesquels elles exer- 
cent des droits d'ademprivio. Cette cession peut s'opé- 
rer de deux manières, à titre gratuit ou à titre onéreux. 
En faveur de la cessioa gratuite, on a invoqué le droit. 
On a dit qu'à l'origine, les terrains non appropriés ap- 
partenaient dans chaque commune à la commune 
même, à l'ensemble des habitants, qu'à la suite de la 
conquête, l'établissement de la féodalité avait fait pas- 
ser ces biens de la main des communes dans celle des 
feudataires, mais que c'était là un pur acte de vio- 
lence, que la féodalité étant supprimée, l'usurpation 
devait cesser et les communes reprendre leurs biens. 
Ce raisonnement n'est pas admissible. Dans la prati- 
que, il serait absurde, lorsqu'un fait a duré 400 ans 
de discuter la légitimité des conséquences qu'il a eues, 
des situations qu'il a créées dans la société. Que la 



(1} En «poMDt ici ViM at l>bittoiiG de U propriiU fonoière ea Su- 
daigna, je buEi entri dan» d«i d4tail« m p«n loi^a. Il» m'ont pwn aé- 
ceM«lra« pour AiUirer l'éUt de U tocidU «wdo, et utile* pour ftiw eom- 
piuidre l'hutoire de U propriété en Earope, et lea tranifnmiationg qu'elle 
■nbit ou qu'elle eat nppelte k subir de no* jour» eu Pok^e, en Rnuie, 
dani lei Prinoipaulée DannlionDe», it jn*qu'en Algérie, De plui, je euii 
pereiiadé qne U qneitioD de* ademprivi, quoique tranchie en ippuence 
et en partie, ae tardera pu h reparaltrej car je doute que U Compagoia 
tUi ohemine de fer widee K laquelle on ea a e6d4 la moitU ez4aule lea 
claneee de «on BOQtrat, 
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couquète ait été plus ou moins injuste, elle a créé un 
ordre de choses qui a duré jusqu'à nos jours et qu'il 
faut accepter comme poiat de départ. Or depuis la 
conquête, les seigneurs ont eu le domaine direct des 
terrains non appropriés situés sur le territoire de leurs 
âefs. IjBS habitants des fiefs reconnaissaient évidem- 
ment cette qualité de propriétaire au seigneur, puis- 
qu'ils lui demandaient chaque année la concession des 
terrains dont ils avaient besoin et lui payaient une re- 
devance en échange de cette concession dont l'étendue 
était souvent discutée. Ils l'ont reconnue de nouveau 
lorsqu'à l'époque de la suppression de la féodalité, ils 
ont été appelés à débattre contradictoiremeut avec les 
barons leurs droits et leurs charges. L'État ayant été 
substitué purement et simplement aux barous a vis-à- 
vis des communes les mêmes droits que ces derniers ; il 
a par conséquent comme eux le domaine direct des ter- 
rains sujets à l'ademprivio et, en fait, c'est lui qui, 
comme propriétaire, paie l'impôt de ces biens. Les con- 
tributions payées par les communes ne sont pas le ra- 
chat de son droit de propriété ; elles ne sont que l'équi- 
valent des anciennes redevances féodales dues par les 
usagers. Ou ne peut donc pas admettre que les com- 
munes aient le droit de demander gratuitement comme 
nne restitution qui leur serait due la pleine pro- 
priété des temûns dont elles ont la jomssance comme 
ademprivistes. L'ademprivio est pour l'Etat, comme il 
était pour les barons, une diminution, mais non pas la 
négation de sa propriété. 

11 



iDi Google 



IM L1LE DE SARDAIGNa 

Mais, dira-t-on-, si les communes n'ont auciin droit 
à la propriété des terrains ademprÏTiti, l'État ne peut- 
il pas se dessaisir de cette propriété en leur Taveur, soit 
gratuitement, soit à titre onéreux? Au fond il n'a pas 
d'intérêts distincts de ceux des communes et son seul 
souci doit être de développer leur richesse et leur pros- 
périté, car cette richesse et cette prospérité sont Tu- 
nique fondement de la sienne. 

Si la cession des terrains domaniaux devait en effet 
profiter aux communes, si elle devait aboutir à une 
transformation du régime de la propriété en Sardaigne, 
l'État devrait y consentir immédiatement. Mais cette 
cession aurait des résultats tout opposés. 

Les communes en Sardaigne possèdent déjà cinq 
cent mille hectares de terres. L'État en a cinq cent 
mille. Si ce million d'hectares de terres était réuni 
entre les mùns des communes, qu'en feraient-ellesî La 
population totale de l'île est de cinq cent quatre-vingt- 
huit mille habitants, c'est-à-dire de vingt-quatre ha- 
bitants par kilomètre carré. En retranchant les enfants, 
les femmes, les vieillards, ce n'est guère que huit 
hommes valides par kilomètre carré. Or, de ce chiffre, 
déjà si faible, il faut encore déduire les habitants des 
villes et ceux qui, bien qu'établis a la campagne, ne 
prennent aucune part aux travaux des champs. Ainsi, 
il reate au plus cent vingt à cent trente mille cultiva- 
teurs. Les terres enlUvées qui appartiennent aux par- 
ticuliers ont déjà une étendue de plus de un million 
trois cent mille hectares. On voit donc que les bras 
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sont occupés , qu'ils sèment tout k f&it insuMaants 
pour mettre en ouUnre un ratlUon d'hectares de terres 
de plus et que par conséquent abandonner aux com- 
munes les biens domaniaux, ce serait condamner oes 
biens à rester absolument improductifs dans leurs 
maina. 

Hestant improductifs et ne donnant pas de revenu, 
ces biens ne pourraient acquitter aucun impôt. L'impdt 
pour les terres de la dernière classe esten Sardaigne de 
2 fr, 80 par hectare. Les inipàts provinciaux et commu- 
naux représentant une somme presque égale ; c'est donc 
au minimum 5 fr. par hectare Pour cinq cent mille hec- 
tares de terres domaniales, l'impôt a'élèTersit au moins 
à 2,600,000 francs qu'il serait impossible de recouvrer. 
Et non-seulement l'Ëtat renoncerait sans profit pourper* 
iionneaux resaourcea qui peuvent résulter pour lui dan» 
l'avenir de l'exploitation et de la plus-value des biens 
domaniaux, mais les provinces et les communes se ver- 
raient privées immédiatement de plus de 1 ,200,000 &. 
que leur paie annuellement l'État à titre de proprié- 
taire des biens domaniaux pour l'impôt provincial et 
communal, et dam l'état de leurs finances, cetta perta 
de 1,200,000 fr. serait pour elles trèa-considérable. 

Plus on pénètre dans lei détails de laquestion, plus on 
se persuada que la cession complète desbiena domaniaux 
aux communes, serait funeste à tous les points de vue et 
irait directement contre le but qu'on se proposa d'at- 
teindre : la constitution de la propriété parfaite^ 
Tandis que sur cinq oept raille twotArea à» terrai 
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domauialfis, il u'y en a pas treate mille, et que sur cinq 
ceot mille hectares de terres communales, il n'y en a 
pas cinquante mille qui soient cultivés, les terres qui 
appartiennent aux particuliers sont toutes plus ou moins 
soumises à ta culture. A quoi tient cotte diSëreuce ? 
Elle tient à plusd'une cause, mais avant tout au manque 
de bras. En effet, comme il était permis d'acquérir des 
terres en pleine propriété par le seul fait d'une occu- 
pation et d'une culture continues, et que les seigneurs, 
loin d'entraver, favorisaient ces appropriations qui leur 
étaient avantageuses, partout où il y avait un noyau de 
population assez considérable, une partie plus ou moins 
grande des terres sujettes à l'ademprivio a été appro- 
priée, plantée en vignes, en oliviers, en orangers, 
semée en céréales. Les communes les plus riches et les 
plus peuplées sont donc celles sur le territoire des- 
quelles il y a le moins do biens communaux et doma- 
niaux. Ces communes ont déjà accompli chez elles 
plus ou moins complètement la révolution qu'il s'agit 
d'accomplir dans toute la Sardaigne. Au contraire, les 
contrées les moins peuplées et les plus pauvres sont 
celles qui ont la plus grande étendue de terres sujettes 
à l'ademprivio. Villamar, qui a dix-sept cent quatre- 
vingt-deux habitants, n'a que cent vingt-trois hectares 
de terres communales ou domaniales ; Senorbi pour 
douze cent cinquante-sept habitants en a vingt ; Quarto 
pour six mille deux cent soixante-six habitants en a 
mille vingt-deux ; Guasila pour dix-neuf cent quatre- 
vingt-cinq habitants en a quarante-huit. Toutes ces 
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communes sont citées parmi les plus prospères de l'ile, 
tandis qu'on compte parmi les plus misérables et les 
plus arriérées Burcei qui, pour six cent quatre-vingt- 
neuf habitants, a dix-huit cent soixante-seize hec- 
tares de biens ademprivili ; Capoterra qui, pour huit 
cent vingt-quatre habitants , en a trois mille sept 
cent cinquante-sept; Domus-de-Maria qui, pour cinq 
cent quatre-vingts habitants, en a neuf raille cent 
trente-six; Santudi qui, pour deux mille trois ceiit 
treize habitants, en a dix mille six cent quarante-six. 
Si l'on donnait à chaque commune les biens situés sur 
son territoire, il arriverait don,c que ce seraient les 
communes les plus pauvres en bras et en capitaux et 
les mieux pourvues déjà de terres communales qui re- 
cevraient les biens domaniaux les plus considérahles, 
c'est-à-dire que ces biens iraient aux mains qui sont 
le moins capables d'en tirer parti. Faute de bras, 
ils resteraient en friche et faute d'acquéreurs ils 
demeureraient dans l'indivision. Dans l'intérêt des 
communes, des particuliers et de l'Ëtat, on ne peut 
donc pas admettre la solution qui consisterait à aban- 
donner aux communes la totalité des biens doma- 
niaux. Si cette cession était fUite à titre onéreux , 
les communes seraient incapables de payer te capital 
ou les annuités représentant le prix d'achat. Si elle 
était faite à titre gratuit, ne tirant pas de revenu des 
terres qui leur seruent cédées, elles ne pourraient en 
acquitter l'impôt. Et de toutes façons, au lieu d'atteindre 
au but qu'on se propose, la suppression des ademprivi. 
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on ne forait que rendre cette sappression plus dif- 
âcile. 

L'abandon des terraini adempriviU aux communes 
itant joarté, il faut chercher une autre combinaison. 

Quelques économistes ont propoeé de ne pas abolir 
direotement les ademprivi par une loi, mais de lûsser 
chaque commune s'entendre avec l'État par des con- 
ventions particulières pour la liquidation de leurs 
droits réciproques de propriétaire et d'usagers. Au 
lieu d'un affranchissement obligatoire, il y eût eu 
alors affranchissement volontaire de la propriété. Ce 
plan n'a qu'an défaut, c'est d'être impraticable. Quand 
on connaît la Sardaigne, son attachement i tout ce 
qui est ancien , son effroi pour tout ce qui est nou- 
Ytau, on sait que s'ils n'y sont pas forcés, les adem- 
priTiates ne renonceront jamais aux ademprivi. Loin 
d*y renoncer, ils feront au contraire tous leurs efforts 
pour les maintenir. Ils trouvent commode de posséder 
d'immenses troupeaux et de les faire paitre sur le ter- 
rain communal. Ils reculent devant l'effort qu'exigerait 
la mise en valeur d'une propriété. Au lieu de l'iigricul- 
ture qui les enrichirait, mtds qui les forcerait à sortir 
de leur routine, à travailler avec constance et avec ar- 
deur, ils aiment mieux la pattorma qui est moins lu- 
crative mais qui est plus commode à leur paresse. Les 
ftdemprivistes ont toujours pu à toutes les époques de* 
venir propriétaires. Car non'seulemeQt celui qui en- 
tourait UD champ d'une clôture, mais celui qui, après 
l'avoir déft'iohé, la oultivftlt tous les trois ans, en acqu^ 
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rait la pleine propriété. Bien peu ont usé de cette fa- 
culté. Plus d'une fois l'Etat a ofTert des terres aux con- 
ditions tes plus avantageuses. Personne ou presque per- 
sonne n'a accepté ses offres. Loin que les ademprivistes 
aspirent à devenir propriétaires, on voit des proprié- 
taires chercher à devenir ademprivistes. Us se déchar- 
gent alors des impôts sur le gouvernement et ils con- 
tinuent à jouir de la tarre sans rien payer. Ce qu'on n'a 
pu obtenir dans le passé, il ne faut pas l'espérer de l'a- 
venir. Si on laisse les ademprivistes libres, aucun d'eux 
n'acceptera la suppression des ademprivi, et comme ils' 
dominent précisément dans les communes où les adem- 
privi sont le plus étendus et oîi la réforme serait le 
plus urgente, on peut être assuré que dans ces com- 
munes, la réforme ne sera pas même proposée. Les 
ademprivistes ne peuvent pas être convertis. Il faut lef 
contraindre. On n'obtiendra jamais d'eux qu'ils renon- 
cent à leurs droits d'usage, si on ne tes y force pas. 
L'ademprivio est un mal contre lequel tous les pailla-: 
tifs ont échoué et qu'on ne guérira qu'en l'extirpant. 

Il ne suffit même pas que la loi en déclare la sup- 
pression obligatoire, Il faut que la base sur laquelle 
cette suppression aura lieu soit fixée par la loi et soit 
générale pour toutes les communes, 

Si après avoir décrété en principe l'abolition des 
ademprivi, on laissait à un jury ou à des arbitres le 
soin de fixer dans chaque commune l'indemnité due 
aux ademprivistes, on n'aurait pas fait un pas vers le 
but qu'on veut atteindre. Trouva-t-on des juré», et 
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des jurée indépendant», ce qui est douteiis, dans on 
pays où les b^moins se laissent parfois condamner 
platAt qne de déposer, on s'engagerait dans une série 
interminable d'expertises , de contre-expertises , de 
discussions , de réclamations , d'agitations locales 
qui pourraient parfois aboutir à des soulèvements. Il 
jt'y a qu'un moyen pour arriver à la suppression des 
ademprivi , c'est d'adopter une mesure générale et 
obligatoire. 

Une fois ce point admis, une fois écartée comme im- 
praticable et funeste, la cession complète des terrains 
domaniaux aux communes, il ne reste plus de place que 
pour une seule solution, celte qui consiste à partager 
entre les communes et l'Etat les biens ademprivi. Ce 
partage peut avoir lieu sur des bases et dans des condi- 
tiens fort diverses. 

On peut donner dans chaque commune aux ndem- 
privistee une part proportionnelle soit à leurs besoins, 
soit aux droits qu'ils exercent actuellement; on peut 
diviser les ademprivistes en plusieurs classes et assi- 
gner à chaque classe une indemnité particulière ; enfin 
on peut adopter une base uniforme pour toutes les in- 
demnités. Tous ces projets ont des inconvénients. Il 
faut choisir celui qui en a le moins. 

Le projet qui consiste à donner aux ademprivistes en 
pleine propriété, les terrains nécessaires à leurs lie- 
soins est au premier abord le plus séduisant et paraît le 
plus conforme à la justice et à la raison. Mais dans la 
pratique, il présente des difficultés considérables.' On 
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a déjà essayé de l'appliquer une fois en Sardaigne. On 
posait en principe que le nombre des cultivateurs re- 
présente le quart de la population totale, que chaque 
cultivateur peut travailler deux hectares de terre et en 
utiliser deux pour la pâture, par conséquent a besoin 
de quatre hectares. Partant de là, on avait décidé que 
pour satisfaire largement aux besoins de chaque village, 
on prendrait le quart des habitants et qu'on multiplie-' 
rait ce nombre par quatre hectares, ou ce qui revenait 
au même qu'on fixerait l'iodemnité à un hectare par 
habitant. Dans le cas où la commune avait déjà autant 
d'hectares de communaux que d'habitants, on lajugeait 
suffisamment dotée et le domaine ne devait lui faire 
aucune concession de terrain. Par exemple, si une 
commune avait quatre mille âmes, on estimait qu'il lui 
fallait un communal de quatre mille hectares ; si elle 
avait quatre mille hectares, l'Ëtat ne lui donnait rien ; 
ai son communal était moins grand, l'Ëtat devait le 
compléter, en exigeant en retour des terrains qu'il 
abandonnait, soit une rente annuelle, soit un capital. 
Ces dispositions qui avaient le double inconvénient 
de n'être pas assez généreuses à l'égard des communes 
et d'attribuer une valeur nniforme à la terre, et par 
conséquent des indemnités fort inégales aux communes, 
dans les différentes régions, l'Etat chargea en 1844 
une commission de les faire passer dans la pratique. La 
commission se mit résolument à l'œuvre, mais elle 
rencontra dans ta résistance inerte et active des popu- 
lations un obstacle insurmontable. Les Iiergei-s et les 
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propriétaires de bétail, étrangeni aux besoins comma 
aux Beatiments sociaux, habitués à promener leurs 
troupeaux dans de vastes espaces, regardant comme 
usurpées sur eux toutes les terres consacrées à l'agri- 
culture et enlevées à la p&ture, estimant qu'ils per- 
draient à tout changement, firent tous leurs efforts pour 
empêcher les conseils communaux de demander les con- 
cessions offertes par l'Etat. Un petit nombre de com- 
munes seulement les demandèrent. Les uiciennes ha- 
bitudes persistèrent ; les ademprivi que la loi restrei- 
gnait sans les supprimer continuèrent à subsister sur 
toute l'étendue des terres domaniales; et les révolu- 
tions survenant, toutes les autres préoccupations dis- 
paraissant devant le grand mouvement qui agita l'Ita- 
lie en 1848, la reconstitution de la propriété foncière 
fut ajournée. 

Plus tard on se remit à l'œuvre, mais sur une autre 
base qu'en 1844. La loi du 27 novembre 1852, la cir- 
culaire du 11 décembre de la même année, le décret 
du 10 avril 1854 décidèrent que l'indemnité accordée 
aux communes serait à la fois proportionnelle à leurs 
besoins et aux terrains qu'elles avaient déjà. Cette in- 
demnité pouva't être d'un sixième, d'un cinquième, 
d'un quart, d'un tiers, de la moitié des biens doma- 
niaux. Lorsque, dans une commune, les biens commu- 
naux ne représentaient pas, par tête, plus d'un hec- 
tare 60 ares, c'est-à-dire quatre starelles, on devait 
donner à la commune h moitié des biens domaniaux 
situés sur son territoire, sans que cette moitié toute- 
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fois pût dépasser 5 starelles, soit 2 hectares par tête. 
Loi^qufl les communes avaient déjà par habitant 5 
à6 hectares de-biens communaux, l'indemuité qu'on 
leur accordait devait être du cinquième ou du sixième 
des terrains domaniaux. Ainsi de suite. Plus simple 
que le précédent, ce système était encore trop com- 
pliqné. Il rendait nécessaire un grand nombre d'ex- 
pertises, et par conséquent exigeait beaucoup de temps 
pour être mis à exécution. Mais son défaut capital, 
celui qui le fit échouer, c'est qu'il laissait une trop 
grande part d'initiative aux communes. On ne peut 
pas espérer, je l'ai déjà dit, de voir en Sardaigne les 
communes s'associer spontanément aux mesures res- 
trictives ou suppressives des droits d'ademprivio. Pour 
arriver à la suppression des ademprivi, il faut un arrêt 
souverain et irrévocable de l'iîtat, une loi. 

En 1859, éclairé par l'expérience, on comprit celte 
nécessité. Une loi fut présentée aU Parlement piémon- 
tais qui supprimait dans un délai très-court les droifs 
d'ademprivi. Les indemnités attribuées aux adempri- 
vistes devaient être calculées de la façon suivante. On 
reconnaissait trois droits principaux d'ademprivio : 1° le 
droit d'ensemencer; 2" celui de faire paître l'herbe et 
les glands; 3° celui de couper du bois dans les forêts. 
On y ajoutait comme droits secondaires celui de re- 
cueillir les écorces, de ramasser le bois mort et de faire 
du charbon. Le gouvernement proposait de donner en 
pleine propriété aux communes qui avaient tous les 
droits d'ademprivio ou deux des principaux, la moitié 
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des terrains domaniaux sur lesquels elles exerçaient 
ces droite. Les communes qui n'avaient qu'un seul des 
droits principaux d'ademprivio, ou les droits secon- 
daires, devaient avoir le tiers des biens domaniaux. 
Ces mesures étaient à la fois très-généreuses et très- 
justes. Toutefois, après les avoir minutieusement exa- 
minées, la commission et le Parlement reconnurent 
qu'il valait mieux, pour la rapidité et la certitude de 
l'exécution, adopter une base uniforme d'indemnité 
pour toutes les classes d'ademprivistes, et elles fixèrent 
cette indemnité à la moitié des terrains domaniaux. 

Ce projet avait ses défauts. Il avait le tort de metire 
entre les main.s des communes, qui avaient déjà des 
communaux très-étendus, des terrains si considérables, 
qu'il devenait impossilile à ces communes, avec leur 
population restreinte, de les mettre en valeur; il avait 
aussi le tort de ne pas attribuer aux communes riches, 
peuplées et peu pourvues de communaux, autant de 
terrains qu'elles auraient pu en utiliser. Peut-être eût- 
il mieux valu, par exception, sans changer ta base 
adoptée, accorder la totalité des biens domaniaux aux 
communes dans lesquelles ces biens ne représentaient 
pas plus d'un à deux hectares par habitant, à condi- 
tion que ces biens seraient promptement répartis entre 
les habitants. Toutefois, quelles que fussent les cri- 
tiques qu'on pût adresser à la loi et les améliorations 
dont elle était susceptible, elle avait l'immense avan^ 
tage d'être une solution, de créer promptement la pro- 
priété parfaite, de faire cesser l'indivision déplorable 
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dans laquelle^êtaient les terres, et de donner à la fois 
à l'Etat et aux commuoes de vastes étendues de ter- 
nÛD dont ils pourraient disposer pour le plus grand 
avantage de l'agriculture et de la prospérité pulilique. 
La loi votée par la Chambre des députés ne put l'être 
complètement par le Sénat, à cause de la guerre qui 
éclata au printemps de 1859 entre le Piémont et l'Au- 
triche, guerre dont la première conséquence fut la sus- 
pension des séances du Parlement piémontais ; et la 
question des ademprivi, à la veille d'être résolue, se 
trouva de nouveau ajournée. 

Cependant cet ajournement ne pouvait être un aban- 
don. En 1862, laquestion fut reprise. Le gouvernement 
italien ne changea pas la base fixée par le projet de 
1859. D'après ce projet, sur les cinq cent mille hec- 
tares de biens domaniaux, l'indemnité des adenipri- 
vîstes et des cussorgiali girélevée, il devait rester à 
l'État plus de deux cent cinquante mille hectares en 
pleine propriété. L'État, au lieu de se faire attribuer 
ces deux cent cinquante mille hectares de terres, en a 
cédé deux cent mille à une compagnie anglo-italienne 
qui s'est chargée, à des conditions plus avantageuse» 
qu'on ne pouvait l'espérer, d'exécuter dans un délai 
assez court, le réseau complet des chemins de fer de la 
Sardaigne (1). Voici comment on procédera. Les terrains 
ademprivili seront dans chaque commune divisés en 



[1] OiDTeDt]iHi ÎQlnrvMiao 1« U juillet 1U«3 eubc t« tnmiatn des tra- 
Tsu publics et k Oompagnia Scmciim. 
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deux parts. Les parts seront faites par troiii expert)^, 
l'un choisi par la Compagnie, l'autre par le niiuistre de 
l'agriculture et du commerce, le troisième par la com- 
mune. L'expert représentant la commune sera nommé 
par les mmres du canton à lamajorîté absolue des voix, 
et dans le cas où il n'obtiendrait pas cette majorité par 
les membres du conseil provincial. Les frais d'expertise 
seront à la chaîne de la Compagnie. Une fois les deux 
parts faites, l'une sera attribuée aux communes, l'autre 
à la Compagnie. C'est le sort qui décidera. Sur la part 
de la Compagnie, l'État reprendra tout ce qui dépassera 
deux cent mille hectares soit pour le donner comme 
indemnité aux cussorgiali, soit pour le répartir entre 
les communes qui pourront le mieux en tirer parti. 

Cette combinaison est très avantageuse à la fois à 
l'Ëtat et aux communes. Le pays est peu peuplé, peu 
percé, l'industrie et le commerce y sont peu développés. 
Pour beaucoup de transports, la mer y fera toujours 
une redoutable concurrence aux voies ferrées. On ne 
pouvait donc pas s'attendre à trouver une compagnie 
qui se chargeât sans subvention d'y construire des 
chemins de fer. Or quelle subvention eût été moinaoné- 
reuse que la cession de deux cent mille hectares de 
biens domaniaux î Ces terrains ont actuellement très- 
peu do valeur. S'ils restaient entre les mains de l'État 
ou des communes, ils n'en prendraient pas. Ils ne sont 
appelés à en acquérir que par le fait même de la création 
(les chemins de fer et des autres voies de communica- 
tion. En les cédant, l'État ne perd doue rien, et non- 
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seulement il Q'appaavrit pas les communea, qui ont Aéji 
pins de terrains qu'il ne leur en faut, mus il les en- 
richit, d'abord par l'ouverture mâme du chemin de fer 
et ensuite parce que si les terrains cédés à la Compagnie 
sont mis promptement en valeur, les terrains qui ap- 
partiennent aax communes acquerront aussi très- 
promptement une plus-value considérable. 



IV 



Pour arriver à constituer déânitivemeiit la propriété 
parfaite, il ne ntsteplus, après la loi qui supprime indi- 
rectement les ademprivi en attnbuant comme indem- 
nité aux ademprivistes la moitié des biens domaniaux 
que deux masures accessoires è. prendre, l'une relative 
aux communes, l'autre aux cussorgie. 

n j ade^oommunes qui ayant dépendu autrefois du 
même fendataire exercenten commun des droits d'usage 
sur les mftmea terrains domaniaux. Il y a aussi des 
communes qui exercent sur leur territoire respectif des 
droits réciproques d'ademprivio. Par exemple, une com- 
mane possédait de vastes terres propres à la culture 
des céréales ; one commune voisine avait de vastes ter-' 
rains propres au p&turage et des bois plus étendus que 
ne l'exigeaient ses besoins. Par suite d'un échange qui 
lear était également avantageux, la première deman*- 
daH des bois et des prairies à la seconde, la seconde 
empruntait de la première des terres arables. Ce sont 
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là â6s réciprocités d'ademprivio dont il faut reodi-e 
l'abolition obligatoire. Le partage iàit entre l'État 
et les communes , il faat que les différentes com- 
munes partagent entre elles. 

Quant aux cussorgie, l'Etat s'est réservé cinquante 
mille hectares environ, sur lesquels il doit prélever l'iu- 
demnité qui sera due pour leur suppression. En cela il a 
agi sagement, car s'il avait laissé aux communes le soin 
d'indemniser les cussorgiali, l'opération n'eût jamais 
abouti. Il j a des communes agricoles dans lesquelles les 
familles pastorales établies sur une CDSsorgia forment 
une colonie distincte et étrangère. Pasteurs et agricul- 
teurs, séparés par les mœurs, par les intérêts, par les 
haines héréditaires, ue se seraient jamais entendus. 
L'Etat seul pourra faire accepter aux uns comme aux 
autres ses décisions et rendre une décision équitable. 

Tous les cussorgiali ne sont pas appelés à recevoir 
une indemnité de l'Etat. Ceux qui ont transformé leur 
concession primitive et qui ont défriché les terrains sur 
lesquels on leur avait donné le droit de pâture ont créé 
une propriété qui leur a été déjà reconnue et qui leur 
est pleinement abandonnée. Ou ne leur demande aucune 
restitution, on ne leur doit aucune compensation. 

Les seuls cussorgiali qui doivent être indemnisés sont 
ceux qui 86 sont contenté d'exercer le droit de pâture 
qu'on leur avait concédé. On leur enlève ce droit; en 
échange l'Etat doit leur donner en pleine propriété une 
partie des terres sur lesquelles ils l'exerçaient.' L'in- 
demnité doit naturellement être nroportionnée à la 
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nature et & l'importance des cussorgie. Les unes sont 
pour le p&turage des chèvres, d'autres pour le p&turage 
des porcs ou des bétea à corne. Le droit de pâture est, 
dans quelques-unes, donné pour toute l'aDnée, dans 
d'autres pour une partie de l'année seulement, suivant 
le genre d'animaux qu'on y fait p^tre. La plupart sont 
concédées à une seule personne; quelques-unes le sont 
à plusieurs familles qui viennent tour à tour y faire 
paître un bét^l différent. Leur étendue varie de dix à 
mille hectares. Elles sont établies tantôt sur des ter- 
rains fertiles, tantôt sur des terrains stériles couverts 
d'une maigre végétation arborescente, de ronces, de 
buissons, de lentisques. On comprend qu'entre des 
droits si divers et des terrains d'une qualité si diffé- 
rente, il faut établir une distinction^ et qu'il serait 
injuste d'accorder à tous les cussorgiali une compen- 
sation d'une mesure égale, le quart par exempte, ou le 
cinquième en pleine propriété des terrains dont ils ont 
la jouissance plus ou moins incomplète. 

Il semble, au premier abord,'que pour rendre i cliacun 
une stricte justice, poar satisfaire k tous les intérêts et 
à tous les droits acquis, il faudrait rechercher l'étendue 
de chaque cussorgia, l'espèce et la quantité de bétail 
possédée par chaque cussorgiale, la quantité de terrain 
qu'il peut utiliser, la nature et l'étendue de la conces- 
sion primitive, et de tous ces éléments comparés déduire 
le chiffre de l'indemnité. Mais cette justice stricte se- 
rait souvent bien injuste. Il est rare que les conces- 
sionnaires se soient renfermés dans les limites de la 
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coDoessloD primltlTe. Ils les ont dépassées. Ils ne se 
sont pas contenté de faire paître leur bétail, une quan- 
tité déterminée de bétail sur les terres qui leur étaient 
concédées. Une longue prescription a couvert et légi- 
timé leurs empiétements. Comment les contester au- 
jourd'hui, comment tenir compta de tous les intéi'èts, 
de toutes les circonstances, examiner minutieuseineut 
chaque cas, quand il y a en Sardaïgne trente à qua- 
rante mille personnes, c'est-à-dire un quinzième des 
habitants qui sont cussorgiali. Ce serait une mesure 
presque inexécutable, tant elle serait longue et com- 
pliquée, tant elle ferait naître de discussions, tant elle 
exigerait d'enquêtes, d'études et d'expertises, tant elle 
laisserait à la commission liquidatrice de pouvoir et de 
responsabilité. 

Entre ces deux solutions extrêmes, il y en une qui 
me semble devoir être préférée parce qu'elle est plus 
prompte et plus facile à réaliser et qu'elle répond à 
toutes les exigences. Cette solution consiste à fixer un 
maximum «t un minimum que les indemnités ne pour- 
raient pa-s dépasser et à établir des classes d'indem- 
nités qui devraient correspondre aux dîBérontes classes 
de cussorgle. La commission chargée de la liquidation 
aurait alors une règle qui donnerait plus d'autorité à 
ses décisions, qui en tempérerait l'arbitraire et qui ne 
laisserait pas une vole aussi large ouverte aux récla- 
mations. C'est une base analogue qui avait été pro- 
posée en 1859 au Parlement piémontais. Il ):âi'a prudent 
lie s'y tenir. 
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Une fois les cusaorgie et les adempnvi siippritoés, 
une fois la propriété parfaite constituée, une fois la 
terre dégagée des entraves qui faisaient s'y heurter 
des droits contradictoires, il y aura encore un pas im- 
portant a faire ; il restera à transformer les propriétés 
communes en propriétés particulières. Partout où la 
propriété privée existe en Sardaigne , la population est 
plus abondante, l'agriculture plus prospère, la richesse 
plus développée, le niveau social plus élevé. Partout 
011 la propriété est restée commune, le système de la 
pastorizia prévaut, l'agriculture est nulle, la popula- 
tion clair-semée, la civilisation en retard. Si l'on vou- 
lait chercher des exemples en dehors de la Sardaigne, 
dans l'histoire et dans l'observation contemporaine, 
on se convaincrait qu'il en est de même toujours et 
partout, et que l'affranchissement et l'appropriation 
de la terre sont la base nécessaire et la première con- 
dition du progrès. Par quels moyens réaliser cette ap- 
propriation en Sardaigne? Les 200,000 hectares de 
terrains domaniaux qui doivent être cédés par l'État à 
la Compagnie des chemins de fer sardes (1] pourront 
servir à de grandes entreprises de colonisation. Mais 
comment faire passer entre les mains des particuliers 
les 600,000 hectares de communaux que possédaient 
déjà les communes, el les 250,000 hectares de biens 
domaniaux qui leur ont été depuis cédés à titre d'in- 
demnité, en tout 750,000 hectares ? 

' clispitrc relatif sus routM et lui 
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Quelles que soient les masures qu'on adopte, il faut 
que la suppression des communaux soit obligatoire et 
qu'elle ait lieu progressivement. Si on laissait aux com- 
munes la faculté de conserver leurs communaux, comme 
celles qui en ont le plus, et dans lesquelles l'appropria- 
tion serait le plus nécessaire, sont les communes où les 
pasteurs dominent, et que les pasteurs ne veulent pas 
d'une transformation qui cliangerait complètement leur 
manière de vivre, on peut être assuré que la transfor- 
mation qu'on désire ne s'accomplirait pas. D'un autre 
côté, on ne peut pas exiger que la Sardaigne arrive en 
uu jour à un point où d'autres pays ne sont pas arrivés 
en plusieurs siècles. Il y a encore des communaux en 
France, en Suisse, sur le continent italien. Il ne serait 
pas politique, quand cela serait possible, de les abolir 
tout d'un coup en Sardaigne. On ne peut pas, par une 
loi, prononcer en quelque sorte du jour au lendemain 
une sentence d'expropriation forcée contre la moitié 
d'un peuple. Avant de jeter les communiers dans cette 
. lutte ardente dei ambitions et des intérêts d'où sort la 
ricliesse, mais d'où sort aussi la misère, il faut les pré- 
parer & cette lutte, les tremper, leur donner des forces. 
De temps immémorial, de père en fils, attachés au sol 
par des liens indissolubles, ils y trouvent de quoi 
vivre sans trop de peine, par la jouissance des terres 
communes. Les affranchir tout d'un coup d'une tutelle 
qui dure depuis si longtemps serait exposer le pins 
grand nombre à tomber dans l'indigence. H importe 
donc de ménager pour eux la transition et de ne 
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les acheminer que peu à peu à une complète liberté. 
EBBaierar-t-on de yendre les terres communales aux 
habitants, moyennant une somme fixe à payer en un 
oa plusieurs termes? on ne trouvera pas d'acquéreurs. 
Ces pâtres, qui songent à peine au lendemain, ces 
chasseurs, qui vivent de leur fusil, ces bûcherons, 
dont toute la fortune est dans la vigueur de leurs bras 
et dans le tranchant de leur cognée, n'ont pas d'argent 
et n'achèteront pas de terres. On ne peut cependant 
pas, en échange des biens dont on leur enlèvera la 
jouissance, ne leur donner aucune compensation. Ce 
serait blesser leur sentiment de justice, les détacher 
da sol an lieu de les y attacher par les liens du travail 
et de la fortune, faire des misérables au lieu de créer 
des propriétaires. On ne peut pas davantage , sauf 
quelques exceptions, leur concéder gratuitement des 
terres. Les concessions gratuites ont des inconvé- 
nients si généralement reconnus qu'on y a renoncé 
dans toutes les colonies. Ce serait un mauvais moven 
de faire apprécier les avantages de Ja propriété à des 
gens qui n'ont jamais connu que la possession, que de 
leur donner des propriétés sans rien exiger d'eux en 
retour. Ils ne chercheraient ni à les féconder, ni à les 
améliorer, ni h les conserver. Ils les aliéneraient pour 
ce qu'elles auraient coûté, c'est-à-dire pour rien. Ce 
qu'il y a de mieux i fûre, c'est de répartir dans cRaque 
commune les terres cultivables entre les habitants, 
dans la proportion de l'étendue qu'ils peuvent cultiver, 
en exigeant d'eux, pour en devenir propriétaires, le 
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payement d'une annuité relativement faible, qui arao^ 
tirait le prix de venta en peu de temps, dix ou douze 
ans, par exemple. Ce qui importe, ce n'est pai de tirer 
parti des terres, c'est de créer le plus promptement 
possible des propriétaires Dans les communes, et il y 
en a beaucoup, où les teri'es sont trop abondtntas, on 
pourrait en reserver une partie dont on oonsacrerait 
plus tard le prix à des œuvres d'intérêt publio, telles 
que la création d'écoles, l'ouverture dechemins ruraux, 
le dessècliement des marais. Il gérait bon de laisser pro- 
visoirement la plus grande partie des p&turages en com- 
mun, et de n'en accorder la jouissance aux habitants que 
dans la proportion des terrwns qu'ils aurùeut ouUivés ; 
c'est à peu pri^s le système pratiqué en Suisse. Quant 
aux forêts, il est de la plus haute importance que les 
communes les conservent. Si, comme plusieurs écono- 
mistes l'avaient proposé, on les divisait par lambeaux 
entreles habitants, rien n'en empêcberaitla dévastation, 
aussiUHque le développement des voies de communica- 
tion et les progrès de la population leur auraient donné 
de la valeur, et leur destruction dans les parties mon- 
tagneuses de la Sardaigno serait désastreuse , car elle 
rendrait un pays, déjà très-sec, beaucoup plus sec, et 
elle en condamnerait des parties entières à la stérilité 
et aux inondations. D'ailleurs, avec les mœurs des 
Sardes, avec leur habitude séculaire d'user et d'abu- 
ser des forêts, il serait iropcssible, si elles étaient di- 
visées, si on les faisait passer des mains des communes 
dans celles des particuliers, d'empêcher les habitants 
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qui a'auroDtpas de quoi acheter du bois, d'y couper 
celui qui leur sera nécessaire. Plutôt que de préparer 
des attentats contre la propriété, au moment même où 
on la crée, laissons les forêts communes ; seulement 
rëglons-y les droits d'usage largement, mais sévàre- 
ment. C'est bien assez pour un jour de procéder au 
partage des terres ; le reste viendra plus tard ; In 
temps, dans les réformes sociales, ne s'escompte pas. 



Reportons-nous en arrière. 11 y a vingt-cinq ans, il 
y avait encore en Sardaigne des nobles et des vilains. 
Les nobles jugeaient, administraient, commandaient. 
Les vilains payaient, travaillaient, obéissaient. Les 
paysans étaient libres, mais ils n'usaient guère de 
leur liberté, et ils restaient de génération en généra- 
tion, attachés à la glèbe de leur village oà, moyennant 
une faible redevance, ils jouissaient des terres baro- 
nales. Façonnés au joug, ils ne s'en plaignaient pas et 
leur vie, au fond, était assez douce, car la simplicité 
des mœurs tempérait la vivacité des désirs et la rigueur 
des lois. Les seigneurs vivaient noblement et pauvre- 
ment, grands chasseurs, hardis cavaliers, amoureux de 
fâtes, de plaisirs, de spectacles, quelques-uns ayantdes 
charges de cour, ou un grade dans l'armée, la plupart 
oisifs, ne s'ocoupant ni de leurs vassaux, ni de leurs 
propriétés. Rien n'avait pour ainsi ilire changé dans 
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Vile depuis trois siècles : les rois étant éloignés n'a- 
vaient pas cherché à abaisser le pouvoir baronat qui ne 
les gênait pas ; le commerce étant peu considérable, il 
ne s'était pas Tormé de tiers-état riche, par conséquent 
indépendant, ambitieux, désireux de se faire sa place 
aux dépens de l'aristocratie. Tout était resté station- 
naire et local ; aucun progrès ne s'était accompli. 

Pour que la société pût se mettre en marche, il fallait 
la délivrer des entraves qui la tenaient liée et par 
l'appât de rintérèt privé rendre à l'initiative indivi- 
duelle sa puissance féconde. Charles-Albert commença 
cette grande réforme. Il supprima les fiefs moyennant 
une large indemnité en rentes perpétuelles accordée 
aux feudataires, abolit les petites justices et les petites 
souverainetés locales, établit l'égalité devant la loi et 
devant Timpôt, donna l'indépendance aux villes par 
l'organisation des municipalités, et la liberté à tous par 
le Statut. 

C'était là le premier pas et le plus important. Tou- 
tefois, il en restait un considérable à accomplir ; il fallait 
créer la propriété parfaite et arriver à l'appropriation 
des communaux. Les habitants des communes avaient 
des droits d'usage sur les terrains non appropriés, dont 
le domaine direct avait passé, après la suppression des 
fiefs, des mains des barons dans celles de l'Etat; ces 
droits d'usage, connus sous le nom d'ademprivio, étaient 
très-divers et très-inégaux. Comment les supprimer? 
En laisser la suppression facultative aux communes, 
c'eût été la rendre impossible ; caries ademprivistes ne 
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voulaient pas changer de situation : ils refasaient, ila 
avaient toujours refusé de devenii^ propriétaires. Dé- 
créter l'abolition des ademprivi et laisser à un jary le 
soin de décider sur quelle base et à quelles conditions 
elle devait avoir lieu dans chaque commune, eût été 
impraticable. Car à supposer que l'on eût trouvé 
des jurés indépendants, on se serait engagé dans une 
série interminable d'expertises, de contestations, de 
rivalités, et il eût été souvent difficile de faire exé- 
cuter les décisions prononcées. Abandonner toutes les 
terres domaniales aux communes, c'eût été tourner 
le dos au but qu'on se proposât d'atteindre ; car la 
plupart des communes avaient déjà plus de terres 
qu'elles n'en pouvaient cultiver. Elles n'auraient pu 
ni en payer le prix, ni en acquitter l'impôt. Après bien 
des tentatives avortées, de minutieuses enquêtes et de 
longues études, la question a enfin reçu en 1863 un 
commencement de solution. L'Etat n'a rien gardé des 
biens domaniaux. Il en a abandonné la moitié en pleine 
propriété aux communes et il a cédé l'autre à une 
compagnie anglo-italienne qui s'est engluée à cons- 
truire en Sardaîgne un réseau de chemins de fer. Les 
ademprivi se trouvent donc ainsi supprimés en prin- 
cipe. Il reste à supprimer les communaux. Cette opé- 
ration ne pourra se faire que graduellement. Le mieux 
sera de répartir les terres entre les communiers, en 
leur en assurant la propriété, moyennant une annuité 
très-faible payée pendant dix ou douze ans, de laisser 
une partie des pâturages communs en en accordant la 
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jouisBanoa à chaque ppopriët&ire dana la proportioB 
des terr^Ql qu'il aura acquis et cultivés, enfin pro- 
TJsoiranieat da ne rien changer au régime des forâta. 
Kn marchant prograssiTement dansoette voie, la Sar- 
daigne se relèvera peu à peu de ]a dëoadenoa où elle 
languit depuis si longtemps. Elle verra son agrloultare 
reSaurir, sa population s'accroître et elle remontera 
au luiig qu'elle a perdu depuis la chute de l'empire 
romaiu. La llbertH lui r.mdra la prospérité que le des- 
potisme des vice-rois et los entrave» de le féodalité lui 
avaient fait perdre. 
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Fopnlatîoii à diMMotet ^poqaea. — Deniit^, : 
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— WilmniTfit. — Meii. — ClanifiontioD aÏTile at politique. — 
Ëltetmi». ^ Dépvtji. — Gnrdc nationale, — Conaliuion. 



Kd 1698, SOUS la domination espagnole, la popula- 
tion de la Sardugne était de 261 ,674 habitants. Trente 
ans plus tard, eo 1728, sous le gouvernement piémon- 
tais, elle s'élevait à 300,994 habitants. De 1738 à 1846, 
il n'y eut jifis de recensement régulier. En 1846, on 
constata 543,207 habitants ; en 1848, 547,112; en 1857, 
573,115; enfin, le 1" janvier 1863, 588,064 habitants. 
Ainsi, de 1848 à 1857, l'augmentation a été de 26,003 
habitants, soit de 2,667 habitants ou de 0.48 pour cent 
par an. De 1857 à 1863, elle a été de 14,949 habitaiits, 
c'est-à-ilira de 2,989 habitants ou de 0.52 pour cent 
par an. L'augmentation moyenne est, en Corse, de 0.57 
pour cent par an; en Sicile, de 0.88; en Belgique, 
de 0.83; en Angleterre, de 0.97; en Prusse, de 1.57 
pour cent. En France, elle a suivi une marche décrois- 
sante et elle a passé successivement de 0.69 i 0.50, 
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puis à 0.48 po-.ii' cent par an [Ij. L'accélératioa du 
mouveiiieiit progressif, en Sardaigne, pendant la der- 
nière période quinquennale, doit être attribuée en 
grande partie à l'influence du nouveau régime sous le- 
quel l'île a ét^ plaçât eti en affet. toutes les provinces 
ayant participé aux bienfaits de ce régime, toutes ont 
contribué proportionnellement à l'accroissement de la 
population ('^;. 

La Sardaigne ayant 24,2ôU kilomètres carré» et 
588,064 habitants, a en moyenne 24 habitants par 
kilomètre carré; la province de Cagliari en a 27 et 
celle de Sossari 20. Kn 1846, la moyenne était [Kiur la 
Sardaigne de 22.70 ; c'est le chiffre actuel de la Grèce. 
Dans le rsste de l'Italie la densité est beaucoup plus 
forte. Klle est en moyenne de 84. Les provinces ita- 
liennes qui sont le moins peuplées sont, avec la Sardai- 
gnci Gnissetto, ot'i il y a 23 habitants par kilomètre 

(1) PeiidiuC 1« troii périodes dëcsDtialei de 18SI i 1H3I. 
(it) Void )■ talilnu etnftat ptr pnvhwn : 
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carré; la Capitanate, où il y en a :)3; lu Basilicate, uù 
il 7 en a 46. En France, où la moyenne est de 60, il v 
a deux départements moins peupléa que la Sardaigne, 
les Basses- Alpee, où le nombre d'habitants est de 
21.90, et Ips Hautes-Alpes, où il est de 23.40 par ki- 
lomètre carré. En Corse, il y en a 37.40. 

La population sarde est distribuée en 371 communes, 
qui ont en moyenne 1,585 habitante et 65 kilomètres 
carrés de superficie. Les habitations dans chaque com- 
muiie sont très agglomérées, en sorte que les villages 
M trouvent fort éloignés les uns des autres et comme 
semés sur un vaste territoire désert. Le défaut de sé- 
curité, le défont de routes, le déftmt de richesse sont 
les trois causes de cette agglomération de la population 
qui, du reste, est un fait général en Italie. Les grandes 
et tes petites villes y sont, en effet, ralatlvement beau- 
coup plus nombreuses qu'en France, et les communes 
y sont beaucoup plus fories. En Sicile, chaque com- 
mune a en moyenne une population de 6,681 habitants. 
Sur les 371 communes de la Sardaigne, il y en a 69 
qui ont moins de 600 habitants; 102 de 500 à 1,000; 
113 de 1,000 à 2,000; 55 de 2,000 â 3,000; 13 de 
3,000 à 4,000; 10 de 4,000 à 5,000; 7 villes de 5 à 
10,000; une He 26,000, une de 30,000. 

Le nombre des malsons est de 123,194. 19,155, 
c'est-i-dire 15.^5 pour cent sont inoccupées. Il n'y en 
a d'habitées que 5.08 par kilomètre carré, tandis qu'il 
y en a 12.78 eu Italie; 14.01 en France; 24.76 en 
Angleterre; 28.34 en Belgique. Chaque maison compte 
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4.77 liabitants, formant 1,11 famille. Le Dombre total 
des familles est de I3â,d37, composëes en moyenae 
de 4.24 personnes. En Italie, chaque famille est de 
4.66 personnes; en Belgique, de- 4.84; en France, 
de 3.84. 

Le nombre des hommes est plus grand que celui 
des femmes. La proportion est de 50.34 à 49.66, 
c'est-à-dire un peu supérieure à ce qu'elle est dans 
le royaume d'Italie. La supériorité numérique du 
sexe masculin dure jusqu'à soixante ans. Au delà, 
le sexe Féminin devient le plus nombreux. C'est dans 
la période de dix à vingt ans et dans celle de qua- 
rante à cinquante que la prédominance du sexe mas- 
culin est la plus forte. 

Classée par âge, la population se répartit ainsi : 
Sur 100,000 habitans, il j a : 

12,950 individus de moins de 6 ans. 
12,553 — de 5 à 10 ans. 
18,979 — de 10 à 20 — 
15,321 — de 20 à 30 — 
14,024 — de 30 à 40 — 
11,725 — de 40 à 50 — 
7,651 — de 50 à 60 — 
4,492 — de 80 à 70 — 
2,305 — de plus de 70 ans. 
On voit que, sur cent mille habitants, il j a 44,482 
individus de moins de vingt ans, chiffre plus élevé que 
la moyenne de l'Europe, qui est de 42,363, mais moins 
élevé que celle de l'Angleterre, qui est de 46,009- 
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Pour les individus de vingt à trente ans, la Sar- 
daigne est au-dessous de la moyenne générale, qui est 
de plus de 17,000 ; au contraire, pour les iadividus de 
trente à quarante ans, elle e^ à l'un des premiers 
rangs. 

Par rapport à l'état civil, la population se classe de 
la manière suivante. Sur 100 habitants, le nombre des 
garçons est de 31.25; celui des filles, de 26.25; le 
nombre des mariés, de 18; celui des mariées, de 
16.50; le nombre des veufs de 1.60, celui des veuves 
de 5.35 (1). Il y a eu en 1863 5,228 mariages, soit 
0.88 pour 100 habitants. En 1862, la proportion avait 
été de 0.83 pour cent; c'est à peu près la moyenne de 
l'Italie, qui a été, en 1863, de 0.82, et en 1862, de 
0.81 pour cent (1). Le nombre des naissances a été de 
3.73 par 100 habitants, et de 4.50 pour un mariage. Il 
est né 107 garçons pour 100 filles, et il y a eu 2.40 pour 
cent d'enfants naturels. Dans toutes les autres pro- 
vinces d'Italie, la proportion des enfants naturels est 
plus grande. Elle est, dans les Calabres, de 7.60; en 
Sicile, de 6.40; en Lombardie, de 5.50; en Piémont, 
de 4 ponr cent, c'est-à-dire d'autant plus élevée que 



(1) On TemKrqttsn la diffénnee entra le nombre des nuiids et celui 
(t«s mariées. Une différence analogue m retrouva daus pmque tontes Isa 
staliïtjques. Tontefuis «Ue e»t ici plus marquée. Elle liant : I* & oe que 
daa éliangoK. dont les roninea ne soat paa en Saxdaigne, aoot portée 
comme mariés ; 2° à œ qno da> Tcniroea eéparée» de leun maria sont por- 
tées comme veuves ; a» onliu, anx inexactîtndea inaéparalilos des prcmien 
isaBBÏi ituliEtiqueB et aux ruuuee déclaratioDE. 

[2) En Ruwie, la proportion ot de O.Bâ pour vent) ou Angleterre, de 
o.tOi en Franco, de ".'9; en Belgique, de fi.TO. 

13 
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le nombre des mariages est plus petit. La moyenne 
poar l'Italie n'est que de 4.93 naissances illégitinies 
sur 100; en Autriche, il y en a 12.90; en France et 
en Belgique, 7.20; en Angleten'e, 6.30. Mais il est 
fort douteux que, sur ce point, les statistiques ita^ 
lionnes soient exactes, le clergé étant resté presque 
partout, jusqu'à ce jour, chargé des registres de l'état 
civil, et étant, par une fausse pudeur, toujours disposé 
à cacher le mal, comme s'il en était responsable. 

Il j a eu en Sardaigne, en 1863, 21,297 morts, sans 
compter les morts-nés. C'est une proportion de 3.59 
pour cent habitants, proportion énorme mais qui, heu- 
reusement n'est pas normale, car, en 1862, elle n'a 
été que de 2.91. En Italie, la moyenne est de 3.13, 
chiffre plus élevé qu'en France, en Angleterre, et en 
Espagne, où elle est de 2.26, 2.15 et 2.73 pour cent. 

.En 1863, la Sardaigne est de toutes les provinces 
italiennes celle où l'excédant des naissances sur les 
morts a été le moins considérable ; il n'a été que de 
0.13 pour cent. S'il n'était pas plus élevé à l'avenir, il 
faudrait cinq cent trente-trois ans à la Sardaigne pour 
voir doubler le nombre de ses habitants. Mais on ne 
doit pas prendre pour base une année exceptionnelle. 
Si au lieu de l'année 1863 on calculât d'après l'année 
1862 oîi l'excédant a été de 0.82 pour cent, la popula- 
tion doublerait en quatre-vingt-cinq ans, et si l'on 
calculait sur l'excédant des cinq dernières années, qui a 
été de 0.64 pour cent, elle doublerait en cent huit ans. 
En Italie l'accroissement de la population a été en 
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moyenne pendaiit l63 cinq dernières années de 0.51 
pour cent, c'est- à-dire qu'il faudrait cent trente-six 
ans à la population pour doubler. Mais il est plus juste 
pour l'Italie de calculer d'après l'année 180::^, qui a vu 
commencer un nouveau régime plus favorable ù ses 
intérêts économiques. D'après l'accroissement de 18tW, 
qui a été de 0.68 pour cent, il faudrait à l'Ifalie quatre- 
vingt-dix-neuf ans pour voir doubler sa population. 
D'aprè;! celui de 1863, qui a été de O.K(), il ne faudrait 
que quatre-vingt-sept ans. 

De même qu'il y a plus de naissances masculines, il 
y a en S^daigne plus de décès masculins. Il est mort, 
en 1863, 105.85 hommes pour 100 femmes. C'est en 
automne que la mortalité est le plus considérable et au 
printemps qu'elle l'est le moins : elle est la même en 
hiver qu'en ét^. Sur mille morts, il y en a eu 301 .25 en 
automne, 207.25 au printemps et 245.75 dans chacune 
des deux autres saisons. 

Les étrangers ne sont pas nombreux. En ltU(iil yen 
avait 0,366 dont 5,423 hommes «t 943 femmes. Ce 
nombre a dû augmenter depuis que les relations avec le 
continent sont devenues plus fréquentes et que les tra- 
vaux publics et l'exploitation des mines ont pris un 
plus grand essor. Toutefois il faut déduire désormais 
de la catégorie des étrangers, les Italiens des autres 
provinces qui maintenant sont des concitoyens. La plu- 
part des étrangers sont établis dans les ports ou dans 
les villes voisines de la cùte et s'occupent de com- 
merce. Il y en a peu à l'iniérieur oii,par suite du défaut 
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de routes, la populatîou est moins Dombreuse et où les 
relations commerciales sont moins actives. 

Tous les Sardes sont catholiques. Les habitants qui 
professent un autre culte sont des étrangers. Je signale 
la Sardaigne aux Juifs. C'est un paya neuf oii ils trou- 
veraient à faire fortune. 

Passons à la classitication politique delà population. 

On sait i^ue le Statut italien confère l'électorat poli- 
tique à tous les citoyens ùgës de vingt-cinq ans, sachant 
lire et écrire, et acquittant une contribution annuelle 
de 40 francs au moins, ou s'ils ne paient pas de contri- 
bution occupant certains emplois ou exerçant une pro- 
fession libérale. Cette loi, par la juste part qu'elle fait 
à l'élément progressif et à l'élément conservateur, con- 
vient merveilleusement à un pays où le sens politique 
abonde mais où la vie publique est nouvelle. Elle admet 
comme électeurs tous les habitants qui, par leur intel- 
ligence et parleur condition sociale, présentent quel- 
que garantie. Elle permet à ce cadre déjà très-large 
de s'élargir sans cesse par le seul développement de 
la moralité, de l'instruction et de la richesse publique, 
et elle ne laisse à l'écart que les gens qui, n'ayant 
point encore acquis de position stable et vivant au 
jour le jour, sont fatalement exposés aux plus gros- 
sières séductions et manquent à la fois d'indépendance 
et de discernement politique ; masse flottante traversée 
souvent par de généreu.ses inspirations, douée presque 
toujours d'excellents instincts mais ne coniiaissaut pas 
de milieu entre l'indifférence et la passion et condamnée 
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par ses vertus comme par ses vices à n'être jamais qu'un 
instrument ; masse sans contrepoids qui a fourni dans 
tous les temps des soutiens au despotisme et des soldats 
à l'anarchie et qui, à l'ëpoque da transformation que tra^ 
verse l'Italie, pourrait en précipitant la révolution com- 
mence compromettre à la fois et ce qui est Aéjk fait et 
ce qui reste à faire. 

Les Sardes ont devant le Statut un privilège impor- 
tant; ils ont droit à l'électorat politique sans savoir ni 
lire ni écrire. Grâce à cette prime d'ignorance, il y a 
en Sardaigne 21 ,143 électeurs, soit 14.81 électeurs sur 
100 jeunes gens de 25 ans et 35.95 électeurs par 1 ,000 
habitants. C'est une proportion fort élevée relative- 
ment aux autres provinces où la moyenne est de 0.95 
électeurs sur 100 jeunes gens de 25 ans et de 17.35 
électeurs par 1,000 habitants (1). En Espagne le nom- 
bre des électeurs est par 1,000 habitants de 10.08; 
en Belgique il est de 21.18; en Angleterre de 50.80 
et si l'on prend la moyenne des trois royaumes de 42. 
En France il est de 262. La France est ainsi au pre- 
mier rang par la quantité des électeurs; mais, par une 
singulière compensation, elle est au dernier par le 
nombre des députés. Elle n'eu a en effet que 267, tandis 
que la Grande-Bretagne en a G58, l'Italie 443, l'Es- 
pagne 349, la Belgique 116, la Sardaigne 11, c'est-à- 
dire 1 par 53,460 habitants. Si l'on ne tenait compte 
que du petit nombre qu'ils sont et du grand nombre 

(1) L« différenee entre l«a provinon du royaume tient à ru*ietl« dif- 
frirante da l'imp&t el va diipar&Itre rv«c boq nniGe«tion. 
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d'électeurs qu'ils représentent, on voit que l'impor- 
tance des députés français serait bien supérieure à 
celle des membres des autres parlements européens. 
Les électeurs administratifs comprennent tous les ci- 
toyens âgés de 21 ans qui payent 5 francs d'impAts; 
on en compte en Sardaigne 31,273; c'est presque le 
suffrage universel. 

L'armée italienne ae composant de 225,000 hommes 
en temps de paix, et de 495,000 hommes en temps de 
guerre, le contingent à fournir par la Sardaigne de- 
vrait être de 6.075 hommes en temps de paix, et de 
13,337 hommes en temps de guerre. C'est, dans le pre- 
mier cas, une proportion de 10.33 soldats par 1,000 
hnbitanti, et de 24.20 soldats sur 100 hommes de 21 
à 2(1 ans, et dans le second cas, de 22.73 soldats par 
1,000 habitants, et de 25.20 soldats sur 100 hommes 
de 21 à32 ans. L'effectif de guerre prélevé, on pourait 
mobiliser encore dans la garde nationale un corps sup- 
plémentaire de 30,000 hommes. 

En résumé, non-seulement la population est peu 
nombreuse en Sardaigne, mais elle est mal distribuée. 
.\ ci'tté de quelques cantons où elle est relativement as- 
sez dense, on rencontre quelquefois des territoires im- 
menses sans habitants. Ce n'est pas la fécondité qui 
manque aux mariages, car dans l'arrondissement de 
Cagliari, les naissances sont de 4 pour 100 habitants, 
et ailleurs la moyenne est de plus de 3.50 pour cent. 
En France (1), nous sommes tombés à 2.50, après une 

(1) Rapport lin pr^rel. 
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diminution constante depuis 1801, où nous étionsà 3.30 
pour cent, et il y a peu de pays en Europe, à l'excep- 
tion de la Saxe et du Wurtemberg (1), qui dépassent 
3.50 pour cent. Ce n'est pas la vigueur qui manque à 
la race; elle est saine et forte; mais, avec le peu de 
progrès qu'a faits la vaccination, l'insalubrité des par- 
tiei les plus fertiles de l'île, la rude vie que mènent les 
pasteurs, c'est-à-dire le septième des habitants, il ne 
faut pas s'étonner que les décès soient nombreux et 
que la population ne se développe pas aussi vite qu'il 
serait désirable. Elle est d'ailleurs trop faible pour 
pouvoir de longtemps suffire aux besoins d'un pays 
aussi vaste. Pendant bien des amiées, Malthus est con- 
damné à y avoir tort, et il y aurait grand profit à y 
attirer les émigrants qui vont bien loin, hors de l'Eu- 
rope, chercher des terres moins fécondes et un ciel 
moins clément. 



( 1] En Saxe, la pr oporcion est de 4.03 ponr cent ; en Wartemberg, de 
4.01; en Prusee, Je 3.92. 
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I.'nf^cnllnrc et In politique. — Cbukh de I> ddradence agricole ilc 
1> S«rdûj;ne. — Distribution ot exploitation do aol. — Eupcrriric. 
— Céréitlea. — S^tierease, — Instruoints agiirolci. — Cutturea 
nrborpïcenles. — Vin». — OlÎTiers. — UOrien. — Oningerg. — 

ndlHÎI. — BœuFi. — nicvniix — Mouton!!,— Amiilioratlon Jcn 
raceB, — Forflli. — Revemi hnit el rcvenn net. — IWfomiM agri - 
col™ et réformes tociiUe». — Pnslnriiîa. — Foire» et marclids, — 
Crédit «gripolB. — Les bra» et l'urgent. 



La situation agricole d'une nation est en plus d'un 
point déterminée par sa situation politique. Car les 
pays ne sont pas cultivés en raison de leur fertilité 
mais en raison de leur liberté (]). Les peuples les 
pîus libres et les plus anciennement libres, comme 
l'Angleterre et la Hollande, sont ceux chez lesquels 
l'agriculture a atteint le plus haut degré de pros- 
périté, et en France c'est la Révolution de 1789 qui 
a introduit le progrès dans les campagnes comme 
dans les lois, et qui, par la division des propriétés, a 

(I) J[onle(Hiuien, Siprii ia hit, Hv, XV])I, oliap. m. 
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fait doubler la valeur foncière du sol eu trçnte ans (1). 

L'exemple de la Sardaigne confirme cette loi d'une 
manière éclatante. 

Sous la domination nimaine la Sardaigne nourrissait 
deux millions d'habitants et exportait des quantités de 
blé considérables. Aujourd'hui sa popalation et sa pro- 
duction ont diminué des trois quarts, et ses plaines 
désertes ne présentent que le spectacle de l'abandon 
et de la ruine. A i]uoi tient cette déchéance? A des 
causes nombreuses, sans doute, mais avant tout aux 
vices de l'organisation sociale qui a longtdinps pesé 
sur te pays. 

Après la chute de l'Empire, le défaut d'ordre, l'ah- 
senca de gouveniemenfsforts, les révolutions intestines, 
les invasions des Vandales et des Arabes, les guerres 
religieuses et les guerres de l'indépendance amenèrent 
une suite de maux sans nombre et, comme dernière 
conséquence, ladévaatation des campagnes et des villes 
et la dépopulation. Ljs bras manquant, la vie agricole 
cessa sur un grand ii:^mbre de points, la lande se refit 
et ne se défriclin plus, ot l'on vit s'établir ce système 
da communisme qui, peu à peu réglé par la féodalité, 
s'est perpétué jusqu'à no5i jours (2j. La terre étant à 

(1) Du 1S31 h IB51. r>'iii1uic la mema période, lea grandes propriâUa, 
qaoiqu'sltsi ptrticiplM^iil nu bdadflcs de la lintiue ginlrala, n'ont pris 
qu'une plaa-vatua d'un qniin. Voyfx la Sfafiid'fuf ojjicielli ài la Frann et 
la Sfafûlîfue di la Franc; de M. Biock. 

(2) .... Nnlli inliigebant arva oalaai 

Nec algnare quidoro n il partiri limite campam 
Pas erat; in mcdlum quœrebtuit ipMqae teliiu 
Omnia liboTliis nullo i>o*oente gerehat. 
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tout le monde et n'étant à personne, les récoltes satis- 
fnisant aans grand effort aux besoins et donnant peu de 
profit lorsqu'elles les dépassaient, le stimulant de l'ia- 
têr^t personnel manquait, et l'insouciance générale 
empêcha la création des capitaux, la construction des 
bi'itiments ruraux, l'adoption dos lions instruments et 
des lionnes méthodes. La vie, au lieu de se répandra 
dans les champs, se concentra peu à peu dans les vil- 
lages. Les pavsans, au lieu de se fixer sur les terres 
qu'ils avaient à cultiver, se serrèrent les uns contre 
les autres pour se mieux défendre, et se groupèrent 
autour du centre féodal, sous l'œil du maître de qui 
dépendaient leurs intérêts et leur avenir. Les villages, 
les seigneuries vécurent ainsi dans l'isolement, sans 
communications et sans routes, s'i-ngourdissant dans la 
routine et n'ayant nul souci i\e développer une ri- 
chesse qui ne leur e(tt pas profité. Le pâturage .10 
substitua graduellement au labourage. Toutes les ter- 
res furent successivement soumîmes au libre parcours, 
laissées eu jachère ou condamnées à un système rui- 
neux d'assolement, puis la mal'uria vint à la suite, 
s'empara des lieux que l'industrie désertait, en fit son 
domaine et finit par en interdire l'accès à l'homme sous 
peine de mort. 

La suppression de la féodalité en 1840 a coupé le 
mal dans sa racine ; mais elle n'a pu en frvire disparaître 
encore les efi'ets. Ce n'est pas en un jour que la liberté 
porte ses fruits : avant qu'elle fleurisse il faut qu'elle 
s'enracine. 
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La terre est encore en grande partie possédée par 
les anciens seigneurs, elle n'a pas passé dans les mains 
qui un jour la féconderont. La révolution qui agit cliez 
nous depuis 80 a à peine commencé son œuvre, et cette 
œuvre sera longue à accomplir faute de tiers-état. La 
distribution, et, par suite, l'exploitation du sol ont peu 
changé. Il y a quelques grands propriétaires faisant 
cultiver lenrs domaines par des métayers ou par des 
onvriers à gages et un très-petit nombre de petits pro- 
priétaires cultivant eux-mêmes. Les corn m unari s occu- 
pent une étendue immense et la plupartdes paysans on 
jouissent ;\ un titre ou à un autre. L'agric:i1tiire ii*ii pas 
réformé ses métliodes. Entourer un cliamp d'un mur 
sans ciment ou d'une haie impénétrable en Hguiers de 
Barbarie, y mettre des montons, des bœufs, des ânes, 
des chevaux, les y laisser croitre, se reproduire et 
mourir, de temps en temps en saisir quelques-uns pour 
les atteler à la charrue, pour les envoyer à la bou- 
cherie, pour les monter, voilà ce que font les plus ha- 
biles et les plus riches. Quand les terres ont ainsi servi 
longtemps de pâturages et qu'un long repos leur a 
rendu la fécondité, on lui gratté la surface, on y jette 
du blé, on y plante des fèves, et le soleil fait le reste. 
On ne bâtit ni granges ni étables, on ne récolte pas de 
fourrages, on ne recueille pas de fumier, on n'engraisse 
pas d'animaux. On enlève le moins possible au hasard. 

Eu suivant dans ses différentes opérations l'agricul- 
ture sarde nous trouverons partout la même incurie, le 
même défaut d'intelligence et d'effort. 
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Le territoire de l'île a une superficie totale de 
2,435,000 hectares. C'est environ le neuvième de la 
superficie totale du royaume actuel d'Italie qui a 
31,741,400 hectares. La superficie de la Corse est de 
874,741 hectares, celle de la France de 54,409,881 
hectares. Le territoire de la Sardaigne se divise ainsi : 
1,560 hectares de constructions urbaines; 2,501 de 
constructions rurales; 10,606 de rivières et de ruis- 
seaux; 13,841 de ponts et chaussées; 16,877 de lacs 
on marais dont 14,555 productifs et 2,322 improduc- 
tifs; 886,614 de terres arables; 52,391 de vignes; 
8,181 d'oliviers; 870,455 de pâturages; 54,894 de 
bois taillis; 251,938 de forêts; 5,814 d'arbres à fruits; 
et 258,761 de roches nues ou de landes improduc- 
tives. 

L'étendue des terres arables est, dans le royaume 
actuel d'Italie, de 10 millions d'hectares, la Sardai- 
gne eu fournit donc un dixième. C'est surtout du 
blé qu'on s'attache à y produire, et le froment est le 
genre de blé qu'on y cultive de préférence. On le sème 
comme chez nous, à la main ; dans quelques cantons, 
on le plantait autrefois. On le bat, comme dans nos 
provinces méridionales, en le .faisant fouler par des 
bceufs ou des chevaux. On le conserve dans de vastes 
silos. La récolte annuelle varie beaucoup ; elle est, en 
moyenne, de 787,741 hectolitres. Elle a été, en 1842, 
de 1,074,597 hectoliUes; en 1840, do 744,282 hec- 
tolitres; en 1847, de 530,111 hectolitres; de 1818 à 
1830, elle a gravité autour du chiffre de 700,000 hec- 
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tolitres (1). La récolte du maïs est de 15,1)23 hecto- 
litres ; celle de l'orge, de 264,454 hectolitres; celle de 
l'avoine, de 111,858; celle dea autres grains ou lé- 
gumes, de 135,040. C'est, en tout, 1,314,416 hecto- 
litres de céréales. Sur ce chiffre, 270,000 sont consa- 
crés aux semences, ce qui donne un produit d'environ 
5 pour 1. Le produit, en France, est de 7 pour 1. Il 
y a quarante ans, il n'était que de 5 1/2 pour 1. La 
Corse produit 674,903 hectolitres de céréales, dont 
403,590 de froment, et la Sicile 7,860,606 hectolitres 
de céréales, dont 5,877,475 de froment. Le produit du 
royaume entier d'Italie est de 65 millions d'hectolitres 
de céréales. En Sardaîgne, la consommation est, en 
moyenne, de 2 hectolitres 21 centièmes par habitant. 
Elle est en Italie de 2 hectolitres 45 centièmes, et en 
France, de 2 hectolitres 82 centièmes (2). 

(1) Eu IBBS, Ift râcolte ■ M, dam la proviaos de CagUiri, Kulumeal 
de el4,BÏ3 hwtoUtTM pour uns popatïtion d« ST2,0BT parwanu. CmI 
IBl litras [inr p«noniiï. 

(3) Les ■IfttUtiqou n'exiatanl pour unai dire pKi sn SmrdiiiRne ; luui, 
de quelqat* pricuiUoDi qu'oïl l'eatoura, 1m chiOrM que l'on donne pré- 
■enteDt d'suci nombreum chkiiocB d'erreun, 11 ett d'ulleart fort difficile 
d'ttmbllr nne mofenn* pour Ik rdoelte en cérteln dane un pkyi où le* 
quantitti cnMmeDC&M cl rdcellé.i varient dent dea propoctioiu énormw, 
■uÎTBDt que les conditioiu ittinogpliëriquc» ont ilé pJui ou moine Uvo- 
raUee. Vuici In chiBrei reoueillii pour lu «mite* qui pcdwaieat entn 
elle* un éaai Douùdârabje : 

lUa iM8 1S47 

Froment 1S£,9T0 1,074,597 l»9,49S 744,281 177,759 530,111 

Orge S4,ïTS Sj7,144 «3,324 838,580 5d,Si« 170.979 

Fûve* 35,079 12)1,506 33,347 110,0«0 27,207 8il,S;l 

Pummea de Itrre. 45J U,830 56!) I,0<IJ 1,373 9,363 

Mêle. SU 18,ST1 351 MU Mil 15,930 
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Le plus graad obstacle au développement de la cul- 
ture des céréales en Sardaigne, est la sécheresse; 
elle vient souvent si tôt que les semailles faites au prin - 
temps réussissent difScilement, et elle se prolonge 
souvent ai tard qu'on n'a pas le temps de préparer le 
sol pour les semailles d'automne. Il en résulte que la 
quantité de terres ensemencées dépend de la précocité 
et de la quantité des pluies automnales, et que si ces 
pluies se font trop attendre , toute l'industrie de 
l'homme ne saurait faire que la récolte soit abondante. 
Il en résulte encore qu'il est presque toujours impos- 
sible de resemer la même année les terres qui ont une 
récolte d'automne, et qu'ainsi une grande partie du 
soi est condamnée à la jachère par les conditions at- 
mosphériques du pa;s. Ces conditions tiennent i la 
situation même de l'ile; mais elles ont été beaucoup 
aggravées par l'impéritie des habitants. Les pluies sont 
devenues beaucoup plus rares depuis que plusieurs 
montagnes ont été déboisées, soit par la hache des bû- 
cherons, soit par l'écobaage des pasteurs. Une fois, en 
effet, qu'il n'y a plus de végétation arborescente pour 
retenir les terres sur les pentes rapides, les orages les 
entraînent peu à peu, et la roche reste à nu. Dès lors 
les eaux pluviales s'écoulent et se perdent au lieu de 
s'amasser dans leurs réservoirs naturels, et les plaines 
n'étant plus arrosées et ne pouvant plus nourrir d'ai^ 
bres faute d'humidité, ne retiennent plus les vapeurs 
qui, aussitôt formées, sont dissipées par le vent. On ne 
fera jamais de la Sardaigne un pays humide comme 
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l'ADgleteire ou la Normandie; mais cela n'est point 
nécessaire pour que son agriculture prospère. Si les 
conditions dans lesquelles la nature l'a placée, et qui 
sont au fond celles de tous les pays inéridionaux., sont 
bien comprises, elle pourra redevenir facilement aussi 
florissante et aussi productive qu'elle l'était -autrefois. 

Les agriculteurs sardes doivent réformer leurs ins- 
truments. Leur charrue n'est encore que l'araire dé- 
crit par les auteurs grecs et romains. Elle peut avoir 
son utilité dans certains cantons et à cerUdnes épo- 
quesdel'année. Mais en général ily aurait grand avan- 
tage à la remplacer par une charrue qui pénétrerait 
plus profondément dans le sol, en renouvellerait ainsi 
la couche végétale et permettrait aux plantes, en s' en- 
racinant davantage, de mieux résister à la séche- 
resse. Le chariot sarde aurait grand besoin aussi d'ê- 
tre perfectionné. Il est court, massif, lourdement assis 
sur des roues pleines et basses. Ces roues faisaient 
autrefois corps avec l'essieu et, au lien d'une bande de 
fer, étaieut garnies d'énormes clous qui, à chaque pas, 
servaient de pointsd'arrêt. AvecdesemblablesTéhicules 
on passe partout, on gravit les montagnes les plus es- 
carpées et l'on ne se brise nulle part, mais on ne va pas 
vite et on ne transporte pas de lourdes charges. A me- 
sure que les voies de communication deviendront plus 
nombreuses et plus faciles, on aura intérêt à adopter 
un chariot plus long et plus léger. 

I^s agriculteurs sardes doivent suivre l'exemple de 
nos provinces méridionales, ne pas chercher à étendre 



iDi Google 



agriculture;. soi 

la culture des céréales dont les vents d'Afrique rendent 
souvent le succès précaire, et se rejeter de plus en plus 
sur les cultures arborescentes, l'olivier. Je mûrier, la 
vigne, qui sont plus productives et mieux appropriées 
au climat. 

La vigne donne déjà des produits abondants et elle 
pourrait à elle seule, avec des soins, ffdre la richesse 
du paj's. Les vins sont tous sains, agréables et assez 
alcooliques pour être exportés. Quelques-uns sont ex- 
cellents et pourraient soutenir la comparaison avec les 
meilleurs crus d'Espagne et de Sicile. Les plantations 
sont assez bien conduites. Elles se font tantôt en bau- 
tuns entremêlés d'autres récoltes, tantôt en ceps assez 
rapprochés les uns des autres et à peine élevés de trois 
on quatre pieds. Mais la manière de tailler est impar> 
faite. Le sol n'est ni suffisamment travaillé ni fumé, 
et l'on n'obtient pas des récoltes proportionnées à l'é- 
tendue du terrain cultivé. On fait mal les vins et ou 
ne sait pas les conserver. Ceux qui s'exportent sont 
mis en tonneaux, ceux qui restent dans l'Ile sont en 
■• général déposés dans de larges cruches et se consom- 
ment dans l'année. Il y a pour quelques qualités su- 
périeures des bouteilles dont la capacité est d'envi- 
ron cinq litres. La Sardaigne produit annuellement 
plus de 500,000 hectolitres de vin, environ un qua- 
rantième de la production totale de l'Italie (1). Elle 

(I) Ed 1B63, la ricolla da via t éti, daoa la pnvinoe de Cagliari, de 
830,633 heotoUiiei i U Chambre de commerco porie k 33 rntH» le prix 
noysn de IlieotoUtre, Cette éraluatioa me luali un peu exagérée. 
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pourrait arriver vite à doubler sa récolte, cur les oeps 
croissent avec une grande vigueur, et portent beau- 
coup de raisins et da gros raisins ; la gelée n'est ja- 
mais à craindra et la quantité de terraa suwKptiblei 
d'être cultivées en vignes est immenae. De 18'^ à 1849 
on a planté en France 200,000 beotajw de vignes, soit 
en moyenne 10,000 hectares par an. Avac de l'énergie 
etderintelligenceon pourrait, en Sardaigne, en planter 
50 peut-être 70,000 hectares en vingt ans, et obtenir 
de celles qui existent d^à un rendement double et 
même triple (1). 

L'olivier prospère trèa-bien. On le trouve presque 
partout à l'état sauvage et lorsqu'on le cultive il de- 
vient énorme et porte des fruits superbea. Plus vigou - 
reux qu'en Provence, car la terre est, plus fertile, il 
donne aussi des récoltes plut assurées parce que le cli- 
mat est plus chaud. On peut en développer eonndé* 
rablement et avec grand proât la culture, oar il est 
rare que dans les vallons le thermomètre descende au 
printemps à 3 ou 4 degrés au-dessous de séro, tem- 
pérature qui sufât à geler lea fruits et mime à oHupro- 
mettre le jeune bois, et il est sans exemple qu'il soit 
descendu en hiver à 9 ou 10 degrés, point où l'arbre 
est atteint au oœur, et où il faut le couper au pied. La 

(1) la. prodaottQb du \iii dans 1« royanma d'Italie l'éUve t 20 lûlliaot 
fheeloIltTM. L« Franoe « praJnit, an 1T81I, 25 milliani d'heotelilrc* ; «i 
1U4B, l'onnAa la plua abondant!), aile en a produit 51 million* et demi ; 
en 1&S3, 28 millions et dami, et «n IBM, la plus maavaia» annte de 
otti* période da quatre -vingta aoi, 10,789,869 liectolitre». La COTM n'a 
qua 10,000 liect»Te« de vigoea) elle ponrraii ta avoir 35,000. 
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âardftigoe n'a encore que 8,000 hectares d'olivaies, pas 
tout à fait le double de ce qu'il y aen Corse (1), et elle ne 
produit que 54,000 hectolitres d'huile, environ la ving'- 
haitiime partie de la production totale de l'Italie (2). 

La oultnre du mûrier est encore plus négligée et à 
tort, car elle donnerait des prodaits considérables (3). 
La Sicile en tire chaque année près de 9 millions de 
francs (4). La Sardaigne pourrait en tirer autant. Mais 
pour cela il est nécessaire que l'esprit d'industrie s'é- 
VMlle et que tes grands propriétaires donnent l'exemple, 
oar la production de la soie ne s'improvise pas : il y faut 
du temps et de l'argent. 

Il y a en Sardaigne beaucoup d'orangers et de ci- 
tronniers; ils viennent admirablement, atteignent une 
grande huitenr et produisent beaucoup. lUen n'égale 
la beauté des forêts de Millis, d'Igleuias et de Plumini ; 
les fruits ne sont pas toujours excellents mats ils four- 
nissent à l'exportation des produits importants. 

La culture des terres et la production du bétail qui 
ailleurs sont étroitement liés et se prêtent un mutuel 
appui sont, en Sardaigne, deux choses essentiellement 
distinctes. En effet, comme il n'existe fas de prairies, 
on n'a pas non plus d'étables, on ne recueille pas d'en- 

(1) Ia CorM » 4,900 hecUres pUnrii en oliTÎsn. 

(3) L* rajaiuna dltati* prodait l,5SS,37a kKtolitiei d'hw)« d'oUve, 

(S) En lB5V,otukqa«aaoeâe gniudvTmili toieft donn^àOritUtioSO, 
at à Cagliari 40 Itilograniaw de ui«, UadU 40*011 vnlt Ataltti l» n»d^ 
HM>t probable poai 1> Lombardia b ai hilegiunBMB 360 grannM* p«r onea. 
( Kapporta de* Chunbne de comnieraa ia Ca^iari et de Milas.) 

(44 La Sioil* produit 1,200,000 hiliigiaiiiaaai de ooconi d» aaie qui ont 
DM nleuT d'eninm S.SOOjOOO buaa. 
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grais, et la quantité d'animaux que l'on possède n'a au- 
cun rapport avec l'étendue des terres que l'on sème. Et 
de même que la terre est abandonnée à elle-mènie et 
donne des récoltes inférieures et des récoltes moins 
fréquentes, la production du bétail n'est l'objet d'aucun 
soin, et au lieu d'être la richesse de l'agriculture elle 
en est la plaie. Le bétail vague dans les plùnes, dans 
les clairières ou dans de vastes enclos. Il vit toujours 
eu plein air, sans le moindre abri, paissant l'herbe qui 
abonde au printemps mais qui souvent fut défaut pen- 
dant les sécheresses de Vété et pendant l'hiver. Ces 
alternatives de bonne et de mauvaise nourriture, les 
jeûnes trop prolongés, le froid, le manque d'eau ont 
une influence très-funeste à son développement, ab&- 
tardissent les races et amènent fréquemment de terri- 
bles mortalités (1). 



(1) Duu U province d« C»gli«i, il Mt mort dt froid, pendut l'hiver 
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Aussi les animaux ne sont ni ftussi beaux ni aussi 
nombreux qu'ils pourraient être. Les bœufs ressem- 
blent à ceux de l'Italie méridionale, mais ils ont dé- 
généré ; leurs formes sont moins ânes et leur taille 
moins haute*; toutefois ils ont conservé beaucoup de 
force et de vivacité, leurs longues cornes et leur rapide 
allure. Les vaches ont des portées moins fréquentes 
et une quantité de lait moins considérable qu'en France. 
Le lait n'est presque jamais converti en beurre; on en 
fait du fromage qui s'exporte i Naples. De 1815 à 
1835, la moyenne des bœufs existant en Sardaigne n'a 
pas varié ; elle a été de 80 à 90,000. En 1 821 . à ta 
suite d'une épidémie, elle est tombée à 12,000 ; elle est 
aujourd'hui de 130,896, y compris les taureaux. Le 
nombre de vaches est de 150,900 ; ce qui donne, en 
comptant les jeunes bétes, un total de 281,796 têtes. 
n y a en France 2,500,000 bœufs, 500,000 taureaux, 
7 millions de vaches et plus de 4 millions de veaux de 
moins d'an an. 

Les chevaux sont excellents ; les uns appartiennent 
à la race espagnole et viennent des étalons introduits 
par les Aragonais après la conquête ; ils ont à peu près 
la taille et la forme des chevaux andalonx, la tète bus- 
quée, les oreilles longues, la croupe de mulet, la queue 
mal plantée, les jambes parfaites. Les autres, qui sont 
la race, indigène paraissent dériver des chevaux barbes 
avec lesquels ils ne sont pas sans ressemblance; ils 
sont plus petits, mais plus vigoureux et plus robustes 
que les premiers ; leur taille ne dépasse pas un mètre et 
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demi ; ila sont d'une sobriété rare, et supportent sans 
peine les plus grandes tktignes. Il y en a d'iinssi petits 
que not chevaux eortea; ce ne «ont que des iudîTldns 
dégénérés ; toutefois ils sont assez nombreux pour qu'on 
ait cru pouvoir les considérer comme une race partico' 
iHn, i laquelle on a donné le nom d'achette. Tous les 
chevaux sardae sont élevés en plein air, presque à l'état 
sauvagCi loin de la vue de l'homme. Lorsqu'ils sont en 
Age de rendre des services, on leur l&noe un loso, on 
les saisit, on leur passe un licol, on y attache une lon- 
gue corde, on les fait courir jusqu'& ce qu'ils tombent de 
fatigue, puis, à l'aide de la bride, du Jeàne i l'écurie, 
en les attachant à un cheval déjà dressé, on les dompta 
en quelques jours. L'allure qu'on leur enseigne est 
l'ambte, et l'on comprend cette préférence dans un pays 
où, par suite du défaut de routes, on voyage beauooup i 
cheval et où on passe souvent en selle des journées en- 
tières. Les chevaux qu'on ne laisse pas pattre sont nour> 
ris à l'écurie avec de l'orge et de la paille hachée. Il y 
avait en 1815, 82,441 chevaux en Sardaigne. Il y en a 
maintenant 58,300. C'est un cheval par 10 habitante. Il 
y a environ en France 3,â00,000 chevaux, soit un che- 
val par II habitants. 

Les Anes sont très-nombreux, très-petits et très- 
Têtus. On ne les attelle pas et on les monte rarameut. 
Ou les emploie ou comme bfites de somme ou comme 
meuniers ainsi que l'indique leur nom de moleutu. A 
Sassari ils sont porteurs d'eau. Les porcs iJjondent ; ils 
vivent ordinairement dansles forêts, se nourissentd'her- 
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hes et de glands, k demî-sauvages, le poil hérissé comme 
le sanglier. Leur taille eat petite, mais lear chair excel- 
lente, n s'en consomme et s'en exporté un grand nom- 
bre. Il y en a 168,000; la France en a 6,000,000. Les 
moutons ne sont remarquables ni par leur grosseur ni 
par leur laine, il y eu a 920,000 et 400,000 chèvres. Au 
total, laSardaigne a 1,838, 106 têtes de bi^tall de toute 
espèce, ce qui donne 476,228 tôtea de gros bétail ou 
environ 480,000 têtes, en comptant les ânes, dont le 
nombre n'est pas exactement connu. C'est environ une 
tète par 5 hectares. La moyenne pour le royaume ac- 
tuel d'Italie est d'une tête par 3 hectares (1). 

Bn général, les races d'animaux sont bonnes, Elles 
sont appropriées au sol et au climat. Il faut se garder 
deles changer. En choisissant les meilleurs sujets, ceux 
qui se distinguent par leurs qualités et leurs formes, 
en leur donnant une nourriture convenable, un abri 
dans les grands froids, tous les soins en un mot qu'ils 
réclament, en ayant recours à des croisements discrets 
par exemple pour les juments aux étalons arabes, pour 
les vaches aux taureaux de Sicile et de Naples, elles 
s'amélioreront vite, s'anobliront et deviendront excel- 
lentes. Les vaches donneront à la Fois plus de lait et 
plus de veaux. Les bêtes de trait seront plus fortes, les 
animaux de boucherie fourniront plus de viande et une 
viande plus succulente, les chevaux prendront plus de 
Snesae, sans perdre de leur fond. 

(1) Il y a BD FnnoB 1,38S,M0 chkvrM et 34 millioni de moatoiU. 
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La pastorizia, qui a nui beaucoup à la production du 
bétail, a nui bien plus encore aux forêts. 

Les forêts occupent en Sardaigne une surface consi- 
dérable, et ce qui doit étonner c'est que, malgré les dé- 
g&ta dont elles ont été, dont elles sont encore l'objet, 
leur dévastation n'ait pas été plus complète. Cette 
dévastation n'a en en effet pour limite qae le besoin 
public, et les pasteurs n'ont jamus calculé l'éten- 
due des incendies qu'ils y allumaient dans le but de 
fertiliser pour un instant quelques coins de terre. Heu- 
rensement cette destruction a été compensée par le 
défaut d'exploitation. Et tandis que les bois de haute 
futaie disparaissaient presque partout à proximité des 
villages, sur les hauteurs et dans les cantons inba' 
bïtés ils restaient vierges. Le défaut de routes a em- 
pêché qu'on tirât parti des grands arbres qui auraient 
pu convenir à la marine (!) et l'on n'exporte guère par 
an que deux à trois millions de kilogrammes de bois 
de construction. Le revenu des forêts consiste princi- 
palement dans le droit de glandée que paient les pro- 
priétaires de porcs et dans la vente des écorces. En 
1863, l'exportation du liège a été de 700 mille kilo- 
grammes. Le chêne est l'essence dominante et le chêne 



(l)En IB39, Dotn miniitra dealiiiancM di«ut,k la (libnne (iO jnillot), 
I n 7 a en Cona 100,000 hectares de boit; mHii l'absence de routM et 
de moyeni de tranaport m ampSohi joiqu'li prêtent le gonTamatnent d'en 
tim anoan produit. Longtemps les forSta de la Corse ont Ht abandonoéei 
k ta marine, et qtwnd In marine faisait lei calctilB, il m tosaortait qn'nn 
arbre lui serait revenu L MO fr. on 1,000 fr. • Ce» e« qai • lien an Ssi- 
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vert, le rouvre et le liège, les espaces de chêne les plus 
répandues. 

Au total, le revenu agricole de la Sardaigne est, brut, 
de 48 millions, et net de 19 millions de francs (1). Le 
revenn brut de la Sicile est de 200 millions et son re- 
venu net de 80. Le revenu brut de la Corse est de 25 
millions et son revenu net de 7 (2). La rente nette de 
la terre n'est donc en Sardaigne que de 8 francs- par 
bectare et de 31 francs par tête. Cette rente est en 
Italie de 43 francs, et en France de 56 Francs par tête. 

La faiblesse du revenu agricole de la Sardaigne est 
riodice le plus clair de l'état de déchéance dans lequel 
y est tombée l'agriculture. Les terres sont vastes et 
fertiles. Si celles qui sont cultivées t'étaient avec phis 
d'intelligence et des capitaux plus considérables, elles 
produiraient certainement -trois fois plus qu'elles ne 
produisent, et si celles qui sont en friche étaient mi- 
ses en culture, l'tle nourrirait aisément une popula- 
tion six fois plus nombreuse. Comment arriver à ce 



(1) D'aprti niM maire itntiitiqnr, calla ie M. Saoehi, dinetenr gAiiiml 
des doDULiiMa da Tojiimu d'Italia , 1« reraiia nat dn bien* nmnx «t 
cttimé an SMdaigna à 17,900,000 Tr., et oelul dai praprUU* ntbftiBEt k 
3,779,000, Kiit, an tont, k 20 milUoni et demi. Dau ce eiùlfi» de SO mil. 
liOBtet demi, qui rapriaente la totalité dD reraDii fMioieT, lai bieni dama* 
nianx entrant pour 1,436,000 fr., at lei bieni partiealien ponr 19,290,000. 
C*Mt doua nn rerann foncier de 33 fr. 62 o. par habitant. 

(2] En mettant ni JTaluUkaii on regard, il ne fknt pai onbliai qn'ellea 
■ont pniiéei k dea Narcea divenea, et que, par coniéquaDt, Im compa- 
raiiona qn'on an tire ne nnt pas rigoaieaiement ezaotai. Lea ehiflrei 
donnée ponr k Swrdaigaa et la Sioile lont poat-etre un p«u dlevii, si 
omx ioanit ponr la Cotm un pan bas. Tontefoia on ne aannit les ma- 
difler sani ntm datii nne voie tout srbîtrdn. 
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résultat! H y a pour cela deux moyens, tes moyens g^ 
néraux et les moyens particuliers, les réformes agri- 
coles et les réformes sociales. 

Paire des prairies naturelles et artifictelles autant 
que le permettent le sol et le climat (1), restreindre 
l'étendue des p&turages et les cultiver, comme on dit 
en Angleterre, récolter des fourrages, bMir des écu- 
ries, soumettre le bétail à une stabulatîon permanente 
ou temporaire, recueillir du fumier, adopter de meil- 
leurs Instruments, alterner les récoltes sur le mime 
sol, de finçon à en tirer, avec le moins de ft^ls possi- 
bles, le revenu le plus élevé possible, concurremment 
i la culture des céréales, développer la culture de la 
vigne, du mûrier et de l'olivier : voilà quelles doivent 
être les piinclpales réformes agricoles et dans quel 
ordre elles doivent être entreprises. La Sardi^gne est 
trop vaste pour les bras et les capitaux dont elle dis- 
pose. Il n'est pas paradoxal de dira que si elle étidt 
trois fois moins étendue elle sen^t plus riche. La ni- 
son en est simple. Ues espaces immenses sont consa- 
crés au pâturage. Les animaux naissant at vivant au 
hasard. Si la saison est trop sèche, si l'herbe est rare, 
aucune prévoyance ne suppléant à ca que la nature 
ne fbumit pas, ils souflVent, dépérissent, s'étiolent, 
bien heureux lorsqu'il ne se déclare pas parmi eux 
des épidémies qui les emportent par milliers, et lors- 



(1) DUH U i«7«UM 4'lUltB, )• oniiima MalmMnt dM tarrw MmblM 
«t BD pTttiriw TMtarellM ou utiflctellM. 
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que le froid ne tue pas oeux qui ont résiatd i la raim. 
Les.troup«aux exposés ainsi à des BOnSnuices multi- 
pliées et i des décimatious périodiques ne donnent que 
des produits taférieurs et moins nombreux. Il y aurait 
dono, mAme au seul point de vue de la production du 
bétail, grand profit à modifier le système de la pasto- 
risia. Les pasteurs s'enrioblrùent en se fixant. Le 
jour où ils seraient cantonnés, leur industrie s'éveille- 
rait, ils fendent du fbin.ils bâtiraient des granges; 
au lieu de tout i.ttendre de la gr&oe de Dieu, ils sème- 
raient des fourrages, ils arroseraient leurs prairies; 
Leur bétail deviendrait plus beau. Il pourrait èlre plus 
nombreux, mais à supposer qu'il le fût moins, ils en 
tireraient encore un profit plus élevé. C'est la libéralité 
de la natl^re qui fait leur pauvreté, fnopem copia /«crV. 
Avec un bétail soumis à la stabulation et l'emploi des fu- 
miers, l'agriculture se transformerait;, au lieu d'égra*i- 
giier de vastes espaces avec une charrue toute primi- 
tive, on alternerait les récoltes dons le même sol 
défoncé plus profondément, et on tirerait plus d'un 
hectare qu'on ne tire maintenant de dix. Car là encore 
il faut se restreindre, et pour avoir plus, cultiver moins 
et cultiver mieux. 

Les obstacles sociaux qui s'opposaient à cette trans- 
formation, le Gouvernement a commencé à les lever. . 
Il a aboli les servitudes féodales, donné la liberté, sé- 
paré la propriété domaniale des propriétés commu- 
nales et particulières. Il n'a qu'à poursuivre dans cette 
voie; mais il faut qu'il poursuive résolàment, qu'il 
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achève le réseau des routes commencées atin de rendre 
faciles et promptes les communications intérieures, 
qu'il développe et améliore les services maritimes, afin 
de multiplier les communications avec le contineut, 
qu'il travaille sans cesse à l'appropriation des commu- 
naux, car ce n'est qu'en créant des propriétaires qu'il 
créera des agriculteurs. Et ce n'est point làl'afiiBire 
d'un jour. La Corse était française (1) depuis près d'un 
siècle lorsque la loi du 22 juin 1854 y a aboli ta vaine 
pâture, et la vieille France a encore quatre millions et 
demi d'hectares de communaux (2). 

It ne serait pas inutile d'établir des foires, des mar- 
chés, des concours. C'est là la véritable école mutuelle 
des paysans. Ils y comparent entre eux les animaux, 
les denrées, les instruments, ils y sont stimulés par la 
vue des profits que donne l'amélioration des races. Ils 
s'y rendent mieux compte des prix, y vendent et y 
achètent plus avantageusement et plus facilement. Ils 
s'y entretiennent des méthodes d'élevage, des modes 
d'assolement, des résulats des croisements, et ils n'en 
reviennent jamais sans emporter avec eux l'idée d'un 
progrès. 

Lespaysanssardea ont d'excellentes qualités, ils sont 
sobres, intelligents, tenaces, mais il fautles faire sortir 



|1) L» COTM a tté Ténnia à U Fnuioe an ITeS. 

(S) Un TMememcnt ■péciid fait sn 1846 a ooa«taM qu'il siiilait ta 
FnnM, h cetlt épo^ut, 4,718,653 hcetam d* comnianani ; 2,790,000 
haotMU M oomposaient de landn et d« pfttDra, at na prodmiaiEQt qna 
3 à 4 fnme» pw bootara, Drpnii IHflfl, im an a amiliord, dcmiclié od rt- 
boI>4 tm certain nmnbra d*hMtaTM. 
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de leur isolement en chercbiuit toutes les occasions de 
les mettra en contact et les arracher à leur routine eu 
leur donnant l'exemple. Que les anciens seigneurs se 
mettent à l'œuvre. Jusqu'à présent ils confiaient leur 
fortune à un intendant, et ne connaissaient leurs terres 
que par les revenus qu'ils eu tiraient. Qu'ils s'y établis- 
sent, ils s'y attacheront, et le goût, l'idée des innova- 
tions leur viendra. Il leur faudra du courage sans doute 
pour aller s'enfermer dans des campagnes désertes, loin 
de toute société, car ils sont d'une race qui est par ex- 
cellence la race de la cité et des plaisirs. Mais le sacri- 
fice qu'ils feront aura sa compensation, il leursera payé 
en popularité et en reconnaissance. Ils trouveront dans 
leur séjour aux champs un double avantage. Ils y ac- 
querront une influence plus solide que celle qu'ils em- 
pruntaient autrefois à leurs titres et à leurs privilèges, 
et ils deviendront riches en faisant la richesse du pays. 
On croit en Sardaigne que la création d'une banque 
agricole y ferait comme par euchantement prospérer 
l'agricolture. Cest là, sinon une erreur dangereuse, au 
moins une illusion profonde. Une banque rendrait sans _ 
doute service aux propriétfùres en leur fournissant à 
10 l'argent qu'ils empruntent à 20 ou à 30 pour cent. 
Mais si elle les ruinait plus lentement elle ne les ruine- 
rait pas moins sûrement. Car le revenu d'un capital 
en argent étant toujours plus élevé que le reveuu du 
même capital en terres, le profit retiré d'une amélio- 
ration agricole couvre rarement l'intérêt de l'aient 
qu'on y consacre et il ne saurait le couvrir dans un 
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paya pauvre où l'argent 4tant rare est oher, et oit la 
terre étant abondante, les productions agricoleB sont, 
comme la terre, A bon marohé. Est-ce i dire que les 
institutions de crédit foncier et agricole soient sans 
utilité? Non. Elles en ont une granSe pour la société; 
car tout en abaissant )e taux du prêt, elles donnent aaz 
propriétaires plus de fitoilité pour emprunter, v'est-i- 
dire pour se ruiner, et elles arrivent lùnsi à substituer 
plus rapidement aux propriétaires obérés» des proprié- 
taires riches ayant non-seulement la libr* dispoeition 
de leurs fbnds, mais celle d'un capital en argent. 

Pour relever l'agriculture il j a un mojen plus effi- 
cace que de fonder des banques, c'est d'imprimer um 
vive impulsion au commerce et k l'industrie et de créer 
par U une riche et forte bourgeoisie. Les pays les i^ua 
industriels et )ea plus commerçants sont aussi ceux où 
l'agriculture atteint le plus haut degré de prospérité, 
parce que ce sont cenx où il se forme le pins de oapi - 
taux et où l'argent manque le moins i la terre. Les 
contrées exclusivement agricoles ne peuvent enivre que 
. de loin le progrés paroe que la riebesM s'y forme moins 
vite. Avant de tirer de la terre, il faut lui Aoudw, et 
en Sardugne les avances doivent Atre plus considéra- 
bles qu'ailleurs, car toot, absolament tout est à créer. 
Il faut de l'aient et beaucoup d'argent pour bAtir des 
écuries, des fermes, pour défricher les landes, pour faire 
des prairies, pour assainir. Un sni^énient d^ braa •»• 
rait sans doute fort utile, surtout pour la ealtare da 
la vigne , de l'olivier et du mttrier ; maïs outre que 
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l'argent est plus facile à trouver, il n'est pas moins né- 
cessaire et il peut suppléeer dans une certaine mesure 
a l'insuffisance des bras. Car le progrès agricole con- 
siste en grande parUe dans la substitution, sur une 
large échelle des plantes fourragères aux céréales et 
des machines au travail de l'homme, et partout où ce 
progrès a eu Heu grâce à l'abondance de l'argent, en 
Angleterre, en Hollande, en Belgique, dans le nord 
de la France, on a vu, à mesure qu'il s'accomplissait, 
la population rurale diminuer proportionnellement à 
la population urbaine. Mais où trouver des bras et de 
l'argent? Pour le moment, la colonisation agricole n'en 
fournira guère, à cause de l'insalubrité du climat et 
surtout à cause de l'incertitude des profits. Mais on peut 
fonder plus d'espérances sur l'exploitation des mines, 
sur l'industrie, sur le commerce maritime. S'ils conti- 
nuent à attirer l'attention des étrangers, les capitaux 
viendront du dehors eu abondance, se multiplieront, 
s'accumuleront, reflueront peu à peu dans les campa- 
gnes, et finiront par faire de nouveau de la Sardaigne 
un des greniers de l'Europe. 
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CHAPITRE III 



Marchuiils gnet et iDarcliaiidi tnrci. — Utrcliaiul» sunle<. — L'om- 
mercc de la Sardaigna. — Pand M prAienl. — CotnmeTuc avic la 
Kranc*, avec lo Pi^onl, avec l'Ilbic. — IiiduBtrit!. — Solitict. — 



Quand on se promène dans le bazar de Constautiao- 
ple et qu'où erre à l'aventure dans ce dédale de rues et 
de corridors voûtés où se presse la foule la plus bigar- 
rée du monde, quelque distrait qu'on soit par la variété 
du spectacle, on ne tarde pas à distinguer le marchand 
grec du marchand turc. L'un vous appelle, vous pro- 
voque à entrer dans sa boutique étroite, déploie ses 
marchandises et ses gr&ces, voua offre une cigarette, 
vous caresse, vous enjôle et vous renvoie content après 
vous avoir vendu deux fois trop cher. Le turc, les 
jambes croiâées sur sou tapis, fumant son chibouck 
ou déjeunant d'un concombre, attend los chalands, 
montre ce qu'un lui demande, dit son prix, ne répond 
rien si l'on marchande, et vend rarement aux Euro- 
péens, qui aiment à être sollicités et à être trompés. 

Les marchands sardes sont comme les marchands 
15 
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turcs, pleins de dignité, mais aussi d'indolence. Us re- 
çoivent dédaigneusement les commissions comme un 
hommage et ils s'en occupent nonchalamment à leur 
aise et à leur heure. Entrez dans leur boutique, c'est 
i peine s'ils se lèvent et s'ils interrompent pour vous 
la conversation commencée. ^Demandez -leur iin objet 
qu'ils n'ont pas sous la main, si ce n'est pas l'heura 
de la promenade ou du café, et qu'ils en attendent un 
honnête profit, ils vous promettront peut-être de le 
chercher; mais ne les pressez pas, repassez patiem- 
ment le lendemain, le surlendemain, ne montreit ja- 
mais d'humeur, soyez insinuant et gracieux, ou bien 
on vous renverra aux calendes grecques, si l'on ne 
vous écoaduit pas. J'ai maudit cent fois les libraires 
sardes. Je voulais recueillir les brochures publiées 
depuis dix ans dans l'tle afin d'j suivre dans toutes 
ses phases le mouvement des idées politiques et éco- 
nomiques. Pour en déterrer quelques-unes, j'ai dû 
fouiller moi-même dans les rayons et les greniers, 
revenir, insister, m' autoriser de recommandations 
puissantes, et je n'ai pas toujours réussi. Mais peut- 
être ces honnêtes librEÛres se faisaient-ils conscience 
de m'aider à perdre ainsi mon temps et mon argent eu 
de vides lectures, et au lieu de leur garder rancune 
leur devrais-je quelque reconnaissance? 

Quoi qu'il eu soit, l'esprit du négoce n'est' pas com- 
mun en Sardajgne, et c'est aux étrangers que revient 
la plus grande part dans le développement commefcial 
qui s'y est produit depuis vingt ans. 
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Ce développement a été considérable comme ou peut 
8'en convaincre par les chiffres suivants. 

En 1863 le mouvement commercial de la province de 
Cagliari s'est élevé à 21 ,432,472 francs qui-ont produit 
en droits de douanes 809,942 francs. On n*a pas publié 
le chiffre du mouvement commercial dans la province 
de Sassari (1) ; mais on sait que la recette des douanes 
a été en 1862 de 420,205 fr., et en 1863 de 4:JÔ,793 fr. 
Or, une semblable recette représente un mouvement 
commercial de 11 à 12 millions au plus. On peut donc 
afSrmer sans crainte de se tromper beaucoup que le 
commerce de la Sardaigne a été eh 1863 de 33 millions 
de francs. En 1859, année de guerre, il avait été de 
32,221,955 francs, et en 1858 de 38,537,365 francs. 
En rapprochant ces chiffres on voit qu'il y a eu com- 
parativement à 1858 une diminution considérable, et 
comparativement à 1859 une stagnation complète dans 
le mouvement des affaires. Cette diminution et cette 
stagnation s'expliquent, entre autres causes, par le bas 
prix des céréales en Europe qui a réduit l'exportation 
des blés de Sardaigne des neuf dixièmes, et par les ra- 
vages de l'oïdium qui ont eu une influence funeste sur 



(I) D*pni« la fonnntion du royaumu d'Italie, od publie uu Ubluiu giiiiinil 
du mouveniMit coinsierciil dans lu ro/aamc; mua on ne donne pas les 
chiffre* partioulien à cbaqiie province. La Chambra do commeive de Ca< 
gliari s, p«r ordre da minislra, fait un rapport très-intâresEauC sur la 
■itoallon commerciale de cette province (1)164) i maie le rapport do la 
ChamhTH de oommerco de Sassari est d'une inaignifiniice complète. 1^ 
(.'bamhre u contente du renvoyer au gouvernement, en réponte aux reii- 
aciguement précii et ^p^oiaui qu'il Ini demande, le labliau du produit deg 
douanes dreisd par le* agent! mime du gouvernement. 
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la production du vïn aten ont fait tomber «presque 
rien l'exportation autrefois considér&ble. Mais tout 
porte à croire que ces résultats ne seront que transi- 
toires et que le progrès qui avait été la conséquence de 
l'union de la Sardaigne avec le Piémont sera suivi d'un 
autre progrès, déterminé par l'union des États sardes 
avec les autres États italiens. 

En effet, si le commerce de la Sardaigue est resté 
stationnaire de 1859 à 1803, dans les années précé- 
dentes il s'est beaucoup développé. De 1824 à 1863 11 a 
quadruplé, et de 1849 à 1863 il a doublé. Il a passé de 
8,287.000 francs à 16,905,701 francs dans la première 
période et de 16 millions à 33 dans la seconde (1). 

La France a toujours eu une grande part dans ce 
commerce. En 1849 c'est elle qui était au premier 
rang pour le chiffre des importations en Sardaigne. 
Le Piémont ne venait qu'après. Uais l'assimilation 
complète des deux provinces changea cette situation 
et fit passer dans les mains du Piémont une partie des 
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affaires qui étaient dana les nôtres. De 3 millions, où 
elles étaient en 1849, nos importations en Sardaigne 
tombèrent à 1 million 700,000 fr. et de 1.700,000 fr. 
les exportations de Sardaigne en France tombèrent à 
. 740,000 fr. Les unes et les autres se sont relevées de- 
puis ; les importations de la France en Sardaigiie sont 
remontées à 3,000,000 francs et les exportations de 
Sardaigne en France à 4 millions (1). Les importa- 
tions jJu Piémont eu Sardaigne, qui étaient en 1849 
de 2,958,887 francs, montèrent à 4, à 6, jusqu'à 8 mil- 
lions, et les exportations de Sardaigne en Piémont 
passèrent de 5 millions et demi à 8, à 12, k 13 millions 
pour redescendre ensuite (2). En 1859, c'est-à-dire 
dans l'année qui a précédé la formation du royaume 



(1) 



1849 3.0U.SM 1.TS9.530 

1850 3.388.D00 1.S80.050 

1851 3.409.000 ï. 058. 000 
1859 1.794.418 7i0.aoo 
1U3 1.79S.453 1.008.793 
1854 3.017.309 . 1.014.668 

- 1896 3.833.000 1.010.000 

18ST 3.001.000 S.MO.OOO 

1890 a.eai.oi.'i A.iso.gai 



1840 !. 058.687 9.503.444 

18S0 3.240.330 5.143.404 

1891 3.106.100 0.134.114 

1893 4.741.798 8.104.34s 

1893 0.118.984 13.403.81S 

1894 •.403.«0« 13.040.334 
1SS8 8.304.000 0.387.000 
1897 0,391,000 VISH.OOO 
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d'Italie, sur un commerce total de 32 millions, 21 mil- 
lione représentaient les relations commerciales de la 
Sardaigne avec les différents États d'Italie et 11 mil- 
lions ses relations avec rëtranger. Sur ces 11 milliona, 
la France Sgiirait an premier rang pour 8 millions et 
l'Angleterre au second pour 1,730,000 francs. 

Les marchandises que la Sardaigne demande à l'é- 
tranger sont les tissus de laine et de coton, le fer et le 
cuir ouvrés, la quincaillerie, le sucre et le café. Les 
principaux objets qu'elle exporte sont le blé, le vin. le 
liétait, l'huile, les froma^s. le bois, le liège, le set el- 
les minerais. 

Le sel et les minerais sont jusqu'à présent les seuls 
produits importants de son industrie 

Ses côtes étant, en beaucoup de points, fort dépri- 
mées et présentant de vastes plages presque au niveau 
- de la mer, les marais salants y sont d'un établissement 
facile, et grùce à l'élévation de la température et à la 
fréquence des vents, l'évaporation s'y fait promptement 
et sûrement. Aussi peut on y faire du très-beau set à 
bon marché. Autrefois l'État seul en produisait. Depuis 
quelques années, il a cédé son privilège à une compa- 
gnie qui, tout en concentrant la production dans deux 
ports, à. Caglîari et à Carlo-Forte, l'a considérablement 
augmentée. L'État faisait environ 340 mille quintaux 
métriques de sel par an, et la moyenne de ses expor- 
tations à rôtranger ne dépassait pas 83 mille quintaux. 
Kn 1800, la coinparrnie a fait 1,343,978, et en 1863 
1,518,63.3 qninfanx de sel, dont 40,370 ont été vendus 
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dana l'ile, 476,700 expédiés en Italie et 419,960 à Yè~ 
franger. Ce résultat a été obtenu sur 1,050 hectares 
<îe marais salants, au moyen de 12,996 journées de 
travail dont la moitié ont été faites par des ouvriers li- 
bres et l'autre moitié par des galériens. L'augmenta- 
tion de la production du sel n'a pas seulement pour 
effet de fournir des salaires élevés à un grand nom- 
bre d'ouvriers, elle a l'avantage, bien plus important 
pour rtle, d'amener dans ses ports beaucoup de navi- 
res étrangers qui y font parfois de longs séjours, par 
conséquent de fortes dépenses, et de contribuer par là 
à y développer le cx>mmerce maritime. 

I^es mines peuvent être à l'avenir une source de ri- 
chesse bien plus importante. Elles sont nombreuses. Il 
y en a de plomb, de fer, de manganèse, d'antimoine, 
d'anthracite et de lignite. Les Phéni(Tiens,lea Carthagi- 
nois, les Romains en avaient e;xploité les gisements les 
plus riches. Abandonnés pendant le moyen âge, ex- 
ploités de nouveau sous la domination pisane et gé- 
noise, abandonnés encore sous la domination espa- 
gnole, leur exploitation n'a été reprise qu'en 1840. 
Mollement poursuivie d'abord, elle a fait depuis quel- 
ques années de grands progrès. I^es concessions sont 
déjà nombreuses, les demandes de concessions affluent, 
et de tous côtés on fait d'activés recherches. En 1863 
il y a eu 413, et, en 1864, environ 500 demandes d'ex- ■ 
ploratioo. Parmi le» mines exploitées, celles de plomb 
sont les plus importantes par leur richesse et leur 
étendue. En 1863, elles ont produit 14,890.792 ki- 
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logrammes de métal représentant 3,110,423 francs. 
Une mina de fer concédée le 1" février 1863 à une 
maison française (I), qui a donné le noble exemple 
d'adjoindre un hôpital à son exploitation, a dons la 
première année rapporté 30,000 et coûté 29^,000 fr. 
En résumé, le produit total des mines a été en 1863 
de 3 millions et demi, bs dépenses qui y ont été faites 
se sont élevées à près de 3 millions, le nombre des 
ouvriers qui y ont été employés a été de 3,000, dont 
les cinq sixièmes éuient des hommes, les autres des 
femmes et des enfants. Ko 1850, le produit des mines 
avait été de 557,101 francs, en 1855 de 1.206,871 
francs, en 1858 de 2,815,663 francs. 

Les usines établies jusqu'à ce jour sont peu impi>r- 
tantes, il faut attendre pour en parler qu'elles se soient 
multipliées et qu'elles soient sorties de la période d'en- 
fantement. Les tanneries déjà florissantes sont en pro- 
grès ^2). La fabrication des tissus languit. Les pêche- 
ries de tlion, pour lesquelles la nature ne permet pas 
de concurrence, sont de plus en plus faYorisées. En 
1863, on a péché 16,024 thons qui ont donné un bé- 
néfice net d'environ 380 mille francs. En 1833, on 
n'avait péché que 7,751 thons; en 1835, 8,211 ; en 
18:17, 11,428. 

Comme on le voit, la Sardaigne a tous les élé- 
ments d'un grand commerce et d'une industrie ptiis- 

(1) relin Gaudct. 

(!) Jb n'o^ [HU ciliT <le eKfti---t, lo< Cli*mlirv 
Tuiil qii'ulln ne l'usent pat «Iles inrinii. 
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s&iite. Mais, jusqu'à ce jour, elle ti'a pas profité des 
faveurs que la nature lui avait prodiguées; il est 
temps qu'elle se mette à l'œuvre et qu'elle regagne les 
années penlues. 
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CHAPITRE IV 



l.eK impOu Kiiu l'annen rdgima. — CaïUilie. — Remia net Ft re- 
Ttara impowblp. — ImpSt ronoier. — Autres oontnbatiom dIrMtw. 
— ImpSiB provincianx nt oomntiinaiix. — RauonroM Jsa eom- 
muDM. — Arriéré. — PérfquBtion foncière île 1881, — Nouve»» 
•yilèroe flnmcier, — Impilt sur le wvenn. 



Les impôts directs, en Sardaigne, se composaient, 
sous l'ancien régime, des donatifs ordinaire et extraor- 
dinaire, votés librement par les États, et des contribu- 
tions établies par la couronne et destinées aux ponts- 
et-chaussées et à la poste. Ils s'élevaient, en 1835, à 
la somme de 916 mille livres. Lorsque l'administration 
qui, dans plusieurs de ses branches, était alors nne 
dépense féodale, passa entre les mains de l'Ëtat, tes 
redevances payées aux barons furent remplacées par 
un impôt payé au trésor, et le chiffre des impôts directs 
fut augmenté d'autant. Il était, en 1842, de 1,286,747 
livres, et en 1848, de 1,370,834 livres. Cet ordre de 
choses prit fin en 1853. La Sardaigne fut alors com- 
plètement assimilée au Piémont sous le rapport flnan- 
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cier. Les anciens impôts furent supprimés et un impôt 
foncier fut établi sur toutes les propriétés (Ij. Pour 
l'assiette de cet impôt on dressa le cadastre de l'île. Le 
plan général avait été commencé dès 1839. On fit pour 
chaque commune un plan spécial à réchelle de 1 à 5000. 
On sépara les terrains appartenant aux particuliers des 
terrains domaniaux et communaux, on classa les ter- 
rains suivant ta nature et la valeur de leui's produit», 
on tixa dans les différentes communes le revenu impo- 
sable (le chacune des classes, ft enfin, à l'aide de 
ce tarif,, ou il<it(?rmina le revenu imposable de toute 
l'île '•,'). 

Le cadastn- ciistata l'existence Ac \ ,2S*.),it(M\ ^.■^) 
hectares de biens privés; 500,000 f4] hectares de biens 
domaniaux ; 5(W,(XX> i5) hectares de biens communaux; 
en tout 2,4(X),(X)0 hectares de terres imposables ((i; . 

Le revenu net fjt ovalué par hectare, pour les terres 
arables, exceptionnellement à W livres, au maximum 
à 40, au minimum à 1 livre et demie ; pour les vignes. 



(1} t^ns r^noicn régime, las impôta iw piiyiiicnt en nnliitv. I.onqnfl 
In Iroriltligne fut iistiniiléd au Piémoul Buue le nii>[>urt fiiMiicier, ili durent 
rire pa; es en urgent, el ce fiic une vôritulils figgrav;i:ian. [^an> les pays 
pnnvrca et peu peuplé», an effet, l'argent o*t rare. L'impôt funcier, en 
(irtce, se paye encore eu uainre, 

(3) Jm mesure de luperiiciG adopta pour le coilntlra fut le itar«lle ia(' 
trique, quiilifltrepeude raDelenncnic«u[« nfitée en Sardaigne. Lasinrelle 
V!)ut40 areijen J'au'.rM lennes, il y a <l.'nx slnri'lU-d et itomi pnr Iieelaie. 

(3) 3,200,000 Binrelles tniflriinei-. 

(4, 1,400,000 — — 

(â) 1,400,000 ~ — 

(6) Le nombre des pnrcslle« fignrant an radnalre cet di* l,lfiB,411!l. Le 
numbrc do proprï^inim n'a gmi i!;ê cou^taii'. 
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exceptionnellement à 210 1., au maximum à 1101., 
au minimum à IT) 1.; pour les prairies et pâturages 
au maximum à 28, au minimum à 1 1. ; pour les jar- 
dins, au maximum à 250 et au minimum à 25 1.; 
IKmr les oliviers, au maximum à 144, an minimum à 
21 I. ; pour les amandiers, au maximum à 150, au 
minimum à 30 l. ; pour les citronniers et les oran- 
gers, au maximum à 2'iO et au minimum à 30 1. (1). 
Mais pour ne pas se perdre dans les détails, on prit 
la moyenne de ces résultats et on répartit tous les 
biens privés en quatre classes dont le revenu net fut 
flxé: 

Pour la première classe à 37 I. 50 

Pour la seconde à. ... 15 

Pour la troisième à, . . 6 25 

Pour la quatrième à. , . 1 75 par hectare (2!. 

200,000 (3) hectares furent rangés dans la première 
classe ; 600,000 (4) dans la seconde ; 280,000 (5] dans 
la troisième ; 200,000 (r>] dans la quatrième. On ât 
pour les biens domaniaux et communaux une classe 



(I) 11 Tant noter qs'en dehon de quelque* enllnrei qui exigent dei 

coadiliana ■pMales de lerruin et de climat, le revenu net est inujoara 
plue élcTd dam la province de Cnglinri. qupiqtie In terre y loit BOuvcnt 
d'une qnalild îafdrieuie. L'eia tîCQt k ce que la proviuce de Cegliarî i.-!>t 
mieux percée, mieux poutviic de nnrcliii, qu'elle n uu débourLij muri- 
time plus couaidtniblc, et que l'indn>irie agricole y tronvniit des prix 
plue rémunérateurs y a pris an plus grand etsor. 

(Z) 15 livres par eur.Jle, 6 1. [inr starelte, î,50 et 0,70 par etarellc. 

(3) flOO,000 >lar. 

{4) 1,S(H),IXKI aur. 

(5) 700,000 »Ur. 

(6) 300,000 Mar. 
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à part dont le revenu fut estimé seulement à 1 .25 par 

hectare (1). 

On arriva ainsi à établir comme revenu net, pour 
les biens Ae la première classe. 7,500,000 1.; pour ceux 
de la deuxième, 9,000,000 ; pour ceux de la troisième. 
1,750,000; pour ceux de la quatrième, 350,0001. et 
pour les biens communaux et domaniaux 1 ,400,000 1., 
soit en tout 20,000,000 1. pour ta rente uette du sol. 

En fixant l'impAt foncier au dixième de la rente, on 
en conclutfiue cet impôt pouvait être pour la Sardaigne 
de 2,000,000 de livres environ, les biens domaniaux ne 
devant acquitter que pour la forme leur contribution 
foncière de 700,000 livres. 

C'est, en effet, à 2,000,000 environ que s'est main- 
tenu le chîfire de l'impôt foncier en Sardaigne. En 1854, 
il étoit de 2,095,000; en 1S59, de 2,116,000 livres. 

Si on compare ce chiSre à celui des anciennes 
contributions directes qui, en 1848, n'était que de 
1,376,834 1-, et qui, au moment de la suppression 
de la féodalité, n'était que de 1,216,534 1., on voit 
que l'augmentation a été considérable. 

Toutefois la comparaison ne saurait être exacte de 
tous points. Sous l'ancien régime, il fallait ajouter aux 
différentes contributions directes, la dime perçue par 
le clergé sur tous les produits de la terre. Or sur une 
rente foncière de 20,000,000 la dime, quelque fraude 
que l'on suppose, constituait un impùt fort élevé ; et si 

(1) 0.50 par sUr. 
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«De avait l'avantage d'être perçue eo nature, elle avait 
comme toutes les taxes sur le revenu l'inconvénient de 
décourager l'induEtriâ et le travail, en imposant au 
cultivateur des charges d'autant plus lourdes qu'il dé- 
ployait plus d'efforts. Il faut encore remarquer que 
sous l'ancien régime les exemptions d'impôts étaient 
nombreuses, tandis que sous le nouveau, il n'y en a au- 
cune, et que, par conséquent, si le poids des impôts 
est devenu plus lourd, comme il est réparti sur un plus 
grand nombre de personnes, il est pour chacune d'entre 
elles plus aisé à porter. 

D'un antre côté, il s'en faut que l'impôt foncier cons- 
titue à lui seul tout l'impôt direct payé au trésor ; il 
n'en forme guère que le tiers. Les gabelles, l'impôt 
personnel et mobilier, celui des patentes, celui des 
poids et mesures, établis sur la m^me base qu'en France, 
le grossissent considérablement. En 1859, les contri- 
butions directes de la Sardaigne se décomposaient 
ainsi : l'impôt foncier, avec les deux décimes de guerre, 
2,438,331 1. 39 c, et avec les frais de perception, 
2,602,078 I. 36 c; les patentes, 284,222 I. 45 c; 
les gabelles, 45,809 1. 27 c; les poids et mesures, 
25,343 1. 50 c; les voitures publiques, 13,084 I. 08 c; 
en tout 3,1»8,097 1. 90 payées à l'État. La progres- 
sion avait été aussi rapide que considérable, car en 
1858 ie montant de l'impôt direct n'était que de 
3,020,761 1. 11 c, et en 1853, de 2,268,690 1. 39 c. 
Ensixans, ilyavait eu une augmentation de 762,171 ]., 
c'est-à-dire de pins de 30 pour cent. 
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Et ce n'est point tout. A côté des im]x'>ts gùiiéraux 
payés à l'État, il y a l'impôt provincial et communal 
qui est fort élevé et qui s'est accru bien plus vite 
que l'impôt foncier. Car, en 1853, il n'était que de 
1,085,7191., et en 1859 il s'est élevéà 2,115,287 !., 
ce qui fait une augmentation de 45 pour cent en six 
ans. L'impôt départemental et communal est voté li- 
brement par les conseils locaux et formé des centimes 
additionnels au principal des contributions directes, 
et comme les besoins sont impérieux, car tout est à 
faire, et que les conseils locaux ne sont soumis à au- 
cun contrôle et ne sont limités par aucun maximum, 
cet impôt est porté souvent à des proportions que la 
prudence désavoue. 

A considérer toute la Sardaigne, il est égal aux deux 
tiers des contributions directes pavées à l'Etat et aux 
deux cinquièmes de la totalité des contributions. A 
considérer isolément les différentes communes, ou voit 
que sur 370, 124 paient plus de centimes additionnels 
que de principal, 46 en paient entre 100 et 125; 35 de 
125 à 150; 24 de 150 à 200; 16 de 200 à 300; 2 de 
300 à 400; 1 plus de 400. 

Et cependant, malgré ces taxes excessives, les res- 
sources des communes sont insuffisantes. Sur 255 
dont j'ai pu connaître le budget et qui composent tes 
arrondissements de Cagliari, d'Oristano, de Lanusei 
et d'Iglesias, tout entiers, 18 ont moins de cent livres 
de revenu ; 34 ont de 100 à 500; 35 de 500 à 1,000; 
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88 de l,O0Oà3,0OU; 72 de 3,000à8,000; 18 de 8,000 
à 10,000; 2 de 10,000 à 20,000 1. de revenu. 

Eu ajoutant les impôts payés à l'État et les impola 
départementaux et commuttaux, on trouve que le total 
des contributions directes de la Sardaigne était* eu 
1858, de 5,151,8^6 livres, et en 1859 de 5,313,385 li- 
vres . La population était alors officiellement de 
573,115 habitants (1). C'était pour chaque habitant 
fr. de contributions directes, ot la rente du sol 
étant évaluée à 20 millions, y compris les biens doma- 
niaux, 35 fr. environ de revenu foncier par tête (2). 
Ainsi le revenu foncier n'est égal pour chaque ha- 
bitaut qu'à 3 fois 75 centièmes l'impôt direct qu'il 
paie, ou en d'autres termes les contributions direc- 
tes représentent 37 pour cent du revenu foncier. 
C'est une proportion trop élevée. Aussi les rentrées 
sont-^lles difficiles et tardives. Les recettes des mois 
les plus favorisés ne représentent pas le douzième des 
contributions. Au 30 juiu 1859, il était dtl au trésor 
4,269,754 livres; au 30 juin 1800 l'arriéré s'était en- 
core accru de 2,184,891 formant ainsi un total de 
0,454,645, qui par les rentrées opérées entre les deux 
dates s'était réduit à 4,466,740 sans compter l'impôt 
des biens communaux que les communes étaient dans 

(1) C'est U 31 ilteeubre 1B6I qu'a Hé Tait 1« dcniier racenaraMnC du 
rofRume ilMalic. 

[Sj En dédolunt le revenu des bisna domaniaux, le revcDU oet in Mw 
nùt plut que de lu million!. Plui bnut, j'ai ivalDile rcTaim net partout 
31 frino». Si j'ad^ipte ici U cbiffie do 35 frann, que je :n>is trop âevé, 
c'a! qneja doii me Mnfbrmar, dans mes coniidintioni «UTl'impCt, aux 
chiffra qui ont terri de hoto nu gotivcmcineiit ponr l'auittte dea nralri- 
butioni dimiet. Voyer pego 21T, note 1. 
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l'impossibilité d'acquitter. Cet arriéré teuùt sans doute 
à des causes passagères, aux ravages de l'oïdium, 
' aux mauvaises récoltes, à la mortalité des bestiaux 
dans l'hiver de 1859 à 1860. Mais il tenait aussi à des 
causes générales et permanentes, au défaut de routes 
et de débouchés, à la difBculté de vendre les denrées, 
et par couséquent de se procurer de l'argent, à la pau- 
vreté du pays, enfin à la répaguance qu'ont les Sardes 
à payer. Car en derniers venus de la civilisation, ils 
n'ont point encore appris à considérer les impôts né- 
cessaires comme un instrument de progrès. Ils les re- 
gardent comme une atteinte à l'indépendance de la 
propriété (1). 

ËD 1861, aussitôt après la formation du royaume 
d'Italie on Sentit le besoin de répartir également les 
charges publiques entre les différentes provinces et de 
compléter l'unité politique par l'unité financière. On 
s'occupa donc immédiatement de la péréquation fon- 
cière (2j. Cette péréquation toute provisoire qu'elle 

(Il Lomjiia la contribution fomMère hil inbatilnc* en FnuM atix lu- 
clcniie< impotltione de» vingtiimei et <Ies Uîtlei par la loi du 2-1 di>- 
Tembra IT90, elle na [midniril, pendant plnatann annéea, qna da raibln 
résuliau. BUIe émit aion payde partie en mandata, partie en ai«ignila, 
pnrtio en dvnréet. LorEqu'njiTi;: le létHlIiesïmcnt de l'ordre on exigea Ir 
payement en argent, on eetitît la ncoeieiié de procéder an dAgrtvemcDt. 
Un d^grèvemeni de 20 milliong eut lieue» ITBT, et en 1890, le prineipal 
de la oantrlbution, qni éiait, ea tTStl, de 340 mîUiona, t\it, par suite de 
diroinutioiu succcaeives, réduit à 155 millîone. 

(!) La oammiuioD cbargéc de pnSparer les batea d'une loi nir la pM- 
quation fonciers. Tut nomniôo pur un décret dn II aoOt Ittfll. L'étude do 
H> délibéntioiig e>t pleine (l'in1éi«t. Voyei Atli itlla Commitnom, ] toI. 
grand iD4° île 717 p.) Rtlaiiotu al mixiilro iiKe linansi; royeï auui In 
dieeuuion du l'arleoMBl ilalien. 
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devait être ù ctmae du peu de terni \ dont on disposait, 
était un travail considérable. Elle u été conduite avec 
la plus grande habileté. A l'aide des cadastres déjà 
existants, de la comparaison de tous les contrats de 
ventes passés de 1851 à 1830, de la connaissance du 
taux de l'intérêt, du prix des denrées, du chiffre den 
impôts, de la densité de la population touj«ars pro- 
portionnelle à la richesse publique, on est arrivé & dé- 
terminer d'une naanière assez précise le revenu impo- 
sable et le revenu net d'un hectare de terre dans cha- 
cune des provinces. Cette évaluation Taite, il aété Tacile 
d'avoir le revena net de chacune des provinces, et par 
conséquent de fixer la part qui devait incomber à cha- 
cune d'elles dans l'impôt foncier du royaume. 

La part de la Sardaigne, sans changer beaucoup, 
s'est un peu élevée. 

Sur un total de 1 10 millions, non compris le décime 
lie guerre et les frais de recouvrement, son contingent 
a étéfixéà 2,646,7801. Toutefois, pour les aimées 18(J-1, 
t€, 66, il ne sera que de 2,628,1501. Cette somme con- 
tinuera à être répartie entre les communes conformé- 
ment à la base adoptée pour les exercices précédents, 
c'est*à-dir<4 pruportionnellcment au revenu net des 
immeubles. La perception se fera par l'Etat, qui ren- 
trera dans ses déboursés au moyen d'une cotisation 
de trois centimes additionnels. 

En 1834 et 1865 de nouvelles modifications ont été 
faites. I A contribution personnelleetmobilière, l'impôt 
sur les patentes et les voitures ont été remplacés en 
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Italie par un itiipùt sur le revenu. Cet tmitot ae compose 
en réalité d'une capitation fixe de 2 fnuics établie sur 
tous les citoyens qui ont un revenu mobilier inférieur 
à 250 francs et d'une taxe proportionnelle sur les re- 
venus supérieurs, vanable dans son assiette suivant la 
nature de ces revenus. Les revenus industriels et com- 
merciaux provenant à la fois du travail de l'homme et 
de l'exploitation d'un capital, sont taxés seulement pour 
les 6 huitièmes ; ceux qui proviennent d'un emploi ou 
d'une fonction publique on privée, pour les5 huitièmes, 
ceux qui proviennent de la rente d'un immeuble ou 
d'un capital mobilier le sont pour la totalité. 

En 1864 l'impôt sur le revenu avait été dxé pour le 
royaume d'Italie à 30 millions. Les déclarations faites 
par les contribuables constatant un revenu de 1,132 
millions, c'était une proportion de 2 et demi à ^•^ pour 
cent. Pour 1805, l'impôt a été porté à 66 millions, ce 
sera 5 à 6 pour cent. 

Sur la somme de 30 millioiis la Sardaigue devait 
payer, en 1864, 647,536 1., c'est-à-dire un peu moins 
que le produit des contributions auxquelles l'impôt sur 
le revenu avait été substitué; car en 18l)9ces contribu- 
tions avaient produit 769,766 1. En 1 865, le contingent 
de la Sardaigne s'élèvera environ à 1,400,000 1. (1), 
chiffre qui sera à peu près le double de celui des an- 
ciennes contributions (2) . 

{>) Le contiiigent ii'ett pna ti\i, et on na peut la fixnr qas lonqu'oa 
cQnnattr&le combi* di's cotes :u|)4rieurMà 300 fr. ileruvonu. 
(2) Eu tlt64, Ica aommci pnj'tef i>ar k Sai^igne au li^for, tn droit* da 
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L'augmentation se produit donc partout. Est-elle dé- 
finitive ! Le ministre des finances s'est engagé k pré- 
senter en 1867 une loi nouvelle pour la péréquation dé- 
finitive de l'impôt foncier dans le royaume. Mais il 
n'est pas probable que cette péréquation, si elle se 
fait, amène un grand allégement aux charges de la 
Sardaigne. Ce n'est guère possible en présence des 
travaux qui se commencent et des guerres qui se pré- 
parent. Et pourtant ce serait juste, car la Sardaigne 
sort à peine du long travail du moyen Âge. Elle a tout 
à créer chez elle: le commerce, l'industrie, l'as^'iculture 
et elle n'aurait pas trop, pour cette tâche immense, do 
toutes ses forces. Tous les Sardes se plaignent, et ce 
qui prouve que tous n'ont pas tort, c'est qu'ilen est qui 
ne peuvent payer. On ne diminuera pas leur cote. Ce 
n'est pas au moment où l'indépendance se constitue, où 
la liberté s'alTermiT, où la patrie peut être en danger, 
ce n'est pas à ce moment qu'on peut songer aux éco- 
nomies. Qu'on fasse au mains à la Sardaigne une large 
part dans le budget des travaux publics, qu'on lui donne 
des routes, des ports, des écoles, tous les moyens de 
s'enrichir et le poids qu'elle trouve accablant aujour- 
d'hui bientôt lui paraîtra sinon léger du moins suppor- 
table. 

doutuic, inlDnES sur le bibftc, 1o toi, la poudre et Li coniomiiutioii, âe 
Mnt4I«T.!«tù 4,136,322 IV., a,8R p*x pcreonni;. F.n IBSa, élira Vjtni.iit 
tievtn h 3,B3H,924 fr., uît 6, j» par pwtonne. 
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CHAPITRE V 



tmu'rM rouleo ouvertes -IHSI-IBSi); 1(UB-Itl6n. — Ui il^ ]8<13. 

— Route de ceinlnie. — Routn central*!. — Routei ^TsnavnrMl». 

— CheminB in liv. — Importance ctnt^itique. 



La Sardaigne a longtemps vécu dans l'isolement, 
sans relations avec le continent, sans voies de commu- 
nication à l'intérieur, et c'est là une des causes qui- 
ont le plus contribué à y retarder le développement dp 
la richesse publique. Il y a quarante ans on n'y voya- 
geait encore qu'à cheval. La première route carrossa- 
ble y fut ouverte de 1821 àl8.10ot c'est alors seulement 
que les deux capitales de l'ile, OagUari et Sassari ont 
été véritablement rattachées l'une à l'autre' Satisfait 
de ce premier «ffort on se reposa dix-huit ans. En 1848, 
on se remit à l'œuvre, et la fusion de la Sardaigne avec 
le Piémont, les progrès de la liberté, une mystérieuse 
et profonde ardeur de rénovation stimulant les esprits, 
' on consacra chaque année de 8 à 1)00 mille francs k la 
création de nouvelles routes. On en fit en dou^e ans 
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pour 10 millions et demi. C'était beaucoup pour un pe- 
tit Etat, mais il s'en Fallait encore que la viabilité Tut 
assurée d'une façon suntsante. Heureusement les cii^ 
coustances changèrent, la révolution de ISGO eut lieu, 
l'Italie fut créée, les différents États qui la composaient 
devinrent les provinces solidaires d'un grand ntyaume, 
et les ressources s'accrurent, en même temps que la 
sphère des intérêts s'agrandissait. En 1862, le Parie- 
ment italien décida que la Sardaigne n'ayant pas assez 
de ressources pour participer sur une large échelle àla 
confection de ses routes, l'Ëtat se chargerait des plus 
importantes: Les routes provinciales qui existaient 
Aèjh furent déclarées nationales, et pour les compléter 
on vota une somme de 24,2flO,(XX) francs répartis en 
seize exercices. Les routes à ouvrir furent divi.sées en 
deux classes, celles de premier onlre, qui doivent être 
fiûtes d'abord, avoir sept mètres de large et coûter 
24 francs lo mètre, et celles de second ordre, qui doi- 
vent avoir six mètres de large et coûter 21 francs le 
mètre. Le réseau entier doit être achevé en 1877. Dans 
la situation où se trouva la Sardaigne, ce délai n'e-^t 
pas trop long, car les bras ne sont pas très-nombreux 
ni le.s ouvriers très-habiles, il y a beaucoup de cantons 
où les conditions atmosphériques ne permettent de faire 
ni études ni travaux pendant l'été, et l'on ne peut 
guère dé^ienser utilement par an plus d'un million et 
demi. On a déjà travaillé activement ; sur les sommes 
votées, 5 millions étaient dépensa à la fin de l«6;i. .\ 
cette époque, la Sardnigne avait en tout î)Wî kilomètres 
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de routes livrées Ma circulation, dont 860 de routes 
nationales et"125 de routes communales. C'étaient en- 
viron 407 mètres de longueur de route par mille kilo- 
mètres carrés de superficie. La province d*Italie qui, 
après la Sardalgne, est la moins avancée sous le rap- 
port de la viabilité, la Sicile en avait alors 844 mè- 
tres, les provinces napolitaines, 1,314: le Piémont, 
4,807 ; laLombardie, 9,378 (1). 

Quand le réseau voté sera achevé, il restera encore 
beaucoup à faire. Ce réseau cependant donne déjà une 
large satisfaction aux besoins les plus pressants. Pour 



(I) La SarJugiw et la CorM nyMit entre elles on* gnuido «inalagie, 
il est toujonre int<Sreu.int de les eom|>nrer. Je donne donc ici, d'opn'4 
In document* officiais, l'i'Iat de la vinhilité enCnne nu l*'JanTier 1964. 
— • Iji viabitild de eo ili'pnrtenwnt est rsstte, pcnJnnt de longaes nnniSe?. 
ilniis nn Alst d'imporr-ietion qni a ni'i'CBsitd l'adoption do mesnTcs rpj- 
cinlM. (in« loi du 26 juillet 11139 et àes àients des 3 mai 1HS4, 10 juin 
IBâfl Pt J3 aotlt 1UK2, ont nJo:i1>! nnx 416 kilomùirei do rout«a impërinln 
claw^ dnnsœ dé|>artcn)ent par In loi du 2j mui lS3li, cinq route*, d'une 
longueur totale do ttS9 kilomllrcs, dont la eoostnclion est évnlndc k 
N.lOn.OOO francs. Un crédit de 900,000 fr.moi a Mi nlTtclË, sur l'exer- 
cice rillS, h l'i!Xi<cution ù-i ca< travaux. !.«■ d4(ian>ea nnlârieures r'^tlnt 
(lavées & 7,375,000 francs, il rjstir.i h dépenser, an 1" jatiTÎJT 19H, 
une tomme do 1,923,00.') francs. Dti aujourd'hui, ces nouTelles routes 
sont livri^es k U oirciilalion inr une longueur de 44S kilomètres, et il ne 
re«to que 210 kitomètres il ouvrit ou à terminer. La Corse a été dotée, 
en outre, pur le décrtt d>t 28 mari IUjJ, d'nu rëseen de route* forea- 
li^res, destinj» it mettre en valenr de vastes forC'ts domaniales dont l'ex- 
ploitation avilit étd Jusqu'ici imjimtîcnMe. Ces routes, nn noiLbre du 
treize, et d'une longneur totale de S5S kilomèlrei, doireat coûter, y anm- 
pri* lei rmiii d'enlrolien ja*qu'' l'époque de leur ackèvemenl, une 
•ommcdd H millions de fmnr; environ. Un cr.mit de 530,000 francf. a 
é:.- affec-.é, en i6tn, h cotts opém'ion, qui, tant en rcmplisuint sa Ace- 
tinniion S[>éciHte, vn paner In circulation dans les pnrtici les plus mun- 
■ de l'Ile. D^M 41T kilomi;res de ronlcs lonsliârts «ont 1er. 
léesj il restera à dépenMr, an l" janvier IBM, une somme de 2 mil- 
1*30». 101 franc* pour Wrenlicraflitvemnnt • 
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une !le, le premier besoin c'est l'expaosion au dehors, 
la création et le développement des relations mantîmes. 
Il faut donc y créer des routes sur les cfttes pour ren- 
dre le pays de toutes parts accessible et relier entre 
eux les différents ports afin d'ouvrir dans toutes les 
directions aux productions de la terre et de l'industrie le 
marché sans limite de la mer. Mais cela ne suffit point. 
Il faut encore que le centre soit mis en communication 
avec le littoral, que la vie stimulée partout par une 
active circulation puisse rayonner en tous sens, et que 
les grandes villes, qui sont les foyers les plus actifs de 
la civilisation, soient unies entre elles pour se dévelop- 
per par un mutuel échange de productions et d'idées, 
et pour répandre autour d'elles la lumière, l'énerpie, la 
force. 

Le réseau voté pour la Sardaigne satisfait à ces con- 
ditions. Il se compose de la manière suivante (1), Une 
première route longitudinale, ouverte déjà depuis long- 
temps, va du sud au nord de l'île, <le Cagliari à Porto- 
Torres, par Monaatir, Oristano, Macomer, Torralba et 
Sassari, réunissant ainsi ce qu'on pourrait appeler les 
trois capitales Cagliiiri, Oristano, Sassari, et traver- 
sant les cantons les plus fertiles etles plus peuplés. Une 
seconde route longitudinale suit la côte orientale qui, 
pour la Sardaigne, est sous tous les rapports la plus 
importante, car non-seulement elle est la plus rappro- 
chée du continent, et elle regarde l'Italie, mais la na- 

(1) Voïw: U CTlrtc. 



iDi Google 



ROUTES ET CHEMIKS DE FER. SSt 

vigatioQ y est beaucoup plus sâre. Cette route part de 
Muravera, touche à Tortolî dont l'étang, après l'achà- 
vement des travaux qu'on y fait, deviendra un an- 
crage aussi sAr qu'un dock, puis par Orose! et Sinis- 
cola, aboutit à Terranova, le plus grand et le plus beau 
port de l'est. 

Quatre routos presque parallèles traversant l'île dans 
toute sa largeur. La première part de Muravera, point 
extrême de la route entière orientale, passe à Cagliari, 
qui est à la fois la capitale et le port le plus important, 
puis de là se dirige vers l'ouest par Decimomannu, 
Siliqua, Iglesias, Gonesa, la partie de l'île la plus ri- 
che en mines et en industries, ef enfin arrivée à Go- 
nesa se bifurque pour atteindre lamerendeiix points, 
AU sud à Palmas, à l'ouest à Porto- Scuso. 

Une seconde route transversale part d'Orosei, l'un 
des points de la route entière orientale, passe à Nuoro, 
la plus grande ville de l'est, coupe la route longitudi- 
nale n*.I, à Macomer, et aboutit sur la c[')te occidentale, 
à Rosa, où 900 mille francs vont être consacrés à l'a- 
mélioration du port. 

Une troisième route transversale va de Terranova à 
Alghero, par Monti, Oschiri. Torralba, mettant en 
communication le plus grand port de l'est avec un-des 
bons ports de l'ouest. 

Enfin une quatrième route transversale partant 
d' Alghero, passe à Saasari et à Tempio et à travers 
la Gallura, cette région encore .sauvage oii les pasteurs 
ont jusqu'à présent réfïné anus partage, atteint la mer 
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au Parau, en face de cet archipel de la Madalena que 
Nelson regardait comme la meilleure station navale de 
la Méditerranëe. 

Deux routes centrales vont d'une extrémité à l'autre 
de l'île. , 

L'une, partant de Cagliari, emprunte la longitudi- 
nale n* 3 jusqu'à Monastir, passe à isili, à Laconi, à 
Gavoi, le long de cette montagne du Gennargentu (]ui 
est comn:e l'épine dorsa'e de la Sanlaigiic, emprunte 
un tronçon de la transversale n" 2, s'en détaclie bientôt, 
remonte presque perpendiculairement jusqu'à Ozieri, 
là emprunte encore un tronçon de la transvepjiale n* !î, 
se déîache de nouveau et touche enfin la ci'iîc septPii- 
trionnle à Castel-Sardo. 

La seconde route centrale se confond avec la |U"c ■ 
mièro de Cagliari à Serri, là elle se dûtadie, passe à 
l'est dn Gennargentu, landis que la première passe à 
l'ouest, traverse Sei et Lmusei, à Lanusei projette «n 
court ombrancliemfiit jusqu'à Tortolî, puis remonte au 
nord, coupe à Nuoro, â Mon(i et à Tempio, les trois 
ronfcs transversales de la partie septentrionale de l'ilo, 
et vient finir à Ltingo-Sanlo, le point le pltis rapproché 
de la Corse. 

Le long de la côte occidenlalc, une route suivant le 
l.ttoral part de Porto-Conte qui, j isqu'àprésent.n'était 
rn communication qu'avec la mer, touche A Alghero, à 
lîosft.àOristano, unit ainsi entre eux quatre ports im- 
portants, emprunte à Oristano la route longitudinale 
n" 1, puis s'en détache liientnt et, laissant entre eîle 
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et lu mer un massif de moulagnes, se termine à Do- 
cimo-MaDiiu où elle coupe la transversale méridionale. 

Une artère secondaire vient au centre se relier aux 
artères principales ; elle part à Siliquade la transver- 
sale méridionale qui lui sert de base, coupe la ronte 
lougitudinaV n" 1 à Sanluri et, se dirigeant au nord- 
est, rejoint la route centrale n* 1 à Nurallao. 

Tel est le réseau des routes. 

L'Etat y a ajouté un chemin de fer ailunt de Ga^ 
gliari à Porto-Torres par Oristano, Ozieri et Sassari, 
avec une bifurcation d'Ozieri à Terranova et un embran- 
chement de Cagliari à Iglesias. Ce chemin de fer doit 
être terminé en 18<j0 (]j. En principe je n'aurais pas 
été partisan de son établissement Je crois en effet que 
quelle que soit l'économie qui préside à sa construction, 
il restera longtemps sans donner de bénétices, et que , 
l'argent qu'il coûtera eût été pour le pa^s et pour l'Etat 
beaucoup plus utilement employé à ouvrir des chemins 
communaux et forestiers, à creuser les ports, à assainir 
les cantons infestés par la mal'aria, en un mot à déve- 
lopper ia vie dans les contrées qui en sont maintenant 
privées, plutôt qu'à la concentrer dans celles où elle est 
déjà le plus active. Mais le chemin de {v.r de Sarduigne 
se présente dans des conditions exceptionnelles où les 
règles ordinaires ne sont pas de mise; son établisse- 
ment n'exige eneffet du trésor public que des sacrifices 
insignifiants. L'Etat ne garantit ù la compagnie cou- 

(1} Voyu la loi du 4 janvîn IBKl. 
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ceasîoiinaire que 9,000 francs de revenu net par kilo- 
mètre en exploitation et lui accorde pour toute subven- 
tion 200.000 hectares de terres ademprivili en pleine 
propriété. Or ces terres, il n'en tirait aucun revenu, il 
n'en touchait pas l'impôt foncier, qui est de 1 40,000 fr. , 
et il en payait l'impôt provincial et communal, qui est 
de 75,000 francs. En les cédant, il ne perd donc 
rien, il gagne au contraire 140,000 francs qu'il per- 
cevra en plus et 75,000 francs qu'il payera en moins, 
c'est-à-dire 215,000 firancs par an. 

De plus, quand le chemin de fer sera établi, l'État 
réalisera sur le transport des dépêches une économie 
notable. A l'intérieur, il cessera de payer sur les lignes 
parcourues une subvention de 40,000 francs. A l'esté- 
térieur, pour le service maritime, il pourra à la rigueur 
.économiser près de 800,000 francs II paie actuelle- 
ment 1,200,000 francs par an aux bateaux qui appor- 
tent les correspondances du continent aux trois ports 
de Porto-Torres, deCagliari et de Terranova. Il pourra, 
en concentrant toutes les dépèches du continent à 
Sîuito-Stefano, point extrême de la Toscane où abou- 
tissent les chemins de fer italiens, et en dirigeant de 1.1 
ces dépêches sur Terranova, qui n'en est séparé que 
par quarante-deux lieues marines, les distribuer plus 
promptement et plus souvent dans toute l'Ile, et dimi- 
nuer sa subvention des deux tiers, tout en établissant 
des départs tous les deux jours au lien de départs bi> 
hebdomadaires. Ajoutons que les 200,000 hectares de 
terrains ademprivili qui étaient improductifs entre les 
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mains du domaiue acquerront par l'établissement des 
i-outes et des cliemiiis de fer une valeur nouvelle, et 
pourront devenir entre les mains de la compagnie 
concessionnaire le théâtre d'une vaste entreprise de 
colonisatiou, où une agriculture perlectionnée, dispo- 
sant de capitaux abondants, montrera aux habitants ce 
qu'on peut tirer de leur sol si riche mais si négligé. 

Mais au-dessus de ces considérations financières et 
économiques, il y a une raison plus importante qui a 
décidé l'Italie à établir un chemin de fer eu Sardaigne, 
c'est la position stratégique de cette ile. 

Aujourd'hui que la vapeur a prorondénient ntodiKé 
les anciens errements de la guerre, il est probable que ■ 
si une lutte s'ouvrait entre l'Italie et une grande puis- 
sance maritime, la Sardaigne y jouerait un rôle. Car 
non-seulemeut elle a des ports de premier ordre, mais 
elle est située de telle façon que si l'Italie la perdait 
elle servirait de base d'opération contre elle, et que si 
elle la conservait, elle lui servirait à elle-même de poste 
avancé. Or, pour la conserver, il est de la plus haute 
importance de pouvoir transporter rapidement des 
troupes à tous les points où un débarquement peut s'o- 
pérer, et c'est à quoi servirait merveilleusement le 
chemin de fer qui, par Terranova, n'est qu'à quelques 
heures du continent. 

Ces routes, ces chemins si libéralement accordés 
seront-ils ouverts h l'époque fixée par la loi? Je l'i- 
gnore, maisje ne le crois pas (1). On a dit des chemins 

(Ij L^ià la Compiguie demaiiilv Is modilicattoD lie 1> 
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de fer en certaiuis paya qu'ilii y sont coDstrtiits plus vite 
' qu'ils n'y sont votés, et suivant moi ce n'est point là 
une faute mais bien plutôt uua preuve de beaucoup de 
maturité dans la délibération 1 1 de beaucoup d'activité 
dans l'exécutiou. Je ne crois pas qu'on adresse jamais 
aux chemins de fer sardes un semblable reproche, et je 
crains bien qu'ils n'aient été votés plus vite qu'ils ne 
seront construits. Toutefois la compagnie a déjà posé 
quelques rails et fait rouler quelques ^vagons dans les 
environs de Gagliari, et une maison française, qui se 
distingue à la lois par l'audace et l'iiabileté de ses eu- 
treprises (1], a inauguré il y a quelques jours un petit 
tronçon qui conduit les produits de sa mine de Saii- 
Leone au bords de la mer. 



Tcatw entre ell« et la gouvcmemCut. Elle es plaiul de œ qu'où ue lai ■ 
romi* qoc IH.UOO beetares de temii» idemprivili, mn lien de SOO.IIUO, el 
ht actionDUrc* qni ont àijk hit troi* ou quin venanenU reAueiit ds 



(l) Hainou Pciin et tiauikit. 
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Kiendue im dite», — Port*. — SitiutioD gJi^nphiqiM. — Impor- 
IVKe miliuiir* et commercUle. — OpiDÙm de NbIwii «ur 1« Sm- 
daigne. — Hiitoirs tuaritima. — Sbitiiiiqus marilimi;. — Avenir. 



La Sardaigne a 1 ,481 kilomètres de eûtes, et en 
compt&iit les îles semées sur ses flancs, elle eu a 1 ,851 . 
Ces côtes, admirablement découpées, sont garaies de 
ports nombreux et commodes qui la rendent de toutes 
parts accessible et qui sollicitent dans toutes les direc- 
tions l'activité et l'industrie liumaines. C'est d'abord à 
la pointe nord-est de l'Ile, avant d'entrer dans les bou- 
ches de Bonifacio, l'archipel de la Madalena qui forme 
plusieurs havres capables d'abriter des flottes entières 
et dont l'entrée et la sortie sont faciles pai- tous les 
vents ; puis a 90 kilomètres de là, toujours daus le bas- 
sin septentrional et en regard de la Corse, Porto -Torres, 
qui ne peut recevoir dans son port étroit que de petits 
navires, mais dont la rade est vaste et sftre, et l'Asinara 
qui présente entre sss cornes deux bons mouillages. La 
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cùte occidentale de l'ite n'est pas moins bien partagée. 
Alghero qu'on y rencontre d'abord, à 40 kilomètres de 
i'Asinara, n'est qu'un petit port viiseux et déchu, mais 
tout près de lui Porto-Conte ouvre vers le sud un beau 
bassin naturel très-profond, long d« 6 kilomètres, large 
de trois et qui n'a qu'un défaut, c'est que la sortie en 
est difficile piw les vents de sud-ouest, A 35 kilomètres 
de là on va refaire, à l'embouchure du Tirse, le port de 
Bosa (1). Quarante-cinq kilomètres plus bas legolfed'O- 
ristano, dont l'entrée a 9 kilomètres, est un ancrage 
excellent par tous les vents de terre; plus exposé par 
les vents d'ouest lorsque la mer est grosse et a du res- 
sac, il n'en offre pas moins alors un abri toujours sftr 
pour cinq ou six navires. Soixante kilomètres plus loin 
du cap Altano au cap Teulada, qui est la pointe extrême 
de la côte occidentale, sur une longueur de 46 kilomè- 
tres, les ports se succèdent pour ainsi dire sans int^r- 
ruption. L'ile de San-Antioco forme d'un côté avec celle 
de San-Pietro un mouillage spacieux, et de l'autre, le 
vaste golfe do Palmas si apprécié de Nelson, si bien 
abrité et qui se termine lui-même à l'une de ses extré- 
mités par deux petits ports. Le sud de la Sardaigne est 
presque tout entier occupé par trois golfes, celui de Teu- 
lada dont l'ancrage est médiocre, celui de Malfatanaqui 
n'est à vrai dire qu'un petit port de 10 mètres de pro- 
fondeur, et enfin le golfe de Cagliari dont l'ouverture du 
cap Pula an cap Carbonara n'a pas moins de -lôkiloraè- 

(t) 1^ port de Bo<n coûlcni WHiiOW} frnno-. 
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très et dont l'histoire explique assez l'importance. La 
càte orientale, ayec le petit mouillage de l'Ogliastra, 
bon tout au plus pour un brick, mais anprès duquel on 
va creuser dans l'étang de TortoU un excellent port de 
refuge (1), adenx golfes remarquables, celui de Terra- 
nova et celui degH aranci, ne formant à vrai dire que 
les deux parties du mémo golfe et situés à l'extrémité 
d'une vallée fertile qui débouche dans le centre de l'île. 
Le port de Terranova est peu commode pour la naviga- 
tion à vapeur, parce qu'il est trop étroit et trop peu 
profond à l'entrée, et qu'il est semé d'écueils graniti- 
ques. Mais il sera bientôt amélioré, et, en attendant, la 
rade degli aranci qui est vaste et sûre peut suffire à 
tous les besoins. 

Anx avantages que lui donnent le développement et 
la configuration de ses cAtes, Is Sardaigne en joint un 
beaucoup plus considérable, celui de sa position. 

Placée au milieu du bassin occidental de la Médi- 
terranée, elle est le point le plus central entre l'Italie, 
la France, l'Espagne et l'Afrique, le port d'où l'on peut 
rayonner le plus prompt«ment dans ces différentes di- 
rections et le pins aisément courir à t'attaque ou à la 
défense de Rome, de Naples, de Palerme, de Gênes, de 
Toulon, de Tunis, d'Alger, de Barcelone et même de 
Gibi-altar. Si l'Italie la possède elle lui sert de bouclier, 
si elle sort de ses mains, elle devient contre elle une 
menace, car elle est pour ainsi dire attachée à ses flancs. 

(1) Uq premier ciMit de 900,000 rnoci a éié uuvert. 
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Cagliari est à 318 kilomètres de Trapani, à 383 de Pa- 
ïenne, à 475 de Naples. Terrauova est à 401 kilo- 
mètres de Naples et à 233 de Civita-Vecchia. La Mada- 
lena en est encore plus rapprochée. 

Importante au point de vue militaire, la Sardaigiie 
l'est encore plus au point de vue commercial, et elle 
pournùt devenir comme entrepôt de marchandises 
une station de premier ordre. Elle forme en effet 
avec la Corse les deux étapes directes de la France 
vers l'Algérie. Elle est comme un prolongement, 
comme la main tendue de l'Europe vers l'Afrique. 
Africaine au sud et provençale au nord, la nature en 
a fait le trait-d'nnion des deux continents, et elle 
sera sans doute un jour l'intermédiaire le plus fre- 
quent de leurs relations. Oénes, Bastîa, Terranova, 
Cagliari, Tunis sont à peu près dans la même longi- 
tude et se trouvent placées à de courtes distances sur 
la même ligue droite. 11 y a 281 kilomètres de Tunis à 
Cagliari, 192 de Cagliari à Terranova, autant de 
Terranova fc Bustia et :^03 de Bastia & Gênes. Cagliari 
est à 285 kilomètres de Bone et fc 600 d'Alger. Au 
nord la Sardaigne n'est séparée delà Corse que par un 
étroit canal. Porto-ïorres est à quelques heures d'A- 
jaccio et à 314 kilomètres de Toulon (1). 

Enfin Cagliari est le point le mieux approprié au ra- 
il) Cet diilaiicsi wiit livaludci eu ligne» droitet. ComiD« ju la si oal- 
suUea inr ud* eut* qui u'tn pu d'une triu-gniida édiclle, ellct pw- 
vanC uttn pM loolM d'uM eiactitaJe «Ixolsc , nii* cI1«b icnit d'nnt 
■■-uctiludc nifilMtiM pour 'a di-monflntlion 1 Inqiiello elles KlTCnt d« 
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vitaillement des vaisseaux qui font les granfles traver- 
sa du nord ou de l'ouest eo Orient. Tous ceux qui 
partent de Russie, de Suède, de Danemarck, de Hol- 
lande, d'Allema^e, d'Angleterre, des côtes occiden- 
tales de la France, de Portugal pour aJler dans la mer 
Noire, h Constantinople, en Egypte, en Syrie, et bien- 
tôt par le canal des deux mers dans l'Inde et en Chine, 
y trouveraient à l'aller ou au retour, sans se détourner 
de leur route, un port vaste et sûr par tous les temps:, 
des provisions de toute espèce, et bientôt avec un télé- 
graphe électrique en communication avec l'Europe, 
l'Asie et l'Afrique, une eau abondante et pure qui 
jusqu'à présent avait fait défaut. Nul autre port ne 
réunit les mêmes avantages. Malte n'est qu'un rocher 
stérile et ceux de la côte occidentale de Sicile sont 
insuffisants (1). 

Que la Sardaigne sorte de l'état d'inertie où elle a 
longtemps vécu, qu'elle développe sa production agri- 
cole et son industrie, elle verra grandir chaque jour 
ses relations avec les pays voisins et elle pourra pren- 
dre nne large part à ce grand courant d'afTaires qu'ou- 
vrira bientôt à l'Occident le percement de l'isthme de 
Suez. 
^ L'un des plus grands marins de notre siècle, Nelson, 
semble avoir prévu pour elle cette brillante destinée. Il 
l'a dît vingt fois avec l'autorité que donne le génie et 

(1} Vojei Comte Alberto délia Mumon, OHlfltanf marltlmt ipillaiiU 
alfùota di Sardigiia; Îa4*, ISM; et rftimo dlSue: tia tlnzionr ItlesTifico- 
flrlMra dt CagUnTi; îtI-, 18Sfi. 
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une expériaiice consommée, et pendant les différents 
séjours qn'il y flt au moment où il commandait la Aotte 
anglaise dans la Méditerranée et bloquait Toulon, il en 
a souvent dans sa patriotique ambition souhaité la pos- 
session àsoD pays(l). «La Sardaigne, écrirait-il, a des 
ports où nous pourrions établir des arsenaux et abriter 
notre flotte entière à yingt-quatre heures de Toulon, 
et d'où Doua pourrions surveiller & la fois l'Italie et la 
France de façon à ce qu'aucune flotte ne passât entre la 
Sicile et la càte de Barbarie ou & travers le détroit de 
Messine. Soua le rapport de la position Malte ne sau- 
rait être mise sur le même rang. Quant à la Sicile tous 
ses beaux ports sont sur la côte orientale et par consé- 
quent ne peuvent servir qu'à surveiller le phare de 
Messine (2). . . Si ta France s'empare de la Sardugne elle 
commandera dans la Méditerranée (3) ... On ni'arapporté 
que ta visite de Lucien Bonaparte a pour objet d'arri- 
ver à obtenir cette ile en échange de Parme et de Plai- 
sance. Ceci ne doit pas avoir lieu ou tôt ou tard nous per- 
drons la Sicile, Malte et l'Egypte... La Sardaigne est 
le port le plus important de la Méditerranée et la Ma- 
dalena la station la plus importante de l'ile (4'i .. . Quel 



(I) Kn lS03otl8l>l. Voycx Tht !ila<id af Sanliaia,hy John Wws Tyn- 
tlala; Loudon, 18-19, tnm. I, chap. vi. 

(!) I.cUis> du 32 dicombra ISOS à lord Hobard.... D«ni cotte lettre. 
Nelson njoiita i . Mylord. j'ose vona prëdir* que fi, p«r dilimtCMO ou 
jiar pitié pour l'infortuné roi de Sardâignc, nous ne nom emp-irons pas d-' 
(■fltto Ils, In Friu^nia t'en otnpararont. i 

{3i I^ttro du S3 juin IIKU à lord Hnwkeibnry, 

(4; UUm .lu 10 WïrierlHniàM.-Tii'kKni,(Th«r(rt(l'iiff«iras d'Angleterre, 
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beau havre que cet archipel de la Ma(lalena'li!...C'pst 
le plus beau pour les vaisseaux de guerre qu'il y ait en 
Kurope (3)... Le plus beau du monde, un port qui vaut 
Trinquemale (3)... Posséder la Sardaigneestlenminiun» 
bonum de tout ce qui pourrait nous arriver d'beareux 
dans la Méditerrauée. Plus je la coonais, mieux j'ap- 
précie ce qu'elle vaut par la position, tes ports, les 
ressources de tout genre (4)... On me dit que le revenu 
de l'île, les dépenses payées, ne donne pas au roi 
5,000 livres sterling par an ; s'il en est ainsi, je lui don- 
nerais pourla céder 500, 000 livres sterling qui lui pro- 
duiraient pour toujours 25,000 livres sterling par an... 
Dans les mains d'un gouvernement libéral, et délivrée 
(le la crainte des États barbaresques, on ne saurait dire 
jusqu'où monterait sa production. Elle mérite qu'on y 
dépense de l'argent, et je gage, sur ma tête, qu'elle 
pourrait être gardée à aussi peu de frais que Malte et 
produire un revenu plus élevé (5). » 

On saitque malgré les conditions favorables dans les- 
quelles elle était placée, la Sardaigne n^1 joué jusqu'à 
présent aucun rôle maritime, que ses ports sont restés 
longtemps déserts ou ensablés, qu'elle ne construit pas 



(1) Uttn Ju 1" mwi la03 nu c!ikpLtii[iie Rvves. 
\2i l.eltre h loià S'-Viiiccat. 
\3) iMtte du 11 janvier JB04 i> lord Minto; 
(4) UtW du n mar, 1804 ii lord HolMnl. 
(.t) I.eltra du 10 février 1804 h M. Jackwii. 
■l'auraii traduit oea lettres en untiei' et non par rmgiD«n 
ne reprodiiisnîl pai ti*!! infinies iclion HoTivent dnni le<i niËmo 
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de navires, qu'elle ne se livre ni au commerce lointain, 
ni au cabotage, et qu'elle ne fournit ni capitaines an 
long cours, ni matelots aux marines étrangères. Son his- 
toire explique assez cette déchéauce. Comme elle a été 
pendant de longs siècles soumise aux cruelles invasions 
des Sarrazins, et qu'elle n'est que depuis 1830 à l'abri 
des incursions barbaresques, les habitants se sont reti- 
rés à l'intérieur pour j vivre en sftreté, et ils ne se sont 
point aventurés sur l'élément perflde craignant d'y 
trouver au lieu de profit la captivité ou la ruine. Il n'y 
a donc pas de population au bord de la mer ; sur 1 ,4)^1 
kilomètres de côtes on ne trouve pas plus de six ports 
habités, Cagliari , Terranova, Porto-Torres , Al- 
ghero (1), Castel-Sardo et Santa-Teresa, et entre ces 
différents ports il y a une distance moyenne de 246 ki- 
lomètres sans aucun village. H y a, il estvraî, vingt-et- 
nn centres de population placés de un à cinq kilomètres 
de la côte, Quartu, Carbonara, Muravera, Villaputzu, 
lîari, Tortoli, Lozzorai, Orosei, Siniscola, Posada, RoRa, 
Cuglieri, Oristano, Cabras, Flumini, Gonnesa, Villa- 
rios, Palma, Teulada, Pula, Sarroco. Mais ce ne sont 
pas là des villes, des villages maritimes, on n'y trouve 
ni marine, ni matelots. Voilà ce qu'a coûté à la Sar- 
daigne le défaut de protection et de sécurité. Le défaut 
de liberté ne lui a pas été moins funeste. Ne s'apparte- 
iinnt point, sa vie commerciale ne s'est pas développée 



(1) H n'y a en tMV.i qu« en qiialrs premien portii qnï complent 
MmiM tïUm impwtnntM I ar learpopiilnim. 
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dans le sens de ses intérets ; elle a été subordonnée à la 
vie politique et aux intérêts de ses mattres, et comme 
ses maitres ont souvent chaugé, les courants commer- 
ciaax ont changé aussi tour i tour. Le progrès a man- 
qué du développement continu qui lui est nécessaire, 
et les efforts ne pouvant s'accumuler dans la même di- 
i*ection ont été stériles. La prospérité des ports a subi 
tontes les vicissitudes de la politique. Ce sont ceux de 
la cûte orientale et septentrionale qui ont prospéré, 
lorsque la Sardaigne a appartenu à Pise, à Gènes, au 
Piémont ; ce sont, au contraire, ceux de la côte occi- 
dentale qui ont eu le plus d'activité sous la domination 
espagnole, et si Cagtiari a conservé alors son impor- 
tance, c'est que la Sicile et Naples appartenaient à l'Es- 
pagne. Dans l'antiquité il en avait été de même. C'est 
à CagUari, à Sulcis et àNora que se trouvaient les 
centres principaux du commerce avec I» Carthage, d'a- 
bord punique, puis romaine. 

Aujourd'hui toutes les causes qui empêchaient la 
marine de naître et de prospérer en Sardaigne ont dis- 
paru, La mer est libre, les tarifs de douane sont assez 
libéraux pour attirer les pavillons étrangers, les entra- 
ves qui empèchaientio développement de la production 
indiiHtrîelle et agricole ont été brisées. Rien ne s'op- 
pose plus à ce que la Sardaigne profite des avantages 
que lui assure sa position. Toutefois il faut du temps. 
Les marines ne s'improvisent pas. Il y faut beaucoup de 
capitaux , it faut surtout le goût et l'habitude des chos«'S 
de la mer. Or, ce goût, les Sanles ne l'ont guère. Cet 
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esprit d'entreprise et cet amour d'aventurea qui ont fait 
la gloire et la richesse des Oénois, des Vénitiens et des 
AœalfitaiDs.leur manque absolument. Ils ont uneécole 
navale à Çagtiari ; mais il n'en sort pas de capitaines 
capables (1). Et jusqu'aux pécheurs de leurs côtes sout 
des étrangers ; à l'exception des habitants de la Mada- 
lena et de Carlo-Forte qui sont, les uns d'origine corse, 
les autres d'origine génoise, presque tous viennent de 
Naplea et de Sicile. 

Ne désespérons pas cependant ; cela changera. 
Quand le réseau des ruutes et des chemins de fer sera 
plus avancé, quand la propriété mieux assise sera mieux 
cultivée, le développement de la richesse éveillera le 
désir de s'enrichir, et ces pasteurs, ces hommes de 
cheval, se feront peut-être hommes de' mer. Les ber- 
gers de la Madalena sont bien devenus pécheurs, con- 
trebandiers et matelots, quand ils ont vu qu'il y avait 
plus de profit qu'à être agriculteurs. D'ailleurs, si l'île 
ne produit pas de marins elle en attirera. Quand elle 
aura beaucoup de denrées à exporter et qu'elle aura 
achevé ses phares (2) et amélioré ses ports, de nom- 
breux navires la visiteront et viendront lui deman- 
der du blé, du sel, du vin, des minerais, lui apporter 
des étoffes, des outils, des machines II y & des con- 
trées où le commerce italien est appelé à prendre 
dans l'avenir un grand essor, et où la Sardaigne est 



(IJ Rapport nu CohmU provliigi.il île Cnglini 
(S) Oboonslrnit cinq naiivcntiii pliarea. 
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A'Imirablement placée pour nouer d'importantes re- 
lations, c'est l'Orient. Les Génois, les Vénitiens, les 
Pïsans y ont promené autrefois leurs pavillons et y 
ont fondé des royaumes. Leur langue y est irestée la 
langue de la marine et des aSaires; leurs monnaies y 
sont encore conservées à cause do leur pureté. Les tra- 
ditions se renoueront, et l'Egypte, la Mer noire, l'Ar- 
chipel, l'Inde verront passer de nouveau la flotte de 
ces petites républiques qui n'ont plus maintenant qu'un 
seul nom, l'Italie. Pourquoi la Sardaigne ne s' associe- 
rait-elle pas & ce glorieux mouvement, ne prendrait- 
elle pas sa part dans ces fructueuses opérations, et ne 
brillerait-elle pas à côté de ses sœurs sous le drapeau 
aux trois couleurs? Ce qui permet de croire qu'elle le 
fera c'est ce qu'elle a fait et entrepris depuis dix ans. 

Son isolement a déjà cessé, elle est en relations ré- 
gulières et fréquentes avec le continent; les bateaux- 
postes français et italiens mettent Porto-Torres, la 
Martalena, Terranova et Cagliari en communication 
directe avec Gènes, Livourne, Naples, Palerme, Tu- 
nis, Bastia, Ajaccio et Marseille (11. Et si son mouve- 
ment maritime est encore bien faible, il n'est pour- 
tant pas insignifiant. Voici les chiffres : en 1861, il 
est entré dans ses ports 4.422 navires portant 345,462 
tonneaux et montés par ^,338 hommes d'équipage. 
Sur ces 4,422 navires, il y en avait 4,082 à voiles et 



( t) Il )' s pur iemBina qiintrc nrrîvaf^n Je lu 
IMDX français. 
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340 à vapeur; 2,836 faisaient le cabotage, 1,586 de la 
grande navigatioii ; 755 se sont bornés à relâcher, 
3,268 se sont livrés h des opérations commerciales; 
3,715 portaient le pavillon italien, 007 étaient sous pa- 
villon étranger. Il est sorti la même année 4,367 na- 
vires portant 315,800 tonneaux et montés par 34,061 
hommes d'équipage. 4,030 étaient h voiles, 337 k va- 
peur. 2,825 étaient de simples caboteurs, 1,542 fai- 
saient de la grande navigation. 676 se sont contentés 
de relâcher, 3,691 sa sont livrés à des opérations com- 
merciales. 3,472 étaient sous pavillon italien, 895sous 
pavillon étrargfr. 

l^e mouvement nir.ritimeadoneétéau total de 8,112 
l)ûtiment3 à voiles et de 677 à vapeur, en tout 8,789 na- 
vires portant 691 ,262 tonneaux et 08,399 hommes d'é- 
quipage. 6,987 étalent sous pavillon italien et 1,802 
sons pavillon étranger. I«i moyenne de chaque navire 
était de 78,80 tonneaux otde7.78 hommes d'équipage. 
Sur 1 ,000 navires 023 étaient à voiles, 77 à vapeur. 

Kn 1862 il est entré 4,2'V( navires ayant 380,642 
tonneaux et 39,572 hommes d'équipage. 3 551 étaient 
à voile, 712 à vapeur; 3,473 sous pavillon italien, 790 
sous pavillon étranger, l.^tôl faisûent de la grande 
navigation, 2,919 du cabotage. 3,537 se sont livrés à 
des opérations commerciales, 726 n'ont fait que relâ- 
cher. Il y a eu à la stirtie 4,208 navires dont 3,496 à 
voiles et 712 à vapeur, 3,440 sous pavillon italien et 
768 sous pavillon étranger. Ces 4,208 navires avaient 
un équipage de 30,043 hommes et portaient 380,094 
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touneaux. l,^::^' faisuieut île la gi*aR<le iiâvîgatiou et 
2,881 du cabotage. 3,585 se sont occupés d'opérations 
commerciales, 623 n'ont fait que relâcher. 

En résumé le mouvement maritime de la Sardaigue 
en 1862 a été de 8,471 navires de 765,736 tonneaux et 
de 78,615 hommes d'équipage. 7,047 navires étaient à 
voilea, 1,424 à vapeur; 6,913 sous pavillon italien et 
1 ,^8 soua pavillon étranger. La moyenne pour chaque 
navire était de 90.30 tonneaux et de 9.20 hommes 
d'équipage. Sur 1,000 navires 832 étaient à voiles, 168 
à vapeur ; 816 sous pavillon italien, 184 sous pavillon 
étranger. 

On voit qu'en 1862 il y a eu tant à l'entrée qu'à la 
sortie des ports de Sardaigne 318 navires de moins 
qu'eu 1861; mais pes navires étaient plus grands, ils 
avaient en moyenne 11. 50 tonneaux et 1.42 hommes 
d'équipage de plus chacun et ils portaient en tout 
74,474 tonneaux et 10.216 hommes de plus qu'en 1 861 . 
La navigation & vapeur a pris relativement & la naviga- 
tion à voile, un grand développement. Elle a augmenté 
de 91 navires par 1 ,000, et le pavillon italien a, sur un 
mouvement de 1,000 navires, fourni un contingent de 
21 navires de plus qu'en 1861. Si l'on se reportait 
à l'année 1858, on verrait que le mouvement mari- 
time, qui était alors de 4,1U2 navires représentant en- 
viron 440,000 tonneaux, a presque doublé en quatre 
années. La part de la Sardugne n'a malheureusement 
pas été grande dans ce progrès, car en 1862 elle ne 
possédait que 201 bâtiments, tous à voiles, ne portant 
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en tout que 2,456 tonneaux. Sur ce nombre il n'y avait 
qu'un bâtiment de :^ â300 tonneaux ; t de 100 i 200, 
2 de 60 à 100, 2 de 30 à 00, 14 de 33 à yO, 36 de 20 à 
10 ; 230, c'est-à-dire presque tous étaient de simples 
barques de 1 à 10 tonneaux. La population maritime 
se composait de 3,570 personnes : 106 capitaines, pa- 
trons ou pilotes, 6 constructeurs, 1 ,521 matelots o» 
mousses; 54 ouvriers ou calfata ; 85 bateliers ; 743 pé- 
cheurs. Les barques qui étaient sorties des ports de 
l'ile, pour la pêche du poisson, étaient au nombre de 
315, portant 525 tonneaux, et, pour la pêche du corail, 
au nombre de 32, portant 95 tonneaux. 
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L'iiibtruction publique hiu» le ffoiiTememenl etpntciinl u( mus I« 
gouTernement pi fanon' «ii. — RtKl iirésent. — Uni vernit*, — C»- 
glioTÎ et Siisurl. — Petites et grande* univerEilèa — Université 
iulicnttes et ntiivenitét nllemiindM. — Eniffignement sacondaire. 
— EmoigneiDCnt priiuiiiTo. — Les hommea et le* rennnee. — Savoir 
lire et lire, — Les aplitiidee do I» race. — Lee majoli. 



Il fut peu question d'instruction publique en Sar- 
daigne sous le gouvernement espagnol. La fréquence 
des délita, l'incurie de l'adiuinistration, l'excès des 
impôts, l'appauvrissement général, la dépopulation ne 
lassaient à la société aucune énei^e, aucune puis' 
sance d'initiative, et l'ignorance, qui servait les intérêts 
du pouvoir, ne pesait pas assez aux habitants, pourqu'îla 
cbercliassent à la secouer. Ce ne fut qu'un siècle après 
la découverte de Guttemberg, en 1566, qu'une impri- 
merie fut établie à Cagltari par un particulier, Nicolas 
Cannelles, plus tard évéque de Bosa. Vers la même 
époque on ouvrit à Sassari la première école élémen» 
taire de latini et la ville établit un jardin de plantes 
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médicinales et fonda un cours public où deux religieux 
devaient enseigner, moyennant 20 écus, la théologie 
et l'écriture^ et oii un médecin devait faire chaque an- 
née, moyennant vingt-cinq écus, l'anatomie d'un corps. 
Peu après, les jésuites créèrent dans l'ile quelques 
écoles publiques. Enfin, au commencement du dix- 
septième siècle, en ]606 et en 1632, grâce à la géné- 
rosité privée et aux sommes fournies à la fois par les 
villes et par les États, les deux universités de Cagliari 
et de Sassari furent fondées. Mais les maîtres man- 
quaient, les livres modernes faisaient défaut, et tandis 
qu'ailleurs la science, née au souffle de la renaissance et 
de la réforme, étudiait la nature, en décrivait les lois et 
8*édifiait8ur la base inébranlable de l'observation, l'en- 
seiguement arriéré de deux cents ans se réduisait à 
de vides formules scolastiques. Les auditeurs étiùeut 
peu nombreux, la plupart des cours n'avaient qu'une 
existence nominale. Il n'existait pas de bibliothèques 
publiques. Les bibliotlièques privées étaient rares et 
pauvres. U n'y avait pas de. savants dont l'exemple et 
les conversations fussent un stimulant pour la jeunesse. 
Les lettres ne donnant ni le succès, ni la richesse, ni la 
considération publique n'étaient pas cultivées, et l'ins- 
'trumentmâme de toute littérature faisait défaut. Car 
tandis qu'on parlait et qu'on écrivait concuremment le 
sarde, l'espagnol et l'italien, ces diflérents idiomes se 
fusant des emprunts mutuels se corrompaient à l'envi 
et avec trois langues le pays n'en avait réellement au- 
cune. La littérature espagnole servait ordinairement 
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de modèle. L'espagnol était compris et parlé par pres- 
que tout le monde, mais comme on ne l'enseignait nulle 
part U était incessamment déformé jtar la langue vul- 
gaire Enfin l'italien étmt si négligé, que pour les rendre 
intelligibles au peuple, on avait été obligé de traduire 
en espagnol les anciennes lois municipales de Sassari, 
d'Iglesias et de Boaa. Dans des circonstances si défavo- 
rables on comprend que ni l'enseignement public ni les 
sciences ne pouvaient prendre un grand essor. 

Au commencement du dix- huitième siècle, pendant 
que l'Autricbe etl'EspagDe se disputaient laSardaigne, 
la décadence devint plus profonde encore. Les oniver- 
sités furent converties en casernes et l'on fut obligé de 
sortir de l'tle pour aller étudier à Bologne, â Pavie, à 
Padoue. à Madrid, à Salamanque, à Saragosse. 

Le premier soin du gouvernement piémontais fut de 
refaire la Sardaigne italienne. On continua pendant 
quelque temps à édicter les lois et à rendre tes juge~ 
ments en espagnol, ntfûs pea à peu on s'achemina vers 
un changement. A partir de 1738, les proclamations pa^ 
rurent avec la traduction italienne en regard. Vingt- 
cinq ans plus tard, elles furent rédigées en italien avec 
la traduction espagnole en regard, puis en italien avec 
la traduction en sarde, et enfin, en 1783, l'italien finit 
par devenir la langue officielle. Pour relever le niveau 
des études, on fit venir d'Italie d'habiles professeurs 
qa'on mit à la tête des collèges, on distribua gratuite- 
ment des livres aux élèves pauvres, on accorda des 
bourses à des Sardes au collège de Turin, ou en envoya 
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à Paris pour étudier la médecine. Chaque jour ameua 
un progrés ; sous l'adminiatration du célèbre comte 
Bogin, lei universités de Cagliari et de Sassari fiireut 
recoustituées, l'enseiguement secondaire fut amélioré, 
beaucoup de bons livres furent réunis dans les biblio- 
thèques publiques. Pendantl'exil à Cagliari des princes 
de la maison de Savoie, un musée fut créé, des chaires 
de botanique et de chimie furent fondées, et un décret 
ordonna la création d'écoles élémentaires dans toutes 
les communes de l'Ile. Mais il y a toujours loin d'un 
décret à son accomplissement , et en Sardaigne pins 
qu'ailleurs. Ce n'est guère que dans ces dernières an- 
nées qu'on s'est mis résolument à l'œuvre. Et si l'on a 
fait beaucoup, il reste encore davantage à faire. Un ra- 
pide coup d'œïl sur la statistique intellectuelle de la 
Sardaigne suffira pQUr nous en convuncre. 

L'enseignement supérieur est représenté par les 
deux universités de Cagliari et de Sassari. L'univer- 
sité de Cagliari a cinq facultés : une faculté des lettres, 
une faculté des sciences, une de théologie, une de 
droit, une de médecine. Le nombre des chaires, flxé 
par le règlement, est de (t8, msds il n'y a en réalité 
qu'une cinquantaine de cours. Il y a 36 professeurs en 
activité, dont 24 ordinaires, 6 extraordinaires et 
6 suppléants. Il y a de plus 7 professeurs honoraires 
ou émérites et 37 agrégés. En 1862-63, te nombre des 
auditeurs a été de 77, dont 60 inscrits, celui des étu- 
diants reçus à l'examen flnal de 63, celui des grades 
académiques conférés de 15. Les auditeurs étaient 



iDi Google 



' INSTRUCÏIOX" l'IIBLimiK. ï75 

ainsi répartis : théologie, 'S; droit, 27; médecine et 
chirurgie, 37; sciences, 10. En 1861-62, le nombre 
total des auditeurs était de 110. Il y a donc eu une 
diminution de 53 auditeurs en un an. 

L'université de Sassari a trois facultéi^, une faculté 
de droit, une faculté de médecine et une faculté de 
théologie. Le nombre des chaires est de 38. Celui des 
profeaseurs est de 21 . dont 1 1 ordinaires, 6 extraordi- 
naires et 4 suppléants. 11 y avait en 1862-03 51 audi- 
teurs, dont 39 inscrits. Le nombre des auditeurs est à 
Saasari comme à Cagliari, moindre en 62-63 qu'eu 
61-62 (1). Cette diminution, depuis assez longtemps, 
a été presque constante ; cependant il y a eu après 
des phases de décadence, des retours da prospérité 
relative. En 1825, le nombre des étudiants était de 
268 à l'université de Cagliari, et de 262 à xelle de 
Sassari, en tout 530. En 1837-38 il y en avait 402 
à Cagliari et 318 à Sassari, en tout 720 (2); en 
1851-52, 320 à Cagliari et 254 à Sassari, en tout 
574. Si le nombre des élèves diminue plus vite main- 
tenant, ce n'est pas seulement à cause de la situation 
exceptionnelle dans laquelle se trouve l'Italie, de la 



(I) Ja a'ou pu ici ciUr de niiidrei, p«riw qii« ceux ds l'AiiDiiura >ta< 
liatiqne ittJiaii pouT 1 M din^rcnt un peu de cenx doDDÉe par l'ADDU&ire 
de l'InMnacUon publique. 

(3) C« otii&e ds 120 n'eit pu puîié k ane lourae oiftcielle, uni* lira 
de U BlklUtique d'Italie du oomLu Si^rrislori. Teut^tre oe doit-on l'nu- 
cueiltir qu'avec uno cttinînc dâliaucc. I^ nombre du* jIùvim de l'univei- 
bili de Cagliari était, eu fâôH^a, de ):I7) en l\m W, do IIMI. Celui ilcs 
élèves de l'univcnité da ËaE«ari était, eu 1H'J8-5U, de 132, et en IHôlMiii, 
daino. 
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perturbation qu'amène dans les habitudes la réTolution 
qui est en train de s'accomplir et de l'entraiDemeot 
momentané de la jeunesse vers la carrière militaire, 
c'est surtout parce que les communicatioDS étant de- 
venues plu» faciles et plus promptes, beaucoup d'élèves 
vont étudier sur le continent dans des universités plus 
célèbres. Aussi la diminution du nombre des élèves 
ne se produit pas seulement en Sardaigne, mais dans 
toutes les petites universités italiennes. Sur dix-neuf, 
il n'y en a que trois, tes plus grandes, qui aient en 
1862-63 plus d'élèves qu'en 1861-62. Celles de Sar- 
daigne ne sont même pas celles qui ont suhi la di- 
minution la plus considérable. Celle de Sassari était 
pour le nombre d'élèves la dernière en 1861-62, elle 
n'est que l'avant-dernière en 62-63. Il n'y en avait que 
quatre en 1861-62 qui eussent moins d'élèves que 
Cagliari, il y en a 5 en 63-63. Dans l'avenir, les causes 
qui amènent la décadence des petites universités con- 
tinueront à agir, et il sera sage de supprimer peu à peu 
les moins âorissautes alin de renforcer les autres. C'est 
ce qui a eu lieu en Allemagne. 11 y en avait autrefois 
40, il n'y en a plus aujourd'hui que 22, et cependant 
le nombre total des élèves est loin d'avoir diminué, et 
le niveau général des études s'est beaucoup élevé. 

Le même résultat se produirait inFailliblement en 
Italie si l'on supprimait un certain nombre d'unïver- 
sites. Bans les petites, eu effet, il est difficile de l'e- 
cruter de bous professeurs, et le traitement qu'on leur 
donne est insufBsaiit. Il y a dix ans ce traitement était. 
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à Cagliari, pour 35 professeurs titulaires ou agrégés, 
de 38,830 fr. de fixe et 8,086 fr. de droits d'examen, 
en tout 46,916 francs, c'est-à-dire environ 1,800 francs 
par professeur. Les dotations des établissements scien- 
tifiques s'élevaient à 11,843 francs dont 4,000 poul- 
ies bibliothèques et 2,950 pour le musée. A l'uni- 
versité de Sassari il y avait, ponr 19 professeurs, 
31,260 firaucs de fixe et 6,799 de droits d'examen en 
tout 38,059 fr., soit 2,000 fr. environ par professeur. 
Les établissements scientifiques recevaient 6,825 franci^ 
sur lesquels 2,950 étaient dévolus à la bibliothèque. 
Les choses ont peu changé depuis cette époque. 

Avec de si faibles ressources il n'y a pas de quoi en- 
tretenir deux universités. Le gouvernement piémniitais 
l'avait bien compris et il avait agi sagement en dé- 
crétant la suppression de celle de Sassari. Mais ce 
décret a soulevé dans l'ile la plus vive opposition. 
On a contesté au gouvernement le droit de sup- 
primer une université qui a été fondée par les li- 
béralités des particuliers et par une contribution 
municipale; on a allégué en outre la distance qui 
sépare de Cagliari un grand nombre de villes et de vil- 
lages. A mesure qu'on établira des routes dans l'île, 
cette raison cessera d'être bonne, et si l'intérêt général 
en même temps que les exigences des bonnes études 
n'amènent pas les Sassarais à résipiscence, ils verront 
leur université devenue de jour en jour plus déserte 
mourir à la fin de mort naturelle (1] . 

(1) De ISsi b 1855, la moj'tnne àt» éltvM d« l'univirsitâ ds Susari 
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L'enseignement secondaire est donné en Sardaigne 
par les lycées et les gymnases. Les lycées ont trois 
classes supérieures correspondant à ce que noua appe- 
lons les humanités, la rhétorique et la philosopliie. Las 
gymnases ne comprennent que les classes inférieures 
nu nombre dé cinq. Il y a deux lycées : l'un à Cagliari , 
ayant 45 élèves, et l'autre à SasSari en ayant 58; en 
tout 103 élèves (1). La population de la province de 
Cagliari étant de 372,097 habitants, c'est l .2 étudiant 
par 10,000 habitants, et la population de la province 
de Sassari étant de 215,967, c'est 2.6 étudiants par 
10,000 habitants. Si l'on prend l'Ile entière, la popula'» 
tion étant da r>88,064, la proportion est pour 10,000 
habitants de 1 .7 élèves recevant un enseignement se- 
condaire complet. Il y a dans la province de Cagliari 
8 gymnases dont 3 dirigés par l'Etat et 5 Hbrea. Deux 
sont à Cagliari, les six autres dans six villes différentes. 
Ils comptent en tout 569 élèves. Dans la province de 
Sassari, il y a trois gymnases royaux et deux gymnases 
libres comptant ensemble 317 élèves. 11 y a en outre 
une école technique s Cagliari ayant 120 élèves, et une 
à Sassari en ayant 71. Dans ces écoles techniques on 
n'enseigne pas le latin, mais l'italien, un peu de dessin, 
de géométrie, d'algèbre, d'arithmétique, de physiqno 
et quelquefois les éléments du français. Le niveau des 
études ne dépasse pas, il atteint à peine celui d'on 

H iHé de 2!9. Dans l'nnnée sro'nire ISiri-iT, il n'y «n > eu que 1-13. Kn 
IXnn-ei, 61-62, 63-0.1, il ii'v en a on qn'nne cnqnantaine. 

(1) Ce chifTrc est celui 'le l'Annonlro de l'instmalian publique; n;Iiii 
qui Nt iloitnii par l'Annuaire iulian ett nealeiaenl BO, 
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grand nombre d« nos écoles primaires. Le nombre total 
des élèves des gymnases et des lycées est pour l'Ile de 
989 ; en y ajoutant celui des écoles techniques c'est en 
tout 1,077 élèves, soit sur une population de 588,064 
habitants, 18 étudiants pour 10,000 habitants, ou, en 
d'autres termes, 0.18 pour cent qui reçoivent la plu- 
part, fort incomplètement, l'instruction secondaire (1). 
En Toscane, la proportion est à peu près la même. En 
Sicile, elle n'est que de 0.076 pour cent Ëa France elle 
estde3pourcent,et, une chose bien remarquable, c'est 
que cette proportion était presque la même il j a un 
siècle, en 1763. 

Pour l'enseignement secondaire comme pour l'ensei- 
gnement supérieur, ce n'est pas le nombre des établis- 
sements qui fait défaut, c'est le nombre des élèves et la 
force des études (2). Les programmes sont vastes et 

(1) J« «nnprwiâB ici In joolw teabaîqusft. pirmi lea étibliaMmenli 
d'instruction «eiWDcUin, poor me ocnroimn k l'auge inivl »n Italie et 
ponTOir oamptnii U Sanlugne &nz uitree proviiicee italienne! ; mui, eu 
rtelEtf, li l'im voulait Ikira la oomparaiion avec ta France, ii ne fhndnit 
comptn parmi lea élève* recevant l'initrucCian secondaire que l«i titvee 
liée IjoiM, ce qui donnerait alors seulement D.D14S élèves ponr IM hn- 
biUnta. 

(3) On est en g^odial fort injuste pour lee nnivenitdi aardaa. Dans un 
article pnbUd an mois d'août 1662, dans VllalU (de Turin), je m'expri- 
maiii ainsi : • Le vojageui qui ne nçoil pae dans un pays l'accud] qu'il 
mArita ou qu'il espire s'en venge souvent par «n médire. On sait qns 
madame Troloppe n'ajant pas rAiini dans le baznr de modes qu'elle avait 
Aabli k Cincinnati, éorivil un livre ouirvfçeaat sur les ËtalsUnii, et 
charma ainsi en Eorope • les vNnités ariitocratïqnes au service desquelles 
■ elle était assea singulièrement enrQlée. • Je nu vAix pas, à l'exemple 
des Sardes, chercher dans un insuociu analogue la raison d'une broobuiv 
sur lenr lie. qui a paru l'année dernitre k Parii. .le suis trop poli pour 
n'en pas onur» l'anleiir do bonne foi, mais je pnindB la liberté ds lui dire 
qu'il est mnl infbrmO. qu'il n'a pai été à portée de bien voir, et qns la 
lablcan qu'il tmce di- la Sardnigne n'eit pan canct. Lorsqu'il écrit qiif 
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brillants, mais ils ne sont pas toujonra bien pemplis. Il 
en est de ménie de l'enseignement primaire. 

L'enseignement primaire est constitué de la manière 
suivante. Il y a dans la province de Cagliari 435 écoles 
élémentaires dont H tenues par des particulieirs et 414 
nu nom de l'Etat. Le nombre des élèves est dans 1^ 
premières de 297, et dans les secondes de 9,687, soit 
on tout 9,984. Le nombre des enfants de six à douze 
ans étant dans la province de 54,103, c'est 18.45 pour 
pent qui fréquentant les écoles et relativement à l'en- 
semble de la population 2.68 pour cent. Dans la pro- 
.vînce de Sassari, le nombre des écoles élémentaires est 
de 246 dont 10 tenues par des particuliers et 236 au. 
nom de l'Etat. Les premières ont 211 élèves, les se- 
condes7,965, en tout 8,176. Le nombre des enfants de 
sis h douze ans étant dans la province de 31 ,402, la 
proportion de ceux qui vont h l'école est de 2"3.53 pour 
cent et relativement à l'ensemble de la population de 
3.73 pour cent. On voit que la province de Sassari est 
un peu plus avancée que celle de Cagliari. 

Si l'on fait porter les observations sur toute l'île, les 
résultats sont les suivants : 671 écoles et 18,160 élèves 



rsnavigneiDOiit dniu les deux nnivertitée de Cagliari et de Sunii est nnt, 
j* KHipfoaiie qu'il en a peu frdqneDti tes coure qui m font en itilieu et 
non point on latin, comme il le sappoie ; et lomju'il aiouta : • Comprend- 

■ on rétadodsIamédeoSna aana bibliotb^uee.Mu» bSpi taux, uni labon- 

■ tcnreede cbimio, Mm cabineU de physique, • je lui réponds qu'il commet 
autant d'erreurs que rie mots. It y .1 /l bnfisnri et II Cnfçlinri des btblio- 

tbiques et mSme de lavaDti bîblîotbi^nires Les bCpïiaux i^t lea oabi> 

DM* de physique ne manquent pas, et il 7 a n bien un laboratoin d« 
chimie k • agliari que ja vous parlumi, ti vous le vonlez, de PeaMÏgne- 
mwit qui s'y donna et du profesieui qui le dirige. • 
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des deux sexes, c'est-à-dire, pour 85,5(6 enfants de six 
à douze ans, une proportion de 31 .33 pour cent, et pour 
une population totale de 580,064 habitants une pro- 
portion de 3.08 pour cent qui fréquentent les écoles. 
En 1861-62 cette proportion n'était que de 3.78 pour 
cent, savoir : poar les garçons de 3. 19, et poar les âllea 
de 1.76 pour cent; à la mémo époque elle n'était que 
de 0.86 pour cent en Sicile, de 1 .55 pour cent à Naples, 
de 1.70 pour cent en Toscane, tandis qu'elle atteignait 
7.94 pour cent en Lomlwrdie et 8.04 pour cent en Pié- 
mont. Pour l'ensemble du royaume actuel d'Italie, la 
moyenne était de 3.67 pour cent. La Sardaigne restait 
ainsi nn peu au-dessous de la moyenne. Sur huit divi- 
sions territoriales elle occupait le quatrième rang. 

En France, le nombre des écoles primaires était en 
1857 de 40,000. En 1863, il y a encore 818 communes 
qui n'ont point d'école. Eu 1832 le nombre des élèves 
ét^t de 1,935,6-24 enfants; en 1847 de 3.400,486, 
en 1863 de 4,382,225. I^n d'autres termes il y avait 
en 1832, par 100 habitants 5.9 élèves; en 1847, 9.9; 
en 1863, 11.6 élèves. 

L'augmentation a été bien plus rapide en Sardaigne 
dans les dernières années. En 1861-62, sur 371 com- 
munes, il y en avait 361 qui avaient des écoles élémen- 
taires. Ces écoles étaient desservies par 423 institu- 
teurs et 175 iustitutrices, soit en tout 599 maîtres des. 
deux sexes. Ka une aunée le progrès avait été de 23 
écoles et de 99 iustituteois. Eln Sicile, le nombre des 
maîtres n'est que de 832, ce qui, eu égara à la popu- 
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lation, constitue la Sicile, par rapport à la SaitUigne, 
daoi UD état d'infériorité ramarquable, d'autant pins 
que la moyeniw des élàres par instituteur eit en Sar- 
dalgue de 27 tandis qu'elle n'est en SioUe que de 24. 
A ebU des écoles élémentaires, il y a les écoles du soir 
et du dimanche, qui sont au nombre de 263, fl*équeQ- 
tées par 7,558 éléree; les salles d'asile, au nombre 
de 3, recevant &48 enibnta, et enfin Z écoles nor- 
males et une école spéciale d'instituteurs contenant 
ensemble 75 élèves. 

Comme on le voit, les écoles sMS être en nombre 
suffisant ne manquent pas. Mais la plupart sont de 
création très récente et n'ont encore qu'une existence 
pour ainsi dira nominale. Les élèves qui y sont inscrits, 
n'y vont ni régulièrement, ni longtemps, et bien peu 
jusqu'à présent ont eu le temps d'en profitei*. Aussi, si 
en regard des promesses de l'avenir on cherche la réa- 
lité du présent on trouve que sur 1,000 habitants il y 
en a 911 .73 ne sachant ni lire ni écrire; 16.05 sachant 
lire seulement et 72.22 Ëachant lire et écrire. L'ins- 
truction est beaucoup moins répandue ches les femmes 
que chez les hommes; car snr 1,000 personnes les 
femmes ne sachant pas lire sont au nombre de 951 .72, 
les hommes seulement au nombre de 872.26; il n'y a 
que 13.17 femmes sachant tire, il y a- 18.90 hommes; 
il n'y a que 36.1 1 femmes sachant lire et écrire, il y 
108.84 hommes l^]. Sous le rapport de l'instruction 

(1} Cm chiffras lont cenx qui i4«iU«Dt d** diolantûnu iudiTidiiaUM 
fiiitp* à l'dpoquc dn reccnument gtoértl Oonvier isej). lU sont b<-M- 
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la âardaigae est donc Jusqu'à présent au dernier rang. 
des provinces italiennes. La Sicile est à l'aTaat dernier. 
Sur 1,000 personnes elle en compte 902 de oomplète- 
meat illettrées (1]. La Lombardie occupe le premier 
rang, elle n'a que 590 illettrés snr 1,000. La moyenne 
pour ritatie est de 781 . 

Et encore ai les 8 ou 9 personnes sur 100 qui savent 
lire en Sardaigne lisaient; mais elles ne lisent pas. 
Elles n'ont ni livres, ni goût de lecture. Elles sont en 
possession d'un instrument intellectuel dont elles n'u- 
sent pas ou dont elles usent à peine, etqui, dés-lors, ne 
leurdonne aucune supénoritésurceax qui en sont pri- 
vés. C'est parle contact fréquent avec les classeslettrées, 
c'eut par l'estimeqne professe une société pour la science 
et l'instruction, c'est par la multiplication des bibliothè- 
ques, c'est par la rapidité des comnunioations, c'est 
par ledéveloppementde la vie industrielle, commerciale' 
et politique, que le goût et le besoin de s'instruire nais- 
sent et se, répandent. Voyez tes Etats-Unis; chacun 
y sent l'importance du savoir, car chacun a besoin de 
conntUssances spéciales pour faire» pour développer son 
Commerce et a vu des hommes s'élever des derniers aux 
premiers rangs de la société, élévation qui leur eût été 
impossible s'ils n'avaient pas eu d'instruction. Les 

coup pin* «fin que ceux qui «ont pnU<« k d'anlm «onroM égalsmwit oti- 
piellMi car on n« pBut pu loqjonn oroira wir p«roIa Iw msliieipallUi qnl 
n'ont pu dlkhli d'éoolMj lu nuIlrM qui ne donnent pu ila Icfons, 1m 
parenU qui n^lîgant TMaoïtion da lann «ifatita ; 1b minUtre ds l'ini. 
tniction publiqna d'Itelia 11 dit rnuiehament. 

il} J'eTnplûaleiill«Etr<«d>na 1c loni d'nn mot italien qui nont manqua, 
iitalfabtli, ne ronnaiunnt pu \e» lettni de l'alphaliot, 
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commuDea, les comtés faisant eux-mêmes leurs affaires, 
tous les habitants sentent le besoin d'être instruits de 
ces affaires. Des journaux naissent. La lecture des jour- 
naux conduit à celle des livres, et les connaissances 
usuelles et générales se répandent. Rien de semblable 
n'existe en Snrdaigne. En dehors de quelques villes, et 
les villes ne sont pas nombreuses, il n'y a pas, il ne 
saurait y avoir d'émulation intellectuelle. En dehors de 
quelques grandes questions nationales, il ne saurait y 
avoir de vie politique. Il n'y a dans les campagnes que 
des paysans; on boit, on mange, on cliasse, on ne lit 
pas et cette oisiveté intellectuelle est d'autant plus 
profonde que les classes riches la partagent dans une 
certaine mesure avec les classes laborieuses. Entre no- 
bles et vilains il y a sous ce rapport une grande égalité. 
Les boutiques des libraires sont mal fournies, les biblio- 
thèques publiques pauvres en ouvrages modernes et peu 
fréquentées. On veutjouîr, on n'aîme point à travailler. 
Toutefois, le mal est loin d'être sans remède. Il di- 
minue chaque jour. Il guérira d'autant plus facile- 
ment qu'il est la conséquence d'une organisation so- 
ciale vicieuse et qu'il ne tient point aux défauts de In 
race. Il est impossible d'en trouver une qui ait l'esprit 
plus ouvert, la conception plus prompte, un senti- 
ment plus vif et plus poétique de la nature. Que la so- 
ciété n'y mette plus obstacle, elle sortii"a peu à peu de 
sa longue somnolence et l'ardeur de connaître ne lui 
manquera pas. Je n'en veux pour preuve que l'institu- 
tion des Majoli. 
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Les Majoli étaient des fils de paysaust bien doués, 
mais pauvres nt qui n'ayant pas de quoi subvenir aux 
Irais de leur éducation entraient comme domestiques 
dans les maisons nobles et suivaient en même temps les 
cours des collèges ou de l'université. Ils servaient à 
table, achetaient tes provisions ^ marché, accompa- 
gnaient leurs maîtres au théâtre ou en visite, veillaient 
sur les enfants. On ne leur donnait aucun gage. Ils 
éttûent logés et nourris, et on leur laissait assez de 
loisir pour consacrer chaque jour quelques heures au 
travail. Lorsqu'ils étaient assez avancés dans leurs 
études ils quittaient le costume de paysan, prenaient 
l'habit bourgeois, et recevaient le titre de secrétaires 
ou de précepteurs. Plusieurs de ces Majoli ont fourni 
de brillantes carrières, et dans te clergé, la magistra- 
ture et le barreau, se sont élevés an premier rang. 
Il y a, suivant moi, quelque chose de touchant dans 
ce contraste d'une servitude volontaire, servant de prix 
à un affranchissement intellectuel. J'éprouve la plus 
vive sympathie pour ces pauvres qui ne craignaient 
pas de s'abaisser par la position afin de s'élever par 
l'intelligence, et pour ces riches qui consentaient à 
tendre la main à leurs inférieurs pour les faire monter 
à leur niveau, etja ne puis songer aux Majoli sans me 
rappeler cette vie précure des étudiants allemands au 
moyen âge, qui quêtaient leur nourriture et leur entre- 
tien sons les fenêtres oîi ils allaient chanter, et ce pauvre 
Martin Luther qui, malgré sa belle voix, ne put trou- 
ver à Magdebourg de quoi »c faire entretenir aux Cur- 
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rend-Schuieu. L'institution des Majoli, qui a disparu 
avec la féodalité, eu était un des côtés aimables, elle 
i'était développée h aun ombre malsaine, comme cas 
plantes qui se sont enracinées dans les vieux murs et 
qui sans les cacher eu embellissent les ruine». 
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Jiulim civile •( jiutiM oriintDalla, — VeodiU*. — Iji papuUtioEu 

— Let lémoiD», ^ Lu jaiit. — Lu iiigt». ~ L'oi'inion puUiquo. 

— Brigands c^ltbrM — Les ijndtos, lea tntandantB et les bandits. 

— ^itTi — Uwum r^mwÏTta et pivuttiT««, — Genduricrie. 

— DésATmament. — Rtfonnei Moiale*. — SUliMiqoe jndioltire. 



Comote les tratuactions août eucara peu uombreu&es 
en SardfiigDe, qae la propriété parfûte y est à peine 
conatituée, qae la terre y a peu de valeur et que les 
ventei, les hypothèques, les prêta d'argent^ sont rarea. 
ta justice civile et cûiumeroiale u'j a qu'une tiupor- 
taiic« secondaire. En revanche la justice oriminelle y a 
une importance immenae. l^ea attentats contre les per- 
sonnes sont d'autant plus multipliés que la vie civile est 
moins développée, et il ne se passe guère de jqur sans 
assassinat. Je ne crois pas, comme le dit une statisti- 
que olQcielle, que le nombre des crimes ait doublé de 
1840 à 1856. On en a constaté le double, ce qui est bien 
différent. Mais il est déjà effrayant de voir que, pro- 
portionnellement à la population, le nombre des aoou- 
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ses est quatre fois plus élevë qu'en Piémont. La justice 
a été si longtempa servile et vénale que chacun a pris 
l'babitade de se faire son propre justicier. De là la ven- 
detta et ses sinistres exploits. Pour un soupçon, pour 
une main qu'on lui a refusée, pour la plus légère of- 
fense, le Sarde tue. S'est-il défait de son ennemi, les 
parents du défunt se lèvent en armes et de sanglantes 
représailles commencent. Souvent la haine d'un parti- 
culier devient la guerre de deux villages, et cette 
guerre, avant de finir par un tndté de paix scellé sur 
l'Évangile, dure un demi-siècle et coftte la mort de 
vingt personnes. La vengeance se cache parfois mais 
elle ne marche jamais d'un pas boiteux. Quand elle 
attend, c'est pour mieux ajuster, et nulle précaution 
ne met i l'abri de ses coups. Si vous ne sortez pas la 
nuit, TOUS serez frappé le jour. Si vous êtes gardé par 
des amis fidèles, une balle invisible ira tous atteindre 
au beau milieu de votre escorte. C'est unsi qu'il y a 
dix ans (1] les syndics de Nulvi, de Galtelli et de Tissi, 
armés jusqu'aux dents et accompagnés l'un de six, 
l'autre de douze, l'autre de quarante hommes, ont été 
l'un après l'autre arquebuses en plein soleil et en plein 
village. 

A de tels maux, il n'y aurait qu'un remède, une 
prompte répression, une justice sévère. Malheureuse- 
ment, tous les éléments d'une bonne justice font dé- 
faut, les témoins pour déposer, les j urés pour condam- 

(1) En 18SS, si j» na me trompe. 
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lier, la force publique pour exécuter les setiteiices. 
Un meurtre fftt-il commis devant cent personnes, 
on n'en trouvera pas une pour le dénoncer, et le meur- 
trier continuera à vivre tranquillement chez lui jusqu'à 
ce que la vengeance privée vienne un jour le frapper à 
i'improviste. Le coupable a-t-il été arrêté, tous les 
témoins cités se renferment dans la même attitude si- 
lencieuse. Ils n'ont rien vu, rien entendu. Si par ha- 
sard, un aveu leur a échappé dans le cabinet du juge, 
à l'audience ils se rétractent, ils ont tout oublié. Les 
plus consciencieux tremblent, hésitent, et finissent par 
dire non; les plus délibérés nient effrontément sans 
jamais se démentir. Vous avez beau les condamner à 
l'amende, les menacer de la prison, les poursuivre en 
faux témoignage ; ils endurent tout plutôt que de par- 
ler ; ils aiment mieux perdre la liberté que la vie, et ils 
savent qu'il y va de leur vie s'ils rompent le silence. 
Sans parler de faire déposer les témoins .il n'est pas 
même facile de tes faire comparaître. Dans la Gallura, 
où se commettent les crimes les plus graves et les plus 
fréquents, la population est disséminée sur un territoire 
immense et le plus souvent n'a pas de domicile Ûxe.Les 
huissiers sont obligés de parcourir des distances de 60, 
de 80 kilomètres à travers des forêts sauvages, des 
torrents sans ponts, des sentiers à peine tracés, pour 
porter les citations, et quand ils arrivent à la cabane ou 
au stazzo qu'on leur a désigné, ils n'y trouvent plus 
celui qu'Us cherchent. Il leur faut des semaines, des 
mois avant de le découvrir et de lui signifier l'ordre de 
19 
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la justice. On recule parfois devant ces difficultés et 
l'instruction éprouve de grands retards ou présente de 
sérieuties lacunes. Dans les cours, dans les tribunaux 
d'arrondissement, les magistrats montrent en général 
autant de zèle que de lumières; mais dans les tribunaux 
inférieurs de canton, ils ferment souTent les yeux et 
craignent de voir, et le procureur-général de Cagliari, 
sans exiger d'eux, ce qui serait injuste, l'attitude d'un 
Boisfl^ d'Anglas, et sans méconnaître les difficultés de 
leur mission, se plaint qu'un certain nombre d'entre 
eux perçoivent des droits excessifs, s'ingèrent à tort 
dans les afTtùrea communales, ne sont pas inaccessibles 
i l'influence des cadeaux, et tirent un parti fort avan- 
tageux de leur silence (1). 

Les jurés sont comme les juges dans une situation 
difflcile ; Us ont souvent à choisir entre leur conscience 
et leur sfireté ; ils craignent, en se prononçant pour la 
culpabilité, d'avoir auprès d'eux un collègue qui si- 
gnale ou travestisse leur vote, et qui sutlsfasse ainsi 
sans danger pour lui ses rancunes personnelles, et ils 
puisent dans cette considération un grand fond d'in- 
dulgence : Inilium sapientia timor. Ils trouvent com- 
mode que les affaires restent obscures, pour avoir un 
prétexte de ne pas voir clair et pour échapper k la né- 
eesaité de condamner. Leurs idées sur le bien et le 
mal sont d'ailleurs fort étranges ; ils appartiennent à 



11) W«Mna i»\ (JommeDdktore U. B, Donetti, proauntora ganerals d«l 
rt Mit' H«tmhlea gencnle àeWx Corte d'iipp«llo di Cigtiari, il 1* Infli» 
IBtll. 
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une BOoiétA où une sorte de comiauBÎsiae a Tégnè jus- 
qu'à Boa jours, et où toute appropriation est encore, 
aux yeux d'un grand nombre, an vol fait i la conamuT 
nautê. Ils voient partout, auteur d'eux, le droit de 
tuer formellement reconnu, et, dans certains cas, con- 
sidéré comme un devoir étroit. Comment auraient-ils 
tonjours assez de force et de lumières pour s'isoler du 
milieu dans lequel ils vivent et pour résister à l'opi-- 
nion de la foule ? lia y cèdent souvent, et la justice est 
exposée entre leurs mains i de tristes complaisances, 
lies condamnations sont donc rares ; mais, ce qui est 
plus grave, elles restent presque toujours inexéoutées. 
Cbea nous, lorsqu'un accusé est condamné, tout le 
monde est, avec la loi, contre lui. En Sardaigne, 
presque teut le monde est avec lui contre la loi. 
Le condamné n'a, chee nous, de refuge que l'exil, et 
sa famille , aes .amis , moralement frappés en mâme 
temps que lui, ne le serrent plus qu'avec une sorte de 
honte, s'ils ne le répudient pas. En Sardaigne, il n'a 
qu'à gagner la lande ou le maquis , il s'; fera chasseur, 
berger ou brigand. Il sera partout bien accueilli et 
bien traité. Toutes les portes s'ouvriront devant loi;' 
tons les paysans auront à son service de la poudre ou 
du pain. Protégé par cette complicité universelle, il 
dormira tranquille an fond des bots. Pour remplacer 
la société qu'il a perdue, il a' en fera une antre de ban- 
dits comme lui, et, réunis parfois par bandes de cin- 
quante, de quatre-vingts, ils donneront l'assaut aux 
maisons, aux villages, et feront trembler tente la pro* 
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vince (1). Nul ne les traliira sans mourir. Le fameux 
Cambilargiu croyait avoir été signalé aux carabiniers ; 
il saisit un jour dans un gros village Jeau Ledda, sou 
dénonciateur supposé, et sur la place, à la vue de tous, 
le ât mettre à genoux et le tua d'un coup de fusil. 
Quelque temps après, il se défit de même de Leonardo 
Satta, et ne l'ayant pas tué de ses deux premières 
balles, il rechargea froidement son arme et l'acheva. 
La foule, muette d'effroi, resta impassible, et Gambi- 
largiu regagna tranquillement la forêt [2). En 1846, 
on vit un coup plus hardi. Pendant le carnaval, sur la 
place du Castello, à Sassari, au milieu d'un peuple im- 
mense, le bandit Alvao, habillé en femme, s'approcha 
du traître qui l'avait dénoncé, le pria de rattacher son 
étrier, et, au moment on il en recevait ce service, lui 
brisa la tête d'un coup de pistolet, puis il piqua des 
deux, traversa la foule au galop et te rembucha sans 
avoir été poursuivi. 

Ces fiers exemples sont pour les bandits la source 
d'une profonde considération , et les riches proprié- 
taires, les curés, les syndics auxquels ils viennent 
demander l'hospitalité les accueillent avec les plus 
grands égards. En 1852, le syndic d'U.... reçut un 
jour leur visite, et comme il n'a pas de carabiniers 
sous la main, il se montra très-empressé. Quel ne fut 



(1) C<u faiti bouc nttcs:^) par le 

(2J 11 vécut atDÙ lnut« 
[Mr êtrs favlU iluu uii guel-Kipeni 
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pas son étonnement de receToir, quelques jours après, 
une lettre de l'intendant de la province, qui le blâmait 
vivement et lui rappelait qu'il est interdit, sous les 
peines les plus sévères, de donner asile aux condamnés. 
H prit ta plume et répondit en ces termes : « Trèa- 
« illustre intendant, si vous vouliez me faire l'honneur 
M de venir passer huit jours chez moi, vous auriez cer- 
« tainement l'occasion d'y voir les personnes que vous 
tt me reprochez d'avoir trop bien reçues, et votre con- 
« duite à leur égard me servirait de règle pour l'ave- 
« nir. Tout le monde connaît votre courage, mais je 
« ne doute pas qu'après avoir étudié la question sur 
les lieux, vous ne soyez persuadé qu'elle est de celles 
« où il faut surtout de la prudence. » L'iutendant ne 
pouvait exposer l'autorité du gouvernement i être mé- 
connue en sa personne. Au lieu de se rendre à U 

il alla à Turin, où à la suite d'un rapport énergique 
sur le brigandage, il reçut un bel avancement. 

Encore, si les bandits n'inspiraient que la crainte ; 
mais ils inspirent souvent l'admiration et l'amour. Les 
improvisatoars leur font une légende, les jeunes filles 
rêvent et les jeunes gens s'exaltent au récit de leurs 
exploits. Ils sont le sujet des conversations et des chan- 
sons. Ainsi encouragés au crime, ils arrivent parfois à 
se faire chasseurs d'homme, à mettre leurs bras au 
service des vengeances privées, à tuer à forfait pour 
quelques écus. L'épouvante qui s'attache à leur nom 
les rend âers ; ils trouvent daus l'orgueil du mal un 
dédommagement aux misères et aux dangers de la vie 
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qu'ils mèuent, et parce qu'ils foulent aux pieds les lois 
et sont la terreur de tout un paya, ils se tiennent et 
ils passent quelquefois pour des héros. 

Cette association fondée sur le meurtre, la rapine et 
la force, est, en réalité, la négation de la société ; elle 
en paralyse le déTeloppement, elle y entrave tous les 
progris, et elle doit être, sans délai et sans pitié, ex- 
tirpée comme un chancre. Le gouvernement italien le 
pourra quand il voudra. Le banditisme en Sardaigne 
ne se complique pas, comme ailleurs, d'éléments poli- 
tiques et révolutionnaires. Une fois atteint dans ses 
derniers retranchementa, il ne renaîtra plus, les causes 
qui lui ont donné naissance s'afEaiblissant chaque iour.- 
Lorsqu'à l'aide d'une force armée suffisante on aura 
purgé les montagnes, qu'on se sera défait des bandits 
les plus incorrigibles, qu'on aura déporté les uns, em- 
prisonné les autres, il suffira, pour y faire régner une 
sécurité durable, de désannerle pays et d'y entretenir 
un corps de carabiniers qui soit assez, nombreux pour 
assurer toujours le libre cours de la justice, pour avoir 
l'oeil et la main partout, pour n'avoir jamais le dessous 
nulle part. 

Une cause fréquente de crimes en Sardaigne, c'est 
que tout le monde y va toujours armé. Le paysan qui 
vient à la ville a son fusil sur l'épaule, sa cartouchière 
autour de la taille, et à sa ceinture un large coutelas. 
Personne ne recule devant la dépense d'un port 
d'armes ; ceux qui n'eu prennent pas se comportent 
comme s'ils en avaient , ceux qui en seraient indignes 
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l'extorquent avec des menaces et tuent le magistrat 
qui le leur a refusé. Le présent le plus agréable que 
l'on puisse faire à un Sarde, c'est de la poudre. Les 
plus pauvres ont toujours dans le coin de leur cabane 
une vieille escopette rouitlëe, «t aucun n'oublie, lors- 
qu'il fut baptiser nu enfant, de glisser quelques balles 
dans ses langes ; car oes balles consacrées ne manque^ 
ront jamais leur but (1). Avec des mœurs semblables, 
il est difficile d'obtenir un désarmement général ; toa- 
tefois, si l'on déploie de la fermeté et de la prudence, 
on y réussira. On a bien réussi en Corse. 

La création d'une gendarmerie nombreuse n'est pas 
moins indispensable. Car les idées sur le bien et le mal 
n'étant pas les mêmes chez le législateur et cbee les ha- 
bitants , ceux-ci, loin de prêter main-forte aux agents 
de l'autorité, sont plutôt disposés à leur résister. Il faut 
donc que la gendarmerie soit capable à elle seule, et 
en l'absence de tout appui matériel et moral, d'arrdter 
tous les accusés et d'assurer l'exécution de toutes les 
sentences. Rien n'inculquera mieux à ce penple sau- 
vage le respect de la justice que de voir toiyoursla 
force au service de ses arrêts. 

. Si l'on ajoute à cela le développement des réformes 
commencées, si l'on continue à multiplier les routes, 
à ouvrir des écoles, si l'on construit des chemins de 
fer. si l'on rend toutes les partie de l'île accessibles. 



(I) CmI «inii qu« lei brigandi oRpoliiaini ■« font i 
mnin « y iiitrodulsenl un fmftment ci'hoslii» c;on»ncréi>. 
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si l'on asaare un essor n^ ide au commerce et à l'in- 
dustrie, si l'on achÂve surtout la constitution de la 
propiiété parfaite, si l'on attache au sol cette race er- 
rante de pasteurs qui fournit les neuf dixièmes des con- 
damnés, et dont le nom est presque synonyme de celai 
de brigand, on verra peu k peu les crimes diminuer, le 
nivean de la moralité s'élever, la conscience publique 
devenir plus délicate à mesure que les esprits devien- 
dront plus éclairés, les témoins montrer plus de fer- 
meté, les jurés plus de lumières, la vendetta enfin, qui 
est un héritage du moyen âge, disparaître sons l'in- 
flnence de la civilisation et faire place au règne du 
droit et de la liberté. 

En attendant, voici quelques chiffires qui feront con- 
naître sommairem«it, en l'absence d'une statistique 
officielle et complète, lasituation de lajustice en Sar- 
daigne. Oussût qu'elle est oi^^isée comme chez nous, 
et que la hiérarchie est la marne dans le royaume d'I- 
talie qu'en France. D'abord le juge de canton qui cor- 
respond à nos juges de paix, au-dessus les tribunaux 
d'arrondissement, la cour d'appel, et enfin une cour 
suprême de cassation. Les causes criminelles sont ré- 
servées au jury, qui a commencé à fonctionner en Sar^ 
dfûgne en 1859. Il y a maintenant en Sardaigne 91 
juges de cantons, assistés chacun d'un suppléant, d'un 
secrétaire et d'un huissier, 6 tribunaux d'arrondisse- 
ment siégeant à Cagliari, à Lanusei, à Ni'.oro, à Orls- 
tano, il Sassari età Tempio.ayant en tout39 juges ; une 
cour d'appel à Cagliari comptant 23 conseillers ou pré- 
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aidents, 2 tribunaux de commerce, an k Sassari, l'au- 
tre à Cagliari, et quatre cours d'assises à Cagliari, à 
Sassari, à Ortstano et à Nuoro. La Sard»gne est du 
rassort de la cour de cassation de Milaji (1). 

Dana l'année judiciaire 1860-61 la cour d'assises 
de Cagliari a jugé 229 accusés, 94 ont été acquittés et 
135 condamnés, dont 37 avec des circonstances att^ . 
uaantea. Il y a en 1 condamnation & mort, 3 con- 
damnations aux travaux forcés à perpétuité, 22 aux 
travaux forcés à tamps, 54 à la réclusion, 48 & la pri- 
son, 7 à des peines direrses. Les crimes qui ont donné 
lien à ces jugements se classent ainsi : contre les per- 
sonnes 41, savoir : 6 assassinats, 6 tontatives d'assas* 
slnat, 2 homicides, 1 infanticide, 1 ientative d'em- 
poisonnement, 10 blessures, 1 vol suivi d'homicide, 
14 vols à main armée ; contre les propriétés, 105, sa- 
voir : 95 vols qualifiés, 1 détournement, 6 incendies, 
2 firandes; contre l'ordre public, 27, dont 8 faux té- 
moignages, 1 bigamie, plusieurs enlèvements d'actes 
publics, plusieurs actes de résistance à l'autorité ; con- 
tre les bonnes mœurs, 6; savoir : I viol, 3 tentatives 
de viol, 2 attentats contre nature (2). 

Lacour d'assises de Sassari a jugé 126 accusés, elle 
en a acquitté 56 et condamné 70, dont 41 avec cir- 



(1) Il jr ■ en llalia quatrs conn d« CMMtion litgMiit k HîUn , fc 
Ftonœe, k Xap1«t et à Palama. 

(2) La diinranea ntra la norobr* dM mceiuii ft la Dombr* 3m erimM 
a'axpliqoa far cette «rconatBDce qn'il j a unTHit plaùann teaatt » poor 
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constances atténuantes. Il y a eu 3 condamnations à 
mort, 10 aux travaux forcés à perpétuité, 10 aux tra- 
vaux forcésàteiiip3,12àIa réclusion, 1 à la relégation, 
28 à la prison, 4 aux arrêts et i l'amende. Les crimes 
qui avaient motivé ces jugements étaient : 31 assassi- 
nats, 9 tentatives d'assassinat, 5 homicides volontaires, 

1 tentative d'homicide, 3 vola sur les grands chemins 
avec homicide, 1 vol à main armée, 34 vols qualifiés, 

2 vols simples, 1 viol, 1 tentative de viol, 1 enlève- 
ment, 1 crime contre nature. 

La cour d'assises de Nuoro, sur 38 accusés a eu 1 1 ac- 
quittements et 37 condamnations, dont 2 avec cir- 
constances atténuantes. H y a eu 1 condamnation k 
mort, 13 aux travaux forcés à temps, 7 à la réclusion, 
I à la relégation, 6 à la prison. Les chefs d'accusation 
se classuent ainsi : 3 assassinats, 3 homicides volontai- 
res, 2tentatives d'homicide, 1 blessure, 6 vols à main 
armée. 

La cour d'assises d'Oristano a jugé 30 accusés, elle 
en a acquitté 6 et condamné 34, dont 8 avec cir- 
constances atténuantes. Il y a eu 3 condamnations aux 
travaux forcés & temps, 14 & la réclusion, 7 à la pri- 
son. Les crimes qui avaient motivé ces jugements 
étaient ; 1 homicide, 2 tentatives d'homicide, 1 vol à 
main armée, 30 vols qualifiés, 1 viol. 

Devant les tribunaux d'arrondissement et de canton 
le nombre des causes correctionnelles comparé à celui 
des causes civiles est fort élevé. 

Dalis l'arrondissement deCagliari, il y a eu du 1" 
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juillet 1860 au 1" nai 1861 909 oansaB crîminellBa, 
1,321 eorrectionnetles, 3,425 jugements cirils. 
. Dans rarroodisieuieiit de Sassari il y a eu 289 atten- 
tate contre les personnes, parmi lesquels 2S hemioides 
consommés et 14 teutatives d'homicide ; 704 attentats 
contre la propriété dont 5 vols à mun armée ; un grand 
nombre d'incendies etde vols de bestiaux ; 107 attentats 
contre l'ordre publio. 

Dans l'arrondissement d'Oristano, sur un total de 
913 causes, il j a eu 2^ attentats contre les personnes 
502 attentats à la propriété ; 8 attentats aux mœurs. 

Dans l'arrondissement de Nuoro il ; a eu 198 atten- 
tats à l'ordre public et 434 attentats contre les per- 
sonnes, dont 160 crimes et 274 délits parmi lesquels l3 
homicides, 33 vols à main armée, 131 vola qualifiés ou 
.simples, 60 incendies. 

L'arrondissement de Tempio a si peu d'affaires ci- 
viles que deux audiences en deux mois ont suffi à les 
expédier; en revanche, les crimes sont très-nombreux, 
très-graves, et restent presque toujours impunis. En 
1860, il y avait 600 crimes anciens avérés sur lesquels 
la chambre du conseil avait décidé qu'il n'y avait pas 
lieu à suivre ; en 1860-61, 24 ordonnances semblables 
ont encore été rendues. 

Le tribunal de commerce de Cagliari, dontlajun- 
dictioQ s'étend sur une population de 107,253 habi- 
tants et qui se compose de 5 juges a, en 1860-61, sur 
144 causes inscrites, rendu 99 jugements et déclaré 3 
raillites. Rn 1862 63 il a rendu lOejugements. Le tri- 
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bunal de commerce de Sassari, qui a dans sa juridic- 
tion 138,695 habitants et qui se compose de 9 juges , a 
rendu en 1860-61 51 et en 1863-63 78jugements. 

En 18^-63, les juges de canton ont expédié ^,176 
aflaires dont 7,016 affaires pénales et 25,160 àSairos 
civiles. Les tribunaux d'arrondissmeent ont jugé 3,731 
causes dont 1,755 civiles et 1,976 pénales, et la cour 
d'appel 1,145 affaires dont 213 civiles et 933 pénales. 
Sur ces 933 affaires pénales, il y avait 771 crimes, 43 
délits, 119 appels correctionnels (1). 



|1) 3t iMUdUe b oenic qui voudraient m nodnt compta île* pragrèi (k> 
eompli* ni Sariaigna depaia quiinnta aai, da lire, apii'ioe livre IV, qni 
oontiaat on aniti itatiilique aoui oomplat qae j'ai pa la Ikire, les danx 
Mïtimii du Fofagc m Sarialgiu da fléninl Albert délia Harmon, pn- 
bti4s« l'ano en 1B3S, et l'antraco 1439; «t puiiqne j'iti iio3tmé cet liamica 
ilhutre, dont eaux qoi l'ont conno le rapptlleToatlongttinpl l'otilignnle 
•ihbilité et IVradition, jo pronda pUi^ir à repcodnîn iei oonme un bom- 
moge k ta mdmoire, les lignM qne je lui avais oontaci^ss quelques joan 

■ Ls roi Victor.Eiiimsnuel vient de pirdre on serviteor dfioné, IlIsUe 

• un ds sas meilleurs ciloyeai, la soienoe un leprdssntant émineol. Le 

■ comte Albert délia Hinnora, lientenant- générât d'ilat-major, i^atear 

■ du royaume, vioa>prMdtnt da l'Académie des scisuccs de Turin «et 
( iDort il y a peu de jours. Deux de ses frères, générinx comme loi, ont 

• eoatribaé pnissammsDt par la création du eorpa des berugliari et par 

■ l'expédition de Criméa k préparer l'annéa piémonCRiie aux grandu 

• luttes da l'indépendance et ont ainsi attaché le nom déjb illustre des la 

• UanDora an monvamant qui a reconstitué l'Italie, Officier distingué, 

■ mais plot éloigné par ton tge des événemcals contemporains, s'est Bur- 

• tout oomme savant que le comte Albert eit connu. L'œuvre capitale de 
( ia vie, oe tant les travaux sut 111e de Siirdaigne. Jeune, il l'avait visitée 
« une premïËre fois en proscrit. 11 y revint vingt cinq ans plu* tard, en 

■ IMU, comme gouremeur général, lorsqueles idées libérales, qui un temps 

• l'avaient rendu suspect, le rendaient nécesiaiic II s'éttit attaché à ce 

■ pays si fertile, ù pittoresque, si pen connn, font couvert dai déliril des 

• eiviUutions jdiénicienne et romaine, et dans lequel l'édiKoe entier du 
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■ kuuyuu âge ëuit anoore debout utitiit le Ti^e de Cbuiei' Albert. H y 

• puia qaiDZe aiia. Il M • déerit le* aaliqnilé* aveo mm Mgwitd ntn. 

■ Aiâé par un aavaut officiar qui tla[iuu ott dsvsDa gjnénd, H. da Can* 

• dik, il an a dreaai uus outs nnaai d«l*iltrâ qu'exacte. Il en a «ipoaé 

■ laa Tévidiitiona et l'^t géotogiqua avec uds pràiiiion miaotianM et 

■ une bantenr de Tuaa qui Tandeut aon Uvre k la fbia prfcienx aux ihéo- 

■ rioieua et aux ingdnienn. L'nniveraité de Cagliari lui doit nna mUcc- 
t lion complUe dei miaâranx de la Sardaignc, recueillis et oIa««d« par lui, 
a at un giand nombre des idoles ph^nicicnnsi qai compoient la partie la 

• pine importante de aon mnaie. Fendant qu-iraute an>, il Invaillak faire 
a connaîtra la SardaigneU il ne oesaa de k aigoaler à l'atlèntioa dea pu- 
( blieialet et daa hommea d'E^t H a dié payé de aei afforta par la pina 
1 bauta et la plni douce dea Tâoanipan*«a, la reoeanalHanM d'un peuple. 

• Dans une lie eb lea plu» gnada nom* enropéaiu ne «ont gahn oonnoa 

■ qaa dVoe élite pen nombreuie, tout la monda «ounatt aon nom, tout le 
I monde gardera le aouvanir de aea aerrices et pleurera aa mémoire. • 
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L« thUti», — Lk miuiqua «t la dnun* mhu lea giHivtini«iii<!uli dca- 
potiqnet. — Ia Doblaia et le puaple. — I^ danu. — Le ballu 
tandn. — Lei ooilimiai. — Lu daamuei. — La miuidnii. — 
l* MnUictioD du bonb. ^ I^ fSIe d« lùnt EGiio. — Les fttes 
religicuKs «n diz-septibna rièole. 



Les théâtres sont très-fréquentés en Sardaigne. Aussi 
liont-ils meilleurs qu'on ne serait en droit de l'exiger. 
Ceux de Gagtiari et de Sassari sont simplement mais 
élégamment décorés. On j joue ordinairement t'opéra, 
rarement le drame on la comédie. Toutes les préfé- 
rances du public sont pour la musique. Il j en a plus 
d'une cause ; le génie même de la race, dont l'indolence 
rêveuse et passionnée aime mieux se laisser bercer par 
de douces mélodies, que se nourrir de fortes pensées, 
l'éducation qui, en condamnant longtemps les intelli- 
gences an sommeil, n'a mis à la prédominance des ins- 
tincts artistiques nul contrepoids, la supériorité de ces 
grands maîtres Bellini, Donizetti, Rossini, Verdi, entln 
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rinfériorité relative du théâtre Italien moderne qui 
ne vit que d'imitations «t de traductions, tandis que la 
littérature dramatique doit être avant tout nationale. 
Alâeri est déclamateur et tendu ; s'il atteint parfois à 
l'éloquence, il reste le plus souvent troid jusque dans 
ses emportements, et la rudesse énergique de son vers 
dissimule mal la stérilité de ses créations. Goldoni, 
avec sa franche gaité, est un peu vulgaire. S'il peint 
bien les côtés extérieurs du ridicule, il ne pénètre 
guère dans les replis du cœur. Son exposition ne man- 
que pas de verre, mais son analyse manque de finesse ; 
il s'airéte à la superficie des caractères sans les appro- 
fondir, sans les mettre en saillie. Après eux, après 
Nicolini, après Silvio Pellico, il 7 a peu de grands 
noms et de grandes œuvres, et pour j suppléer l'Italie 
n'a pas ces productions légères mais gracieuses qui 
saisissent au passage le ridicule du moment, qui sont 
l'élément quotidien de notre scène, et que le lendemain 
renouvelle quand un grand talent ne leur imprime pas 
le sceau de la durée (1) . 

Le thé&tre est la branche de littérature dont les 
gouvernements se préoccupent le plus vivement. Quand 
ils sont despotiques, ils ont toujours peur que les idées 
patriotiques et Hhérales s'y fassent jour, qu'incar- 
camées dans de nobles types et exprimées en un beau 
langage, elles tombent comme une semence féconde 



(1) 11 y a quelquus brillaulcs «xcaptioiu, comiiK! Uticrtrdi dcl Testa t 
<kir Uugaro, etc. 
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daim l'oreille des auditeurs, leur communiqueBtdesaea- 
timeuts de fierté et de révolta, et prépareut daa tem- 
pêtes. Les gouvememeiits italiens, si âpres à poursuivre 
toutei les qianifestatious de la pensée humaine, car ils 
comprenaient que la justice était contre eux, repous- 
saient le drame, mais ils laissaient le champ libre à ta 
musique, qui adoucit les cœurs plus qu'elle ne les élève 
et qui, loin d'lrrit«r les colères, tempère les chagrins. 
Aussi, tandis que la littérature dramatique s'appau- 
vrissait, le génie de la nation se jetait pour ainsi dire 
tout entier dans la seule voie qui lui fût encore ouverte; 
il s'épanouissait avec sa richesse ordinaire dans des 
œuvres sans égales et le goût populaire suivait cette 
impulsion. 

Du reste, en Sardaigne comme en Italie, on ne va 
pas seulement au théâtre pour entendre. On y va pour 
voir, pour être vu, pour causer. On y fait aaaaut de 
toilettes et de bopnes grâces, et à en juger par l'élé- 
gance des femmes qui garnissent les loges, on se tromr 
perait aisément sur la richesse publique. Le pays est 
pauvre. Ces gentilshommes qui, hier encore, étaient 
seigneurs, vivent assez chichement chez eux d'un mince 
revenu, et ils n'ont jamais eu ces grandes existences et 
ces palais somptueux qu'avaient à Rome les neveux ou 
les bâtards des Papes, à Florence et à Venise, les mar- 
chands devenus patriciens, en France, nos puissants 
barons. Panem et Circencet. La noblesse sarde vent 
des plaisirs, mais elle se contente de pain, et ce n'est 
pas moi qui, dans une époque de spéculations efTré- 
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nées et de stinsualisine grossier, me plaindrai de cette 
pi-éféreDC6. J« ne troure pas mauviû» qu'ils fassent 
passer les jouissances de l'Ame avant celles du corps. 
Je voudrais seulement qu'un peu plus d'esprit d'entre- 
prise pénétrÂt parmi eux, qu'ils apprissent à tirer meil- 
leur parti de leurs terres, qu'ils donnassent autour 
d'eux l'exemple de l'activité, qu'ils administrassent 
eux-mêmes et vissent par leurs yeux. Ils resteraient 
tûnsi à la tète du pays par la position, comme ils le 
sont par la tradition, et ils le feraient marcher plus 
vite dans la voie du progrès. De notre temps et avec 
nos lois d'égalité, toute aristocratie qui s'appauvrit dé- 
choit, toute aristocratie qui ne se retrempe pas inces- 
samment par de nouveaux efforts ânit par être annulée. 
Le travail est plus que jamais la loi du monde et toutes 
les voies étant ouvertes à tous, toutes les ambitions 
étant surexcitées, ce n'est qu'au prix d'un labeur in- 
fatigable que ceux qui tiennent le premier rang dans 
une société parviennent à s'y maintenir. 

On a accusé les Sardes d'être des barbares. Sans doute 
il n'y a rien de plus inculte que ces fauves habitants 
des contrées montagneuses, toujours à cbeval» toujours 
armés, vivant comme leurs pères vivaient il y a trois 
cents ans, et qui n'échangeraient pas pour le séjour 
(l'une ville et les douceurs de la civilisation, leur exis- 
tence aventureuse, presque nomade, de pâtres ou de 
chasseurs, leur crasseuse peau de mouton, li)ur burnous 
de furese et leur fusil au long canon rouillé. Mais ce 
n'est pas seulement ^lar ces sauvages, qu'on peutju- 
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ger de l'esprit da pays. Il faut étudier dans toutes les 
classes les aptitudes de la race, et elles sont nombreu- 
ses. Il faut voir de quel pas marche l'avant-garde. Il 
faat aller dans les comptoirs et dans les salons. On y 
entendra des conversations aussi spirituelles et des 
discussions aussi brillammeQt soutenues que dans pluR 
d'ime de nos villes de province ; on y trouvera, à cûtt^ 
de beaucoup de femmes jolies, quelques femmes ai- 
mables auxquelles bien peu de temps suffirait pour 
briller dans nos cercles les plus élégants, et on se coii- 
VEuncra que si les Sardes ont le courage de s'arraclier 
aux douceurs de la paresse et saveAt user virilement 
des dons que le ciel leur a départis, ils assureront bien 
vite à leur île un rang élevé parmi les provinces ita- 
liennes. 

Si le théâtre est le divertissement habituel des hautes 
classes, les cérémonies religieuses et les danses sont 
les plaisirs du peuple. Les unes et les antres vont ordi- 
nairement de compagnie, et il n'est guère de saints 
qu'on ne fête à la fois par une procession et par un ballu 
tundn, Le spectacle varie suivant les lieux et les circons- 
tances ; plus pittoresque aux champs, lorsque le paysage 
lui prête ses décors et les grands bois leurs ombres ; plus 
varié et plus piquant dans les villes où plusieurs vil- 
lages se donnent à la fois rendez -vous et où le con- 
traste des vieilles mœurs est la plus attrayante des 
nouveautés. Il est fréquent à Cagliari. Lorsqu'une fête 
alieu, les paysanss'y rendent en foule. Ils vont d'abord 
à l'église, que trois on quatre jours à l'avance les be* 
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deanx s'occupent à tendre de draperies rouges, bleues, 
blanches, semées d'étoiles d'or. Ils assistent à la messe, 
font leurs dévotions au saintou à la madone, puis après 
quelques libations dans te cabaret voisin, qui étale h 
leurs yeux toutes ses friandises, viandes sidées, gâteaux 
dorés, dragées, vins choisis du Campidano, ils se réu- 
nissent pour danser sur l'esplanade de la caserne, en 
dehors des portes. Tous sont dans leurs plus beaux 
atours. 

Les hommes portent un large pantalon blanc que 
recouvrent, à partir du genou, des guêtres en laine 
grossière. Une espèce de gilet serré autour de la 
taille, par une ceinture de cuir, leur descend librement 
sur les hanches. Ils ont sur la tâte un bonnet phrygien, 
sur les épaules tantôt une peau de mouton, tantôt un 
manteau court à capuchon, et & la ceinture un long 
couteau. Les jours de fête ce costume se complète et 
s'enrichit. Le gilet est alors eu velours noir ou bleu 
garni de boutons en filigrane d'or ou d'argent. Le col 
de la chemise haut et raide est couvert de broderies 
et porte aussi, luxe bien Inutile, cinq ou six boutons 
d'or. Le manteau, brodé' sur toutes les coutures, a de 
larges agrafes d'argent en forme de cœur, et la cein- 
ture, qui sert à la fois de porte-glaive et de cartou- 
chière, disparaît sous un tissu d'arabesques, de pierre- 
ries ou de perles. 

Le costume des femmes est plus riche sans être moins 
original. Sur la chemisette, brodée et garnie de bou- 
tons d'or, qui laisse apercevoir la naissance de la gorge, 
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un corsage en aatin ou en velours de couleur éclatante 
dessine la taille sans l'emprisonner. Une jupe à mille 
petits plis, presque toujours rayée de rouge et de bleu, 
tombe raide et droite comme celle de la Minerve anti- 
que, et laisse voir des pieds migiAns chaussés de ba- 
bouches en soie. Partout des bijoux à profusion; des 
pendeloques descendant jusque sur les ioues, un col- 
lier formé d'une bande d'étoffe brodée d'or, une chaîne 
en grosses boucles guillochées, passant jusqu'à sept on 
huit fois sur la poitrine, autour de la taille un ruban 
garni d'une frange d'or, ou bien une longue chaîne 
d'argent descendant jusqu'aux genoux comme le cho- 
pelet de nos religieuses, à tous les doigts, sans en 
excepter le pouce, des bagues ornées de pierreries per- 
mettant à peine de fermer une main qu'on est d'ailleurs 
bien aise de montrer. 

Vêtues lùnsi, ces contadines sont charmantes. Quel- 
ques-unes ont la pureté du type grec* l'attitude calme 
et forte de ces belles cariatides tjue Jes anciens sculfh- 
taient au fronton de leurs édifices ; d'autres, «vec leur 
visage moins régulier, mais plus séduisant peut-être, 
leurs grands yeux ombragés de longs cils noirs, leurs 
narines mobiles et minces, leur bouche souriante* ont 
je ne sais quoi de plus nonchalant et de plus gracieux, 
et font penser à ces filles d'Asie, si mal cachées der- 
rière leur yaschmack, dont madame Browne noua a 
donné de si spirituelles esquisses peintes, et dont La- 
martine et Decainps ont ai bien rendu le charme. 
Presque toutes ont de brillants cheveux noirs, dans le 



iDi Google 



3U L*ILE DE SÀRDAIGME. 

regard un rayon ardent qui est un reflet de leur ciel, 
et ce teint bruni, qui rappelle les tons chauds du Gior- 
gione, et qui va si bien à l'expression de leur visage 
et an caractère de leur beauté. 

Les hommes, les premiers, ouvrent le ballu. Réunis 
en cercle et ae tenant par la main. Us cominencent, au 
son monotone et agaçant de la launedda, une ronde 
silencieuse mélëe d'entrechats, dont l'allure lente peu 
à peu s'anime, et qui finit par fitre comme emportée 
par la frénésie du plaisir. Il j a dans ces ondulations, 
dans cette gravité des danseurs, dans cette animation 
de la musique, quelque chose qui rappelle les danses 
des derviches, toutefois, avec moins d'enivrement et 
plus de spontanéité. De temps eu temps un des dan- 
seurs plein de gatté exécute, sans quitter la main de 
ses compagnons, un écart démesuré on une pirouette 
impossible et frappe l'un contre l'autre ses souliers 
fen es. Les musiciens soufflent' sans cesse dans leurs 
pipeaux, héritage de la Grèce antique ou de la Phéni- 
cie, et, semblables peut-être à ceux que faisaient ré- 
sonner les bergers de Théocrite dans les champs de la 
Sicile (1). Ils jouent sans jamais reprendre haleiue, de 
façon qu'il n'y a nul temps d'arrêt dans la musique, et 
le cou tendu, les joues alternativement gonflées, ils 
marchent à pas lents, promenant autour d'eux le cer- 
cle mobile dont ils sont le centre. 

^1) Ce uint àanx jonoi de grouonr inégale, rjunii k l'une de l«nn< 
extréniitdi, •épni^i h l'Autre de inKn[ère h former un Bnf;Ic iiigit si perefc 
de quelque» troB*. 
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Quand les homines ont préludé seuls, les femmes se 
mêlent à eux, et pendant de longues heures la ronde 
continue, se précipitant, se ralentissant tour à tour et 
déroulant ses anneaux avec la souplesse du serpent qui 
glisse sur l'herbe an milieu du jour. Malgré l'éclat 
pittoresque des costumes et tes beaux yeux des dan- 
seuses, ce spectacle, à la fin, ne laisse pas d'être fati- 
gant, et l'on aime à s'en reposer par la vue des mon- 
tagnes bleues et par celle du golfe riant et calme où 
les barques des pêcheurs promènent leur blanche 
silhouette. 

La religion en Sardaigne se mêle souvent, pour les 
consacrer, aux travaux de la vie rustique. Au prin- 
temps on j bénit les bœufs, comme à Rome on bénit 
les chevaux. Il est curieux de voir défiler devant la 
porte des églises les longs escadrons de ces pacifiques 
animaux, le jougpeint de couleurs éclatantes, les cornes 
garnies d'oranges, la tête ornée de guirlandes et de 
fleurs. Ils s'avancent dans l'attitude recueillie de fonc- 
tionnures qui sentent leur importance, s'arrêtent gra- 
vement devant le prêtre, et consciencieusement re- 
çoivent leur eau bénite. Cependant les paysans, réu- 
nis par groupes et appuyés sur leurs aiguillons, étu- 
dient, comparent les races, remplissent l'air de leurs 
causeries, de leurs gestes passionnés, et offrent aux 
yea\ ce spectacle animé dontCallot, de son crayon mo- 
queur, a su rendre si spirituellement l'ensemble et les 
détails. 
Beaucoup de fêtes sont de véritables pèlerinages. 
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Telle est celle de Saint-Eflaio, une procasaion qui dure 
quatre jours et qui attire à Cagliari une foule im- 
meose. Le saint est un beau jeune homme en bois peint, 
portant la moustache et la mouche, botté, cuirassé, un 
casque de pompier sur la tête, et sur les épaules un 
long manteau espagnol Le 1" mai on le met sous 
Terre, puis on l'installe sur un char doré, attel4 de 
deux bœufs noirs grassement nourris à l'avance, tout 
enguirlandés, le front paré de bandelettes, le cou 
garni d'un élégant collier & grelots et d'une clochette 
dorée. Un beau gars richement vêtu, ses longs cheveux 
noirs flottants sur les épaules, conduit l'attelage sacré. 
A Onze heures le canon tonne; c'est le signal. Le cor- 
tège 'se met en marche. D'abord les carabiniers, puis 
les confrères de Saint-Ephise portant la bannière du 
saint et les prêtres attachés à sa chapelle vêtus en 
écuyers, habit court, culotte collante, bottes molles, 
éperons d'argent, tous à cheval, ensuite le conseiller 
chargé de présider à la fête, le saint entre deux haies de 
soldats, te sj^odic, la municipalité, les chanoines de Car 
gliari, des joueurs de launedda, enfin la masse du peu- 
ple, hommes et femmes dans leurs plus beaux atours. 
Nobles et bourgeois, ouvriers, paysans, matelots s'a- 
vancent péle-mèle. Les uns disent leur chapelet, les au- 
tres marmottent des litanies ou chantent des cantiques; 
les plus zélés vont pieds nus, et quand ils réussissent à 
toucher les bœufs ou le char, dévotement se signent. 
Une immense quantité de spectateurs remplit les fau- 
bourgs , et les bords du golfe, l'étang de la Scaffa sont 
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couverts de barques pavoisées d'où partent des chants, 
des sérénades, des cris joyeux. Dans les champs qui 
bordent la route, des chevaux, des chariots ont amené 
des villages, tout un peuple de curieux. Quand le cor- 
tège est passé, on déploie les provisions, on mange, on 
boit, on fait bombance. Cependant les bœufs pontifica' 
lement s'avancent. Le soir on fait halte. De vastes ta- 
bles sont dressées où tous ceux qui se présentent tour 
h tour trouvent place. Et le lendem^n, après avoir cé- 
lébré la cérémonie religieuse dans l'église de Pula, on 
se remet en marche et l'on rentre k Cagliari dans le 
même ordre qu'au départ. Une foule non moins consi- 
dérable vient attendre le saint et le reconduit en pompe 
k sa chapelle, où il ne passera pas l'année sans faire 
de miracle (1). 

La fête de saint Gavino à Sassari n'a pas moins d'é- 
clat que celle de saint Efîsio à Cagliari. Et encore le 
zèle religieux et l'amour du plaisir semblent se refroi- 
dir de nos jours. En 1615, & la translation du corps de 
saint Antiochus, ou compta 4, 125 chevaux, 3,000 cha- 
riots couverts, 1,000 chariots découverts, 4,000 con- 
ducteurs de chariots, 850 barques de pêcheurs, en tout 
32.000 personnes. Le jour de la fête il y avait 2,383 
prêtres et l'on célébra 800 messes (2). 

Cela ne vous rappelle-t-il pas à la fois ces mystères 

(1) SfiÏDt Efido Ml un soldat manyr. C'e«t apt^ la grando peste du 
165T qu'on a iaititoi ta fBte en Sardaigne On attriboe il m 
l'échec de l'amical Tnigoet devant Cagliari, en 1798 

(î) SucraswMi geneTalee île la isla y Togno île Sardcgiia. 
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du moyen Age , qui étaient alors le seul plaisir intellec* 
tuel du peaple.et cea processiotia singulières dont nons 
trouTons le récit dans les mémoires des contempo- 
rains de Henri Illt 
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Une rnMontn rare. — Lw fnnmea sarilei. — Se tuarisr md* dot. 
— Lm mwi^M par v«Dd«tta. — Sutiiliqna matrimanUla dreuAe 
pur un vieux obuwine «t noedoutilritre. — LaSdililioanjugala.— 
Lm nxtim. — L* doUmm, md origine. ~~ Son canctèrc, ui qiu< 
lili*, Ma débnta. — Le* Sardoi iUiuIrcs. — La littjralun et Isa 
buitw cluMi. — Le paaple. — La coiucriptîoii. — Son ntilit^ — 
Colpa ds* S[>«gnn<^. — Le, grandeur et le bonbeur. — Le paai^ et 
l'avuiir de U Serdaigne. 



J'ai Fencontré eu Sardaig&e, il y a quelques années, 
une jeune fille aussi remarquable par sa beauté que par 
son esprit. Blonde avec les yeux bleus, chose bien 
rare sons ce climat brâlant, elle avait cette fraîcheur 
délicate que Fra Angelico trouve parfois sous son chaste 
pinceau. Elle paraissait naïve comme ses quinze ans, 
et pourtant, précocité de ces vieilles races et de ces 
paj8 baignés de soleil, on liaut dans son regard aussi 
profond que doux tout un monde de pensées. Elle mêlait 
les plus justes réflexions aux traits les plus piquants, 
et en l'écoutant on oubliait de la regarder. 



iDi Google 



318 L'ILK DE SAKDAItiNE. 

De semblables trésors sont rares partout. Ils le sont 
eu Sardaigna plus qu'ailleurs. Les femiuâs sardes ont 
reru en partage l'intelligence et la grâce ; mais leur 
éducation est négligée, leur culture superficielle. Elles 
se contentent de l'esprit que la nature leur a donné, 
elles y ajoutent peu par la lecture, et elles seraient en 
général incapables d'élever leurs âls en causant avec 
eux. Elles ont tort. Elles aideraient puissamment à la 
réforme en eu donnant l'exemple. Ce sont elles en dé- 
finitive qui font les hommes, et le jour où elles mon- 
treraient moins de dédain pour les livres, plus de fa- 
veur aux talents, la cause des lettres aurait fait dans 
l'ile un graud pas. Jusqu'à présent, au milieu d'une 
société stetionnaire, elles n'en ont pas eu besoin. Leur 
beauté ne suffisait-elle pas à tout ? Elles savaient plaire 
et elles avaient le grand art de se maner sans dot. 

Se marier sans dot!... Cette question qui se pose 
chaque jour en Europe, qui tourmente plus d'esprits et 
fait Qfdtre plus de combinaisons que la question d'Orient 
et qui menace de n'être pas résolue plus tôt, les fem- 
mes sardes l'ont résolue. Chez nous, une fille séduite 
est une fille perdue. En Sardûgoe, une fille séduite est 
une fille mariée. Aussi comme elles se lussent aisément 
séduire! Un jeune homme a vingt ans, il serre au 
bal une mùn qu'on ne retire pas, il aime à accompa- 
gner au piano une jeune fille qui chaute faux, maisqui 
a l'oeil vif, la taille souple et la main fine ; il la visite 
dans sa loge, il est assidu derrière sa chaise à l'église 
et il réussit, à force de la regarder, à supporter sana 
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annui les prêches insipides de quelque capucin criard. 
Il e»t heureux, il a le cœur plein. Kncora un paa et 
il sera pris au piège de son innocence. Si son amour 
qui déborde s'épanche dans un billet, si par une belle 
nuit, et quelles nuits ne sont pas belles aous ce oiel 
enchanté, il vient souç un balcon échanger d'impru- 
dentes promesses, c'en est fait; aussitôt l'œil de la 
■ mère jusqu'alors fermé s'ouvre, sa prudence s'éveille, 
sa tolérance disparait. Des insinuations mêlées de fa- 
cilités et de menaces surgissent de tous câtés. Une 
armée de trères, d'oncles, de cousins, d'amis, sollici- 
tent, pressent, insistent. Il faut s'exécuter. L'impru- 
dent qui a cru jouer avec l'amour est joué S'il hésite, 
on parle d'offense on menace, on charge les fusils, et 
en Sardaigne les fusils portent juste. Entre ta crainte 
d'une balle et l'ennui d'un mariage on choisit le ma- 
riage, et l'on se trouve lié pour la vie à une femme qui 
chante faux, qui aime le bal, les sermons, les capucins, 
la toilette par dessus toute chose et qui n'a paa de dot. 
Oh I Harpagon I Un romancier de génie a compté tous 
les genres de mariages qui peuvent nattre des mille 
combinaisons de notre état social ; s'il eût pensé à la 
Sardaigne, qn'un jour il traversay il aurait ajouté à 
sa longue liste le mariage par vendetta. Ce sont les em- 
ployés venus de târre ferme qui en sont les victimes 
ordinaires. Les étrangers y échappent aisément ; ils ne 
font que passer, le plus grand nombre entrevoit à peine 
la société sarde et avec eux on risquerait de se com- 
promettre sans réussir. Du reste, si redoutables qu'el- 
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les paraissent ces unions en valent d'autres. Elles réu- 
nissent deux mérites bien rares dans notre vieux monde 
le désintéressement du jeune homme et l'initiative Itûs- 
sée à la jeune fille. Vous allez tous récrier au nom des 
convenances, rassurez-vous. Il y a aussi en Sardaigne 
des mariages oùronasoin de n'équilibrer que deux dots 
et où l'on ne tient compte ni des sympathies ni des ca- 
ractères, et si l'on en croit les relevés statistiques &its 
eu collaboration par un vieux chanoine et une douai- 
rière de Cagliari, ce sont même les plus nombreux. 

Ces filles sans dot ne sont pas d'ùlleurs sans vertu. 
La fidélité conjugale n'est pas encore en Sardaigne 
une fable surannée, un thème banal à l'usage des pré- 
dicateurs et des moralistes. Elle s'est mieux maintenue, 
étant moins combattue ; elle n'est pas en butte comme 
chez nous aux suggestions de la misère, aux corrup- 
tions des grandes villes, à la promiscuité des ateliers, 
aux tentations qui sont' pour elle un si funeste écueil. 
Ia galanterie n'est certes pas bannie du inonde, et 
les célibataires, s'ils sont aimables, ne rencontrent 
pas toujours dajis la société d'intolérables rigueurs. 
Mais il y a loin de ces caprices élégants et de ces 
unions irrégulières qui souvent ne sont dus qu'à l'en- 
traînement du cœur ou de la jeunesse et qui, s'ils ne 
peuvent s'excuser, peuvent se régulariser, il 7 a 
loin de là à la débauche qui dégrade l'homme par le 
plaisir brutal, qui le flétrit en même temps dans son 
&me et dans son corps et qui à la longue abâtardit les 
races. Les cœurs sont encore purs, les passions ont 
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couaerré lenr noblesse avec leur ardeur, et restent 
estimables jasqne dans leurs égarements, et le sang a 
cette richesse qui est l'apanage des peuples jeunes et 
qui est la force et l'espoir de l'aTenir. 

Les différentes classes de la société ont en Sardaigne, 
avec des traits communs, des différences profondes. 

La noblesse est toute ou presque toute d'origine es- 
pagnole, et elle a conservé au physique comme au mo- 
ral les traits distinctifa de sa race, le pied et la main 
d'une rare finesse, l'œil grand, plein d'ardeur, ombragé 
de longs cils, le nez proéminent, une âne moustache 
noire, quelque chose de sombre, d'altier et d'indolent. 
Les figures que je rencontrais dans les salons, dans les 
cercles, me semblaient détachées des toiles de Velas- 
quez, et je me rappelle avoir retrouvé un jour au théâ- 
tre, dans le fond d'une loge, le groupe que Murillo a 
placé dans le coin de son tableau de la Conception (l). 

Les barons sardes ont en général grand air, mais 
comme ils ont la fierté castillane ils en ont aussi l'em- 
phase. Ils ne parlent guère qu'au superlatif; le positif 
n'est pas assez noble pour enx. Ils se mirent trop dans 
la contemplation de leur généalogie, et il 7 aurait grand 
{daisir à les voit s'enorgueillir de leurs aïeux s'ils mar- 
chaient du même pas, si l'histoire de leur passé n'était 
pas trop souvent celle de leur déchéance, et s'ils com- 
prenaient mieux que ce n'dst pas toujours une gloire 
que d'être descendu de si haut. Désintéressés jusqu'à 

(1) An Loa«n, 
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l'insouciance, avides de plaisira, braves comme le Cid 
et orgueilleux comme lui, ils n'ont pas comme les gas- 
cons, cotte pointe d'ironie spirituelle qui fait pardonner 
jusqu'à la fatuité. Ils n'estàment point assez haut la 
simplieité et ils mettent trop la grandeur dans le céré- 
monial. Le général délia Marmora a racontû quelque 
part l'histoire d'un grand seigneur espagnol, d'origine 
sarde, le duc de Sotto-M^or, comte de Montalvo, b»- 
ron de Posada et autres lieux, qui, pendant les troubles 
de 1823, était venu se réfugier sur ses terres de Sar- 
daigne. Ce gentilhomme avait cinq chambres différen- 
tes, où, suivant leur rang, il donnait audience à aes 
vassaux. Il lui était resté de sa défroque de maître des 
cérémonies du roi Joseph, un vieil habit écarlate brodé 
d'or sur toutes les coutures. Le dimanche il endossait 
ce costume qui lui rappelait sa splendeur de 1812. Le 
recteur allait l'attendre à la porte de l'église et lui oSrait 
l'eau bénite. Les paysans étaient éblouis et fiers de la 
magnificence de leur seigneur, et ceux qui aunÙMit d(t ta 
trouver ridicule l'enviaient peut-être au fond du cœur. 

Si elle a quelques travers, la noblesse sarde d'ail- 
leurs a de rares qualités, et c'est de ses rangs et de 
ceux de la bourgeoisie qu'est sortie cette phalange 
d'hommes distingués dont l'Italie est justement fière, 
et dont quelques-uns sont comptés, à bon droit, parmi 
les illustrations de l'Europe. 

Je ne veux nommer personne, par respect pour la 
modestie des uns et pour l'amour-propre des autres ; 
mais tout le monde connaît les orateurs éloquents qui 
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représeuteat la Sardaigne dans les deux chambres du 
Parlement, l'historien éminent qui, après avoir ra- 
conté dans une «çuvre déjà classique les annales de son 
pa^B, s'est élevé aux plus hautes fonctions judiciaires 
et politiques, et préside avec la mémo autorité une des 
eoan saprâines et la première assemblée du royaume, 
les 4crtTUB8 distingués qni,en marchant sur ses traces, 
sont restés originaux, et qui ont su à la fois éclairer 
par leurs recherches le passé de leur pays, et préparer 
par leurs écrits et par leurs aotes la transformation de 
son état présent, les archéologues qui en ont réuni et 
illustré les monuments antiqttos, et qui ont ftilt con- 
naître à l'Europe savante la ooiutitution et les ri- 
chesses de sa langue, les magistrats qui se sont pré- 
parés par l'étude des lois à la science du gouTeme- 
ment, et qui manient avec te mdme suocès la parole et 
la plume, les diplomates dont Paris a admiré la sou- 
plesse et l'habileté, et qui ont montré dans les négo- 
ciations autant de coup-d'œil que sur les champs de 
bataille. Il n'y a qu'nne chose à regretter, c'est que 
oette élite ne soit pas plus nombreuse. 

Même dans les hautes classes, les lettres ont été 
longtemps négligées. Les gentilshommes maniaient les 
affaires et l'épée; ils abandonnaient la plume et les 
livres aux professeurs et aux abbés. L'inspiration fai- 
sait défaut. L'iudépendsnce manquant à la nation, il 
n'y avait pas de souffla national. On imitait tour à tour 
l'Espagne et ntalie, et, au milieu de ces imitationB 
déoDusues, il ne pouvut y avoir de développement ori- 
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giual. Depuis treute ans il y a eu réveil, mais le uiou- 
vemeut est trop récent pour avoir pénétré profondé- 
nient daus la société. I^e goiH dea lettres et des arts 
n'est pas sorti d'une sphère étroite. Les journaux, sou- 
vent sans intérêt, n'ont que de rares lecteurs. Les bi- 
bliothèques sont peu fréquentées, et bien que j'aie ren- 
uoutré dans celle de Sassari les œuvres de l'abbé 
Ciaame, je n'ose pas dire qu'elles soient riches en bons 
livres. Le peuple, admirablement doué, est sans let^vs; 
il u'a pas acquis, dans le contact des classes élevées, 
les idées qui ailleurs sont depuis longtemps le patri- 
moine de tous, et nulle part il n'y a entre l'aristocratie 
intellectuelle et lui, sous le rapport de la culture, une 
plus grande distance. 

C'est lui cependant qu'on doit étudier si l'on veut 
voir à nu les défauts et les qualités de la race > car le 
vernis de la civilisation ne l'a point recouvert, et il est 
resté ce que la nature l'a fait. 

Indépendant par caractère et par habitude, U a la 
vigueur, l'énergie, l'élan que rien ne remplace, et les 
aptitudes qui font les grands succès. Les sauvageons 
se greffent, les vieux arbres ne sont bons qu'à jeter 
an feu. 

Violent, pas8ionné> vindicatif jusqu'à la trahison, 
pour venger son honneur, faisant bon marché même 
de l'honneur, il aime avant tout comme les peuples 
méridionaux, le soleil, la lumière, l'éclat des fêtes, le 
chant, les plaisirs, la poésie. Pâtres ou laboureurs, 
quand on les voit passer sur leurs chevaux rapides. 
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leur fusil en travers de la selle, fauves, hagards, me- 
naçants, on dirait des enfants du désert, de vrais 
Bédouins ; ils sont généreux sans tendresse, et parfois 
durs pour autrui comme pour eux-mêmes. J'ai été té- 
moin de plus d'une bastonnade, et je me rappelle tou- 
jours un moine gravé de petite vérole, rougeaud et 
trapu, qui, en face de l'université, dans la rue, faisait 
ferrer son cheval. Le pauvre animal souffrant résistait; 
lui de prendre un bâton et de le frapper à coups re - 
doublés sur leâ jambes, sur la tète, avec une vraie fu- 
reur. L'indolence leur est douce, et la jouissance, 
lorsqu'elle coûte un efTort, a pour eux peii de prix. Les 
ouvriers des campagnes font de courtes journées et ne 
se passent guère de leur sieste au milieu du jour. 
L'hospitalité est pour eux mieux qu'une vertu, un 
plaisir; ils ont toujours dans leurs pauvres cabanes la 
part de l'étranger toute prête, des fruits, du gibier, 
un lit de fougère : 

Hic tamen mecum poteras requicscere noctcm 

sunt nobis milia poma 

Caslaaeœ molles et prewl copia laclis. 

Tous sont cavaliers de naissance. Durs à la fatigue, 
à la fois ardents et dociles, il n'est pas de meilleurs 
soldats. La conscription, parmi eux, n'a soulevé qu'une 
opposition passagère et ne rencontre plus aujourd'hui de 
réfractaire (1). J'ai assisté un jour au tirage à Sassari, 

(1) Il a'f n ■{«« eu un Mal en 1S6S. 
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il svalt lien dana une petite église Toisino de la cathé- 
«Irale. Les conscrits, la plupart îmbarbes, attendaient 
avec anxiété le moment qui devait décider de leur sort. 
Leurs mères, leurs sœurs, leurs fiancées, répandues 
dans la salle ou assises sur les degrés du perron, pa- 
raissent inquiètes et pourtant résignées comme les 
gens tiabitués à souffrir qui osent à peine accueillir 
l'espérance et qui vivent au jour le jour courbés sous 
la fatalité des événements. 

Après le' tira^ on pleure, sans donte*; la faniille ne 
se prive pas sans regret des bras qui lui étaient néces- 
saires, et les jeunes soldats ne renoncent pas sans peine 
pour des années à leur village, à leurs affections, à 
leur vie vagabonde, à leurs projets d'avenir. Mais on 
part bravement, on sert gaiement, et en revenant au 
pays on regrette souvent le régiment. 

La conscription est appelée & rendre eu Sardaigne 
de grands services. Si elle enlève des bras aux campâ- 
mes, c'est pour leur rendre des intelligences. Quand les 
bei^ers de la Gallara ou du Nuoro auront passé sept 
ou huit ans sous les drapeaux, qu'ils auront vécu côte 
à cfiie avec des Toscans, des Milanais, des Napolitains, 
et que le hasard du service les aura conduits à Turin, 
à Florence, à Bologne, à Palarme, leur allure sauvage 
s'adoucira, ils prendront peu à peu le goût du progrès, 
ils reviendront chez eux avec quelques idées nouvelles, 
plus civilisés, moins attachés il la routine héréditaire. 
L'armée est pour eux une école mutuelle où ils se po- 
licent par le contact, où ils apprennent le respect de 
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la loi, l'ordre, la discipline, on ils se défont de cet 
esprit exclosif et jaloux qaî est le plus grand obstacle 
aux améliorations sociales. 

Le patriotisme est la première qualité d'un peuple, 
car c'est elle qui le fait être'. Mais quand il ne connaît 
pas de bornes, il n'est que l'orgueil de l'ignorance qui, 
au lieu d'acheminer les nations à la grandeur, les égare, 
puis les décourage et les perd. Le peuple en Sardaigne 
n'est point seul à professer ainsi' pour lui-même une 
immense estime et pour les autres un injustifiable dé- 
dain ; à des degrés divers ce défaut est commun k toutes 
les classes. Il perce partout. Il se fait jour jusque dans 
les systèmes historiques et il dicte cette réponse uni- 
forme que font toujours les Sardes à quiconque leur 
signale un des cdtés faibles de leur pa^'s, « colpa 
de' Spagnuoli, la faute en est aux Espagnols. » Sans 
doute, mais encore ne fsnt-il pas abuser de cette ex- 
cuse, car enfin, il y a un siècle et demi que la domina- 
tion espagnole a pris tin, et il y a peu de dignité à un 
peuple à reprocher sa décadence & ses maîtres, lors- 
qu'il a supporté ses maîtres sans se pl^ndre. Vous êtes 
adultes et libres, mettez-vous à l'œuvre et agissez, mar- 
chez, ue vous endormez pas dans la stérile préoccupa- 
tion de votre passé. Ne vous contentez pas.de célébrer 
des gloires douteuses ; ne prêtez pas à vos aïeux une' 
grabdeur imaginaire ; préparez la grandeur de vos pe- 
tits^fiis. 

' Mais, en devenant plus grands, deviendrona-nouff 
plus heureux ? Je ne sais. Si la Sardaigne est pauvK 
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et arrive, on y vit à bon compta. Les paysans y mau- 
gent du pain excellent, soDTent de laviande, ils boivent 
presque tous du vin tous les jours. Quand l'agricolture 
aura fait des progrès, quand le commerce et l'industrie 
se seront développés, quand le réseau des routes pro- 
jetées sera terminé, peut-être la vie & bon marché, ce 
mirage des économistes dans les sociétés riches, dis- 
para!tra-t-il de la réalité pour passer dans la théorie. 
Les pauvres n'auront-tls pas alors une rie moins usée 
et la misère ne se développera-t-elle pas parallèlement 
à la fortune comme l'ombre qui s'assombrit à mesure 
que le soleil est plus brillant? 

Le doute est permis. N'importe, un peuple ne peut 
pas cesser de marcher sans renoncer à vivre. L'ambi- 
tion et la liberté ont leurs dangers, mais si elles engen- 
drent des révolutions et rendent souvent les hommes 
malheureux par les déceptions auxquelles elles les 
condamnent, en revanche, elles entretiennent la fi^ 
condité dans les sociétés, elles leur inspirent l'idée et 
leur donnent la force de faire de grandes choses. Les 
hautes visées et les nobles passions sont l'honneur des 
penples. Ceux qai s'endorment dans la jouissance du 
présent ou dans le regret et l'étude du passé sont 
morts ou vont mourir. L'avenir est à ceux qui regardent 
eu avant, qui croient en eux et qui agissent. 

Tout ce qui a un caractère de grandeur, de puis- 
sance et de richesse en Sardaigne est ancien. A voir 
les égliaes, les châteaux, les monuments d'un antre 
&ge, dégradés, abandonné», ruinés, on sent que ce 
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pays a été plus grand qu'il c'est, n a traversé une 
longue période de déchéance, oti toutes les voies étant 
fermées à l'ambition, chacun ne songeait plus qu'à ar- 
ranger le plus doucement sa vie dans le cercle étroit 
où elle devait s'écouler. Mais cette période est finie i 
son tour. Et à voir les bateaux à vapeur qui viennent 
aborder dansl'tle, le télégraphe électrique qui la sil- 
lonne, les chemins de fer qui s'y construisent, on com- 
prend qu'elle est entrée dans les voies de la rénovation 
où l'Italie se signale aujourd'hui par son ardeur, on 
prévoit qne la civilisation va l'étreindre de sa main puis- 
sante, et pourra, si elle ne trouve pas les esprits plus 
rebelles que le sol, l'enrichir en la renouvelant. 
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Il n'y a pas quinze ans qne l'Église avait encore en 
Snrâaigne ta même organisation qu'au moyen âge. La 
haut clergé était nombreux , riche et oisif. Le bas 
clergé vivait maigrement' des reliefs de la dtme. Las 
évéchés, qui avaient d'abord été au nombre de 23, 
s'étaient succeisivsment réduits à 8, ce qui est encore 
beaucoup trop pour une population de 580,000 Ames. 
Chaque évéque avait auprès de lui un nombreux état- 
major de chanoines et de bénéficiera peu occupés et 
bien rentes. Il était rare que le titulaire d'une église y 
exerç&t les fonctions de son ministère, il se faisait ordi- 
nairement remplacer par un vicaire auquel it allouait 
de faibles appointements et vivait librement à la ville 
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dftDs l'oisiveté et les plaisirs. La nomination aux rec- 
torats, aux cures (1) et aux canonicats appartenait au 
Pape 00 à l'évéque, k moins qu'elle ne f(tt réservée au 
patronage d'une famille. Les évAques étaient nommés 
par le roi et institués par le Pape. 

Aristocratie ou peuple, les ecclésiastiques tant petits 
que gros étaient en tout près de 1,900 (2). 

Leur revenu se composait du produit des terres ap- 
partenant à l'Église et de la dime. La dime représen- 
tait le dixième de la récolte brute en grain, en rin et 
en bétail. Légalement, elle ne devait pas porter sur les 
produits nouveaux, inconnus dans l'tle avant son éta* 
blissement, t'huile, par exemple ; mais les prêtres, à 
force de la représenter comme une dette sacrée, comme 
un tribut agréable à Dieu et de mêler avec art les priè- 
res aux menaces d'excommunication, avaient fini pary 
soumettre plus ou moins complètement toutes les récol- 
tes. La perception se faisait d'une façon fort rigoureuse, 
tantôt par l'intermédiaire d'un fermier, t^tât directe- 
ment pour les intéressés par un collecteur. Le collec- 
teur ét^t souvent un ecclésiastique. On lisaïten chaire 
dans les paroisses la liste des contributions de chaque 
paroissien, et s'il y avut fraude, les appels à la cons' 
cience en confession et les appels devant les tribunaux 
eivits y mettaient promptement ordre. Les produits de 



(1) On doanMt la nom de ncteur oa de oari au prttra qui taillait àtxtt 
la paitMH dont U dtait la titulaire et no le fuinit paa rimplacer [«t nu 

(S) Ja na puta ici ^nc du oleigi lienliar. 
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la dime étaient fort injustement répartis. Dans Isa 
campagnes, tes vicaire» qui remplissaient les fonctions 
pastorales n'en touchaient qu'un quart au plas, et tes 
trois quarts de ce que les habitants prélevaient sur 
leurs revenns pour les frais du culte allaient entretenir 
à la ville les loisirs d'untitulaira qui leur était inconnu. 

Non-seulement il était immoral de mêler ainsi les 
choses du ciel aux intérêts de la terre, de transformer 
l'église en boutique, le sermon en budget et le prêtre 
en recors, mais il était contraire aux règles d'une 
bonne administration de permettre à un ordre de lever 
à son profit une contribution dans l'État et nuisible aux 
intérêts de l'agriculture, de la punir pour ainsi dire de 
tous ses progrès par une augmentation d'iinp6t, et il 
est triste que le Pape Grégoire XVI, lorsqu'on lui pro- 
posa de mettre fin à tous ces abus, n'ait pas cru devoir 
y consentir. 

Ou ne peut pas dire d'une façon précise quel était le 
produit de la dîme, ni quels étaient les revenus de 
l'Église eu Sardsùgne.Cequ'il y a de certain c'est qu'ils 
étaient fort élevés. Le clet^é sarde était beaucoup plus 
riche que la noblesse. Presque toutes les familles de 
la bourgeoisie ou du peuple poussaient quelqu'un des 
leurs à l'état ecclésiastique dans le but de s'enrichir, et 
la plupart de celles qui ont de l'aisance la doivent à ce 
népotisme de bas étage. 

Le clergé régulier était inoins nombreux que le clergé 
séculier. 

Il y avait 1,200 religieux et une centaine de coa- 
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Tentf. Dix mvirt» ét&i«et des ooBfoUs de franmes, 
huit serraient de maisons d'éducation, six d'M fi U a x; 
I«8 autres étaient oeoupéa par dea moÏDes de divers 
ordres, prôolteurs ou contemplatif, mendiants pour la 
plupart. Parmi eux on remarquait les frères de la 
Merci, qui se consacraient au rachat des captif, et 
dont le déTOuemenl autrefois si précieux est mainte- 
nant sans objet. 

Les couvents de religieuses se compostùent en géné- 
ral de âllea nobles (1), et telle y était la force des tradi- 
tions que jusqu'à ces derniers temps on a continué à y 
parler espagnol. Quelques-uns se consacraient à l'édu- 
cation, d'autres n'étaient que des asiles ouverts à la 
prière ou au repentir. Les capucines, qui étaient les 
plus nombreuses, menaient une vie de privations et ne 
subsistaient que d'aumônes ; les autres étaient des es- 
pèces de chanoinesses qui dînaient dans leurs chambres 
et ne se l'éunissaient que pour les exercices religieux. 

Les couvents sardes n'ont jamais possédé de grandes 
richesses, et leur délabrement annonce une pauvreté 
déjà ancienne. On n'j trouve pas, comme en Italie, 
les longs cloîtres élégants pour s'abriter contre les 
bruits du monde et la chaleur du jour, les fresques 
éclatantes qui cachent la nudité des murs, et qui 
agrandissent l'horiion des cellules, et les vastes églises 
enrichies par la piété des fidèles et l'amour dos ar- 
tistes. NI tableaux ni statues pour raconter, à défaut 

11) Put ixnn4qiwot il'ori||iiie Mpugiiole. 
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des services présents, les gloires passées (1); nuli 
trésors d'erfévrem. uaU reliquaires étinoelaata 1)0 
jiierres précieusea. On ne pouvait pas reprootiâr aux 
moines aardes leur luxe. J« ue crois pas que Im maa 
dotés eussent plus de 2,000 fraacs de revten. Néau* 
moins, tous ceux qui ne se cooMKmient pas à Yea- 
seignement ou au mrhes des hôpitaux ont eu leurs 
biens mis som séquestre, en vertu de la loi Siooardi. 
On leor a donné une pension viagère de 350 à 500 f^.; 
les uns B» sont retirés dans leur famille, les autres se 
sont réunis dans les couvents qu'on leur a laissés pour 
y achever leur vie. Ils acceptent avec résignation ; la 
résignation est le fond du caractère sarde, comme celui 
de tous lee peuples longtemps ballottéti entre des do- 
minations étrangères. Mais leur tristesse est prof(»)âe. 
Ils auruent voulu au moins rester dans les maisons où 
ils ont pris l'habit de leur ordre, où ils ont passé leur 
jeunesse, ne pas âtre arrachés à l'égllae où ils ont 
ohanté, prié si longtemps. Quand l'homme se détache 
des obûses wcoutumées, ce n'est pas sans y laisser une 



(1) J« ne joa louTitiu gahn que d'uiit Ute ds Chiiit, doni U uqrUle 
àt» Carmélites d« Saunri , ISte énergique, pleins de relier, largemmt 
p*iul*, qu'es ■Hrilnu aw Ua^nshio et <iuu je croie eifiagnola, at d'uaa 
nwdmu) un peu tamwf dciit U gitM Jiticnte et tne oluiMce coa'-on» ne 
M>nt poÎDt indignua de Saaso Perratn. II n'y u jemaii an de pcincos pni»- 
■BotB, da riehaa MrpMnilani, d'vtbtooratlB lattite, da aoor 4légante paui 
cncoungcr lea art*, ci^er aux IsleuU l'atmoaphbie du» laquelle ila n 
ddvelopptiDl, éTcilltr le génie natloTial, ou importer Isa gmadea œavroa 
>hl eoDiiiwnt. Ei pav-ttia doil'Oii l'an rtiinter quani) m voit otwuMnt 
tout tTaitda les tahlaaiix jetiii pOlc-mSlo dana la coto dea ohnpotIcB, oipoaéi 
à tontes lea ii»nll««, rongé» par la poiluifere, pourrie par Vliumiditd, U- 
ifilits, pfo^igi^iKBblM. 
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part de son âme. Les momes pleurent donc, toutefois 
suudtreabattas. Ils dimionent chaque jour, car la loi 
leur dérend de se recruter; mais ils n'en conserrait 
pas moins l'espérance ; ils restent comme des soldats 
fermes i lenr poste, attendant des jours meilleurs, et 
se regardant comme la souche sacrée d'où sortiront plus 
tard de nouveaux couvents. Respectons leurs illusions. 
Frappés à la fois dans leurs traditions et dans leurs 
habitudes, dans leur passé et dans lenr avenir, leur 
douleur est légitime, et elle excuse assez l'inrincible 
obstination et l'aveuglement de leur foi. 

Pour moi, j'aurais voulu que les ordres religieux en 
Sardaigne se transformassent sans disparaître. Les 
frères de la Merci n'ont plus rien à faire, et les moines 
mendiants ont le tort d'encourager l'oisiveté par leur 
exemple, et de développer la mendicité par leurs au- 
mônes. Mais quel vaste champ encore ouvert à leur 
dévouement que ces terres et ces Ames incultes à dé- 
fricher! Quels services pourraient rendre les frères des 
écoles chrétiennes et les petits firères, s'ils allaient 
dans chaque village enseigner à lire, à écrire, les 
bénédictins et les trappistes, si, comme aux grands 
siècles de l'Ëglise, ils retournaient à la pioche et k la 
charme , s'ils s'établissaient dans la solitude des grands 
bois, en fécondaient le sol, donnaient aux pajsans le 
meilleur des enseignemente agricoles, celui de l'exem- 
ple, et fondaient autour d'eux des colonies prospères 
dont ils seraient l'&me et dont ils feraient la richesse. 
Mais c'est là encore une illusion ; on ne fonde pas un 
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régime nouveau avec les iuatitotions et les hommes de 
l'ancien régime. 

Or, le clergé sarde est encore de l'ancien régime. 
On l'a soumis à une organisation nouvelle; sa vieille 
constitution aristocratique a été démocratisée; il ne 
perçoit plus la dîme ; il n'est plus payé par la caisse 
ecclésiastique que proportionnellement à ses fonctions. 
Mais il n'a pas dépouillé pour cela sou esprit et ses 
mœurs d'autrefois. La réforme n'a point étendu jusqu'à 
lui son inâtwnce ; la révolutbn française ne l'a pas 
rajeuni en l'épurant; il a gardé de la domination es- 
pagnole et féodale une triste empreinte. Sauf d'écla- 
tantes exceptions, il cherche trop à se faire une petite 
vie douce, exempte de soucis et d'efTorts. La mission 
qu'il se donne est trop étroite, le ciel qu'il imagine est 
trop terrestre. Il ne comprend pas assez cette lutte de 
rame avec elle-même, cette poursuite ardue, incessante 
de la perfection, cette abnégation de soi pour autrui, 
qui est l'essence même de la vertu. Les cérémonies du 
culte sont devenues pour loi le principal, et il s'y ré- 
duit. Il confesse, il baptitie, il enterre ; il n'étudie pas. 
A force de vivre loin des discussions et des orages du 
monde moral, il s'est endormi dans la doctrine qu'il 
professe. Les prêtres des campagnes, atumdonnés à 
enX'mémea, vivent dans une intime familiarité aveo 
leurs onùlles, et il n'est pas rare de voir au marché 
quelque dévote amenée en croupe par son curé. La 
tolérance générale autorise celle qu'ils ont pour eux- 
mêmes; ils causent volontiers avec le laisser-aller du 
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biToaae, et ils- ne sont point embarrassés pour trouver 
des adoucissements au célibat. Pourvu qu'ils aient du 
grain dans leur grenier, du vin dans leurs amphores, 
nn bon fusil sur l'épaule, on bon cheval entre les 
jambes, ils sont contents. Ne les plaignons pas. Quand 
en reproche aujourd'hui avec raison à tant de gens la 
folie démesurée de leur ambition, ne les accusons pas 
d'être heureux à trop bon compte. 

Us ont d'Ailleurs de si bonnes qualité qa'à les prati- 
quer on oublie bien vite leurs défauts. 

Je me rappellerai longtemps, comme on de mes plus 
agréables aouvenira de voyage, les soirées que j'ai 

passéeaavec le recteur de C'était nn petit homme 

de quarante uis aux cheveux iioirs, au teint bistré, le 
née pointu, la bouche fine et sarcastique, des jeux 
ronds qui étinoelaîeat. U marchait d'un pas déterminé, 
la tête haute, en gaillard qui sent son importance. A 
duqoe instant il puisait à poignée dans une large taba- 
tière de came, et ctname un marquis de l'ancien ré- 
gime laissait B^igemment quelques brins de taiuc 
sar son jabot de grosse toile. Point coquet, du reste, 
s'affublaot à la maison d'un hideax bonnet de soie noire, 
toujours par monts et par vaux, cavalier intrépide et 
habile chasseur, un vrai Sarde. Il vivait à la campagne, 
fier d'être le premier pami ses pajsans, et exploitant 
avec habileté dans sa routine une propriété étendue 
dont les revenus étaient attachés à sa prébende. La 
plus grande de ses préoccupations étiût ses intérêts. Il 
t&chait de foire rendre à Ms terras le flus posnble, 
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surveillant ses ouvriers, vendant à propos, vivant bien, 
nourrissant sa famille et répandant autour de lui de 
larges aumônes. Avec l'esprit un peu plus ouvert aux 
ioDovations, avec quelques méthodes nouvelles de cul- 
tnres, il eut rendu de grands services. 

Le soir nous causions de omni re scibUi. Mou recteur 
n'était pas un grand savant: Depuis dix- sept ans qu'il 
avait quitté le séminaire de Cagliari, s'il n'avait rien 
appris, il avait dA beaucoup oublier. Ce qui me surprenait 
toujours, c'était son imperturbable confiance dans ce 
qu'on lui avait enseigné ou dans ce qu'il croyait avoir 
trouvé. Pour lui toute la philosophie grecque et latine 
n'était qu'un reflet de la sagesse hébraïque. Platon, 
Aristote, Cicéron n'avaient fait que s'inspirer de la Bi- 
ble ; la civilisation hellénique n'était qu'un emprunt à la 
civilisation juive. Il n'admettait ni l'antiquité indienne, 
ni l'antiquité égyptienne, l'une écrite dans' toutes les lan- 
gues de l'Europe et l'autre gravée eu caractères éternels 
sur le granit. Conduit par je ne sais quelle pente à ces 
dissertations, je me hâtais d'y échapper, car mon hôte 
opposait à tous les faits un sourire dédaigneux et con- 
vaincu qui rendait la discussion impossible. Rien ne 
rébranlait. Du r^ste, dialecticien habile, causeur véhé- 
ment, prompt à l'attaque, ardent à la riposte ; il en eût 
agacé d'autree, il m'amusait. Mais j'aimais mieux l'at- 
tirer sur un autre terrain, j'apprenais davantage. Je 
lui faisais raconter les saillies de ses étalons, la multi- 
plication de ses brebis dans la montagne, les promesses 
de ses récoltes, et je pénétrais avec lui dans les détails 



iDi Google 



340 L1LE DE SAEDAIGNE, 

de cette existence toute terrestre*. It me faisait un triste 
tableau de l'impuissance de la magistrature et de la 
gendarmerie daus la campagne, il me. peignait saus 
mépris mais non sans colère les exploits de ces brigands 
' implacables qui u'épargnent pas même les prêtres. Il 
me retraçait mille épisodes de vendetta et mille aven- 
tures d'amour. Et comme il avait de vastes terrains 
qu'il aurait désiré soustraire au p;\turage, il convenait 
que le pâturage est un grand mal et que la propriété 
parfaite est un des besoins les plus pressants de l'île. 

Un ieune Piémontais de mes compagnons, moins dis- 
cret que moi , l'inten-ogeait à fous propos sur deux points 
délicats, les mœurs du clergé sarde et ses opinions sur 
le pouvoir temporel du Pape. Mon recteur ne se voilait 
pas la face, ne poussait pas de soupirs de componction , 
ne baissait pas les yeux ; il souriait de ce sourire de 
fatuité qu'a parfois l'homme à bonnes fortunes, sourire 
énigmatique qui ne concède rien mais qui permet de 
tout croire, et il nous laissait dans cette incertitude 
où l'Académie plaçait la sagesse et que je conseille au 
lecteur dans le cas présent. Sur la politique il était 
plus uet. Je suis soldat du Pape, disait- il, je dois rester 
à mon poste jusqu'à ce qu'on me relève. Mais j'ai un 
cœur d'homme, un cœur qui bat pour la patrie et qui 
n'est indifférent à rien de ce que l'Italie fera. Dieu pro- 
noncera, ce n'est pas à moi à anticiper sur ses décrets, 
lilâme qui voudra cette prudence, pour moi je fais 
plus que lacompren.dre, je l'honoi-e. Je m'explique ces 
combats intimes qup deux sentiments également forts 
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et également nobles se livrent dans une poitrine 
d'homme. Le clergé en France ne peut les ressentir; 
mais dana toute l'Italie il les ressent vivement, et si, ce 
({u'à Dieu ne plaise, l'obligation de choisir entre le 
pouvoir temporel et la patrie surgissait tout d'un coup 
comme une impitoyable nécessité, les simples prêtres 
en grand nombre, je ne dis pas sans déchirement,jnais 
sans hésitation se souviendraient qu'ils sont Italiens. 

J'ai passé des heures bien remplies avec le recteur 
■)e .... J'ai reçu ailleurs une hospitalité plus brillante, 
je n'en ai pas reçue déplus cordiale Je me souviendrai 
toujours de sa Snesse, de sa vivacité, de l'art avec le- 
quel il échappait aux objections, attaquait pour ne pas 
répondre, déconcertait son interlocuteur par l'ironie et 
même acculé faisait toujours tète. It y avait en lui l'é- 
tolfe d'un grand ca.suiste ou d'un grand avocat. ■ 
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Cbartei- ^uint à Algbcro; rMx dn tempe. — Kapo'^u Boaaparle k 
la MaJrIcîna M 1c {Ennemi CoJonns ri~«ri, — I.HinaTtiii». — 
Bnluc. 



La Sardaigne isolée, obscure, a attiré peu de voya- 
geurs illustres. Cependant, elle en a vu passer fiuatre 
iloiit on aime à suivre la (race; Cliarlps-Qiiînt, Napo- 
léon Itonaparte, Uimnrtine, Balzac - IV 

Ost en 15-il fin'eut lieu la visite de Cliarles- 
Qiiinl (3; L'invincible empereur jillant alors d'Italie en 
Afrique avec nne flotte nombreuse, toucha à Bonifacio, 
et de 1& ayant résolu de s'arrêter dans sa bnnnefville 
d'AIgliero, il adressa aux conseillers de la ville la let- 
tre suivante : 



(1) -te n« pirls pns Jh KuTion, p«rca qne j'*i dëjil donnf, nu clinpiln 
Nir la marine, un nttniit An let loltrca aur ta Sanlnigns, 

m ].arfoilqui raite wt luIraJuclion d'iinnipport officiel Tuit à Alglicn 
p*T lu Bonwilltn de la \ille, et Joni L< \e\:e. en dana Tvndate, tom. III 
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a Amés et (vaux, nous sommes arrivé à Bonifacio 
et nous espérons avec l'aide du Seigneur être bientôt 
dans notre ville d'Alghero. Et comme depuis notre dé- 
part de la Spezzîa, nous n'avons aucune nouvelle de 
notre flotte partie avant nous et que nous désirons en 
avoir, nous vous chargeons aussitôt que vous aurez reçu 
cette lettre de nous donner avis des navires tant espa- 
gnols qu'étrangers qui ont abordé dans votre port, de 
nous dire d'où ils venaient et où ils allaient, en un mot 
tout ce que vous saurez d'eux. Vous donnerez en même 
temps des ordres pour que nous trouvions dans votre 
ville les vivres nécessaires pour nous ravitailler et pour 
entretenir notre maison et notre cour. Nous comptons 
sur votre diligence. 

« Donné dans le port de Bonifacio, le 3 octobre 
1541. 

« Moi LE ROI : 

a Pbaoues. secrétaire. » 

Les conseillers ayant reçu cette lettre avec un pro- 
fond respect donnèrent immédiatement les ordres de- 
mandés. Et le même jour mercredi, le noble gou- 
verneur arrivé lians la ville, le magnifique bailli 
messire Miguel Olives et les susdits conseillers firent 
construire pour le débarquement un long et large pont 
sur la mer. Ils firent f;ùre une grande quantité de pain 
blanc pour Sa Majesté, et ils prirent des dispositions 
pour qu'il y eut en abondance en montre dans les 
■échopes et les boutiques, du pain, des poules, des pou- 
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lets, àea chapons, des oie», àes canards, des pigeons, 
des fromages, des fruits, des rafraîchissements de 
toute sorte, nflii qu'on pût sans peine se procurer 
tout ce qui est nécessaire à la vie. On défendit en même 
temps de f^ire payer plus cher que d'habitude. On ap- 
provisionna beaucoup de tavernes en vins rouges et 
blancs. On fit entrer dans la ville beaucoup de vaches 
et de moutons. On prit des mesures pour que les bou- 
cheries fussent abondamment pourvues, et pour que les 
pêcheurs apportassent et missent en vente tout leur 
poisson, de telle sorte que Sa Majesté et sa cour pus- 
sent trouver toute espèce de provisions dans la ville et 
apprissent à connaître la fîdélitc des habitants. 

Dans le même but, le noble bailli, le gouverneur 
et les magnifiques conseillers organisèrent à Porto- 
Conte une chasse au sanglier pour le plaisir de Sa 
Majesté, et la nuit même partirent les illustres mes- 
sires Ouyan de Cetrilla, Francesch Uusquats, Salvador 
Zetrilla, Perot Amat, chevaliers de cette ville, l'i!-- 
lustre messire Angel Torralba, second conseiller et 
d'autres citoyens notables, avec une suite nombreuse 
de chevaux, de chiens et de traqueurs Après l'ar- 
rivée de Sa Majesté, les susdits gentilshommes mon- 
tèrent à son bord, où ils furent gracieusement reçus et 
admis au bai^e-main. 

Sa Majesté descendit à terre sans gardes et sans 
suite, n'ayant avec elle que quelques personnes de sa 
cour, son gendre, le duc de Camerino, neveu du Pape 
Paul III, le prince de Salmona, don Luis Davila, 
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grand commandeur d'Alcantara, le prince de Macé- 
doine et l'ambassadeur d'Angleterre, puis elle re- 
joignit les chasseurs, et ayant entendu la messe, qni 
fut dite par un de ses chapelains, en un lieu dit Tra- 
gunaja, elle monta à cheval avec les grands de sa cour. 
On se mit en chasse, et Sa Majesté tua un sanglier qui 
vint à lui, lancé par un chien de messire Guyan de 
Cetritla. Puis elle fit monter le» gentilshommes et l^s 
conseillers à son bord 

On arriva dans le port d'Alghero le vendredi 7 oc- 
tftbre, environ l'heure de vêpres .... 

..... Le pont qui avait été construit pour le débar- 
quement était fait de poutres et de planches très-larges. 
A rextremité, du coté de la mer, figuraient les armes 
de Sa Majesié peintes par un artiste de la ville, .le.iti 
Spert. 

Sur le pont, couvert de fin drap de Barcelone, cra- 
moisi, jaune et d'autres couleurs de grand prix, se te- 
naient, attendant Sa Majesté, le noble gouverneur, le 
bailli, beaucoup de gentilshommes et de citoyens no- 
tables de la ville et du dehors, parmi lesquels étaient 
dim Bernard Dessena, frère du noble gouverneur, Sa- 
puta, alcade de Cagliari, don Prancesco Robolledo, 
conseiller de la province de Sassari, et d'autres dont, 
par raison de brièveté, nous omettons les nom.^, tous 
somptueusement habillés Le premier conseiller tenait 
à la main les clés de la ville, garnies de cordons et do 
glands de soie rouge et jaune.... Depuis l'arrivée des 
premières galères jusqu'au moment où Sa Majesté fit 
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son entrée au palais, l'artillerie de la ville ne cessa de 
tirer sous la direction de messire Jayme Vallelas. Sa 
Majesté ât mettre tontes voiles au vent et répondit an 
tir de la ville par quatre décharges de bombarde, puis, 
étant montée en barque avec le prince Doria, avant de 
débarquer, elle alla examiner la ville du côté de la 
mer, depuis Saint- Êlie jusqu'à la tour de l'Ëperon. Le 
noble gouverneur et les illustres baillis et conseillers 
cro}'ant que Sa Majesté voulait entrer dans la ville 
par la Porte-Royale, quittèrent le pont, et à peine 
étaient-ils partis, qu'il fut complètement dépouillé par 
les soldats de Sa Majesté, ce qui la divertit beaucoup. 
Après avoir examiné la ville, Sa Majesté revint en bar- 
que au pont, y débarqua et licencia ses gardes, en leur 
disant : u Allez, je n'ai pas besoiu de vous, je suis ici 
chez moi. » Ceux-ci, en conséquence, se dispersèrent où 
bon leur sembla. Sur le pont, le gouverneur, le bailli , les 
conseillers, les gentilshommes, les principaux citoyens 
baisèrent lamain de Sa Majesté, et Sa Majesté les ayant 
accueillis avec grande bienveillance et ayant reçu d'eux 
les clés de la ville, les leur rendit et leur dit en langue 
castillane : « Jurats, gardf z-les pour le bien de la ville, 
n car nous sommes content;* de vous, gardez-les pour le 
« bien du pays, comme votre devoir et votre fidélité vous 
«yobligent.HLes illustres conseillers lui baisèrent alors 
de nouveau la main ; puis on alla jusqu'au bout du pout, 
où attendaient sur le rïvage le révérendisàme évoque 
d'Ampurias, don Grégorio Artea, alors présent dans la 
ville, en habits pontificaux, don Pedro Vaguer, évéque 
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d'Alghero, conseiller de Sa Majesté , les vicaires, 

l'archiprétrc d'Alghero, les chanoines, les chapelains, 
portant la croix, suivant la coutume. On avait préparé 
deux tapis, deux coussins de brocart et un dais de taf- 
fetas... Sa Majesté, après s'être agenouillée sur les 
coussins et avoir baise le crucifix que tenait 1 evéque 
d'Ampnrias, monta un cheval alezan niaguiâquement 
caparaçonné, qui avait été préparé pour elle, et qui ap- 
partenait au noble don Juon Manca, et s'étant placée 
sous le dais, dit à l'évûque d'Alghero : « Évéque, viens 
a ici dessous » ; puis elle partit avec ceux qui por- 
taient le dais, et alors, solennellement et en proces- 
sion, elle entra dans la ville ledit jour vendredi 7 oc- 
tobre 1541, environ l'heure de vêpres. Le dais était 
porté par les illustres messire Perot Castilla Donzell, 
conseiller en chef, messire Angel Toralba, second con- 
seiller, messire Juan Galeasso, quatrième conseiller, 
le noble don Pedro de Ferrera, don Juan Manca, et 
l'illustre messire Cetrilla. 

Le roi, en entrant en ville, alla faire ses prières à la 
cathédrale, puis, étant remonté à cheval, il se rendit à 
la maison de don Pedro Ferrera, située sur la place et 
qui avaitété préparée pour lui. Là Sa Majesté témoigna 
le désir qu'on ne portât plus le dais, parce qu'elle vou- 
lait, avant de mettre pied a terre, visiter du coté de terre 
la ville qu'elle avait déjà vue du ciité de la iner. Ainsi fut 
lait. Sa Majesté partit accompagnée du noble gouver- 
neur, des illustres baillis et conseillei*», des chevaliers 
qui avaient porté le dais et d'autres habitante de la ville. 
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ËD sortant par la Porte-Rojale, hors de la ville, le roi 
dit; « Jurats, est-ce là l'ëglise que vous avez déraan- 
« telée lorsque vinrent les Français? » Les conseillers 
répondirent que oui ; et arrivé à la tour de l'Éperon, 
qui lui parut d'une belle construction, il monta à uu 

rocher d'où l'on voit presque toute la ville. « Belle 

« ville, ma foi, dit-il, et bien située. » Puis se tour- 
nant vers le gouverneur et les conseillers il ajouta : 
(1 Ce ne serait pas une grosse affaire d'élever la tour et 
« les murailles jusqu'à la hauteur de ces deux hommes 
« gue vous voyez là-bas et d'achever l'ouvrage, b Au 
retour. Sa Majesté se trouvant entre la tour de l'Ëpe- 
pon et la tour de la Forte-Rovale, vis-à-vis Saint-Mi- 
chel, dit encore : «Jurats, il conviendrait qu'il ye&t ici 

« une casemate. Car tout le resteva bien » Puis étant 

rentrée en ville, elle s'arrêta devant la maison de don 
Pedro, descendit de cheval et se rendit à son apparte- 
ment, où le prince Doria et les autres grands l'atten- 
daient. Là Sa Majesté causa un instant debout avec le 
prince Doria, de la flotte, dont les lettres reçues par le 
Doble gouverneur donnaient des nouvelles; puis elle 
rentra dans sa chambre, et chacun chez soi. Une fois 
dans sa chambre, Sa Majesté se mit à la fenêtre avec 
le prince da Macédoine, le duc de Camerino, neveu du 
Pape et gendre de Sa Majesté, et don Luis Davilla, 
grand commandeur d'Alcantara, Là ils regardèrent les 
vaches et les moutons qu'on embarquait, qui s'échap- 
paient sur la place, et que les soldats tuaient à coups 
de couteau. 
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Quand il fut presque nuit, les conseillers se ren- 
dirent au palais et supplièrent Sa Majesté, puisque 
Dieu leur avait fait lagrâce qu'elle vînt les visiter, de se 
souvenir de leur ville, placée surunrocher stérile, dans 
une contrée peu peuplée, en lutte continuelle avec les 
ennemis et n'ayant pour tout privilège que le nom de 
Adèle vassale de Sa Majesté. Sa Majesté répondit : 
« Jurats,!e désir que nous avions de voir Alghero nous 
« a fait venir en Sardaigne, autrement nous ne serions 
« pas venus. A présent nous connaissons la ville et son 
K importance. Étant en voyage nous ne pouvons pren- 
« dre aucune disposition, mais aussitôt de retour en 
« Espagne, nous vous accorderons ce quenotre intérêt, 
« l'importance de la villa et votre fidélité réclament, et 
« vous nous reverrez avant peu, s'il platt à Dieu ! » 

Sur ce, lesdits conseillers baisèrent la main de Sa 
Mfyesté, la remercièrent de la bonne volonté et de 
l'amour qu'elle leur montrait et s'en allèrent. 

Bien qu'on e&t fait au palais des préparatifs pour le 
souper. Sa Majesté ne soupa pas. Elle se contenta, étant 
souffrante de la poitrine, de prendre la nuit quelques 
biscuits et de boire un peud'eau aromatisée de cannelle 
et avant de se mettre au lit Sa Majesté dit au quatrième 
conseiller, qui jusqu'alors était resté auprès d'elle : 
M Vous pouvez vous retirer, nous n'avons plus besoin 
a de rien. » 

A. ces mots un des ballebardiers de Sa Majesté nommé 
Kodrigo, s'écria : « Sire, les conseillers ne nous ont 
« pas donné de matelas; nous aurions grande envie de 
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[ireiidre ces tentures pour nous coucher. Sa Majesté se 
mit à rire et dit au quatrième conseiller : « Jurat, veillez 
« à ce que nul dégât ne soit commis ici. > — a II n'en 
« sera commis aucun, Sire. > 

Tout le monde s'en alla, et Sa Majesté se mit au lit 
'{ue la ville lui avait préparé. Ce que le hallebardier 
avait dit n'était fondé en rien, car chacun av:iit été 
hien pourvu. I^ ville avait fait en sorte que les halle- 
bardiers, les gens de la garde robe, les fourriers, les 
porteurs, les cuisiniers reçussent des étrennes qui s'é- 
levèrent à 60 ducats et furent réparties suivant les 
fonctions. 

Le lendemain Sa Majesté étant levée, on prépara 
tout pour une messe dans le salon du palais. La 
messe fut dite par un des chapelains de Sa Majesté qui 
y assista avec un grand nombre de princes, de ducs, 
de marquis, de comtes, de prélats, de grands person- 
nages de sa cour, le noble gouvernenr, l'illustre bailli, 
les conseillers, beaucoup de gentilshommes et d'autres 
citoyens d'Alghero. 

A l'heure du diner chacun se rendit chez soi et Sa 
Majesté dans sa chambre, ou elle dina sans cérémonie 
et oii elle s'enferma, car elle souffrait de la poitrine. 

Un peu après Sa Majesté ât faire une proclamatiou 
pour ordonner que chacun s'embarquât, et il était eu- 
viron deux heures quand elle partit elle-même. Eu 
passant de sa chambre au salon Sa Majesté y trouva un 
grand nombre de princes, de ducs, de comtes, de 
prélats, de grands seigneurs de sa cour, ledit noble 
33 
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gouvernenr doii Diego Dessena et beaucoup d'autres 

cbeTalïera et citoyens de la ville. 

Sa Uajesté arma cfaevalieri les magnifiques mesaire 
Juan Galeas, quatrième conseiller, mesaire Duran Gaio 
d'Algbero, messirea Pedro Pelo, Caoo et Verde de Sas- 
aari, messire Julien del Oraxo de Castel-Aragonese. 
En descendant l'escalier du palais, le quatrième con- 
seiller qui venait d'étrs &it chevalier deioanda à Sa 
Majesté la permission d'aller servir dans l'expédition 
d'Alger.... Eten sortant de la porte du palais, le noUe 
don Pedro de Ferrera supplia Sa Majesté de vouloir 
bien accepter à sa cour les services de son fràre don 
Miguel, car sa santé ne lui permettait pas d'aller lui- 
même servir dans cette entreprise. Sa Miyesté accepta, 
puis elle se tourna vers le quatrième conseiller qui re- 
présentât la ville et qui marchait à sa gauche et, de- 
puis la porte du palais Jusqu'à la porta de mer, l'inter- 
rogea sur la position et l'état de la ville; ledit 
conseiller lui rendit pleinement compte de tont. 

Etant arrivé à la porte de mer. Sa Mi^esté ordonna 
que le pont fut déblayé du peuple qui l'encombrait, elle 
y monta, puis après avoir donné sa main à baiser au qua- 
trième conseiller, à un grand nombre de gentilshom- 
mes, de citoyens et d'habitants de la ville, elle s'em- 
barqua. C'était le samedi 8 octobre. Tous les vaisseaux 
partirent accompagnant Sa Majesté et se dirigèrent sur 
Porto-Conte, et le lendemain dimanche, à la pointe dn 
jour, par le temps le plos favorable, ils âreut route 
pour Majorque, où la flotte entière, d'après les ordres 
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de Sa Ha^esté, devait se réunir pour se diriger de là 
sur Alger. Puisse notre Seigneur Dieu lui donner la 
victoire et ramener les princes païens au giron de la 
sainte Eglise ! Amen. 

Son Auguste Majesté reçut des illustres conseillers, 
au nom de la ville, beaucoup de vaches, de moutons, 
de poules, de chapons, de corbeilles de pain, de ton- 
neaux de vin rouge et de Malvoiiiie, beaucoup de fruits 
et de légumes, plusieurs douzaines de torches et de 
chandelles de cire jaune, ce dont Sa Majesté fut très- 
contente. Et néanmoins, à cause du peu de temps dont 
on avait disposé, environ trente heures, la ville n'avait 
pas pu réunir tout ce qu'elle aurait désiré. 

Deux cent cinquante ans après la visite impériale de 
Charles-Quint, un jeune homme obscur qui devait être 
empereur à son tour, changer la face de l'Europe et 
remplir le monde du bruit de ses exploits. Napoléon 
Bonaparte tirait son premier coup de canon sur ces 
mêmes rivages, eu face de cette Corse qui l'avait vu 
naitre. 

C'était en 1793. La République française ajant dé- 
claré la guerre au roi de Piémont, envahi la Savoie et 
le comté de Nice, entreprit une expédition contre l'tle 
de Sardaigae. Le contre-amiral Truguet fut cbsa-gé de 
l'attaque principale dirigée contre Cagliari. Une diver- 
sion contre le nord ,de l'ile fut coutiée au colonel Co- 
lonnaCesari, Msant le.-j fonctions de général. On lui 
donna huit cents volontaires corses, Napoléon Bona- 
parte, comme commandant d'artillerie, et une petite flot- 
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tille composée de barques de transiiort et d'une cor- 
vette de vingt-deux canons, la Fauvette. La divei-sion 
fut dirigée contre l'île delà Madeleine. Les Français 
réussirent à s'établir dansl'tle voisine de San-Stefano. 
Bonaparte y (Pressa une batterie composée de sept 
canons et d'un mortier, et le 23 février 1793, ce jeune 
homme de vingt-quatre ans, qui devait déployer plus 
tarduiiaî grand génie Rtilitaire, fit ses premières armes 
dans une expéditiou obscure, avec des moyens iusuflî- 
sants. II n'y fit remarquer par son activité, son sang- 
froid, la rapidité et la sûreté de son coup d'œil, et 
lança habilement un grand nombre de bombes sur la 
Madeleine. Cependant les Sardes, pour enlever aux 
assiégeants leurs moyens de transports, établirent à 
leur tour des batteries sur le continent de façon à 
prendre la corvette la Fauvette entre deux feux. Celle- 
ci supporta d'abord intrépidement le tir à boulets 
rouges qui était dirigé contre elle, mais le 25 les volon- 
taires indisciplinés qui composaient l'équipage s'étaiit 
mutinés, le généi-al fut obligé, dans la crainte de voir 
les troupes de débarquement abandonnées sans res- 
suurces dans l'îlot inculte de San-Stefano, d'ordonner la 
retraite. Napoléon Bonaparte était plein de confiance ' 
dans les dispositions qu'il avait prises et considérait 
comme certaine l'évacuation de la Madeleine ; il éprouva 
un de ces désappointements douloureux qu'on ressent 
BU moment de voir échapper un premier succès et pré- 
senta devant les officiers quelques observations au gé- 
néral Colonna. Celui-ci garda un silence hautain et 
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dédaigneux. Napoléon alors se tournant vers ses cama- 
rades : « II ne me comprend pas, dit-il . » -^ « Vous êtes 
«n insolent, répondit le général. » Il n'y avait pas à 
répliquer; Napoléon reprit son rang et se tut. Le mor- 
tier et les canons furent encloiîés, les troupes embar- 
quées et l'on regagna la Corse (]}. 

Après les conquérants, qui ne traversent un payy 
que pour l'exploiter ou pour lo dompter, notons en 
Sardaigne le passage des grands écrivains, leurs im- 
pressions et leurs souvenirs. 

M. de Lamartine, dans son voyage en Orient, qui 
est comme une étape brillaifte entre sa vie de poète rt 
sa vie d'homme d'État, y vint un jour (2) chercher uu 
abri contre la tempête. Voici son refit dramatique et 
coloré : i< Mouillés dans le golfe de Palmas, après une 
« nuit de sommeil délicieux, nous déjeunons sur le 
rt pont à l'abri d'une voile qui nous sert de tente ; la 
« ciUe br.'ilée mais pittoresque de la Sardaigne s'étend 
" devant nous. Une embarcation armée de deux pièces 
a Je canon se détache de l'île de Saînt-Autioche à di'iix 
« lieues de nous et semble s'approcher. Nous la ilis- 

[1] A propoB do l'expédition ie, SnrJiiigne, dont il danni) le npporl iI^iiib 
■on ouvnig« intknld Premîcra aniié» dt Na/ioléon Boaaparlt, 2 vol. iii ti*, 
M. de Coslon ajoute : • On prdlend qae Pnnli ne fut piu étranger ii l'in- 
■nccï» de l'expédition de Sardaigne, et qti'nprès nvoir obtenu le rnm- 
DMadement de In contre -attaque pour son neveu et conficlenl, le g^iiù-al 
Ceaari, il lui avHil dit ea secret : a Sonviunt-toi qne la Sardaigne eit 

* l'alliée natarelle de noire Ile; que, dans toutes les circonatancep, elle 
■ noua a tecoDmfl en vivrea et en maaitions, et que le rui de Fiémcnt a 
a toujours été l'ami des Cônes et de leur cause; fais donc en sorte que 

• celte expédition s'en fiille en fiiniée. • Tom. I, p. 234. 
(?) 17 juillet 11)3?, 
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« tintons bientôt mïenx ; «11« porte des marins et des 
« soldats; elle est en peu de temps à portée de la voix ; 
■ elle nous interroge et nons ordonne d'aller à'terre; 
« nous délibérons. Je me décide à accompagner le 
M capitaine du brick. Nous nous armons de plusieurs 
a fusils et de pistolets pour résister si l'on voulait 
« employer la force pour nous retenir. Nous mettons 
« à la voile, Arrivés près de la petite barque sarde 
« qui nous précède, nous descendons sur une ptage 
u au fond du golfe. Cette ptage borde une plaine in- 
« culte et marécageuse. Du sable blanc, de grands 
u chardons, quelques touffes d'aloès, çà et là quel- 
« ques buissons d'un arbuste à l'écorce pâle et grise 
« dont la feuille ressemble & oelle du cèdre, des nuées 
:i de chevaux sauvages paissant librement dans ces 
« bruyères, qui viennent en galopant nous reconnst- 
« tre et nous flairer et partent ensuite en hennissant 
« comme des volées de corbeaux ; à un mille de nous 
« des montagnes grises, nues, avec quelques taches seu- 
« lement d'une végétation rabougrie sur leurs flancs ; 
« un ciel d'Afrique sur ces cimes calcinées; un vaste 
a silence sur toutes ces campagnes ; l'aspect de désola- 
« tion et de solitude qu'ont toutes les plages de mauvais 
« air dans la Romagne, dans la Calabre, ou le long des 
u marais Pontins, voilà ta scène ; sept ou huit hommes 
uà belle physionomie, le front élevé, l'œil hardi et 
Il sauvage, à demi-nus, à demi-vètus de lambeaux 
« d'uniformes, armés de longues carabines et tenant 
« de l'autre main des perches de roseaux pour prendre 
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« nos lettres ou nous présenter oe qu'ils ont à nous 
« offrir, voilà les acteurs. Je réponds en mauvais patois 
a napolitain à leurs questions. Je leur oomme quelqaes- 
a uns de leurs compatriotes avpc qui j'ai été lié d'ami- 
« tié dans ma jeunesse ; ces hommes deviennent polis ' 
« et obligeants, après avoir été insolents et impérieux. 
<c Je leur acheta un mouton qu'ils équarrîssent sur la 
« plage. Nous ècrivoiis. Us prennent nos lettres dans 
« la fente qu'ils ont faite à l'extrémité d'un long roseau, 
« ils battent le briquet, arrachent quelques branches 
« vertes de l'arbuste qui couvre la câte, allument un 
« feu et passent nos lettres trempées dans l'eau de mer, 
c( i la fumée de ce feu, avant de les toucher. Us nous 
■ promettent de tirer un coup de fusil ce soir pour nous 
t avertir de revenir à la cAte lorsque nos provisions de 
« légumes et d'eau douce seront prêtes. Puis tirant de 
« leur bâtiment une immense corbeille de coquillages, 
« fnitli di mare, ils nous les offrent sans vouloir ac- 
« cepter aucun salaire (1). » 

Une année après M. de Lamartine, en 1833, Honoré 
de Balzac vint en Sardaigne, non pour y chercher les 
distractions d'un voyage, mais pour y faire fortune. Il 
pensa)tquelesRomaiQ3,enexploitant les mines, avaient 
laissé beaucoup de minerai dans les scories et qu'en trsd- 
tant de nouveau ces scories avec les procédés perfection- 
nés de la science moderne, on y trouverait de beaux bé- 
néfices. Il trouva de vrais brigands qui ne lui volèrent 
rien. 

(1) D« LuttartiiM, Fo|W0( tu OritnI. 
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« Ils sont assez bonsr diables en dehors de leur indus- 
« trie. Ils m'ont renseigné sur tout ce que je voulais 
« savoir. Ces gens-là toîsent joliment le pays et les 
.« gens; ils ont si bien vu que je n'étais pas pour eux 
M un client, que je crois, Dieu me paiïlonne, qu'ils 
« m'auraient plutôt-prêté do l'argent que de m'en de- 
« mander, h 

En revanche, un honnête capitaine génois, aucinel il 
Ht part, (le son projet, le lui vola. 

n Quant À l'objet principal de mon voyage tout était 
Il conmifl je le présumais, mais le retard de mon arrivée 
u m'a été fatal ; le Génois a un contrat en bonne forme 
u aver la cnnr de Sardaigne ; il y a un million d'argent 
« dans les scories et dans les plombs; une maison de 
« Marseille, avec qui il s'est entendu, les a fait essayer, 

« Il fallait ne pas lâcher prise et les devanrer (I). 

« p]nfin, j'ai trouvé aussi bien et mieux même. Je cau- 
<< serai de tout ceci avec ton mari à mon retour. Nous 
« aurons à revenir ici avec lui et un ingénieur des 
" mines... Ht comme il n'y a pas de Gèm-is dans l'af- 
« faire, nous pourrons attendre que nous soyons tran- 
» quilles. Je sui-s donc à peu près consolé. 

a ÏJ! frère mathématicien conviendra, j'espère, qu'on 
H ne peut trouver une affaire plus Imlle, et il spra aussi 
«joyeux que moi (;2). ■ 

(I) Baixuc, eu effet, uprii >on vriygga eii Siirilaigne. au lieu Ja Thiiv 
une demande en coDWuion, jtnil retlé en Fraac« puur 
ravuila les jvlinntilloa) qu'il avnit rcciicilliii, tt terminer pin' 
vnux. Il IiiIkot ninsi panaer prèn rl'une inn^, 

(•) I.«nre à >.■, .a.i.r. 
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C'est ainsi que oe grand esprit, luttant contre les 
mauvaises chances de la fortune, s'épuisait en combi- 
naisons pour atteindre à une indépendance pécuniaire, 
({iii lui permit de tnivftillei- à l'aise et de méditer à 
loisir. 
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CHAPITRE II 



Turin «t Ciig:)i*ri. — Jm FHmiml et la ^ardaigce. — Con*«riation 
enln> un Frnnçnls et un Sarde. — T.GS peiiptei it U liberté. 



Il est bon, après avoir vu un pays et avant de lui 
dire un dernier adieu, de se placer à distance, ni trop 
loin, ni trop près, dans une juste perspective, pour le 
considérer de nouveau, à travers ses impressions et ses 
souvenirs, et soumettre au contrôle de l'étude et de ta 
réflexion ses premiers jugements. C'est ce que j'ai fait 
pour la Sardaigne. Es quittant Cagliari, je suis allé 
passer un mois à Turin. Entre ces deux villes, le 
contraste est grand, bien que les rapports aient été 
nombreux. Cagliari est une ville à la fois aristocra- 
tique et commerciale, irrégulière, pittoresque, réu- 
nissant sur son sol des monuments de tous les temps 
et de tous les caractères, phéniciens, carthaginois, 
romains, pisaos, espagnols, flèrc de son passé, de son 
soleil et de son golTe, et sommeillant encore à demi 
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dans un don?: far niente. Turin est une ville toute mo- 
derne et toute royale dans son développement. Elle n'a 
rien qui frappe ni qui séduise. Bâtie en vertu d'un dé- 
cret et tracée au cordeau, elle est correcte, monotone 
et froide comme un damier ou comme une mosaïque. Il 
y a vingt ans, elle n'était encore que la capitale d'une 
petite monarchie militaire; mais depuis, elle a eu l'hon- 
neur de prendre en main les destinées de l'Italie et de 
servir de berceau & sa liberté et à son indépendance. 
Toutes les gloires de l'exil y ont trouvé un asile ou un 
tombeau. Pepe et Manin y ont leur statue à cité de 
Cavour et de Charles- Albert. Et si Florence est jil ils 
élégante, Njples plus splendide et Venise plus illustre, 
olle a été à la foi-s plus polilit^ue et plus guerrière, et 
elle a brisé les fers de ses sœurs opprimées. 

On trouve en Piémont justement ce qui a fait défaut 
en Sardaigne : des traditions, un développement paral- 
lèle et progressif, des institutions et de l'esprit public. 
IjC Piémont a marché peu à peu, pas à pas vers la li- 
berté. I^ Sardaigne, après être restée jusqu'à nos 
jours dans les langes du moyen âge, a été transportée 
tout d'un coup en pleine vie moderne. Son émancipa- 
tion n'a pas été l'œuvre du temps, mais la conséquence 
de la loi. Au lieu de s'accomplir successivement, pru- 
demment, elle a été improvisée et pour ainsi dire pro- 
mulguée, d'un trait de plume. 

Ce contraste est plein d'enseignements, et à Turin 
j'y réfléchissais souvent. Je me disais que le.s brusques 
changements qui réussissent sans peine dans un pays 
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neuf comme l'Australie, lorsqun la civilisation contem- 
poraine s'y transporte pour ainsi dire tout enticTe et en 
bloc, sont à la fois difficiles et dangereux dans une 
vieille société, que, lorsqu'il ne s'agit plus de créer mais 
de transformer, il faut procéder avec ordre et avec 
méthode, ne pai) tout entreprendre à la fois de peur de 
tout compromettre, et, avant tout, former l'opinion et 
faire des hommes. Je causais avec les administrateurs 
et les savants qui avaient vu la Sardaigne. Je récapi- 
tulais ce qu'on avait fait pour elle depuis vingt ans, la 
féodalité supprimée, les impôts plus équitablement ré- 
partis, les chemins commencés, les écoles ouvertes, les 
communications maritimes multipliées, la propriété 
parfaite constituée, la réforme des lois accomplie, les 
privilèges supprimés, la liberté civile, commerciale, po- 
litique inaugurée, et de mes études, de mes réflexion», 
de mes conversations, je concluais' que le PiémoDt, au 
milieu des circonstances difficiles où il était placé et 
avec la préoccupation du grand but qu'il poursuivait, 
a fait presque au delà de ses devoir» et de ses forces. 
Il a doté la Sardaigne de tout ce qui peut assurer sa 
grandeur. C'est à elle de faire le reste. 

Les Sardes que je fréquentais étaient loin de parta- 
ger tous cette opinion. L'un d'eux surtout, lettré, spi- 
rituel, instruit des choses de l'Burope par les voyages 
et parles livi-es, répondait souvent par des épigrammes 
à mes observations, bien convaincu d'ailleurs de ma 
sincérité et de mon ardent désir de voir prospérer son 
beau pays. 
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— «Vous nou3 reprochez, me disait-il, d'être ar- 
riérés. Sous bien des rapports, nous sommes plus avan- 
cés qae vous. Nous avons franchement renvoyé les 
jésuites. Vous, vous les protégez, tout en étant bien 
aise qu'on les calomnie, et vous continuez à les enri- 
chir, en attendant que vous tes dépouilliez. Nos jour- 
naux sont petits, mais ils peuvent parler d'autres 
choses que des dânsenses ou du Pape. Notre clergé, à 
vous entendre, est moins éclairé. Je ne sais, mais il est 
plus intimement mêlé au monde, et il vit familière- 
ment avec nous, comme nous. Nous n'avons pas pu 
encore dépenser des millions pour avoir de l'eau, mais 
tout le monde chez nous boit du vin. Nous n'avons pas 
le suffirage universel, mais nous ne nous en soucions 
guère; nous avons ce qui vaut mieux, la liberté des 
élections. Nous sommes pauvres, mais nous avons la 
vie à bon marché. Nous n'avons ni ateliers, ni manu- 
factures, et nos meuniers sont de pauvres petits Ânes, 
mais DOS paysans mangent du pain plus blanc que 
celui de vos ouvriers. Nous avons un thé&tre où l'on 
chante faux quelquefois, mais ou y va pour quelques 
sous, et nous vous avons donné Mario. Nos gendarmes 
sont iiisufAsants ; mais la garde nation^e y supplée. 
Pourquoi nous plaindre de n'avoir pas de routes! nos 
chevaux passent partout, et nous D'avoué pas besoin 
d'hôtels, trouvant en tous lieux bon accueil et bon 
gite. Nous voyageons comme faisait votre Montaigne 
ou seisième siècle. Avez-vous beaucoup de Montai- 
gnee aujourd'hui? Nous mettons pour dormir notre 
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fusil SOUS le chevet, maia nos femmes sont honodtes, 
et nous n'aTODs pas un quart d'enfants naturels oorame 
à Paris. Nous B'arons pas de grandes industries, mus 
nous n'avons pas non plus de spéculateurs effrontés 
qui, sous prétexte d'opérations patriotiques, ruinent 
avec une implacable sérénité des milliers de fiunillés. 
Nous sommes moins riches, mais nous sommes plus 
gais. Nous n'avons pas une grande histoire, mais nous 
avons d'illustres historiens. Si nos médecins en sont 
encore à la méthode du docteur Sangrado, la sai- 
gnée et l'eau chaude, c'est une question de climat et 
une tradition espagnole. L'homceopathie et l'hydro- 
pathie ne réussiront jamais chez nous ; nous sommes 
trop patriotes pour rien accepter dçs Allemands. Si 
vous dédaignez les travaux de nos savants, c'est que 
vous ne les connaissez pas, et nous nous vengeons en 
ne lisant pas les vôtres. 

Nos archéologues ont, tout aussi bien qu'ailleurs, 
pour tonte chose, des explications toutes prêtes. H 
n'est pas d'inscriptions si effacées qu'ils ne déchiffrent, 
pas de sculpturtH si mutilées qu'ils ne restituent; ils 
voient tout et n'abrégeât rien {1} et ils ont pour 
le moins autant d'imagination que de science. Nous 
connaissons tout aussi bien que vous l'art do faire en 
histoire quelque cliose de rien. On découvre un docu- 
ment ; le premier qui le commente y trouve la preuve 
d'un fait douteux ou l'éclaircissement d'un fait obscur, 

(1) Od ■ dit oc IfootMqnMu qu'il sbrAgMit huit parce qu'il TOjait tout. 
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et il y appuie tout l'échafaudE^e de ses cuujecture». 
Un second vient qui regarde comme démoatrées les 
conjecturea de son devancier, et part de là pour en 
faire d'autres, et ainsi l'édifice se construit et s'élève. 
Nous avons, eu Sardaigne comme en France, des au- 
teurs qui passent pour savants parce qu'ils multiplient ' 
au bas des pages les renvois aux auteurs qu'ils n'ont 
pas lus, et qu'ils ne renvoient jamais aux auteurs qu'ils 
copient. Ne riez pas ; je pourrais vous citer des aca- 
démiciens qui n'ont de succès chez vous que lorsqu'ils 
éditent les ouvrages des autres. 

Mon Sarde aurait continué sur ce ton pendant 
des heures si je ne l'eusse interrompu. De grâce, lui 
disais-je, apprenez à vous mieux connaître. La mo- 
destie, je le sais, n'est pas une vertu méridionale. 
Il me semble pourtant, qu'à l'exemple de vos frères 
italiens, vous êtes devenus trop fiers depuis que nous 
avons vaincu pour vous à Solferino. Trop de présomp- 
tion amène le découragement. Si le doute est le com- 
mencement de la science, l'humilité est le commence- 
ment de la réforme. Tenez, on m'avut montré en Sar- 
daigne bien des tableaux trop vantés dont je comptai» 
dire un mot; je n'en dirai rien. Le courage me manque 
après avoir revu avec vous ceux du palais Madame. 
Dans votre ile, on se laisse aller trop volontiers à l'apo- 
logie de la médiocrité ; on rend par-là à vos compa- 
triotes un mauvais service. Il taut, pour élever les es- 
pnts, ne proposer à leur admiration que de grand» 
modèles. C'est fausser le goût ou montrer qu'on en 
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manque que d'exalter outre mesure des œuvres vul- 
gaires. Pourquoi n'avez- vous pas à la fois plus d'arabi - 
tioD et plus de modestie? pourquoi abandonnez- tous 
Votre coiDiDerce aux mains des étrangers? pourquoi 
laissez-vous inexploitées les richesses de vos mines? 
pourquoi votre agriculture, qui pourrait être si ricbe, 
est-elle si arriérée? Pourquoi toujours des velléités et 
des impatiences d*agir, pour n'aboutir qu'à de ridi- 
cules avortements? Pourquoi cet amour de discussinns 
oiseuses et de vides harangues? Soyez plus sages que 
'es Napolitains. Défiez-vous de ces meetings tumul- 
tueux oii les lieux communs les plus contradictoires 
sont tour à tour également applaudis, où les proposi- 
tions les plus folles sont toujours les plus goCitées et oi'i 
les libertés de 1 Italie pourraient trouver un dangereux 
écueil. Fréquentez un peu moins la place publique. 
Restez un peu plus dans vos champs. La charrue vous 
réclune. . . 

— Ah ! je vous arrête. Vous allez comme tant d'au- 
tres nous reprocher de ne pas savoir faire le beurre. 
N'en croyez rien. Si nous n'en faisons pas, c'est que 
nous aimons mieux celui de Milan (1). Vous nous 
croyez barbares parce que nous n'endurons jamais une 
injare sans la venger, et qu'on trouvait encore chez 
nous, il n'y a pas longtemps, des bravi prêts à dépêcher 
un homme pour del'argent. Keproche de gens énervés. 
Au seizième siècle, au milieu des splendeurs de cette 

(1) Od Mate* h Oae)i«ri bonmap de btnm da Lomhirdia. 
34 
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renaissance dont vous êtes si fiers, vous aviez vos spa- 
(liissius aussi. Cela einpèchaii-îl vos arts de fleurir, vos 
femmes d'être aimables et lettrées, vos grand-* hommes 
d'avoir autant d'esprit et plus de caractère? Vous êtes, 
je l'avoue, jihis t'iéraiits que nous pour lesmœirs. A 
Paris, vous poussez même un peu loin la tolérance ; car 
enfiu ces tilles qui étalent de jour en jour davantage 
leur insolence et leur horito, si vous leur jetiez un peu 
nmius d'or et un pcnplusde mépris, elles ne passeraient 
pas dans votre soinété, sur vos théâtres, en triompha- 
trices, et vos (ils et vos femmes y gagneraient peut-être. 
Mais où est donc cette tolérance pour les idées dont 
vous vous vantiez autrefois? Si les jésuites ouvrent 
chez vous des écoles, vous criez à l'accaparement de la 
jeunesse. Si un professeur parle librement dans sa 
chaire, vous réchauffez par je ne sais quel galvanisme 
vos croyances languissantes, vous criez au scandale et 
vous de;!iand(;z au nom d'une foi que vous n'avez pas, 
uu silence prudent- ^'ous votez des millions [tour aller 
combattre riutolèrance eu Cliiiie et en Syrie, mais chez 
vous, vous avez une vérité officielle, sacramentelle, en 
dehore de laquelle toute libre pensée vous parait hos- 
tile et dangereuse. Il faut que tout soit estampillé, 
timbré, enrégimenté, caserne, classé, étiqueté pour 
vous plaire. Vous avez un grand juge du diapason qui 
s'appelle le ministre d'Ëtat, uu grand maitre de la 
presse qui s'appelle le ministr.> de l'intérieur et un 
grand pontife de l'histoire qui s'appelle le ministre de 
l'instruction publique. La philosophie même, cette 
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vieilla enfant rêveuse, u'eat pas clisz voua ù l'abri des 
coups d'Etat. Vous la débaptises, vuua la proscrivez, 
voua la r&ppelex. Vous finirez par lui noiiimer un direv- 
teur et uu chot de bureau. N'est-ce pas par un règle- 
ment que voua fixez le nombre des facultén de r&mef 
Vous en avies quatre soiia M. de Frayt>sinou3, vous 
u'en avez plus que trois sous M. Fortoul. Conteirpteurs 
de l'autorité et solliciteura incorrigibles, daiH vos folles 
tiolères d'un moment vous renversez quelquefois des 
trônes, vous ne vous affranchissez jamais de^ pro- 
grammes, des mots d'ordre et des commis. Vous pa^cz 
cinq cent mille fonctionnaires dont le moindre souci esl 
de fïiire vus affaires, et sans compter feue votre gardi 
nationale voua avez an inoina ua million de cîto^'eus qui 
ont droit à l'uiiiforme. Vous prétendez que chez vous 
l'esprit court les rues et en plein soleil, à Paris, dans 
cette grande ville que vous qualifiez modestement de 
capitale de ruaiver». vous avez des journalistes qui ra- 
content, patruuent et font de tempa en temps, pour l'é^ 
diflcation des badauds quelque miracle dans leurs 
feuiUw. Pour noiu cw cboaea-lâ sont depuis longtemps 
afTairea de couvents que nous laissons aux moines. Voua 
voua piques d'âtre le peuple loji^ique par excellence et 
de parler ta plus précise des langues, et penonne n'est 
plus que TOUS dupe des mots. Pourvu qu'on inscrive an 
bj>au programme sonore sur votre drapenu, ou tous 
mine au bout du monde les yeux fermés, et vous faites 
bon marcbé des QL>nquèle8 de la révolution iwurvu que 
ce soit XI nota des principes de 80 qu'on vous eu de- 
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maude le sacrittce. Vous nous traitez de sauvages, et 
pour moi, je vous regarde comme de grands enfants 
qu'on berce avec des espérances, qu'où endort avec des 
paroles et auxquels on Tait accepter le présent en leur 
dorant l'avenir. 

On peut croire que j'avai») beaucoup à répondre à de 
si injustes accusations. Je fais grâce da mes réponses. 
Chacun de mes lecteurs en fera une qu'il trouvera cent 
fois meilleare que ne lui eût semblé la mienne. Pour 
moi, je ne veux plus que conclura. 



Si je ne me trompe, cette longue étude sur les révo- 
lutions et sur l'état présent de la Sardaigne, porte avec 
elle un clair enseignement. Elle nous fait voir quel est 
pour les peuples le prix de l'indépendance et de la li- 
berté. Voilà en effet un pays qui avait reçu de la nature 
un sol fertile, un climat doux et serein, des côtes éten- 
dues et hospitalières, une population pleine d'intelli- 
gence et d'énergie, et cependant il restait pauvre et obs- 
cur; il n'avait qu'une agriculture arriérée, un commerce 
. languissant, une industrie sans essor, une littérature 
sans gloire. Pourquoi au milieu de tant de sources de ri- 
chesses et de grandeur était-il ainsi déchu ? Cest qu'il 
était à la fois isolé et asservi ; qu'il avait subi long- 
temps le double joug, à l'extérieur d*un peuple con- 
quérant, à l'intérieur d'une noblesse étrangère, que la 
féodalité y avait introduit un communisme ruineux, et 
qu'en y divisant les intérêts et en y immobilisant les 
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institutions, ella y avait étouffé d'avance tout genne 
de progrès. Si ce régime eftt duré, la Sardugne serait 
de jour en jour descendue plus bas dans la décadence. 
Heureusement une révolution féconde est venu l'éman- 
ciper il 7 a quinze ans, et l'appeler à une nouvelle vie. 
Elle a dès lors secoué sa torpeur, et, délivrée de ses 
lisières, elle s'est mise à marcher. Elle roarclie, elle est 
pleine d'ardeur et de confiance. S'il lui reste beaucouii 
à faire, la grandeur de sa tâche, loin de la décourager, 
la stimule. Elle sait qu'étant libre elle y pourra suffire. 
La liberté, en effet, qui seule donne du prix à la vie, 
donne senle aussi aux sociétés la puissance et la fécon- 
dité. Il y ades peuples qui, parla gloire des arme», |iar 
l'éclat des lettres et des arts, par l'étendue des entre- 
prises commerciales, s'élèvent à de hautes destinées. 
Mais il n'y en a pas qui restant longtemps grande et 
prc spères .lana la liberté. 
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ERRATA 



Page 2i, ligne 9, lisez de soleil. 

— — , — 14, — plumes, 

— 26. — 23, — et de Saint-Pancrace. 

— 31, — 16, effacez iiecle, 

— 43, — 3, aa lieu de contempler, lisez admirer. 

— 44, — 19, MiesL placée. 

— 94, , au lieu de au maintien, lisez à la con- 

servation. 

— 109, — 13, lisez Madalena. 

— 141, note {!), ligne 2, lisez Sardegna. 

— 167, ligne 29, lisez trouvât-on. 

— 168, — 14, — adem privili. 

— 198. le renvoi {!) doit être placé à la ligne 27. 

— 208, ligne 7, lisez doivent d'nboi-d. 

— 2i3, — 4, effacez définitive. 

— —, note, ligne 2, lisez soU 6,86. 

— 252, ligne 7, lisez n" 1. 

— 301. — 7, — et indispensable aux ingénieurs. 

— 313, — 9. après bleues, ajoutez qvi (ei-ment l' ho- 

rizon. 

— 343, note (2), ligne 1, lisez nml. 
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